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ПРОДОЛЖЕНИЕ СЛЕДУЕТ...
В телеграмме информация по выходу глав. Также если есть ошибки, пиши ( желательно под одной веткой комментов).
Телеграмм канал : t.me/NBF_TEAM
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    Глава 1.

    — Ты и вправду Сэй-кун? Огромные, полные изумления глаза заполнили всё моё поле зрения. По какой-то причине звезда нашего класса, Хиираги-сан, схватила меня за плечи и пристально разглядывала в упор. — Хиираги-сан?Почему ты так меня назвала...
Не обратив внимания на мои слова, Хиираги-сан внезапно бросилась мне на грудь. Наши тела тесно соприкоснулись. От этой особенной девичьей мягкости моё сердце забилось как сумасшедшее. «Что такое, что вообще происходит?!»
Прошла всего неделя с церемонии поступления. Мы находились прямо в классе. И сейчас меня обнимала девушка, чья красота уже успела стать главным предметом школьных слухов.
«Что же мне делать? Стоит ли обнять ее в ответ?!»
В полном смятении я опустил взгляд и увидел, что Хиираги-сан изо всех сил прижимается правым ухом к моей груди — прямо туда, где бьется сердце.
— Ты ведь не призрак, да? Ты правда живой. Сэй-кун жив.
В любой другой ситуации я был бы на седьмом небе от счастья, но сейчас происходило столько всего непонятного, что мне было совершенно не до радости.
В прошлом был лишь один человек, называвший меня «Сэй-куном». Но та девочка и Хиираги-сан не имели между собой абсолютно ничего общего.
И к тому же — призрак? Живой? Что все это значит? Я что, считался мертвым?
«Нет, мой мозг просто отказывается поспевать за столь стремительным развитием событий».
Любопытные взгляды одноклассников начинали не на шутку действовать на нервы. Нужно срочно как-то спасать ситуацию. Так, для начала стоит успокоиться. Из-за чего вообще все это произошло?
Возможно, если я хорошенько прокручу в голове все события с момента поступления, то смогу найти хоть какую-то зацепку.
◆Церемония поступления закончилась, и мы, первокурсники, толпой направились в класс.
С сегодняшнего дня начинается наша старшая школа.
При слове «старшеклассник» в голове возникает яркий образ. Действие большинства популярных аниме, манги, ранобэ и игр происходит именно в старшей школе.
Говорят, некоторые даже кардинально меняют свой имидж в старших классах. Можно стать совершенно другим человеком. Переродиться. Наверное, некоторые заходят в класс с замиранием сердца, полные надежд.
Но я не такой.
Чтобы никто ничего не заметил, я тихонько сделал глубокий вдох и перешагнул порог класса.
В средней школе я на собственной шкуре усвоил: выскочек бьют по голове.
Я не собираюсь идти на этот крайне рискованный шаг ради «школьного дебюта».
Как бы так провести время, чтобы не выделяться, но и не стать изгоем?
Это моя единственная цель.
Класс — это вовсе не безопасное место. Это поле боя, требующее постоянного маневрирования для достижения моей цели.
Нельзя расслабляться ни на секунду.
Для начала я занял свое место согласно заранее розданному плану рассадки.
Я нашел в списке имя «Янаги Сэйитиро». Третья парта с конца в ряду у коридора.
«Итак, начнем».
Усевшись на свое место, я некоторое время наблюдал за обстановкой.
Несколько групп уже дружелюбно болтали друг с другом. Похоже, в этом классе много ребят, которые учились вместе еще в средней школе.
Я же только-только вернулся в родной город после переезда. И хотя это мой родной город, поселились мы в другом районе. Поэтому в этом классе у меня нет ни одного приятеля со времен начальной школы. Придется выстраивать отношения с нуля.
Чтобы прожить школьную жизнь неприметно, просто необходимы друзья и знакомые, с которыми можно легко поболтать. Иначе при делении на группы ты останешься не у дел и будешь чувствовать себя неловко.
Лучше всего начать разговор с теми, кто сидит поблизости. С ними можно заговорить в любой момент, да и возможностей для общения будет много, так что нужно обязательно подружиться.
Я окинул взглядом соседей спереди, сзади и слева. Попытался найти зацепку для начала разговора.
Когда я отходил в туалет, то невзначай заглянул на заднюю парту и обнаружил нечто, что могло бы стать отличной темой для беседы.
Вернувшись на место, я тут же обернулся.
Имя я уже знал из плана рассадки. Вакуда — парень с короткой стрижкой. Он от скуки ковырялся в телефоне.
— Вакуда, верно? Ты, наверное, уже знаешь по списку, но позволь представиться. Янаги Сэйитиро. Рад знакомству, нам предстоит учиться вместе целый год.
От волнения голос чуть не дрогнул, но я все же смог договорить.
— Ага, взаимно, Янаги!
Оторвавшись от телефона, Вакуда расплылся в дружелюбной улыбке. Первое впечатление — отличное. Продолжаем наступление.
— Слушай, я тут заметил брелок у тебя на сумке... Это ведь героиня из того топового аниме прошлого сезона?
— О, так ты в теме?!
— Конечно, я часто смотрю аниме. Классный был сериал. Девчонки до самого конца шли ноздря в ноздрю, и было непонятно, с кем в итоге останется герой.
— Понимаю! Я вообще не ожидал, что он выберет именно её. Но создатели грамотно расставили подсказки, так что все вполне логично. Ого, круто, что рядом сидит чувак, с которым можно это обсудить! Будем дружить!
— Это я должен говорить. Взаимно.
«Отлично, начало положено как нельзя лучше. Теперь надо углублять отношения с Вакудой и постепенно знакомиться с остальными одноклассниками».
— Янаги, а ты из какой средней школы?
— Из другой префектуры, так что название тебе ничего не скажет.
— А-а, переехал как раз к поступлению в старшую школу?
— Вроде того. Точнее, не переехал, а вернулся. Я жил здесь до окончания начальной школы. А что насчет тебя, Вакуда? В этом классе много ребят из твоей средней школы?
— Да тут полно тех, с кем я учился, вот только почти все мои друзья оказались в других классах.
— Ясно. Жаль.
— Ну, зато есть повод завести новых друзей! К тому же, грех жаловаться, когда мы попали в один класс с Хиираги-сан. Нам крупно повезло, Янаги. Мы сможем любоваться ей каждый божий день.
Тон Вакуды внезапно стал каким-то маслянистым.
Я пробежался глазами по плану рассадки. Полное имя — Хиираги Хината.
Ее парта находилась слева впереди. Я посмотрел туда, но место пустовало.
— Стоп, Хиираги-сан сегодня не пришла?
— Ее не было еще с самой церемонии. Интересно, что случилось? Пойду-ка разузнаю.
Сказав это, Вакуда вскочил с места и направился к девчонкам, которые, видимо, учились с ним в одной средней школе.
— Ну что?
Вакуда быстро вернулся на место и, едва присев, пробормотал что-то вроде «какая жалость». Что за устаревшие словечки?
— Говорят, со вчерашнего вечера у нее болит горло и температура.
— Обидно пропустить первый день в школе.
— И не говори. В средней школе она тоже пару раз так болела, но слечь прямо в первый день учебы — это просто катастрофа.
«Похоже, с Хиираги-сан я познакомлюсь еще не скоро».
— А какая она, эта Хиираги-сан?
— Ах да, ты же не знаешь. Не знаешь о чуде по имени Хиираги-сан.
Что за пафос? Неужели она настолько выдающаяся личность?
— Чуде?
— Ее иначе как чудом и не назовешь! В ней идеально всё!
— В плане характера?
— Да порой даже не верится, что она обычный человек! Красивое и милое личико, в которое с первого взгляда влюбится любой парень, невероятно дружелюбный характер, идеальные показатели в учебе и спорте... Ох! Как бы я хотел зарыться в эти шелковистые волосы!
Я мысленно похвалил себя за то, что не понимаю этой метафоры.
И все же, надо же так ее расхваливать. Если она и вправду такая, неудивительно, что она настолько популярна.
— Трудно поверить, что бывают настолько потрясающие девушки.
— Бывают! Стоит тебе только увидеть ее, и ты сам все поймешь. В третьем классе средней школы на наш культурный фестиваль толпами сбегались парни из других школ. Но дам тебе один совет. Слушай внимательно: ни в коем случае не признавайся Хиираги-сан в любви.
— Я и не собирался, но почему?
— В средней школе полегло несметное множество парней. Говорят, она всегда отвечает: «Сейчас я не планирую ни с кем встречаться». По слухам, она либо давно в кого-то влюблена, либо у нее уже есть парень. Короче, шансы равны нулю. Сколько ни пытайся, ответ всегда один. И даже не надейся, что после признания, пусть даже отвергнутого, она обратит на тебя внимание. Говорят, ее отношение остается абсолютно таким же, как и до признания.
— Похоже на тот случай, когда человек либо действительно не интересуется отношениями, либо уже занят.
Классика жанра. У привлекательных людей всегда уже кто-то есть.
— Те, кто знаком с Хиираги-сан со средней школы, никогда не пойдут на такую авантюру. А вот новенькие вроде тебя, которые приехали из другого района, об этом не знают. Поэтому я просто обязан был тебя предупредить. Разве можно отправлять товарища на верную смерть?!
Он уже успел записать меня в свои товарищи.
У меня бы и духу не хватило признаться такой девушке. И даже если бы мне выпал один шанс на миллион, нет, на миллиард, и мы бы начали встречаться, слухи разлетелись бы по всей школе, и я сам оказался бы в центре внимания.
— Спасибо, что предупредил. Буду осторожен.
— Вот я и спас еще одну невинную душу. Но все равно ведь кто-нибудь признается. Когда Хиираги-сан появится в школе, обязательно найдутся смельчаки, готовые пойти на верную гибель. Янаги, ты еще увидишь их печальный конец.
Какой еще «печальный конец», что за драма.
Не так-то часто удается стать свидетелем чьего-то признания. В любом случае, меня это не касается.
Буду вести себя предельно осторожно, особенно в том, что касается Хиираги-сан, и спокойно жить своей жизнью.
Я беззаботно проводил дни с этими мыслями, как вдруг незаметно пролетела целая неделя.
Войдя в класс, я сразу почувствовал неладное. Было гораздо шумнее, чем обычно. Вокруг одной из парт столпилась куча одноклассников, они постоянно сменяли друг друга, оживленно переговариваясь.
— Слушай, Вакуда, а чье это место...
— Да-да, Хиираги-сан наконец-то пришла! Похоже, она выздоровела.
— Понятно.
Одно ее появление в школе вызвало такой ажиотаж. Она настоящая звезда.
Наконец-то я увижу ту самую Хиираги-сан. Признаться, у меня самого внутри все трепетало.
Хоть я и твердил, что меня это не касается, я все равно хотел взглянуть на эту милашку.
Только взглянуть. Одним глазком.
«Стоп. Угомонись, мое сердце. Иначе я сам себя выдам. Мы одноклассники, поэтому рано или поздно, на каком-нибудь мероприятии или еще где, мне все равно придется заговорить с Хиираги-сан. И будет просто ужасно, если в этот момент я начну вести себя как идиот. Если Хиираги-сан расскажет кому-нибудь из девчонок, что Янаги при разговоре ведет себя подозрительно, слух моментально разлетится по классу, и я гарантированно стану изгоем».
Пока я отчаянно пытался успокоиться, этот момент настал.
Толпа вокруг Хиираги-сан наконец-то расступилась.
Я широко распахнул глаза, чтобы запечатлеть ее образ в памяти.
...Ого, какая широкая спина. Как и ожидалось от члена клуба регби. Если он разденется, то на спине наверняка проступит лик демона.
Стоп. Это же спина Танаки из регбийного клуба.
В общем, Хиираги-сан была окружена плотным кольцом одноклассников, так что я не мог даже мельком взглянуть на нее.
«В любом случае, перед началом утреннего классного часа все рассядутся по местам, тогда и посмотрю».
Стоило мне только сдаться и отвести взгляд, как произошло нечто непредвиденное.
— Хиираги-сан! Вы мне давно нравитесь! Пожалуйста, давайте встречаться!
Эй-эй-эй. Серьезно? И впрямь нашелся тот, кто решил признаться с самого порога.
— Эй, Вакуда, все вышло именно так, как ты и говорил...
Место Вакуды пустовало.
А если точнее... Я не сразу это понял, потому что голос сорвался, но тот, кто сейчас признавался в любви — это был Вакуда.
«Так это ты решил признаться?!»
— Извини, сейчас я не думаю об отношениях.
Ему так легко отказали. Вакуда, твое пророчество сбылось. Никогда бы не подумал, что ты решишь доказать это на собственном примере.
— Ясно, простите за беспокойство. До свидания.
Это было слишком благородно. Даже выражение его лица было каким-то просветленным.
Хиираги-сан окликнула его в спину. Отмечу, что я так и не увидел ее саму.
— Чтобы признаться кому-то в чувствах, нужна смелость. Я не могу ответить взаимностью, но я принимаю твои чувства! Спасибо тебе за признание!
Вакуда улыбнулся и, не оборачиваясь, поднял руку в знак признательности.
— Эй, Вакуда, ты чего это?
Когда я обратился к нему, Вакуда со спокойным лицом произнес:
— Видел, Янаги? Вот он — конец безумца, дерзнувшего признаться Хиираги-сан. Ужасающе, не правда ли? Она даже не дает шанса оборвать привязанность.
— Да я не об этом. Ты же сам меня предупреждал, что тех, кто признается, ждет провал.
— Так и есть. Отчасти я говорил это самому себе. Но я поспешил. Слухи о парне — это всего лишь слухи. Если бы его не было, она бы быстро его нашла. И тогда у меня не осталось бы ни единого шанса. Кто успел, тот и съел. Скорость — вот что важно. Я сделал ставку на самый вероятный исход.
Что-то в его жестах и манере речи появилось чересчур много театральности. Уж не упивается ли он собственной драмой?
— В-вот как. Ну что ж, молодец.
— Хех. Я ни о чем не жалею. Я сделал все, что мог. Лучше жалеть о том, что сделал, чем о том, чего не сделал.
Странно. Он начинал казаться мне крутым. Возможно, Вакуда — настоящий мужик.
— Но все равно, я впервые оказался так близко к Хиираги-сан. От нее так приятно пахло. А еще я удивился, когда увидел ее вблизи: у нее неожиданно большая грудь. Наверняка из тех, кто в одежде кажется худее.
Беру свои слова назад. Не мужик, а обычный похотливый пацан.
После эпизода с признанием Вакуды время неумолимо близилось к утреннему классному часу, поэтому «броня» из одноклассников вокруг Хиираги-сан начала истончаться.
Но саму ее я так и не видел. Пока я мог только слышать ее голос — высокий, звонкий, самый настоящий девчачий голос. Казалось, от одного разговора с ней на душе становится светлее.
Судя по всему, народ не рассосется, пока все не рассядутся по местам. Пойду-ка я в туалет до начала классного часа.
Я встал с таким намерением, как вдруг до моих ушей донесся голос Хиираги-сан.
— Из-за того, что я пропустила неделю, на выходных мне пришлось догонять программу, поэтому я еще не видела список класса. Ну-ка, ну-ка, есть ли тут еще кто-нибудь из нашей средней школы, кроме вас...
Сразу после этих слов со стороны компании, видимо, школьных подруг Хиираги-сан, послышались растерянные возгласы.
«Что случилось? Тебе плохо? Что-то стряслось?» — и тому подобные полные беспокойства вопросы посыпались на нее.
Как только шквал вопросов стих, толпа вокруг Хиираги-сан внезапно расступилась. Словно освобождая ей путь.
И тогда наши глаза с Хиираги-сан впервые встретились.
Вакуда был прав — она невероятно красива. Это было видно даже на расстоянии. Высший класс. Стоит ей улыбнуться, и ты влюблен. Неудивительно, что ей постоянно признаются в любви.
Да, стоит ей улыбнуться. Но сейчас мне было не до легкомысленных мыслей. Потому что лицо Хиираги-сан не выражало никаких эмоций. Плотно сжав губы, она смотрела прямо на меня.
По классу тут же поползли шепотки.
«Э-э-э, а почему, собственно, я удостоился такого пристального внимания со стороны Хиираги-сан? Не могу найти ни единой причины. Я не сделал ничего примечательного, да и красавцем, рождающимся раз в тысячелетие, меня не назовешь».
И тем не менее, без всякой на то причины, я завладел ее взглядом.
Я чувствовал, как она буквально сканирует меня с ног до головы. И зачем ей так пристально рассматривать такого заурядного парня, как я?
В повисшей тишине Хиираги-сан резко сократила расстояние между нами и вцепилась мне в плечи.
Ее хватка оказалась на удивление крепкой, ногти впились в ткань пиджака.
Глядя на меня в упор широко распахнутыми глазами, она произнесла дрожащими губами:
— Ты и вправду Сэй-кун?
Огромные, полные изумления глаза заполнили все мое поле зрения.
— Хиираги-сан? Почему ты так меня назвала...
Не обратив внимания на мои слова, Хиираги-сан внезапно бросилась мне на грудь.
Наши тела тесно соприкоснулись. От этой чисто девичьей мягкости мое сердце забилось как сумасшедшее.
«Что такое, что вообще происходит?!»
«Что же мне делать? Стоит ли обнять ее в ответ?»
В полном смятении я опустил взгляд и увидел, что Хиираги-сан изо всех сил прижимается правым ухом к моей груди — прямо туда, где бьется сердце.
— Ты ведь не призрак, да? Ты правда живой. Сэй-кун жив.
◆Воспоминания окончены. Возвращаемся в наши дни.
Попытка спрятаться от реальности в собственных воспоминаниях не дала никаких зацепок.
Нынешняя ситуация — это одновременно рай и ад. Меня обнимает невероятно милая Хиираги-сан, и всё это под любопытными взглядами одноклассников. Полный жгучей зависти взгляд Вакуды, сверлящий меня неподалеку, я старательно игнорирую.
Дело дрянь. Кто-нибудь, спасите меня.
В этой полнящейся вопросами ситуации я осознавал лишь одно: моя спокойная школьная жизнь только что разлетелась вдребезги.
По спине пробежал холодок.
«И что мне теперь со всем этим делать? Не могу же я просто взять и оттолкнуть Хиираги-сан».
Сама же Хиираги-сан, убедившись, что мое сердце бьется, теперь почему-то начала утыкаться лицом мне в грудь.
— И пахнешь ты всё так же, как мой Сэй-кун.
Сначала проверка пульса, теперь проверка запаха. Я вообще ничего не понимаю.
«Призрак? Живой? Она что, думала, что я умер? Но почему? Хотя нет, важнее то, как она меня назвала — Сэй-кун».
Девочка, которая называла меня так в детстве, и Хиираги-сан не имели между собой абсолютно ничего общего.
Разве что... фамилии у них разные, а вот имена совпадают.
Поверить не могу. Но, может быть...
Я опустил взгляд на Хиираги-сан, всё ещё прижимавшуюся лицом к моей груди. В глаза бросилась её аккуратная макушка.
— Хина-тян... это ты?
Хиираги-сан резко вскинула голову. Из-за этого наши губы едва не соприкоснулись.
Замерев в таком положении, она едва заметно кивнула.
Похоже, всеобщая любимица нашего класса, Хиираги Хината, и есть моя подруга детства — Хина-тян.
ПРОДОЛЖЕНИЕ СЛЕДУЕТ...
В телеграмме информация по выходу глав. Также если есть ошибки, пиши ( желательно под одной веткой комментов).
Телеграмм канал : t.me/NBF_TEAM
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    Глава 2.

    Хина-тян — так называемая подруга детства.
Мы дружим с детского сада. Часто ходили друг к другу в гости, а в начальной школе всё время учились в одном классе.
Она была застенчивой и тихой девочкой.
— Сэй-кун, доброе утро. Во что сегодня будем играть?
— Дай-ка подумать... Мне нужно сделать самостоятельный проект, так что пошли на разведку в лес!
— У-угу. Если с тобой, Сэй-кун, то пойду.
«Если с тобой, Сэй-кун» — было её любимой фразой.
Она почти не общалась с другими детьми и всегда хвостиком ходила за мной.
— Мы сейчас будем все вместе играть в «Уно», Хина-тян, будешь с нами?
— Буду.
В то время я обожал настольные игры, заразил ими весь класс и регулярно устраивал игровые турниры. Хина-тян всегда кивала, стоило мне её позвать.
Активный я и тихая Хина-тян. Неизбежно получалось так, что я повсюду таскал её за собой.
Не то чтобы происходило что-то выдающееся, просто мы проводили время мирно и насыщенно.
После школы или по выходным, когда мы оставались наедине, мы занимались тем, что нравилось Хине-тян.
— Я недавно научилась делать шестиуровневую лестницу в аятори.
— Ого! Покажи!
— Начну по порядку, с одной ступеньки.
С гордым видом, который она редко показывала на людях, Хина-тян продемонстрировала свои навыки.
— Хина-тян, чем сегодня займёмся?
— Хочу плести украшения из бисера.
— Ты как-то уже говорила об этом, поэтому я накопил карманных денег и купил нам разноцветные наборы. Давай сделаем!
— Правда?! Ва-а, на картинке так красиво! Давай!
Голос Хины-тян звучал так радостно и звонко только тогда, когда мы были вдвоём.
— О, Хина-тян. Ты сегодня рано.
— П-просто я хотела отдать это д-до школы! Вот, как обычно!
Она протянула мне мило упакованный шоколад.
— Спасибо тебе, как и всегда! Твой шоколад такой вкусный...
— В-вкуснее, чем у других девочек?
— А? Да любой шоколад сладкий и вкусный.
— ...Дурак.
По праву подруги детства Хина-тян каждый год на День святого Валентина дарила мне шоколад — сколько я себя помню.
Вот настолько мы были близки.
Но всё кардинально изменилось, когда мы перешли в шестой класс.
У меня воспалился аппендикс, и меня положили в больницу.
— Сэй-кун, ты в порядке? Тебе не больно?
— Сейчас уже лучше. А вот вчера было так больно, что я думал, умру.
— Поправляйся скорее и возвращайся в школу. Без тебя, Сэй-кун, мне совсем не весело.
— И мне без тебя.
«Кстати, в то время я ещё называл себя "боку". Когда все остальные разом стали говорить о себе "орэ", я тоже перешёл на это обращение».
Сначала врачи просто наблюдали за моим состоянием и давали лекарства, но после повторного обследования решили, что таблетками не обойтись — нужна операция.
За день до операции дверь моей палаты открылась раньше того времени, когда обычно приходила Хина-тян.
Это была девочка из моей школы, с которой я почти не общался. Мы пару раз учились в одном классе. Как и Хина-тян, она производила впечатление тихой и скромной.
Судя по всему, она распереживалась за меня и набралась смелости прийти проведать.
Поскольку благодаря Хине-тян я привык общаться с тихими девочками, мы смогли приятно поболтать.
И в самый разгар нашей беседы появилась Хина-тян.
— Сэй-кун! У тебя же завтра операция! Я тут всякого принесла! Амулет на удачу... и всё такое.
Хина-тян посмотрела на нас двоих и округлила глаза.
— Хина-тян, спасибо, что пришла и сегодня.
— У-угу. Эм, а эта девочка?..
— Пришла меня проведать.
— Вот как. Вы так весело болтали.
— Ага! Было здорово!
— ...А я так за тебя волновалась.
— А? Что такое?
Хина-тян опустила голову и начала мелко дрожать.
То, что произошло дальше, я до сих пор помню очень отчётливо.
В следующее мгновение она нахмурилась и выпалила:
— Ненавижу тебя!
◆
«Ненавижу тебя!»
Эти слова всплыли в памяти и теперь назойливо звенели в ушах.
Прошло уже несколько минут с того ошеломляющего воссоединения, и сейчас, сидя за своей партой, я наблюдал за Хиираги-сан, которая с улыбкой болтала с друзьями.
Прежняя Хиираги-сан вечно сутулилась, прятала взгляд и вела себя робко, а её волосы были далеко не такими светлыми — тогда она носила длинные чёрные пряди.
Она производила совершенно иное впечатление. Полная противоположность.
И хотя внешне и по своей ауре она изменилась до неузнаваемости, если хорошенько присмотреться, в ней всё ещё можно было разглядеть прежние черты.
— Слушай, Янаги, между тобой и Хиираги-сан что-то произошло? Напряжение в воздухе стояло просто жуткое.
Как только выяснилось, что Хиираги-сан — это моя подруга детства Хина-тян, она без малейшего предупреждения отстранилась от моей груди, попятилась назад и с застывшим от напряжения лицом развернулась и покинула класс.
[[image:/storage/reader-images/c6a49486cec823680c3093d4637bb97aca460aa2.jpg]]
Когда она спустя какое-то время вернулась в класс, то снова стала жизнерадостной Хиираги-сан.
В мою сторону она даже не смотрела. А если во время разговора с друзьями она случайно поворачивалась ко мне, то откровенно отводила взгляд.
Похоже, она и правда меня ненавидит, прямо как сказала тогда.
С тех самых пор я постоянно думал об этом. За что она меня возненавидела? Но сколько бы я ни размышлял, ответа так и не находил. Причина оставалась абсолютной загадкой. Мы всё время были вместе с самого раннего детства, и хотя, конечно, иногда ссорились, но ни разу по-настоящему не враждовали.
— Не то чтобы что-то произошло, мы просто друзья детства. Вернее, были ими. До конца начальной школы мы часто проводили время вместе.
Формально мы всё ещё считаемся друзьями детства. Но нашу эмоциональную дистанцию вряд ли можно так назвать.
— Ясно. Бывает же.
Глубоко копать Вакуда не стал. Возможно, он оказался куда более тактичным парнем, чем казалось.
Хотя я и переехал в другой район, это всё равно мой родной город, поэтому вероятность встретить Хиираги-сан я, конечно же, допускал. И учитывая, что во время нашей последней встречи она сказала, что ненавидит меня, я предполагал, что всё может обернуться неловкостью. Но никак не ожидал от неё настолько сильной реакции отторжения.
Это довольно сильно бьет по самолюбию, но если она меня всё ещё ненавидит — пусть так. Если я начну общаться с такой популярной девушкой, как Хиираги-сан, то лишь привлеку к себе лишнее внимание, так что лучшим решением будет просто держаться друг от друга подальше.
И к тому же... что значила её фраза «Сэй-кун жив»? Она ещё бормотала что-то про то, не призрак ли я. Неужели я для неё умер? Но с чего вдруг? Этого не узнать, пока не спросишь её саму, но раз уж она меня ненавидит, шансов поговорить у нас больше не предвидится. Так что нет смысла забивать этим голову.
Моя цель — вести неприметную и мирную школьную жизнь — на мгновение дала трещину, но такую мелочь ещё можно исправить. Впредь мне нужно быть осторожнее и следить за тем, что делает Хиираги-сан.
И пока я об этом размышлял, настал момент, когда мои навыки выживания подверглись испытанию.
На следующий день, в пятницу, во время классного часа мы выбирали членов комитетов.
На вялый призыв учителя: «Кто хочет в комитет по благоустройству?» — взметнулись две руки.
Одна принадлежала мне. Вторая — Хиираги-сан.
Столь точное совпадение меня не удивило. В конце концов, в начальной школе мы с ней всегда состояли в этом комитете.
Значит, в этом плане она совсем не изменилась.
Как только мы с Хиираги-сан подняли руки, парни, положившие на неё глаз, тут же один за другим последовали нашему примеру.
Учитель устало поправил очки на переносице, совершенно ошеломлённый таким зрелищем.
— Так мы ни к чему не придём, поэтому запишу Хиираги и Янаги, вы подняли руки первыми.
В классе поднялся гул недовольства, но учитель не обратил на него ни малейшего внимания. Он уже взял мелок, чтобы записать наши имена на доске.
— Подождите минуту.
Один из парней прервал его.
— Я всё-таки отказываюсь от места в комитете. Думаю, парням лучше просто тянуть жребий.
Этим парнем был я.
Мы с Хиираги-сан больше не в тех отношениях, что раньше. Ей наверняка будет неприятно работать вместе со мной.
Да и к тому же, если мы останемся в комитете вдвоём, парни из класса сто процентов начнут завидовать.
Ради нас обоих — и ради себя самого — я опустил руку.
Услышав мои слова, Хиираги-сан вздрогнула, а затем резко обернулась и посмотрела на меня.
Её глаза были распахнуты так же широко, как и в момент нашей встречи, а губы дрожали.
И чему тут так удивляться? Для неё ведь всё складывается как нельзя лучше.
Пристально посмотрев на моё лицо, Хиираги-сан отвернулась и снова уставилась вперёд.
Мне показалось, или её плечи поникли?
В итоге Хиираги-сан оказалась в комитете по благоустройству, а я стал членом библиотечного комитета.
Её реакция осталась для меня загадкой, но я добился, чего хотел, так что всё в порядке.
【От лица Хинаты】
Вчера я увидела то, во что не могла поверить.
Янаги Сэйитиро.
Сэй-кун.
Мой друг детства.
Я и подумать не могла, что когда-нибудь смогу увидеть, как он повзрослел.
Ведь в начальной школе Сэй-кун умер.
По крайней мере, я была в этом уверена.
Когда мы учились в шестом классе, Сэй-куна экстренно госпитализировали из-за какой-то болезни.
Я так волновалась, что навещала его каждый день.
Лежа на больничной койке и глядя в потолок, он сказал:
«Послезавтра мне будут делать операцию. Возможно, я умру».
Естественно, я плакала. Плакала навзрыд. Мама из-за переработок возвращалась поздно ночью, так что мы почти не виделись, и я всё время плакала дома совсем одна.
На следующий день я не знала, что делать и что сказать, поэтому пришла в больницу немного позже обычного.
Наверное, из-за этого меня опередила девочка из нашего класса.
Мы несколько раз учились в одном классе, и я даже пару раз с ней разговаривала.
Она никогда не говорила об этом вслух, но я всё понимала.
Ей тоже нравился Сэй-кун.
В палате она и Сэй-кун весело о чём-то болтали.
А ведь у него завтра операция. Он может умереть.
И всё это — забыв обо мне.
Я до сих пор помню ту бурю эмоций, накрывшую меня в тот момент.
Грусть, ревность, все наши с Сэй-куном воспоминания... Столько всего смешалось воедино, что не описать словами.
И я невольно выпалила:
— Ненавижу тебя!
Выбежав из палаты, я тут же горько пожалела о сказанном. Завтра такая важная операция, а я наговорила ему таких ужасных вещей.
Я вернулась, чтобы извиниться, но, заглянув в щель приоткрытой двери, увидела, что Сэй-кун и та девочка всё ещё болтают...
В итоге я просто ушла домой.
В день операции и несколько дней после я не могла его навещать.
Мои родители развелись, мы внезапно решили переехать, и мне нужно было собирать вещи.
У меня были свои сборы, да и хотелось помочь маме, которая возвращалась с работы без задних ног.
Как только мы более-менее подготовились к переезду, я сразу же побежала в больницу.
Я хотела узнать, как прошла операция. Жив ли он.
И хотела попрощаться перед отъездом.
Я просто очень хотела увидеть Сэй-куна.
Но палата оказалась пуста.
Я спросила у знакомой медсестры: «А куда делся Сэй-кун?» Она с грустным лицом ответила: «Он уехал далеко-далеко».
Точно так же мне сказала мама, когда давным-давно умерла бабушка.
Это всё из-за меня. Перед важной операцией я бросила ему «Ненавижу тебя!», он распереживался, ему стало хуже, и операция прошла неудачно.
Сэй-кун умер из-за меня.
Все эти три года я жила с этой мыслью. Не было ни дня, чтобы я о нём не вспоминала.
И лишь пару дней назад я поняла, что ошиблась.
Я и подумать не могла, что он жив и что мы снова встретимся, став одноклассниками. Это казалось сном.
Сначала меня захлестнула радость. Мне хотелось броситься к нему на шею.
Но потом я вспомнила.
Пусть он и не умер из-за меня, я всё равно ранила его своим «Ненавиж тебя!».
Вспомнила его лицо... как удивление на нём сменилось печалью.
Он точно меня возненавидел. Наверняка все воспоминания обо мне теперь вызывают у него лишь отвращение.
Поэтому, вернувшись в класс, я не могла с ним заговорить. Я даже боялась встретиться с ним взглядом.
Я не хотела видеть его холодный взгляд. Я бы этого не вынесла.
И всё же мне так хотелось поверить в удобную для меня иллюзию...
В то, что Сэй-кун уже забыл мои слова, или решил, что это просто детские глупости, и мы снова сможем стать друзьями.
Но эту надежду только что разбили вдребезги.
С комитетом по благоустройству у нас накопилось столько воспоминаний, с которым у нас с Сэй-куном связано.
Мы всегда были там вдвоём. Ни разу не разлучались.
Сначала я записалась в него только ради того, чтобы подольше быть с Сэй-куном, хотя мне это было не особо интересно. Но, глядя, как Сэй-кун улыбается и говорит: «Как же здорово, когда вокруг чисто», я и сама полюбила нашу работу.
Для Сэй-куна это тоже должно было стать важным воспоминанием, и я в глубине души очень надеялась, что теперь, в старшей школе, несмотря ни на что, он снова захочет работать вместе.
«Я всё-таки отказываюсь от места в комитете. Думаю, парням лучше просто тянуть жребий».
Для меня эти слова прозвучали как конец света. Мои жалкие иллюзии развеялись в одно мгновение.
И правда... если та, с кем ты был неразлучен с самого детства, твоя лучшая подруга, внезапно бросает тебе: «Ненавижу тебя!», так оно и будет.
Я всё понимала, но сердце всё равно сжималось от боли. Хоть я сама во всём виновата.
Мне больше не стоит приближаться к Сэй-куну. Ради него же будет лучше, если я исчезну из его жизни.
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— Да, головой-то я всё понимаю.
Но стоит мне зайти в класс и увидеть Сэй-куна — и я уже счастлива.
От его сломавшегося, такого мальчишеского голоса у меня замирает сердце.
И я ловлю себя на мысли, что хочу начать всё сначала.
Я так не могу. Я не смогу жить, не общаясь с Сэй-куном.
Ведь мы провели вместе больше половины жизни!
Я хочу извиниться и помириться. Но это лишь мой эгоизм.
Извиняться сейчас, спустя столько времени, и заставлять его вспоминать о неприятном — просто немыслимо.
Как же мне справиться с этими чувствами?
Классный час, на котором мы выбирали членов комитетов, закончился.
И пока в моей голове крутились все эти мысли, я натянула улыбку, чтобы ответить подошедшим друзьям.
【Конец повествования от лица Хинаты】
На следующий день после распределения по комитетам произошло нечто странное.
Когда я пришёл в школу, то обнаружил на своей парте банку зловещего тёмно-пурпурного цвета с надписью: «Кровавое томатное желе-месиво». Это был напиток с вампирской тематикой: перед употреблением банку нужно было потрясти, чтобы разбить желе.
И что это значит? Кто-то оставил её по ошибке, пока болтал у моей парты после уроков, и забыл? Или это подарок для меня? А может, туда что-то подмешали, и кто-то рассчитывает насладиться зрелищем того, как я давлюсь от остроты?
— Что за ерунда. Вакуда, не знаешь, откуда это?
— О, Янаги, здорово.
Вакуда небрежно поднял руку, не отрываясь от телефона.
— Ага, привет, Вакуда.
— Этот сок тут стоял ещё до того, как я пришёл. Наверное, его оставили совсем рано.
— Значит, велика вероятность, что это сделал кто-то из клубов, у которых по утрам тренировки.
— Заговорил как детектив. Крутяк.
Пока я размышлял о том, кто бы мог это сделать, у входа в класс стало шумно.
— Новый дезодорант просто супер!
— Да? Может, и мне попробовать. Пойдём после уроков купим вместе?
— Пойдём-пойдём!
Это появилась Хиираги-сан со своей свитой, закончив утреннюю тренировку. Кажется, она состояла в баскетбольном клубе.
Может, кто-то из них поставил сок на мою парту?.. Да нет, бред. Мы же вообще не пересекаемся. Не считая Хиираги-сан.
Но и вариант с Хиираги-сан отпадает. Вон, даже сейчас, стоило нашим взглядам почти встретиться, как она неестественно отвернулась.
И вообще, может, не стоит играть в сыщика.
— Может, кто-то забыл?
— Вряд ли. Там записка.
— И правда.
Из-под дна банки торчал краешек бумаги.
Текст был набран на телефоне или компьютере и распечатан — видимо, чтобы не спалиться по почерку.
— И что там?
— Просто: «Пожалуйста, выпей».
— Непонятно, прикол это или подгон.
— Вот именно. Может быть и то, и другое.
— Скорее прикол, не? Этот сок же был в тренде фиг знает когда. Он прославился тем, что на вкус — полная дрянь, его использовали только как наказание в играх, а сейчас почти не выпускают.
Этот сок и правда прославился в плохом смысле. Ещё когда я учился в начальной школе.
— На самом деле, это мой любимый сок. Так жаль, что его теперь почти не найти.
— А-а, так ты, Янаги, из этих... ценителей. Слышал, что есть те, кто от него без ума, но вживую встречаю впервые.
Да, я обожал этот сок с того самого дня, как впервые попробовал.
В день выдачи карманных денег я всегда покупал баночку.
Хина-тян в то время тоже давилась им, только чтобы пить то же самое, что и я.
Кто-то оставил его, чтобы порадовать меня? Или это и правда просто розыгрыш?
Мало кто знает, что я люблю этот сок. Вернее, в этом классе об этом должна знать только Хиираги-сан.
Я украдкой взглянул на неё, но она по-прежнему не обращала на меня никакого внимания.
Если не Хиираги-сан, то кто?
Что делать с этим соком? Сообщение «Пожалуйста, выпей» звучит слишком подозрительно, вдруг туда что-то подмешали. И даже если предположить, что его оставила Хиираги-сан, это всё равно опасно. Вдруг она клюнула меня на любимый напиток, чтобы потом что-то потребовать взамен?
— Даже не знаю, выбросить или домой забрать.
— Раз выбрасывать собрался, отдай мне. Я бы не отказался вспомнить вкус.
— Я не несу ответственности, если туда что-то подмешано.
«Да ладно тебе», — отмахнулся Вакуда и взял банку. Но стоило ему сделать глоток, как он скривился и простонал: «Буэ-э, ну и дрянь».
Странности на этом не закончились.
На следующий день после того, как я заснул на уроке и забыл сделать конспект, я обнаружил на парте распечатанные на компьютере заметки — опять же, видимо, чтобы скрыть почерк.
— Слышь, Янаги, а ты, часом, не приглянулся местному домовому?
Я понимаю, почему Вакуда так сказал. Мы ведь так и не смогли вычислить виновника.
— Вымышленные существа не могут взаимодействовать с материальным миром.
— А, так ты из тех, кто в это не верит. Тогда что это за мистика? Может, тебе лучше не искать виновника и продолжать кайфовать?
— Возможно, ты и прав...
Но мне кажется, я где-то слышал фразу «Бесплатный сыр бывает только в мышеловке». И это чистая правда: беспричинная доброта всегда настораживает.
— Сам ворчишь, а сок-то всё равно по-тихому прикарманиваешь.
Я в очередной раз убрал в сумку оставленный на парте сок с запиской.
— Не могу же я каждый раз поить им Вакуду. А выбрасывать жалко. Решил хранить, пока не найду виновника.
— Виновника, значит... И кто же это может быть?
— Ну, есть у меня одна догадка, но это совершенно невероятный вариант.
— Да? И кто? Выкладывай.
— Тебе, Вакуда, ни за что не скажу.
— Э-э, почему?!
Да потому что это Хиираги-сан. Если я скажу, проблем не оберёшься.
Хотя это вряд ли она.
Просто Хиираги-сан — единственная, кто подходит под все критерии.
Хиираги-сан, которая наверняка меня ненавидит, ни за что бы не стала делать то, что могло бы меня порадовать.
Так что я сдаюсь. Наверное, ломать над этим голову просто бессмысленно.
Остаётся только наблюдать.
Прошла неделя с небольшим. Сок с записками продолжал регулярно появляться. Примерно каждые два-три дня.
А ещё... может, мне, конечно, кажется, но я стал чувствовать на себе чей-то взгляд. Я несколько раз оборачивался в коридорах, но никого подозрительного не замечал.
Да и в повседневных мелочах меня нередко выручали — как тогда, с конспектами.
Однажды утром я посетовал, что забыл спортивную форму, а потом обнаружил совершенно новую форму, аккуратно висящую на крючке сбоку от моей парты. Более того, на ней было вышито моё имя. То есть кто-то специально ради меня приготовил новую форму. Я был поражён, что кто-то способен зайти так далеко. (Через несколько дней, когда я постирал её и повесил на свою парту, она исчезла. Видимо, её благополучно забрали.)
В другой день я чуть не опоздал на уроки, и физрук, дежуривший у ворот словно цербер, уже приготовился читать мне нотации. И в этот момент откуда ни возьмись прилетел мяч, отскочил от земли и едва не задел учителя. Физрук рассвирепел: «Кто это бросил?!» — и с яростным криком помчался в ту сторону, откуда прилетел мяч. Благодаря этому я успел проскользнуть в ворота.
И правда, меня словно охраняет какое-то божество, ёкай или дух-хранитель.
За всеми этими событиями явно кто-то стоит, но этот «кто-то» остаётся абсолютно невидимым.
Но, если честно, это уже перебор. Заранее приготовить новую форму или караулить меня до самого прихода в школу — это явное отклонение от нормы.
Чувство благодарности за помощь постепенно сменялось страхом.
Я пытался провести собственное расследование, но так и не нашёл ни единой зацепки.
Мой тайный благодетель наверняка знает меня как облупленного. Он в курсе, какой сок я люблю, и, похоже, помнит, что в младших классах я часто забывал спортивную форму. Наверное, для него ничего не стоит оставаться незамеченным.
Значит, придётся действовать первым.
Я не настолько умён, чтобы раскинуть сети и поймать рыбку.
Всё, что я могу — это выбрать цель и забросить удочку. Будь что будет.
И цель эта, разумеется, Хиираги-сан. Других вариантов просто нет.
Звучит неправдоподобно, но в сложившейся ситуации подходит только она.
Для начала пущу пробный шар и посмотрю на реакцию.
Я совершил подвиг — проснулся рано утром — и пришёл в класс самым первым.
Действуя методами своего благодетеля, я оставил на парте Хиираги-сан записку, а рядом поставил колу и дынную газировку.
В детстве Хиираги-сан обожала смешивать эти два напитка. Всё началось с автомата с напитками в семейном ресторане, куда мы как-то пошли. Помню, как я смешал их ради шутки, а она пришла в такой восторг, что я даже удивился.
Хиираги-сан сразу поймёт, кто оставил эти напитки.
Я сел за свою парту, открыл книгу и стал ждать.
Класс постепенно наполнялся гулом и учениками.
И наконец, после утренней тренировки, появилась Хиираги-сан.
Взглянув на свою парту, она на мгновение замерла, а затем — тоже на долю секунды — посмотрела на меня.
Хиираги-сан, которая обычно меня в упор не видела!
Потом, болтая с подругами, она взяла бутылки. Прямо там смешивать она их, конечно, не стала, но пила по очереди.
А когда я мельком взглянул на её профиль, то заметил, что уголки её губ неестественно приподняты. Она словно изо всех сил сдерживала улыбку.
Такая реакция — почти стопроцентное признание вины.
Осталось только убедиться наверняка.
Всё решится завтра утром. Именно завтра, согласно расписанию, на моей парте должен появиться сок. А если не завтра, то я буду устраивать засады каждое утро. Рано или поздно я выясню правду.
После школы я сразу пошёл домой, по-быстрому разделался с домашкой и подольше полежал в ванной. Благодаря этому активировался навык «Ранний отбой», который, в свою очередь, обеспечит эффект «Ранний подъём» на следующий ход.
Я изо всех сил старался унять нетерпение и наконец уснул.
Спал я отлично. Проснулся бодрым и свежим. За окном сияло солнце. Идеальное утро.
Сегодня день «Икс». Посмотрим, к чему приведут мои действия.
Мой противник — подруга детства, которая, скорее всего, меня ненавидит. Идеальная девушка, объект обожания всего класса.
Если окажется, что это и правда Хиираги-сан, я понятия не имею, о чём с ней говорить — и это пугает. Но и оставаться в неведении тоже страшно.
А неизвестность страшит больше всего, так что придётся выяснять.
Я вышел из дома ещё раньше, чем вчера, и успешно занял позицию до открытия школьных ворот. Я был настороже, чтобы случайно не столкнуться с Хиираги-сан.
Отлично, её нет. Да и кто вообще придёт в такую рань? Даже школьный сторож удивился, увидев, как я караулю у ворот.
Я поспешил в класс и убедился, что на моей парте сока пока нет. Значит, вариант «оставить вечером перед самым закрытием школы» отпадает.
Не снимая сумки, я прямиком направился к шкафчику с инвентарём для уборки.
Если уж прятаться, то там. В аниме и манге так всегда делают.
Наверное, каждый хоть раз видел сцену, где главный герой и героиня жмутся друг к другу в тесном шкафчике.
«И при каких обстоятельствах они обычно там оказываются?» — подумал я и распахнул дверцу.
Внутри была девушка.
Причём она стояла ко мне спиной.
Не понял. Что происходит?
Погодите-ка, мой мозг не справляется.
Для начала, кто это?
Цвет волос, причёска, фигура... Я в последнее время не сводил с неё глаз, так что узнал бы даже со спины.
Это была главная подозреваемая — Хиираги Хината собственной персоной.
Ладно, допустим. Но почему она здесь так рано, да ещё и раньше меня?
И, самое главное, почему она прячется в шкафчике? Вопросы в голове множились в геометрической прогрессии.
А что творилось в душе у Хиираги-сан? Наверное, она поняла, что кто-то идёт, и инстинктивно отвернулась.
Я не знал, что сказать, и поэтому молчал. Повисла гнетущая тишина.
Не выдержав этой тишины, Хиираги-сан в тесном пространстве ловко переступила ногами и повернулась ко мне.
— В-вот, держи.
Сказав это, Хиираги-сан протянула мне мой любимый сок. И улыбалась она не той ослепительной, искрящейся улыбкой, которую обычно демонстрировала в классе, а знакомой с детства — робкой и смущённой.
Ранее утро. Пустой класс. Только мы вдвоём.
Для кого-то со стороны эта ситуация, наверное, показалась бы пределом мечтаний.
[[image:/storage/reader-images/b7dfbf8cf00dbc867fd27c81dafc4c3fc27480b6.jpg]]
Наедине в классе с Хиираги-сан, всеобщей любимицей.
Но на деле — адская неловкость.
Почему-то мы уселись на свои места. Удивительно, как в состоянии растерянности нас инстинктивно потянуло за родные парты. Человеческие привычки — пугающая вещь.
С моего места видна только спина Хиираги-сан. К этой спине я и обратился.
— Эм, Хиираги-сан. А как же утренняя тренировка?
— Я уже написала ребятам из клуба. Сказала, что неважно себя чувствую и пропущу.
— Уверена? Что вот так прогуляешь.
— Поговорить с тобой, Янаги-кун, сейчас куда важнее.
В её голосе звучала твёрдая решимость. Чем больше мы общались, тем острее я ощущал разницу с прошлым. А ведь в начальной школе она вечно робела и с трудом могла высказать собственное мнение.
— Ну... мне о многом нужно с тобой поговорить.
— Мне тоже.
— С чего бы начать... Точно. Я ведь караулил у ворот ещё до их открытия, и там никого не было. Я должен был прийти первым, так как ты оказалась в классе раньше меня? Не хочешь же ты сказать, что сидишь тут со вчерашней ночи?
— На самом деле заднюю дверь отпирают раньше, чем главные ворота. Я вошла через неё, поэтому и оказалась здесь первой.
«Оставим за скобками вопрос, откуда она это знает. Главное, что она не ночевала здесь со вчерашнего дня».
— А почему ты стояла в шкафчике спиной вперёд?
— Э-это... Я просто никак не ожидала, что ты придёшь, Янаги-кун. Запаниковала, хотела сбежать, но из шкафчика не сбежишь...
— Извини, я неправильно задал вопрос. Зачем ты вообще пришла в школу в такую рань и спряталась в шкафчике?
— Наверное, по той же причине, что и ты.
«Причина, по которой я хотел залезть в шкафчик — вычислить того, кто оставляет сок на моей парте.
Хиираги-сан тоже хотела узнать, кто вчера поставил сок ей.
Если так, то ответ уже очевиден».
— Зачем ты это делала? Точнее, делала для меня?
«Я считал этот вариант самым маловероятным, но по всем критериям подходила только она.
С самого начала. Не мне это говорить, но мои вкусы на сок весьма специфичны. Случайно угадать такой выбор просто невозможно.
Хиираги-сан должна была понимать, что если выберет мой любимый сок, то сразу себя выдаст. И всё же она почему-то старалась не оставлять следов: приходила рано утром, чтобы я её не застукал, скрывала почерк. К тому же, все эти странные поступки шли мне исключительно на пользу.
Наконец-то все кусочки пазла сложились. Эта сплошная загадка была разгадана».
— Я обязана сказать, да...
Казалось, она говорит это не мне, а убеждает саму себя.
— Думаю, скрывать что-то в такой ситуации уже бессмысленно. Но заставлять я, конечно, не буду. Просто буду спрашивать о причинах, пока ты не ответишь. Да и к тому же... разве ты сама не хочешь всё рассказать? Разве ты не делала всё это ради меня в надежде, что я догадаюсь? Я пришёл сегодня в такую рань, чтобы убедиться лично, но я и до этого догадывался. Что это, скорее всего, ты.
«Я постоянно думал об этом. Зачем действовать так, чтобы тебя легко вычислили? Если бы она действительно хотела остаться инкогнито, она бы ни за что не выбрала тот самый сок».
— ...Не то чтобы... но, возможно, так и есть... Но пойми правильно: изначально я правда хотела действовать незаметно.
— И при этом выбрала мой любимый сок? Тех, кому он нравится, по пальцам пересчитать. Когда я говорю, что люблю его, люди смотрят на меня как на сумасшедшего извращенца, поэтому я никому об этом не рассказывал. Выбрать его мог только тот, кто знает меня с детства, а в этом классе такой человек только один — ты.
— Но я-то этого не знала! Вдруг ты кому-нибудь рассказал!
— А ведь и правда.
«Предвзятость — страшная вещь. В моей картине мира рассказывать кому-то о своих специфичных вкусах — нонсенс, но для других всё может выглядеть иначе».
— Но суть от этого не меняется, так? В итоге ты всё равно меня раскусил. Ты уверен, что хочешь услышать правду? Тебе может быть неприятно. Всё равно хочешь знать?
— Неприятно? Что бы там ни было, я хочу знать. Какова бы ни была причина. Оставаться в неведении гораздо хуже.
— Понятно... Раз ты так хочешь, Янаги-кун, я расскажу.
Плечи Хиираги-сан приподнялись. Даже со спины было видно, как она глубоко вдохнула. Неужели причина настолько серьёзна, что она так боится о ней говорить?
— Я знаю, что ты обо мне плохого мнения. Знаю, но... я так обрадовалась, что ты жив, и подумала: вот бы мы снова, как раньше, ну... проводили время вместе... то есть, нет, просто дружили? Подумала, что было бы здорово. Но решила, что тебя это только напряжёт... В день выбора комитетов я вела себя очень странно, да? Прости. Я тогда... немного растерялась. И с того дня я всё думала, как загладить вину за то, что доставила тебе дискомфорт. Но я не знала, чем порадовать нынешнего тебя, поэтому отчаянно пыталась делать то, что порадовало бы тебя прежнего... Но, как ты и сказал, наверное, за этими извинениями скрывалось желание, чтобы ты всё понял. Возможно, я втайне надеялась, что ты меня простишь, и мы сможем вернуть всё как было. А-ха-ха... А-ха-ха-ха. Сказала. Я всё-всё выболтала! Теперь точно всё кончено! А-а, что же мне дела-а-ать!
Лоб Хиираги-сан с размаху рухнул на парту, словно притянутый мощной гравитацией. Звук удара вышел глухим — она там вообще в порядке?
Хотя сейчас не время для хладнокровных наблюдений.
— П-п-п-подожди-ка. Слишком много. Слишком много информации.
— Прости, что вывалила всё разом.
— Да я не об этом. У нас тут явное расхождение в фактах, и мне нужно кучу всего уточнить. Погоди. Давай по порядку. Во-первых, я вовсе не думаю о тебе ничего плохого. С чего ты взяла?
— А? Правда?! Серьёзно?!
Хиираги-сан мгновенно обернулась. Её лоб всё ещё был красным.
— Серьёзно. Ты так изменилась по сравнению с детством, что я растерялся, но не более того. Я, наоборот, был уверен, что это ты меня ненавидишь.
— Э-это не так!
— Но ты же откровенно отводила взгляд и отворачивалась, чтобы на меня не смотреть.
— Э-это... просто я сама себе напридумывала всякого и смущалась... В общем, это мои личные заморочки, ты тут совершенно ни при чём!
— В-вот как. Ясно.
— Но важнее другое: ты правда меня не ненавидишь? Точно-преточно?
— Точно-преточно. Я не вру.
Голова Хиираги-сан снова бессильно упала на парту. Выражения её лица было не разглядеть, но до меня донеслось жутковатое хихиканье: «Хе, хе-хе».
— Слава богу-у-у... Вот оно как. Значит, я сама всё себе накрутила-а...
— Похоже, мы оба накрутили себя на пустом месте. Рад, что мы прояснили это недоразумение. Но есть ещё кое-что, что не даёт мне покоя. В первый учебный день ты посмотрела на меня и сказала: «Ты жив». Что это значило? Я что, умер в твоём воображении?
— В конце шестого класса тебе ведь делали операцию, помнишь? А за день до неё я крикнула, что ненавижу тебя! И я думала... думала, что из-за моих слов тебе стало хуже, операция прошла неудачно, и ты умер. Я была уверена в этом до нашей недавней встречи. Поэтому, когда увидела тебя в классе, просто остолбенела. Мне понадобилось время, чтобы осознать, что это реальность.
«Ах вот оно что. Так вот в чём крылась причина той жуткой атмосферы, когда она увидела меня в классе.
Ещё бы не удивиться, встретив человека, которого считал мёртвым.
Как же хорошо, что я жив.
Хотя стоп, речь не об этом».
— Операция... это когда мне вырезали аппендикс, что ли? И с чего ты вообще взяла этот бред про смерть?
Стоило мне это сказать, как Хиираги-сан слегка надула губки.
— Аппендицит... Ясно. Значит, это всё-таки была не сложная операция... Аппендицит... Надо же, аппендицит... А решила я так потому, что ты сам сказал: «Возможно, я умру во время этой операции»!
— Э? Разве я такое говорил?
— Это было давно, так что не виню тебя за то, что забыл. Но я-то помню всё предельно ясно.
«Вспоминай, Янаги. Кажется, тогда...»
— Эм... прости. Возможно, и говорил. Родители тогда развели такую панику, а название болезни мне не сказали. Да ещё и прямо перед этим я увидел в новостях, как кто-то умер из-за врачебной ошибки. Вот я и накрутил себя, решив, что предстоит сложнейшая операция... Кажется, я и правда ляпнул что-то в этом духе...
«Получается, Хиираги-сан жила с этим заблуждением из-за меня.
Сейчас это звучит до боли нелепо. Почему в детстве мы верим во всякую чушь?»
Заметив мой виноватый вид, Хиираги-сан перестала дуться.
— Я тоже виновата, что так слепо поверила. После дня твоей операции я пришла в больницу, но палата была пуста. Я спросила у знакомой медсестры, куда ты делся, и она ответила: «Он уехал далеко-далеко». Точно так же мне сказала мама, когда давным-давно умерла бабушка. Наверное, это окончательно меня запутало.
— Вот оно что. После операции я в буквальном смысле уехал далеко. Ты же знаешь специфику работы моих родителей: нас могут внезапно сорвать с места. Судя по всему, отцу сообщили о переводе за пару дней до того, как у меня воспалился аппендикс. Из-за операции мне было не до того, вот я и забыл тебе сказать. Думал рассказать, когда всё благополучно закончится, но телефонов у нас тогда не было, а родители носились с переездом сразу после моей выписки...
— А я переехала через несколько дней после твоего исчезновения. Так и жила всё это время, свято веря, что ты умер.
— У тебя тоже был такой внезапный переезд? И тоже из-за работы родителей?
— В тот раз причина была в другом~. Ты, наверное, заметил, что у меня поменялась фамилия. Мои родители разводились. Нужно было срочно съезжать~. Так что я тоже была вся в суматохе.
— Вот... как.
«Когда я просматривал списки класса, я не сопоставил Хиираги Хинату со своей Хина-тян из-за смены фамилии. Имя Хината не такое уж и редкое. О том, что у неё теперь другая фамилия, я узнал только когда мы встретились в классе».
— А, ты не бери в голову! Это было давно, я и тогда подозревала, к чему всё идёт, так что сейчас я в полном порядке. Главное... главное, что ты жив, Янаги-кун. И что мы снова встретились. Я так рада... Так рада...
— Хиираги-сан, ты в порядке?
Я тут же вскочил со стула, подбежал к внезапно расчувствовавшейся Хиираги-сан и протянул ей носовой платок. Она тут же взяла его и прижала к глазам.
— Пахнет тем же стиральным порошком, что и раньше.
— Да мы им всю жизнь пользуемся. В общем... прости, что заставил тебя так ошибаться.
— Ты тоже прости, что я тут внезапно разрыдалась. Просто у меня камень с души упал, когда я поняла, что ты меня не ненавидишь. И ещё я снова осознала, как счастлива, что ты жив, и вот...
Успокоившись, Хиираги-сан сказала, что постирает платок и вернёт, а затем спрятала его в карман.
«А она всё такая же плакса».
— Я тоже рад, что ты меня не ненавидишь. Мы наконец-то встретились, и было бы обидно разойтись вот так, на почве недоразумений.
— Угу. И я рада, что твоя смерть оказалась лишь моей ошибкой... Слушай, если ты не против... можем ли мы снова стать... ну, друзьями... вернуть наши отношения друзей детства... Ой, мы ведь и сейчас технически друзья детства, я не это имела в виду...
Хиираги-сан смущённо отвела взгляд. Она потянулась было ко мне рукой, но тут же одёрнула её.
— Ты хочешь сказать, что хочешь снова стать близкими друзьями, как в детстве?
— Д-да!
Хиираги-сан выпрямилась и посмотрела на меня серьёзным взглядом.
«В итоге причина её "Ненавижу тебя!" в шестом классе так и осталась тайной.
Но, по крайней мере, сейчас Хиираги-сан хочет дружить со мной и вернуть те отношения, что были у нас раньше.
Не вижу смысла отвергать её чувства.
А то "Ненавижу тебя!"... Это было давно. В младших классах дети часто бросаются такими словами на эмоциях.
К тому же, мне самому было одиноко без старых знакомых, и хотелось иметь человека, с которым можно просто поболтать.
Единственное, что меня настораживает: общение с Хиираги-сан может поставить крест на моей цели вести мирную и неприметную школьную жизнь. Если кто-то увидит, что я близко общаюсь с самой популярной девчонкой в классе — да что там, во всей параллели — меня тут же засыплют расспросами.
Моя выдержка пройдёт серьёзную проверку. Это будет суровая битва».
— Я-Янаги-кун, ты так нахмурился... Понимаю, ты не хочешь со мной дружить... Прости за такую наглость... всхлип, п-прости-и...
Из глаз Хиираги-сан снова брызнули слёзы, но на этот раз от расстройства. Я поспешно попытался её успокоить.
— Нет-нет! Дело совсем не в этом! Я просто задумался! Если тебя устроит такой друг, как я — то с радостью!
— С-спасибо...
Она снова вытерла глаза моим платком.
«Сейчас она выглядит точь-в-точь как в детстве, хотя на самом деле — всеобщий кумир. Сможем ли мы благополучно вернуться к нашим старым денькам?»
ПРОДОЛЖЕНИЕ СЛЕДУЕТ...
В телеграмме информация по выходу глав. Также если есть ошибки, пиши ( желательно под одной веткой комментов).
Телеграмм канал : t.me/NBF_TEAM
Поддержать монетой переводчика за перевод : pay.cloudtips.ru/p/79fc85b6


    Глава 3.

    Виновник найден, недоразумение разрешилось. Бурная неделя подошла к концу. Проведя Золотую неделю в расслабленном и спокойном состоянии, мы встретили четверг. В ожидании начала утреннего классного часа я неспешно болтал с Вакудой.
Хотя мы с Хиираги-сан и обменялись контактами, о том, что делать дальше, не было сказано ни слова. По крайней мере, в классе мы пересекаться не должны.
В классе есть четко очерченные территории. «Островки, где собираются сплоченные компашки, и "островки", где состав постоянно меняется». И рыбы, курсирующие между ними. Мы с Хиираги-сан — словно пресноводная и морская рыбы. Мы живем в разной воде, поэтому нам не суждено пересечься. По крайней мере, в аквариуме этого класса.
— Эм, Янаги-кун. Д-доброе утро. Держи сок. Я его охладила, так что сейчас он вкуснее всего.
Похоже, так думал только я.
Хиираги-сан, которая еще мгновение назад с жизнерадостной улыбкой болтала с друзьями по клубу, незаметно подошла ко мне и робко протянула банку.
— А, ага, спасибо.
Смущенно улыбнувшись, Хиираги-сан вернулась в круг своих друзей, как ни в чем не бывало.
Естественно, подобное поведение не могло не вызвать подозрений у ее подруг по клубу.
— Хината, что это сейчас было? У вас с Янаги-куном что-то есть?
— Мы с Янаги-куном учились в одном классе в начальной школе. Он с детства любит этот сок, вот я и решила его угостить.
— Хм-м, вот как. Вы, значит, близки.
— Ну, не знаю. В средней школе мы три года учились порознь, так что сейчас, можно сказать, знакомимся заново.
— Типа, наверстываете упущенное?! Эй, может, вы двое раньше встречались?
— Нет же. Мы просто друзья детства.
— Что-то здесь нечисто...
Похоже, Хиираги-сан дала понять своим подругам, что мы просто друзья детства.
Так мы избежим странных недоразумений. Вот и славненько.
— ...Эй, Янаги.
«Хотя ничего славненького. Просто началась игра на выживание: как долго мы сможем прикрываться статусом друзей детства как индульгенцией».
— Чего тебе, Вакуда?
— Может, объяснишь, что это значит?
Мне было страшно оборачиваться, поэтому я ответил, глядя прямо перед собой.
— Ты все слышал. Мы с Хиираги-сан просто друзья детства. Я же тебе говорил. Ни больше, ни меньше.
— Понятно, понятно... Блин, Янаги, не пугай так! Я уж было подумал, что ты тот самый парень Хиираги-сан, в чьем существовании все сомневались!
Он легонько похлопал меня по плечу со спины. Хорошо, что подозрения рассеялись.
— Да где я, а где Хиираги-сан...
— Это точно! Но, блин, даже если вы просто друзья детства, я все равно завидую! Раз вы друзья детства, значит, вы знакомы целую вечность и отлично ладите, да?
— А-а, ну, раньше — да. Но последние несколько лет мы не виделись, да и Хиираги-сан сильно изменилась. Так что всё уже не будет как прежде, не переживай.
— Еще бы она не изменилась.
Мне показалось, что взгляд Вакуды стал каким-то сальным. И смотрел он, кажется, в область груди. Я вообще-то не об этом.
Невзначай заслонив Вакуде обзор, я посмотрел на Хиираги-сан, и наши взгляды встретились. Она почему-то мне подмигнула. И как у нее это выходит так естественно?
Сделала это так легко, а теперь закрыла лицо руками, словно говоря: «Ой, что я натворила».
— Эй, Вакуда, думаю, тебе не стоит так пялиться на Хиираги-сан.
— Чего-о, решил строить из себя ее парня?!
— Нет-нет.
— Э-эх. Везет же. А какой Хиираги-сан была раньше? Наверное, тоже излучала эту ослепительную ауру?
Пока я обдумывал ответ, к нам сбежались остальные парни.
— Мне тоже интересно. Хиираги-сан и раньше была такой популярной?
Как я и думал, все следили за нашим с Хиираги-сан разговором. Этого я и боялся. Я собирался вести себя как можно тише, но раз уж я общаюсь с Хиираги-сан, мои действия тоже привлекают внимание.
Поэтому на этот вопрос нужно отвечать очень осторожно.
«Была ли Хиираги-сан популярной с самого детства? Я... я не могу сказать. Не могу сказать, что раньше она была серой мышкой».
— Ты же наверняка знаешь, что она любит?! Раз уж мне все равно не светит получить шоколад на День святого Валентина, я хочу сам подарить ей сладости на Белый день. Что лучше выбрать?!
«А это не будет считаться домогательством?»
— Сейчас у нее боб-каре? Кажется, так называется стрижка до плеч. А как было раньше? Хочу знать всю историю ее причесок!
«А вот и парень со специфическими фетишами подъехал».
И вот в таком духе на меня посыпались вопросы о прошлом Хиираги-сан.
Поскольку я не мог разрушить образ Хиираги-сан, я выдал им ответы, которые они хотели услышать. Что-то вроде: «Она с детства была идеальной и популярной в наших краях». Парню с фетишем на прически я ответил, что она совсем не изменилась. Он остался доволен. На самом деле раньше у нее были длинные волосы, но говорить правду мне показалось опасным. За этим типом в будущем нужен глаз да глаз.
Отвечая на вопросы, мы постепенно перешли к темам, не касающимся Хиираги-сан, и, сам того не заметив, я уже болтал с другими парнями помимо Вакуды.
Нет худа без добра. Не было бы счастья, да несчастье помогло.
Моя изначальная цель — влиться в коллектив. И я значительно приблизился к ней. Пусть и с особым статусом «друга детства Хиираги-сан».
Я не мог упустить это спокойствие.
Сейчас я балансировал на тончайшей грани. Меня заметили как друга детства Хиираги-сан, но стоит мне переступить эту черту, как статус сменится на негативный.
Иными словами, от меня требовалось вести себя так, чтобы ни у кого не возникло ложных мыслей, будто мы с Хиираги-сан встречаемся или что-то в этом роде.
Да и вообще, прежде чем думать о своем положении в классе, мне самому нужно было понять, как теперь общаться с Хиираги-сан.
До обеденного перерыва я общался с парнями из класса, в основном в компании Вакуды.
И вот, когда я, как обычно, попытался придвинуть свою парту к парте Вакуды...
— Эм, Янаги-кун. Я бы хотела пообедать вместе, как в старые добрые времена.
С этими словами Хиираги-сан подошла к моему месту.
Недоразумение разрешилось, и это замечательно, но, видимо, из-за этого Хиираги-сан стала вести себя активнее.
«Обедать вдвоем с Хиираги-сан прямо в классе. Даже думать об этом страшно. Вы только посмотрите, мы уже приковали к себе взгляды почти всего класса!
Сам-то я, конечно, хочу снова сблизиться с Хиираги-сан. Но, с другой стороны, я хочу вести тихую, мирную школьную жизнь, не привлекая к себе внимания.
Здесь важно грамотно маневрировать, но меня с самого начала затянуло в шторм.
Пока что примем меры по уклонению».
— А, эм-м, я вообще-то собирался пообедать с парнями...
— А, н-ну да. Ты ведь не хочешь есть с такой, как я.
Лицо Хиираги-сан вмиг помрачнело. Плохо дело, я выбрал неверный вариант ответа в диалоге.
— Дело вовсе не в этом! Просто, как бы сказать...
Я не мог честно признаться, что если мы будем обедать вдвоем, то привлечем лишнее внимание, и мне будет неловко. Ведь Хиираги-сан ни в чем не виновата. Виноват я, потому что слишком беспокоюсь о том, как на меня посмотрят окружающие.
Точно, а как вообще одноклассники реагируют на нас сейчас?
Я прислушался и уловил перешептывания.
— Хина-чан сама его приглашает, отказываться просто непростительно.
— Не хочу видеть, как Хиираги-чан грустит.
— Обычно она такая энерджайзер! А перед Янаги-куном становится такой кроткой, это вообще законно? Это же безумно мило!
— А пара Хинаты-сан и Янаги-куна, честно говоря, очень даже ничего.
«Что за реакция? Неожиданно. Неужели мир добрее, чем я думал? Или не добрее, а проблемнее? Думай, Янаги. Думай, как красиво выпутаться из этой ситуации».
— Янаги. Не беспокойся обо мне. Идите и пообедайте вдвоем.
Я невольно обернулся. Там стоял Вакуда; его лицо дергалось в судороге, но он через силу натягивал улыбку.
Казалось, он всем своим видом говорил: на душе скребут кошки, но я хочу проводить тебя с улыбкой.
Все-таки Вакуда — настоящий мужик. Я должен отплатить ему за эту решимость.
Вот только есть под такими взглядами все равно невозможно. Мы не сможем нормально поговорить, да и вкуса еды я не почувствую.
В таком случае...
— Хорошо. Хиираги-сан, давай пообедаем вместе. Только в классе мне есть немного неудобно, поэтому не пойти ли нам на улицу?
Выражение лица Хиираги-сан сменилось с пасмурного на безоблачно ясное.
— Угу! Пойдем! На улицу! Пойдем-пойдем!
Это был ход гения. Так мы сбежим от чужих взглядов и при этом сможем пообщаться с Хиираги-сан.
Взяв свои бэнто, мы вышли из класса.
— Хоть я сам это и предложил, но где мы будем есть?
— О, я знаю одно отличное местечко! Там можно спокойно посидеть, воздух свежий, и ветерок приятный!
— Надо же, есть такое место? Тогда давай туда.
«Наверняка узнала от подруг. В отличие от прошлых лет, у нее теперь много знакомых, поэтому и информации о школе хватает.
Значит, дружить как в старые добрые времена...
Я, который не просто остался прежним, а даже деградировал, и Хиираги-сан, которая кардинально преобразилась. Смогут ли наши шестеренки сойтись так же, как раньше? Пока непонятно.
Для начала мне нужно узнать, какой Хиираги-сан стала сейчас.
И начнем мы с совместного обеда. Если мы неспешно поболтаем в спокойном месте, то наверняка станем чуточку ближе».
— О, как раз скамейка посередине свободна! Повезло! Скорее, садимся!
Она привела меня во внутренний двор.
У подножия большого дерева и вокруг него стояло несколько скамеек.
Солнце светило ярко. Скамейка в самом центре, под деревом, казалась прохладной — ветви и листья удачно закрывали ее от прямых лучей.
Вот только контингент... точнее, состав учеников... казалось, тут собирается строго определенная публика. А это проблема.
Если говорить прямо, в этом дворе были одни парочки.
«Разве это место не предназначено для такого? Хиираги-сан, тебе точно нормально приходить сюда со мной? В зависимости от ситуации, мы можем привлечь еще больше внимания, чем в классе!»
— Мы точно будем есть здесь?
— Конечно! Нет места лучше и приятнее, чем это!
«М-да, улыбка у нее просто ослепительная.
Других мест для обеда я не знаю, а портить настроение Хиираги-сан, когда она выглядит такой счастливой, у меня язык не повернется. Значит, сегодня обедаем здесь».
Мы сели вдвоем на скамейку, где вполне могли бы поместиться четверо. Чтобы не сидеть слишком близко, я оставил между нами расстояние примерно в одного человека.
«Уж здесь-то, в отличие от класса, можно не беспокоиться о чужих взглядах, верно?»
С дурным предчувствием я обернулся к зданию школы и увидел, что не только из окон нашего класса, но и с этажа первого года обучения на нас пялится целая куча людей.
Судя по всему, слухи о нас с Хиираги-сан разлетелись по другим классам со скоростью света.
«Это конец.
Количество этих взглядов не шло ни в какое сравнение с тем, что было в классе.
Ах, моя спокойная школьная жизнь удаляется от меня все дальше и дальше».
— Что случилось, Янаги-кун? На тебе лица нет.
Хиираги-сан, видимо, привыкла к такому вниманию, потому что совершенно не замечала его и лишь с тревогой заглянула мне в лицо.
«Пока что остается лишь игнорировать взгляды в спину. К счастью, зрители находятся гораздо дальше, чем в классе, а те, кто сидит поблизости, — это сплошь парочки, поглощенные друг другом».
— А, нет, все в порядке. Не бери в голову.
Я сказал это, раскрывая бэнто на коленях. Для начала нужно решить, как мне дальше вести себя с Хиираги-сан.
Сказав традиционное «Итадакимасу», мы молча заработали палочками.
Когда гарнир наполовину опустел, Хиираги-сан робко заговорила:
— Никогда бы не подумала, что мы снова сможем вот так сидеть в школе рядышком и вместе обедать. До сих пор немного не верится, голова кругом.
Слизнув с уголка губ соус от тефтельки, она тихонько хихикнула.
— Еще раз прости. Наговорил вещей, из-за которых ты всё не так поняла.
— Да нет. Все уже позади. Я тоже виновата, что надумала лишнего. А главное, я очень рада, что это оказалось недоразумением. К тому же мы оба вернулись сюда, ходим в одну школу, попали в один класс... Такое везение просто невероятно.
— Это точно. Мы ведь с тобой всегда так: вечно оказывались в одном классе.
— Может, это судьба, аха-ха.
Похоже, ей стало неловко от собственных слов, потому что она принялась обмахивать лицо руками.
— Судьба — это громко сказано, но нам определенно повезло.
— Ага.
На этом разговор прервался, и мы вернулись к поглощению пищи.
«Как мы вообще общались в то время? Нам точно есть о чем поговорить, но ничего в голову не лезет. Пропасть в три года оказалась глубже, чем я думал.
Чтобы преодолеть ее, нужно больше общаться и проводить время с Хиираги-сан, но делать это в школе опасно. Кто знает, когда на нас налетит очередной ученик, тайно в нее влюбленный.
Мы с Хиираги-сан — просто друзья детства, а не влюбленная парочка. Мне нужно постоянно демонстрировать это окружающим.
Но если я скажу ей это прямо, она снова может все неправильно понять и решить, что я не хочу с ней общаться. Здесь важна правильная подача».
— Слушай, Хиираги-сан. Ты угощала меня соком, давала свои конспекты, выручила, когда я чуть не опоздал... но больше тебе не нужно этого делать. А, только не пойми неправильно. Мне это не доставляло дискомфорта, просто я уже старшеклассник и хочу справляться со всем сам.
— Не совсем поняла про «выручила, когда ты чуть не опоздал», но хорошо.
«Значит, это была не Хиираги-сан? Тогда кто? Тот летящий мяч был случайностью? Ладно, сейчас это неважно».
— К тому же я не хочу быть для тебя обузой.
— Ты вовсе не обуза! Ради Янаги-куна я готова на всё!
— Это уж слишком. Я не заслуживаю такого отношения.
— Еще как заслуживаешь! В младшей школе Янаги-кун мне очень помогал. Именно благодаря тебе моя школьная жизнь была такой веселой.
Я невольно отвернулся от горячо вещающей Хиираги-сан.
«В младших классах я был довольно активным. Нескромно признавать, но я был таким же ярким и заметным, как нынешняя Хиираги-сан.
Но того меня больше нет. Сейчас я думаю лишь о том, как бы прожить, по возможности не привлекая к себе внимания».
— Это было давно, так что забудь. Нам просто нужно подружиться заново, как мы умеем сейчас.
— Насчет этого... Янаги-кун, ты правда хочешь снова со мной общаться? Нет, так спрашивать неправильно. Эм, имею ли я право снова дружить с Янаги-куном?
«О чем она так беспокоится? Иногда Хиираги-сан как-то странно отстраняется».
— Не знаю насчет прав, но было бы здорово снова стать друзьями детства, как раньше. В смысле, общаться без стеснения, как в былые времена. Блин, говорить это вот так официально как-то неловко.
— П-понятно. Тогда ладно. Значит, я тоже не буду стесняться?
«А вот этого мне не нужно. Пугает то, что я не представляю, как именно будет выглядеть это отсутствие стеснения».
— Я бы хотел, чтобы ты все-таки соблюдала кое-какие рамки! Буду признателен, если ты станешь вести себя сдержанно, как и подобает старшеклассникам разного пола!
— ? Думаю, я справлюсь!
«Что-то не похоже. Это как раз тот случай, когда наши представления в корне расходятся.
Если Хиираги-сан выкинет что-нибудь эдакое, буду одергивать ее по факту».
— В любом случае, давай в классе уделять внимание нашим компаниям, ну, или друзьям. Не дело нам постоянно держаться только вдвоем, личная школьная жизнь тоже важна, да и с коллективом нужно как-то уживаться.
— Значит ли это, что мне нельзя заговаривать с тобой в классе?
Брови Хиираги-сан мгновенно сложились домиком.
— Я этого не говорил. Я лишь прошу быть сдержаннее. Впереди у нас куча совместных мероприятий со всем классом. Тебе нужно проводить время с друзьями по клубу, а я хочу обсуждать свои увлечения с Вакудой.
Хиираги-сан приоткрыла рот, собираясь что-то возразить, но затем сглотнула и, посмотрев мне в глаза, кивнула.
— Хорошо, я так и поступлю. Только я все равно хочу проводить время с Янаги-куном. Поэтому... хм-м... эм... не обязательно каждый день, но хотя бы во время обеда я хочу быть с тобой.
«Возникла сложная дилемма.
Чем больше времени я провожу с Хиираги-сан, тем больше внимания мы привлекаем, и тем сильнее отдаляемся от остальных. Но если мы будем общаться слишком редко, то не сможем вернуть наши прежние отношения.
Значит, вот он, компромисс».
— Договорились. Давай вот так вместе обедать пару-тройку раз в неделю.
— Ура! Тогда понедельник, среда и пятница, три раза в неделю на обеденном перерыве, рассчитываю на тебя!
Увидев, как Хиираги-сан искренне и с облегчением улыбнулась, я тоже расслабился.
— Э-эй, Янаги-и! Пора возвращаться в класс, а то на урок опоздаешь!
Услышав доносящийся из окон школы голос Вакуды, мы с Хиираги-сан поспешно принялись собирать бэнто.
«Решено: в следующий раз мы ни за что не будем есть в этом месте.
Похоже, школьная жизнь превратится в хождение по канату. Постараюсь не сорваться вниз».
【От лица Хинаты】
— Договорились. Давай вот так вместе обедать пару-тройку раз в неделю.
— Ура! Тогда понедельник, среда и пятница, три раза в неделю на обеденном перерыве, рассчитываю на тебя!
Сыграв роль «обычной» себя, я смогла жизнерадостно завершить наш разговор.
Я набралась смелости, решилась позвать его, и результат превзошел все мои ожидания.
Сдерживая слезы радости, я шла чуть позади Сэй-куна.
Хотя я и накричала на него: «Ненавижу тебя!», Сэй-кун всё равно хотел снова со мной дружить. Когда он врет, то всегда чешет правую щеку, а сейчас он этого не делал, значит, скорее всего, говорил искренне.
Мы можем начать всё сначала. Продолжить то, что было в прошлом. Сэй-кун и я, снова вместе.
Сама того не замечая, я чуть было не перешла на радостный бег вприпрыжку, но вовремя спохватилась.
— Ой!
Из-за этого я чуть не споткнулась на ровном месте.
— Ты в порядке? Вакуда нас, конечно, торопит, но если пойдем обычным шагом, на урок успеем, так что давай не спеша вернемся в класс.
Сэй-кун непринужденно поймал меня за руку, не дав упасть, и сбавил шаг.
Мое сердце колотилось так сильно, что, казалось, вот-вот выпрыгнет из груди.
«Успокойся. Того факта, что мы с Сэй-куном снова сможем быть друзьями детства, уже достаточно, нельзя желать большего».
Я все это понимаю, но как только Сэй-кун сделал шаг навстречу и я успокоилась, мое сердце тут же эгоистично захотело вернуть всё так, как было раньше.
«Я люблю Сэй-куна».
Наверняка Сэй-кун с самого детства совершенно не замечал моих чувств.
Я намекала ему как могла, но он ничего не понял.
Наверное, он и не догадывается, что шоколад, который я дарила ему каждый День святого Валентина, всегда был с особым смыслом.
Эти чувства никуда не исчезли, даже когда я ошибочно думала, что Сэй-кун умер.
Из-за нашей встречи чувства, которые я прятала глубоко внутри, теперь грозят вырваться наружу, и каждый раз мне приходится очень тяжело, Сэй-кун.
Мои чувства выходят из-под контроля как реакция на то, что это всё было лишь недоразумением.
Перед тем как войти в класс, Сэй-кун обернулся.
— Завтра ведь пятница, да? Начнем прямо завтра?
— Угу, с удовольствием!
— Договорились.
Он спросил об этом так непринужденно, как будто в этом не было ничего особенного.
Завтра я снова смогу провести время наедине с Сэй-куном. От одной этой мысли на душе становится так легко.
Когда Сэй-кун сказал, что личная школьная жизнь тоже важна и нам не стоит всё время держаться вдвоем в классе, я чуть было не выпалила слова, которые с трудом проглотила:
«Мне не нужен никто, кроме тебя, Сэй-кун».
Но это было бы слишком тяжело и эгоистично с моей стороны, поэтому я промолчала.
Размышляя о Сэй-куне, я не успела дойти до своей парты, как меня окружила моя обычная компания.
— Хина-чан, с возвращением! Эй-эй, Янаги-кун ведь для тебя не просто друг детства, да? Признавайся давай!
«Я бы и сама хотела, чтобы мы были больше, чем просто друзья детства!»
— Ну хватит вам. Вы же знаете, я ни с кем не собираюсь встречаться.
На самом деле я хочу встречаться с Сэй-куном, но так ответить будет безопаснее.
— Хм-м. Конечно, из уст Хина-чан, которая отвергла уже несколько десятков парней, это звучит убедительно. Но вот по отношению к Янаги-куну, даже учитывая, что вы друзья детства, ты ведешь себя совершенно иначе...
— Аха-ха.
Когда я не знаю, что ответить, то вот так натянуто смеюсь. Даже в разговорах я могу отвечать только тогда, когда ко мне обращаются, а заговорить первой для меня — проблема. Делаю это только по необходимости.
Из-за обещания, которое мы в детстве дали друг другу с Сэй-куном, я стала следить за своей внешностью, стараться в учебе и спорте. Возможно, благодаря достигнутым результатам окружающие стали ко мне хорошо относиться. А я просто пользуюсь этим.
Поэтому, когда я сама пытаюсь сблизиться с кем-то, то не чувствую меры и могу сказать или сделать что-то чересчур резкое. Надо следить за собой, чтобы не доставлять Сэй-куну проблем. Хотя сохранять спокойствие рядом с ним так сложно.
— Ладно, допустим, Хина-чан считает его только другом детства. Но, может, со стороны Янаги-куна всё иначе?
— Ну не знаю. Не думаю.
— Да нет такого парня, который не влюбился бы в Хина-чан!
— Это не так. Янаги-кун — тем более друг детства. Сами же знаете, как говорят: «Я не могу смотреть на него в таком ключе».
Ох, самой же больно от собственных слов.
«Я должна быть безмерно счастлива уже от того, что он захотел снова общаться со мной после того, как в прошлом я оттолкнула его, крикнув: "Ненавижу тебя!".
Наверное, это непозволительная роскошь с моей стороны — желать чего-то большего».
Но если... если Сэй-кун хоть немного заинтересован во мне...
Я украдкой взглянула на него.
Он уже не мальчик, а мужчина. Не в силах вынести вид повзрослевшего Сэй-куна, я быстро отвела взгляд.
...Возможно, я уже не смогу остановиться.
«Я люблю Сэй-куна».
Любовь, которая выросла настолько, что ее больше не сдержать, кричит, требуя выпустить ее наружу.
С того самого момента, как я узнала, что Сэй-кун жив.
Скажи, Сэй-кун. Неужели я для тебя лишь друг детства?
Что ты обо мне думаешь?
【Конец От лица Хинаты】
Вчера мы решили, что будем обедать с Хиираги-сан каждый понедельник, среду и пятницу.
Сегодня пятница. Мы собирались пообедать вместе, но идти в тот внутренний дворик я больше не хотел. Вчера Вакуда просветил меня, что это место — настоящая мекка для парочек, от чего я чуть не упал в обморок. Хиираги-сан знала об этом, когда предлагала туда пойти? Да быть такого не может.
В общем, нужно было искать другое место, подальше от чужих глаз.
Но перед этим нужно было раздобыть еды.
Обычно я готовлю сам, но в пятницу у меня как раз заканчиваются продукты, да и готовить каждый день утомляет, поэтому по пятницам я бэнто не беру, а покупаю булочки с начинкой в буфете.
Я написал Хиираги-сан, что сбегаю за булочками и попросил подождать, после чего вышел из класса.
Однако стоило мне выйти, как следом за мной выскочила и она.
— Ой? Ты не смотрела в телефон? Извини, я сейчас сбегаю в буфет за едой, подождешь меня немного?
— В этом нет нужды! Янаги-кун, с понедельника по четверг ты носишь бэнто, а в прошлую и позапрошлую пятницу покупал булочки. Вот я и подумала, что по пятницам ты бэнто не берешь, и приготовила для тебя.
Широко улыбаясь, Хиираги-сан подняла две коробочки с бэнто.
«Откуда она в таких подробностях знает о моем рационе? Эй, она что, наблюдала за мной во время обеда?»
— Э-э?! Да ну, мне как-то неудобно.
— Все нормально! Сделать одну или две порции — разница небольшая, к тому же я сама этого захотела!
— Ну раз так, то сегодня с удовольствием угощусь.
«Если я сейчас откажусь, то ее труд пропадет даром. Но надо подумать о будущем. Не знаю, разовая ли это акция или так будет каждую пятницу, но если она собирается готовить для меня постоянно, это будет для нее слишком большой нагрузкой.
И тем не менее, это всё-таки бэнто, приготовленное руками одноклассницы.
Чего я так разнервничался? Никакого скрытого смысла здесь нет.
Радоваться, когда тебе делают добро, — это ведь нормально, да?»
— Надеюсь, тебе понравится.
— Не сомневаюсь. Да я уже безумно рад тому факту, что ты специально для меня готовила.
— Хе-хе-хе.
То ли у нее вырвался смешок, то ли что, но Хиираги-сан поспешно прикрыла рот рукой.
— Внутренний двор — это, конечно, хорошо, но не пойти ли нам куда-нибудь, где потише?
— Угу, давай.
— Поможешь мне немножко с поисками?
— Конечно! Прямо как в детстве, когда мы вместе исследовали школу!
«Было дело. Кажется, мы каждый день искали место для секретной базы».
— Ностальгия.
— Ага. Кажется, это было в младших классах. Когда мы шли на разведку, мы всегда держались за руки.
— Точно, так и было.
— Может, возьмемся за руки, как в старые добрые времена?
Хиираги-сан легонько коснулась своим мизинцем моего.
— П-п-подожди! Хиираги-сан, ты что делаешь?!
— И-извини! Само как-то вышло.
— Е-если нас кто-нибудь увидит, то точно всё не так поймет, так что давай осторожнее! Будем осторожнее.
— Угу, поняла.
Видимо, ей самой стало стыдно, потому что Хиираги-сан покраснела до кончиков ушей и опустила голову.
«Этот ее поступок — следствие того самого заявления "я не буду стесняться"? Если так, то мне определенно стоит быть начеку.
У меня тоже лицо горит. В детстве мы держались за руки, не придавая этому никакого значения, но сейчас всё иначе. Похоже, чтобы остыть, потребуется время. И мне, и Хиираги-сан».
Из-за этого нам пришлось какое-то время молча блуждать по коридорам.
Мы брели без всякой цели и наконец добрались до спортзала, в самом конце коридора.
Из-за дверей доносились голоса учеников, которые, видимо, решили пообедать пораньше, и стук мяча.
Когда я попытался войти, из щели в дверях на меня подул сквозняк, растрепав челку.
Я уже хотел было пригладить волосы рукой, как вдруг сбоку ко мне потянулась рука Хиираги-сан.
— Давай я поправлю. Я не очень разбираюсь в мужских прическах, но, думаю, справлюсь.
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Хиираги-сан слегка приподнялась на цыпочки и коснулась моих волос. На удивление деликатными движениями она просто поправляла мне прическу, но это было настолько приятно и смущающе, что у меня моментально подскочило давление...
— В другом смысле всё совсем не в порядке!
«Разве такое поведение нормально? Или это мое восприятие искажено? Нет, даже если для кого-то это обычное дело, речь ведь о Хиираги-сан. Внимание окружающих к нам находится совершенно на другом уровне. В стенах школы мне необходимо повысить планку того, что считается "нормальным"».
— Я-я опять за свое. Прости, кажется, я немного не в себе.
— Да уж, будь для тебя такое в порядке вещей, у нас были бы проблемы.
«Как ни остерегайся, от подобных внезапных атак защиты нет. Просьба свести к минимуму общение в классе была верным решением».
— В спортзале, конечно, неплохо, но если мы ищем спокойное место, как насчет этого?
Помимо главного входа, по бокам спортзала есть двери, ведущие на улицу. Обогнув здание, мы подошли к дверям с противоположной от спортивной площадки стороны, выходящим прямо к лесу.
Здесь нас никто не увидит, к тому же тут прохладно и комфортно. На данный момент это идеальное место.
— Отличное место. Давай впредь обедать здесь.
Прислонившись спиной к дверям, мы опустились на землю и стали бесцельно смотреть на раскинувшиеся впереди деревья. Полное отсутствие посторонних взглядов позволило мне наконец-то перевести дух.
Сейчас мы сидели гораздо ближе друг к другу, чем на скамейке во внутреннем дворе. Между нашими плечами оставалось расстояние едва ли в пару кулаков. Но тут уж ничего не поделаешь — места было в обрез. Зато скрыться от чужих глаз сейчас куда важнее.
— Что ж, тогда не буду тянуть и приступлю к бэнто. Итадакимасу (Приятного аппетита).
Открыв принесенную Хиираги-сан коробочку, я сложил руки в благодарности и взялся за палочки. Первым делом мой взгляд упал на сырные спринг-роллы.
— Ну... как тебе? — спросила Хиираги-сан, ожидая вердикта. Она придвинулась так близко, что я почти чувствовал ее дыхание, и смотрела на меня, не моргая.
— Безу-у-умно вкусно! Обалдеть, просто потрясающе!
«Абсолютно в моем вкусе. Так вот что значит выражение "пальчики оближешь"!»
— Слава богу, тебе понравилось! Я помнила, что Янаги-кун любит сырные спринг-роллы, поэтому была уверена, что угожу тебе.
«Кажется, в детстве мама пару раз готовила сырные рулетики, и я как-то обмолвился Хиираги-сан, что они мне нравятся. Но я говорил об этом от силы раз или два. Надо же, как она запомнила…»
Остальные блюда в бэнто тоже пришлись мне по вкусу, так что коробочка опустела в мгновение ока.
— Спасибо за угощение. Давненько я так быстро не уплетал бэнто. Наверное, пришлось повозиться с готовкой? Правда, огромное спасибо.
— На здоровье. Хе-хе, раз ты так радуешься, значит, мои старания были не напрасны. На следующей неделе приготовлю что-нибудь новенькое!
— Слушай, насчет этого... Мне как-то неловко, что ты готовишь каждый раз, так что в следующий раз я сам принесу обед. Как насчет того, чтобы по пятницам готовить друг для друга по очереди?
«Честно говоря, я был бы только за, если бы она снова для меня приготовила. Мой желудок уже сейчас требовал продолжения банкета. Но готовка — это и потраченное время, и расходы на продукты, так что я решил предложить такой вариант, чтобы не чувствовать себя обязанным».
— Бэнто, приготовленное Янаги-куном... Я о-очень хочу попробовать! Обязательно, просто обязательно!
— Отлично, тогда договорились.
— Буду с нетерпением ждать!
— Только многого не жди, ладно?
— Раз его приготовит Янаги-кун, оно просто обязано быть вкусным!
«Всё-таки для Хиираги-сан я остался прежним. В младшей школе наши родители постоянно пропадали на работе, поэтому, проголодавшись, мы сами готовили себе простую еду. В то время я освоил готовку быстрее, и Хиираги-сан за обе щеки уплетала мою стряпню, нахваливая ее. Но, судя по сегодняшнему бэнто, в кулинарном мастерстве она меня уже давно обскакала. К следующей неделе придется попрактиковаться. Посвящу эти выходные изучению рецептов».
Благодаря тому, что мы так быстро расправились с обедом, оставшееся время перерыва мы смогли полностью посвятить болтовне.
— Кстати, Янаги-кун, когда мы встретились снова, ты ведь не сразу понял, что это я, правда? Я настолько сильно изменилась?
— Ну да, от твоего образа в младшей школе почти ничего не осталось. За три года ты так повзрослела, что, думаю, узнать тебя с первого взгляда было бы не под силу никому. Если бы я тоже так кардинально изменился, мы могли бы так и пройти мимо друг друга, ничего не заметив.
— Исключено, — перебила меня Хиираги-сан с пугающей серьезностью в голосе.
— Думаешь? Я прилично вытянулся, а если бы еще сменил прическу и цвет волос, да и накачался бы так, что фигура стала совсем другой, узнать меня было бы объективно сложно.
— Исключено. Я бы всё равно тебя узнала по расположению родинок на лице, по полноте губ, по взгляду, по пропорциям и длине пальцев...
«Страшно, страшно, очень страшно. Э-э, Хиираги-сан, ты реально обращала внимание на ТАКИЕ детали?»
— П-понятно.
Хиираги-сан, видимо, сама осознав, что её слегка занесло, резко притихла. После этого разговор как-то не клеился, и повисла тишина.
«Если мы обсуждаем какие-то нейтральные вещи или вспоминаем прошлое, беседа течет легко, но в остальном я иногда просто теряюсь, не зная, о чем еще поговорить. Мы слишком долго были порознь, да и оба сильно изменились.
Хиираги-сан изменилась не только внешне; изменилась даже ее манера общения, из-за чего порой возникает ощущение, что я разговариваю с совершенно другим человеком.
Я и сам, должно быть, в ее глазах стал другим. Как она и сказала, внешне я, может, и не особо изменился, но вот внутренне — точно.
Моя манера говорить и сама аура теперь другие. Раньше я был куда более энергичным и жизнерадостным. Возможно, будь это наша первая встреча, мы могли бы общаться более непринужденно. Хотя нет, даже если бы мы встретились впервые, вряд ли у меня бы это получилось.
Ведь... сейчас, находясь так близко к ней, я чувствую это еще острее... В младшей школе я совершенно не воспринимал ее как противоположный пол, но сейчас градус «женственности» в Хиираги-сан просто зашкаливает.
Да и вообще, когда рядом с тобой находится настолько привлекательная девушка, которая у всех на слуху, сохранять хладнокровие попросту невозможно.
Вдали от шумного класса, общаясь с Хиираги-сан в спокойной обстановке, я начал замечать детали, которые раньше ускользали от моего внимания. Казалось бы, обычная школьная форма, которую я вижу каждый день, но на ней она сидит так идеально, словно она героиня какой-нибудь манги. Ее жесты, ее голос — всё кажется мне до безумия милым.
Для меня, человека, который всю среднюю школу просидел в углу класса, общаясь лишь с парочкой парней, это слишком сильное потрясение. Вот почему, хоть внешне я и стараюсь поддерживать непринужденную беседу, внутри я нахожусь на пределе. Легче становится только тогда, когда мы предаемся воспоминаниям о прошлом».
— Кажется, скоро прозвенит предварительный звонок. Пойдем обратно в класс! — сказав это, Хиираги-сан схватила свою коробочку из-под бэнто и резко вскочила на ноги.
Вдобавок к резкому движению, из-за сквозняка из приоткрытой двери ее юбка внезапно взметнулась вверх.
— О-опасно!
К счастью, я вовремя отвернулся, так что обошлось без происшествий.
— Ой-ой! — пискнула Хиираги-сан, поспешно прижимая юбку руками сзади.
«Ох уж эти девчонки... Из-за таких вот моментов я начинаю смущаться еще сильнее».
— Я ничего не видел, так что всё в порядке.
— П-прости... Наверное, рядом с Янаги-куном я теряю бдительность.
— Мы ведь уже старшеклассники, парень и девушка, так что нам обоим стоит быть чуточку осторожнее.
Я тоже поднялся и направился в сторону класса.
На полпути, пока мы быстрым шагом возвращались в класс, Хиираги-сан неожиданно заговорила:
— Не обязательно прямо сейчас, но... я была бы очень рада, если бы мы снова стали называть друг друга по прозвищам, как в старые добрые времена.
«"Хина-чан" и "Сэй-кун"».
«Как в старые добрые времена, да? Мы уже в старшей школе, так что, думаю, это будет непросто. Хиираги-сан и сама должна это понимать. Всё-таки в прошлом всё было совершенно иначе. В прошлом…»
◆
— Сэй-кун, давай поиграем.
— Ага, давай. Во что будем сегодня?
— Хочу поскладывать оригами. Что-нибудь сложное.
— В прошлый раз мы с тобой сделали жука-носорога и жука-оленя. Давай тогда вместе сложим дракона, я как раз хотел его сделать.
— Давай! Я помогу!
Черные волосы Хина-чан тогда были длинными и спереди, и сзади, так что разглядеть выражение ее лица было физически невозможно.
Поэтому о ее эмоциях я чаще всего судил по голосу. В тот раз он радостно звенел, так что всё было понятно и без слов. А еще ее выдавали движения тела. Например, когда она волновалась или радовалась, то начинала перебирать ногами.
Из-за принципов воспитания моих родителей в младших классах мне не покупали ни смартфон, ни компьютер, ни игровую приставку.
Вместо этого меня задаривали разнообразными игрушками. Они были самых разных видов и эпох: какие-то предназначались для одиночной игры, какие-то — для компании.
Среди них меня почему-то особенно привлекали старые, традиционные игрушки.
Волчки, дарума-отоси, мэнко, кэндама, охадзики. А вдобавок — настольные игры: карты, ханафуда, сёги и прочее.
Из-за того, что у меня не было доступа к телефонам и видеоиграм, я не мог поддержать разговоры одноклассников. Но я хотел завести друзей, поэтому начал популяризировать свои игрушки в классе, регулярно устраивая турниры и мероприятия. Так, веселясь каждый день, я и провел свои годы в младшей школе.
До того, как я ввел эту моду в классе, мы с Хина-чан часто играли вдвоем. У нас обоих почти не было других друзей, да и вкусы совпадали, поэтому мы были вполне довольны нашим маленьким мирком на двоих.
Хина-чан была особенно стеснительной и даже не пыталась заговорить с кем-то, кроме меня. Но когда я начал вливаться в коллектив, Хина-чан, которая всегда хвостиком ходила за мной, тоже стала потихоньку участвовать в играх с одноклассниками. Правда, только тогда, когда я был рядом.
Я чувствовал легкий укол одиночества, но, кажется, радость от того, что Хина-чан общается с другими ребятами, была сильнее. Это было так давно, что я не могу вспомнить свои чувства в деталях, но, думаю, даже будучи ребенком, я беспокоился за нее.
И к чему мы пришли теперь? Она превратилась в человека, совершенно противоположного той замкнутой и стеснительной девочке. Остригла волосы, перекрасилась, и теперь ее лицо всегда на виду. Раньше она вообще не умела делать подъем с переворотом на турнике, и я каждый день ходил с ней в парк тренироваться, а теперь она, оказывается, хороша в спорте.
То же самое и с учебой. Мы всегда делали домашнее задание вместе, но объяснял материал исключительно я. Летние задания она делала медленно, и в последний день перед школой я постоянно сидел рядом с плачущей Хина-чан. А теперь она, говорят, отличница, и ее оценки — одни из лучших в параллели.
Требовать от меня, чтобы я сходу узнал в Хиираги-сан ту самую Хина-чан, — это уже слишком, да и относиться к ней по-старому объективно тяжело.
Как она смогла так измениться? Наверняка для этого потребовались невероятные усилия.
Какова бы ни была причина, для меня, оставшегося таким же или даже деградировавшего по сравнению с теми временами, она теперь слишком ослепительна.
Я перешел в среднюю школу, сохранив тот же настрой, что был у меня в младших классах.
И это стало моей ошибкой.
Никто больше не интересовался старыми игрушками и настольными играми, все лишь криво усмехались.
Грубо говоря, я стал белой вороной. Пока я находился в школе, меня не покидало чувство отчужденности.
Именно тогда я впервые на своей шкуре усвоил, что торчащий гвоздь забивают.
Ближе к концу второго года обучения в средней школе я выпросил у родителей смартфон, после чего кое-как смог влиться в коллектив. Но я до сих пор вспоминаю то время.
Если бы мы провели среднюю школу вместе, смог бы я наблюдать за поразительным взрослением Хина-чан вблизи?
Хотя нет, вряд ли. Ведь в тот день, когда она крикнула: «Ненавижу!», наша связь наверняка оборвалась.
Сейчас, будучи старшеклассником, я бы, наверное, пропустил это мимо ушей — мол, что возьмешь с ребенка. Но тогда я и сам был ребенком. Услышав «Ненавижу!», я принял всё за чистую монету и, скорее всего, отстранился бы от нее. Как-никак, до этого мы с Хина-чан ни разу серьезно не ссорились. Мелкие стычки случались, но не более чем легкие недопонимания. На моей памяти Хина-чан — само воплощение кротости — повысила голос и бросила столь резкие слова лишь единожды, именно в тот раз, когда сказала, что ненавидит меня. Видимо, я натворил что-то действительно непростительное.
Но чем я ее так разозлил? Прямо перед тем, как она это выпалила, всё, что я делал, — это разговаривал с тихой одноклассницей, которая пришла проведать меня чуть раньше Хина-чан...
◆
— Эй, Янаги! Наконец-то вернулся! Сегодня снова обедал с Хиираги-сан? Ух, завидую. Но я решил болеть за вас двоих. Сделай её счастливой!
— Говорю же, у нас не такие отношения.
Чересчур громкий голос Вакуды вернул меня к реальности.
— Ну и ладно. А пока садись давай.
Послушавшись, я сел на свое место и повернулся к нему.
— Ну, сел, и что?
— Янаги, ты уже решил? Насчет этого.
Вакуда ткнул мне в лицо брошюрой с описанием школьных клубов.
— А, клубы. Пора бы уже определиться. Самые шустрые вступили еще на следующий день после церемонии поступления.
— В нашей школе участие в клубах обязательно. Так куда пойдешь?
— Я уже всё решил.
— Куда?! Как и ожидалось, туда же, куда и Хиираги-сан?!
— Нет, в клуб настольных игр.
Да, в этой старшей школе был клуб настольных игр. Если бы я состоял в каком-нибудь клубе в средней школе, то мог бы просто пойти в такой же, но, к сожалению, я числился лишь в клубе «идущих домой». Поэтому я без колебаний выбрал клуб, связанный с настольными играми, о которых у меня сохранилось столько веселых воспоминаний со времен младших классов.
— Э, а у нас разве есть такой?
— В самом-самом уголке брошюры написано.
У большинства клубов были фотографии, но в разделе клуба настольных игр не было ни фото, ни даже описания. Только название в списке.
— Надо же, и такое место есть. А я думал, ты вступишь в баскетбольный клуб, как и Хиираги-сан.
— Не вступлю.
— Не вступишь? Я был уверен, что вы пойдете в один клуб.
— С чего бы это?
— Еще спрашиваешь «с чего бы»! Не заставляй меня разжевывать!
«Опять он строит странные догадки. Ну, мы провели вместе обеденный перерыв вчера и сегодня, так что ничего не поделаешь. Со стороны мы, наверное, кажемся неразлучной парочкой».
— Вакуда, а ты что, хочешь в тот же клуб, что и Хиираги-сан?
— Естественно! Хоть она меня и отшила, но я хочу, чтобы это сияющее создание как можно чаще мелькало у меня перед глазами! А если повезет, хочу приблизиться к ней физически! Хочу вдыхать полной грудью этот свежий, слегка сладковатый аромат!
— Только давай без криминала.
Поскольку Вакуда, казалось, вот-вот закипит, я поспешил свернуть разговор.
О клубе настольных игр у меня не было никакой информации, но это и не важно. Других вариантов всё равно нет, я в любом случае туда вступлю, а всё остальное узнаю уже на месте.
С нетерпением жду дня клубных занятий!
Сегодня — день клубных занятий.
В клубной комнате я один.
В клубе настольных игр, кроме президента, числились только «мертвые души». Об этом я узнал вчера от самого президента, который разговаривал с куратором в учительской, когда я пришел подавать заявление на вступление.
Но и этого президента сегодня нет. Вполне логично, что «мертвые души» не приходят, но, видимо, даже президент заглядывает сюда лишь изредка.
Из-за такого положения дел с прошлого года деятельность клуба была свернута. Говорят, они лишились своей комнаты, и теперь делят помещение с клубом иайдо. Хотя на деле это больше похоже на то, что нас просто пустили пожить из жалости. Территория клуба настольных игр — это лишь четыре парты со стульями в углу довольно просторной, размером со школьный класс, комнаты, да шкафчик рядом с ними.
«Не такой... не такой должна была быть моя школьная жизнь!»
Я хотел стать незаметным в классе, но в итоге превратился в объект наблюдения не только для своих одноклассников, но и для ребят из других классов.
И наоборот, я думал вступить в клуб по интересам и наслаждаться жизнью, но вместо того, чтобы как-то проявить себя, я здесь вообще один.
«Жизнь идет не по плану. Не думал, что осознаю эту истину в таком возрасте…»
Делать было нечего, поэтому я занялся наведением порядка в шкафу.
От классической «Игры в жизнь» и игральных карт до «Данеток» и «Черепа».
Тут собрано полно интересных игр. Вот только играть в них, увы, не с кем. Бедняжки, лежат тут без дела. А ведь они появились на свет ради того, чтобы в них играли.
Только я веером разложил карты и, сам того не осознавая, собрался потереться об них щекой, как дверь в комнату открылась.
Это были участники клуба иайдо. Президент говорил, что переодеваются и тренируются они в другом месте, так что в эту комнату заглядывают только за тренировочными мечами и формой, поэтому мы с ними почти не пересекаемся.
Наши взгляды с ребятами из клуба иайдо встретились.
Наверняка они это увидели. Увидели извращенца, который трется щекой об игральные карты.
Ребята из клуба иайдо оказались добрыми людьми. Они просто вежливо улыбнулись и прошли мимо, сделав вид, что ничего не заметили. Спасибо, отделался лишь смертельной раной.
«Хотелось бы хотя бы на клубе не привлекать к себе внимания. Похоже, моя школьная жизнь окончательно и бесповоротно отклонилась от идеала по всем фронтам. Хотя в этот раз я виноват сам, так что и оправданий мне нет».
Я опустил голову под немыслимым углом, чтобы они не видели моего лица, и терпел, пока не остался в комнате один.
Пока я бессмысленно тасовал колоду раз за разом, оживленные голоса постепенно удалялись.
Вскоре человеческие голоса и вовсе стихли. Отлично, теперь клубная комната полностью в моем распоряжении. Принадлежит только нашему клубу настольных игр. Странно. Я должен радоваться, но мне почему-то грустно. Может, потому что я один? Если подумать здраво, с чего это я занимаюсь клубной деятельностью в одиночестве?
«Нет, нельзя об этом думать. Точно, надо смотреть вперед. Ознакомлюсь-ка я со всеми играми, что есть в комнате, заодно приведу их в порядок и буду готов к тому дню, когда смогу поиграть с остальными членами клуба. Хоть и неизвестно, настанет ли этот день».
Заставив себя взбодриться, я с новой решимостью поднял голову и почему-то столкнулся взглядом с участницей клуба иайдо, которая всё еще оставалась в комнате.
Ее взгляд был суровым и решительным, но в тот момент, когда наши глаза встретились, он вмиг смягчился и стал неуверенным.
Мы смотрели друг на друга всего долю секунды, а затем она тут же отвернулась. Чуть запоздав за её движением, черный хвост из волос изящно скользнул по спине.
— Подожди минутку! — машинально окликнул я девушку, которая собиралась уйти.
Она оказалась послушной и остановилась по моей просьбе.
Я подбежал к ней и зашел спереди.
Из-за того, что она опустила голову, ее челка упала вниз, словно бамбуковая шторка. Сквозь просветы я всё же умудрился разглядеть ее лицо.
Оно казалось знакомым. Эта девочка, если не ошибаюсь...
— Мы ведь в младшей школе несколько раз учились в одном классе, верно? И тогда, я...
На полуслове девочка внезапно сорвалась с места, проскользнула мимо меня и выскочила из комнаты.
Я тоже тут же выбежал в коридор и крикнул ей вслед:
— Спасибо, что тогда пришла меня навестить!
Девочка как вкопанная остановилась. Но оборачиваться не стала.
Стоя ко мне спиной и вздрагивая плечами, она произнесла:
— Я, я! Тати, бана, Фуу...
— Точно, вспомнил! Фуука-чан!
Фуука-чан, точнее, Татибана-сан, молча бросилась бежать и в мгновение ока превратилась в маленькую точку.
«Стоп, с чего это я так фамильярно заговорил с человеком, с которым мы почти не общались!»
Хорошо, что мы с Татибаной-сан были здесь одни. Иначе кто-нибудь мог бы увидеть, как я вдруг заговариваю с девушкой, словно пытаюсь с ней познакомиться.
«В средней школе я не открывался людям и первым шел на контакт лишь в случае крайней необходимости. И даже став старшеклассником, мне просто повезло, что рядом оказался Вакуда, с которым можно было поболтать об увлечениях — это помогло мне внешне влиться в коллектив, но без него мне пришлось бы куда тяжелее.
Единственное время, когда я по-настоящему мог вести себя свободно — это младшая школа».
Наверное, встретив Татибану-сан, которая была добра ко мне в младших классах, я на радостях просто взял и заговорил с ней. Возможно, где-то в глубине души мне было одиноко.
Татибана-сан, должно быть, растерялась. Неожиданно к тебе обращается парень, с которым вы всего пару раз учились в одном классе в младшей школе.
«Чтобы больше не пугать ее, впредь воздержусь от инициативы в общении».
ПРОДОЛЖЕНИЕ СЛЕДУЕТ...
В телеграмме информация по выходу глав. Также если есть ошибки, пиши ( желательно под одной веткой комментов).
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    Глава 4.

    Татибана Фуука. Моя ровесница. В младших классах мы несколько раз попадали в один класс, но почти не общались.
Несмотря на это, за день до моей операции на аппендицит она пришла меня навестить. Этот поступок произвел на меня сильное впечатление, поэтому я смог её вспомнить.
«Возможно, это также благодаря тому, что после воссоединения с Хиираги-сан я не раз вспоминал тот день перед операцией».
Татибана-сан была похожа на прежнюю Хиираги-сан: такая же тихая и спокойная. Из-за пронзительного взгляда её часто побаивались, хотя она ничего такого не делала. Но я знал, что стоит случиться чему-то непредвиденному, как её взгляд тут же становится робким и беззащитным, поэтому общался с ней как обычно. Правда, наше общение ограничивалось лишь сухими разговорами по делу.
А ещё мне казалось, что она часто наблюдает за мной и Хиираги-сан. «Может, у меня просто мания величия?»
Из района, где я жил в младших классах, мало кто поступает в эту старшую школу. И встретить здесь кого-то, с кем у меня были хоть какие-то точки соприкосновения, большая удача. Разумеется, то же самое касается и Хиираги-сан.
«Хотелось бы спросить, почему она пришла навестить меня, ведь мы толком и не общались, но это было так давно...»
«Я думал, что мы так и будем просто видеться на занятиях клуба, но...»
Когда остальные члены клуба иайдо расходятся, Татибана-сан, всегда покидающая комнату последней, в тот самый миг перед уходом, когда мы на секунду остаемся наедине, почему-то начала со мной здороваться.Прим. : иайдо - это японское боевое искусство мгновенного извлечения меча (катаны) из ножен с нанесением молниеносного удара.
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Какая же она добрая. Из вежливости здороваться при каждой встрече со мной, бывшим одноклассником, которого она не видела столько лет... От одного этого на душе становится теплее.
«Сначала я жалел, что по нелепой случайности заговорил с ней первым, но кто же знал, что всё обернётся именно так».
Благодаря Татибане-сан я даже начал с нетерпением ждать прихода в клубную комнату.
И вот, в один прекрасный день, после того как наши отношения в стиле «друзей по приветствиям» продлились какое-то время, наступил переломный момент.
Президент клуба заявила, что хочет впервые за долгое время как следует порубиться в настолки, и я с воодушевлением принялся за приготовления.
«Нужно закончить со всем во время обеденного перерыва, чтобы мы могли начать игру сразу, как только начнется клубная деятельность».
Разложить бумажные купюры для «Игры в жизнь», чтобы их было удобно раздавать, тщательно перетасовать все карты заранее, вдумчиво перечитать книгу правил на случай, если президент их забыла, чтобы тут же ответить на любой её вопрос...
Пока я в одиночестве суетился со всем этим, дверь в клубную комнату открылась.
— А...
Раздался тихий, едва различимый голос.
— Янаги-кун, привет.
На пороге стояла Татибана-сан. «Мы всегда видимся только после уроков, так что встретить её во время обеденного перерыва — это что-то новенькое».
— Привет. Что-то случилось?
— На обеденном перерыве я всегда тренируюсь самостоятельно.
— Вот как. А я сегодня случайно оказался здесь, готовлюсь к клубу. Можешь не переживать, я тебе не помешаю.
Коротко кивнув, Татибана-сан схватила тренировочный меч и сумку с формой, после чего исчезла словно ветер.
«Какое рвение к тренировкам. Надо же, каждый день во время обеда заниматься в одиночку».
«Здорово, когда есть дело, которому ты можешь посвятить себя целиком. Мне стоит брать с неё пример».
За такими мыслями я не заметил, как закончил все приготовления.
Что, впрочем, неудивительно, ведь я и так регулярно наводил здесь порядок своими собственными руками...
«Быстренько перекушу и вернусь в класс».
Так я и собирался поступить, но вдруг вспомнил о Татибане-сан и сам не заметил, как ноги принесли меня к додзё.
«Раз уж я обещал не мешать, подгляжу одним глазком в щелочку».
Я чуть-чуть приоткрыл дверь и заглянул внутрь.«Хьюн!» — раздался резкий свист рассекаемого воздуха.
Остриё клинка замерло точно в цели.
Даже дилетанту было ясно: это безупречное «нотто» — возвращение меча в ножны.
Скользящим шагом она вернулась на исходную позицию и убрала руку с рукояти.
В тот миг она казалась совсем другим человеком. Её статный, одухотворенный облик сам по себе напоминал произведение искусства, от которого невозможно было отвести взгляд.
Сев в позу «сэйдза», она положила меч перед собой и поклонилась, после чего поднялась и направилась в мою сторону.
«Похоже, тренировка окончена. Нужно скорее возвращаться в клубную комнату!»
На цыпочках, но при этом стремительно — словно заправский ниндзя — я проскользнул обратно в клубную комнату. Усевшись за стол с самым невозмутимым видом, я принялся распаковывать свой обед. Вскоре вошла Татибана-сан, уже переодетая из доги в школьную форму. Я думал, она, как обычно, быстро уберет снаряжение и сразу уйдет, но...
— Ты ведь видел, да?
Татибана-сан села напротив и поставила на стол небольшую коробочку с бенто.
«Как она поняла? Наверное, когда она зашла, я слишком пристально разглядывал её снаряжение. Или всё-таки заметила меня в дверной щели?»
Я мог бы соврать, но перед ней мне почему-то становилось не по себе от одной мысли о лжи. Поэтому я ответил честно.
— Прости. Мне стало интересно, как ты тренируешься, вот я и подсмотрел в щелочку.
— Это не тренировка, а кэйко — занятие. И тебе не за что извиняться. Додзё не принадлежит мне одной, смотреть может кто угодно.
— Тебе не было неприятно?
— Во время кэйко или выступлений мне всё равно. Тебе интересно иайдо?
— Скорее, мне интересна сама Татибана-сан, когда она занимается иайдо.
— Хэ?! Э-э! Ч-что это значит?!
Лицо Татибаны-сан мгновенно залила пунцовая краска.
«Надо же, она умеет так громко кричать... Стоп, не о том думаю! Черт, со стороны это прозвучало как подкат!»
— Н-нет, я не в том смысле! Просто ты выглядела совсем иначе, чем обычно, я был поражен.
— В-вот оно что... Ну и напугал же ты меня. Я и сама чувствую, как меняюсь. Мне нравится иайдо, потому что в такие моменты можно ни о чем не думать. Кажется, только тогда я могу быть собой.
Вспоминая её в додзё, я понимал: она действительно выглядела естественно, без лишнего напряжения.
— Это здорово — найти что-то подобное.
— Для тебя это, наверное, как настольные игры.
— Пожалуй, ты права.
— Ты ведь и раньше их любил.
— Мы же в младшей школе в одном классе были. Помнишь, значит?
— Конечно. Знаешь... я рада, что мы снова встретились.
— Я тоже. Честно говоря, мне стало спокойнее от того, что в школе есть кто-то, кого я знаю с детства.
— Вот как. Значит, ты вернулся в Хамамацу.
— Сам не ожидал. Но отцу пошли навстречу и перевели именно сюда.
— Ты хотел вернуться?
— Ну... да.
У меня остались только теплые воспоминания о младшей школе, так что этот город мне дорог. Может, еще и потому, что я прожил здесь дольше всего.
— Хорошо, что ты смог вернуться.
Татибана-сан нежно улыбнулась. От этой улыбки, которую я увидел впервые, сердце предательски ускорило ритм. А ведь она сильно похорошела со времен детства, и это создавало определенные трудности.
— А-ага.
— ?
— Кстати! Ты обычно всегда обедаешь здесь, в клубе?
— Да. Сразу после занятий в додзё. Я всегда была одна, так что удивилась, застав здесь кого-то.
— Я помешал? Если тебе спокойнее одной, я могу уйти в класс...
— В-вовсе нет! Наоборот, я... ну... я р-рада. В классе у меня нет друзей, там так неуютно... но и одной быть одиноко... Ой, ну зачем я всё это болтаю... В-в общем, Янаги-кун, забудь и не бери в голову!
— Всё нормально, я тебя понимаю.
В средней школе я чувствовал то же самое. Будь Татибана-сан рядом тогда, я бы, наверное, вел себя точно так же.
Она вдруг начала пристально смотреть мне в глаза. Взгляд был настолько серьезным, что я невольно уставился на неё в ответ. Что за странная пауза?
— Послушай... не мог бы ты... проводить обеденное время со мной здесь, в клубе? Как сегодня.
Сказав это, она вежливо поклонилась. Я в смятении склонил голову в ответ. Какое-то чувство дежавю.
Обедать вместе, значит.
В детстве мы почти не общались, сейчас только начали здороваться, но рядом с ней я чувствовал странное умиротворение. От неё словно исходила аура тишины. Кажется, мы могли бы даже просто сидеть рядом в библиотеке и это бы совсем не напрягало.
— Если ты не против, то я с радостью.
— Правда?
Она слегка приоткрыла рот и широко распахнула глаза.
— Ах, но по понедельникам, средам и пятницам у меня дела, так что получится только по вторникам и четвергам. Тебя устроит?
— Да! Два дня в неделю — это уже замечательно!
Татибана-сан несколько раз мелко и часто закивала.
— Тогда договорились. Ой, за разговорами время пролетело. До звонка осталось совсем чуть-чуть, давай скорее есть.
— И правда.
Ела она медленно, так что мне пришлось ей немного «помочь». Хм, тамагояки сладковатый. Как раз в моем вкусе.
— Вкусно?
— Очень. Мой любимый вкус.
— Это я сама приготовила.
«Т-т-теперь это домашний обед от девушки?! Опять это чувство дежавю...»
— Э-э... это было безумно вкусно. Спасибо за угощение.
— На здоровье.
Было немного неловко объедать её, но Татибана-сан выглядела такой счастливой, что я решил не портить момент.
Наступил следующий день. Обеденный перерыв.
Мы с Хиираги-сан, как обычно, устроились у черного хода спортзала.
— Эм, Хиираги-сан, тебе не кажется, что ты сидишь слишком близко?
Она села не просто рядом, а вплотную. Я чувствовал тепло её плеча и бедра, наши руки соприкасались.
— Ой, правда? Прости! — она тут же отодвинулась на расстояние кулака.
— Да не нужно извиняться.
— Всё-таки... мне нельзя быть так близко?
Ух. Давно я этого не видел. Классика, бьющая наповал. Её секретное оружие — взгляд исподлобья.
Я всегда был перед ним беззащитен. В детстве мне просто становилось её жалко, хотелось во всем потакать и решать любые её проблемы.
Но нынешняя версия этого взгляда превосходила ту, детскую. Раньше её глаза почти всегда скрывала челка, а теперь они открыто и прямо смотрели на меня.
Я изо всех сил старался этого не замечать, но... Хиираги-сан стала слишком милой! Если смотреть на неё в упор, не задумываясь, можно ненароком и влюбиться.
— Д-дело не в том, что нельзя, просто я считаю, что нужно соблюдать дистанцию.
— Как сложно... Что же мне сделать, чтобы мы с Янаги-куном стали еще ближе?
От такой прямолинейности я даже забыл, что нужно смущаться.
«Что сделать, чтобы стать ближе?»
В классе мы почти не контактируем, клубы у нас разные, общаемся только трижды в неделю на переменах. Действительно, при таком раскладе отношения далеко не продвинутся.
Раньше мы были неразлучны и в школе, и после уроков. По выходным постоянно зависали друг у друга дома. По сравнению с теми временами, сейчас мы почти не проводим время вместе.
Если подумать, мне тоже этого не хватает.
Но рисковать и светиться в школе — не вариант. Значит...
— Слушай, Хиираги-сан, может, сходим куда-нибудь на этих выходных?
Нужно просто встретиться вне школы. Тогда нам не придется бояться взглядов одноклассников, и мы сможем спокойно пообщаться.
Хиираги-сан едва не выронила бенто, но в последний момент успела его подхватить.
— Э? Э-э?! А-а-а-а-а?!
— Что такое, Хиираги-сан? Я сказал что-то странное?
Она была настолько потрясена, что, видимо, пытаясь не уронить еду, водрузила коробку бенто себе на голову и принялась наворачивать круги вокруг меня. Как ей вообще удаются такие трюки?
— Не то чтобы странное, просто я не ожидала, что Янаги-кун сам это предложит, я совсем не была готова, у меня такое чувство, будто я сорвала джекпот в лотерее!
«Ничего себе реакция. Я же просто предложил погулять».
— Ты можешь кружить, пока не успокоишься, но давай сначала определимся с днем. Завтра, послезавтра? Или на следующей неделе?
— Конечно, в эти выходные! Я хочу разделаться с домашкой и насладиться прогулкой на полную катушку, так что лучше в воскресенье!
— Тогда давай в воскресенье. Мы просто погуляем и поболтаем, так что не стоит так нервничать. У тебя есть идеи, куда пойти?
— Идей так много, что я не знаю, за что хвататься! Дай мне один день! Я сама составлю план!
«Зачем такие сложности с планом?» Я-то думал просто посидеть в библиотеке или перекусить где-нибудь.
— Хорошо. Мне без разницы, так что полагаюсь на тебя.
— Прямо совсем где угодно?! Боже, я теперь не усну! Это ведь наш первый раз, нужно быть осторожной... Или нет? А-а-а, что же делать!
Хиираги-сан вела себя очень странно. Раньше ведь это было обычным делом. Мы просто продолжим наше школьное общение в другом месте, и всё.
— Тогда буду ждать твой план.
— А я буду ждать воскресенья-а-а-а-а!!!!
Поставив бенто рядом со мной, она сорвалась с места и припустила бегом вокруг спортзала.
Что с ней такое? Это я её так довел?
Провожая взглядом её удаляющуюся спину, я отправил в рот порцию риса, посыпанного яичной приправой.
И вот настало воскресенье. День выдался ясным и теплым, ни облачка.
В тот вечер, когда я предложил встретиться, Хиираги-сан прислала мне просто монструозный объем планов. Градус её энтузиазма зашкаливал. Я уже не мог признаться, что изначально планировал просто «перекусить где-нибудь».
Планы с выездом в соседние префектуры я сразу отмел, выбрав в итоге «Маршрут по местам детских воспоминаний». Все локации там были нам знакомы еще с младшей школы. Это лучше всего подходило для нашей цели — вернуть те самые теплые отношения старых друзей.
Встреча назначена на 10:30 у станции Хамамацу. Приеду минут за десять, будет в самый раз.
В детстве родители Хиираги-сан были вечно заняты, поэтому на прогулки её обычно брали мои родители. Мы часто гуляли вчетвером. Потом, когда и у моих прибавилось работы, это прекратилось. Но в этот раз мы будем только вдвоем.
Места те же, но ситуация иная. Мы теперь старшеклассники, парень и девушка. В школе выручала форма, но сегодня — выход в город. Хиираги-сан наверняка прихорашивалась, и мне, как её спутнику, нельзя было ударить в грязь лицом.
Поэтому я вытряс всю душу из Вакуды, выпытывая у него секреты ухода за собой и советы по стилю. Несмотря на его дурацкое поведение, Вакуда в лепешку расшибается, чтобы нравиться девчонкам, так что в этом вопросе ему можно доверять.
Я прекрасно понимал: как бы я ни старался, мне всё равно не стать достойной парой для такой красавицы, как Хиираги-сан. Если зациклиться на этом, я вообще слова вымолвить не смогу. Поэтому я старался убедить себя, что это просто дружеская встреча. А мой внешний вид — лишь «минимальное вооружение», чтобы не позорить подругу.
Одежда — без складок. Прическа — уложена. Остальное — в порядке.
Я несколько раз проверил отражение в зеркале. Вроде сойдет.
С легким волнением я отправился к вокзалу. Станция недалеко от дома, так что я поехал на велосипеде.
Припарковав велосипед на стоянке, я направился к северному выходу станции Хамамацу.
По пути заскочил в одно место по делам, и в итоге оказался на месте встречи ровно за десять минут до назначенного времени.
Хиираги-сан я заметил сразу. Казалось, будто в толпе она светится изнутри. Ну, знаете, как знаменитости, которые выделяются на фоне обычных прохожих.
Блузка с открытыми плечами и короткие шорты. Мой взгляд так и приковало к её обнаженным плечам и ногам.
Раньше она носила только неприметную одежду, а теперь... что это за наряд такой, от которого не знаешь, куда девать глаза?! Волей-неволей начнешь смущаться.
И дело не только в одежде. В детстве она таскала здоровенный рюкзак, в который влезало всё на свете, а сейчас у неё крошечная сумочка пастельных тонов, которая в два раза меньше моей.
«Девушка. Самая настоящая девушка. Абсолютная женственность».
Кто бы мог подумать, что меня это так выбьет из колеи. Мой план по возвращению к статусу «старых добрых друзей детства» затрещал по швам с самого начала. «Зачем ты вырядилась так вызывающе, Хиираги-сан?»
По-хорошему, мне бы не помешало немного времени, чтобы успокоиться, но до назначенного часа оставались считанные минуты. К тому же, она пришла раньше меня и уже ждала, так что я не имел права заставлять её ждать еще дольше из-за своих глупых мыслей.
— Доброе утро, Хиираги-сан. Ты рано.
Услышав мой голос, она вскинула голову и расплылась в лучезарной улыбке.
«Угх... А эта улыбка бьет даже сильнее, чем наряд».
— Доброе утречко! Ты тоже пришел пораньше, Янаги-кун.
Хиираги-сан радостно прищурилась.
«Ой-ой-ой-ой-ой, я точно сегодня выживу? Уровень сложности просто зашкаливает».
Я думал, мы просто погуляем вдвоем на выходных, но всё оказалось куда серьезнее. Неужели встречи вне школы так сильно отличаются? Появилось какое-то невероятное чувство особенности происходящего. Казалось, присутствие Хиираги-сан стало ощущаться в разы сильнее.
«Не теряй голову. Успокойся, Янаги. Ты джентльмен. Ты должен быть джентльменом. Просто представь, что у тебя на голове цилиндр».
— Давай пообедаем пораньше, пока не набежала толпа. Я уже взял номерок.
— Спасибочки! В выходные там всегда не протолкнуться.
Ресторан, в который мы собирались, открывался в 10:30, но номерки в очередь выдавали уже с 10:00. Хорошо, что я успел взять его до нашей встречи. Самое сложное испытание на сегодня пройдено.
Окутанные аппетитными ароматами фирменных гамбургстейков на углях, мы сделали заказ. Хиираги-сан заказала порцию на размер меньше моей.
— Ты всё такая же малоежка, Хиираги-сан.
— Н-ну да, наверное, в этом я не сильно изменилась.
— А вот я в младших классах ел совсем немного, зато теперь аппетит будь здоров.
— Какая ностальгия~. В детстве родители Янаги-куна часто водили нас сюда. Как они поживают?
— Как всегда, пропадают на работе.
— У меня дома та же история. В детстве нам нужны были сопровождающие, а теперь мы можем гулять вдвоем, такая свобода, правда здорово!
Насколько я помню, родители Хиираги-сан были заняты даже больше, чем мои. Глядя на её воодушевленное лицо, я подумал, что хорошо, что пригласил её.
Болтая о школе, мы в мгновение ока смели наши порции и пошли расплачиваться. Расплатившись, мы обратили внимание на уголок рядом с кассой. Это был стенд с игрушками, из которых дети до четвертого класса могли выбрать себе одну на выходе.
— Знакомая картина. Раньше всегда с нетерпением ждал момента, когда можно будет взять игрушку. Помню, как мы выбирали по одной: кто-то для улицы, кто-то для дома, а потом играли вместе.
— Точно-точно! Всякие запускалки в небо или те, где нужно было колечки на штырьки в воде накидывать.
— Ты еще хныкала, когда у тебя не получалось запустить тот летающий диск, Хиираги-сан.
— Д-да разве? Ну, может, и было что-то такое, ага-ага.
— Ты же сто процентов это помнишь! У тебя не выходило, поэтому я накрыл твои руки своими, и мы потянули за шнурок вместе.
— Всё, хватит об этом! Пойдем дальше!
Хиираги-сан подтолкнула меня в спину.
«Всё-таки, когда мы говорим о прошлом, напряжение как рукой снимает. Будем держаться этого курса».
Плотно поев, мы отправились к главной цели нашего сегодняшнего маршрута. Около сорока пяти минут тряски в автобусе от станции, и мы на месте.
Мы приехали в местный парк аттракционов возле озера Хамана. Сюда мы тоже часто ходили в детстве.
— Почти не изменился~.
Мы вдвоем с легкой грустью посмотрели на вход. К счастью, день выдался солнечным. На фоне ясного голубого неба аттракционы смотрелись потрясающе.
— Когда всё по-старому, как-то спокойнее на душе, да?
— Ага. Гуляешь вот так по парку, и столько воспоминаний всплывает.
— Ну, и куда мы отправимся первым делом?
— Конечно же, на колесо обозрения!
Обычно колесо обозрения оставляют напоследок, но в нашем случае всё было иначе: сначала — колесо, а потом всё остальное. Обычно покладистая Хиираги-сан в этом вопросе никогда не уступала.
Мы сели в кабинку огромного колеса, находившегося в глубине парка. Сели друг напротив друга. Хиираги-сан всё время смотрела в окно.
— Ты ведь всегда любила смотреть на мир с высоты.
— В то время особенно. Мне это нравилось, потому что казалось, будто я лечу~. Я была так впечатлена тем, как сильно меняется пейзаж только из-за высоты.
— Хм. Вот, значит, о чем ты думала.
— А ты, Янаги-кун, всё так же боишься высоты?
— Вовсе нет. Я уже привык.
— Врунишка~! Ты же смотришь либо на свои колени, либо на мое лицо!
— А-а, ладно, да, всё еще боюсь!
— Может, подержать тебя за ручку, как тогда?
— Ч-что ты несешь?!
— Хе-хе-хе, шучу-шучу.
Пока мы ехали, Хиираги-сан пребывала в отличном настроении. Отсюда открывался потрясающий вид на озеро Хамана. Наверняка ей нравился этот пейзаж. Я-то от страха даже взглянуть не мог.
Сойдя с колеса обозрения, мы пошли кататься на памятных нам аттракционах.
Пока мы шли от одного аттракциона к другому, рядом раздалось милое урчание. Уши Хиираги-сан медленно налились краской.
— Перекусим? Как раз время для полдника.
— Д-да, точно! Янаги-кун, ты тоже так считаешь?! Я вообще думаю, что перекус в это время нужно сделать обязательным!
Тараторя со скоростью света, Хиираги-сан устремилась к ближайшему киоску.
«Блин, кажется, я не совсем удачно ее поддержал. Ей же не обязательно было так смущаться».
Она спросила, буду ли я что-нибудь, но я отказался, так как не был голоден. В отличие от Хиираги-сан, в обед я съел здоровенный гамбургстейк.
Хиираги-сан купила чуррос. Классическая сладость для парков развлечений. Если подумать, я, кажется, ни разу его не пробовал. Мы сели на ближайшую скамейку, и я украдкой наблюдал, как она хрустит лакомством. Сахарная глазурь выглядела очень аппетитно. Когда осталось меньше половины, Хиираги-сан скосила на меня глаза.
— Янаги-кун, будешь? А то мне как-то неловко есть одной.
Видимо, я заставил её чувствовать себя неуютно. Наверное, ради её же блага стоит взять кусочек. К тому же, в детстве мы часто делились сладостями пополам. Чтобы вернуть нашу дружбу, нужно согласиться.
— Тогда, пожалуй, откушу немного.
— А-ага! Подожди секундочку!
Как вообще делятся чурросом? Отламывают с другой стороны? Если просто откусить, это же будет непрямой поцелуй. Хотя, в детстве нас такие мелочи вообще не волновали.
Хиираги-сан почему-то не вынула чуррос изо рта, а просто стянула с него бумажную упаковку.
— Фот, фвожуйфста.
Способ поделиться, который она предложила, превзошел все мои ожидания. Она протянула мне другой конец чурроса, продолжая держать свой в зубах.
Она сделала это так естественно, да и этот сладкий аромат перед носом сбил меня с толку, так что я, не задумываясь, откусил.
Сладко. Сначала глазурь. Затем само тесто. Но как только наши взгляды встретились, и я увидел её слегка влажные глаза, то мгновенно пришел в себя.
— Э-эй, ты не думаешь, что так делиться — это перебор?! Я-я откусил кусочек, так что мне хватит! Спасибо! Было вкусно! Пожалуй, тоже пойду куплю!
Я не мог смотреть ей в лицо, поэтому вскочил и пулей помчался к киоску.
Я незаметно огляделся. Пронесло. Свидетелями этой сцены стала только одна семья. На слова маленькой девочки: «Мам, пап, это было похоже на поцелуйчик~», отец неловко ответил: «Просто они хорошо дружат~». А вот мама смотрела на нас с Хиираги-сан каким-то уж слишком понимающим, теплым взглядом.
«Разве такое можно было предвидеть?! Что это вообще было? Прямо как в игре с палочками "Pocky". Если бы мы продолжили есть так дальше...»
Я как раз обернулся и увидел, как Хиираги-сан слизывает сахар с губ, от чего меня бросило в жар еще сильнее.
Хиираги-сан брала обычный, поэтому я выбрал шоколадный. Из-за волнения я не мог вымолвить ни слова и просто грыз чуррос.
— Янаги-кун, а можно мне тоже кусочек?
Она спросила это с такой застенчивой улыбкой, что я чуть не свалился со скамейки.
— М-м-можно, но так, как в прошлый раз, не выйдет! Я отломлю с другой стороны!
— Понятненько...
«Почему у нее такое разочарованное лицо? Похоже, за три года разлуки наши понятия о нормальном кардинально разошлись».
Когда Хиираги-сан доела отломанный мной шоколадный кусочек, я набрался смелости и спросил:
— Т-ты ведь не делишься так едой со своими друзьями, правда?
Хиираги-сан активно, даже преувеличенно, замотала головой.
— Нет-нет! Только с т-тобой, Янаги-кун. А! В смысле... я не то имела в виду, да! Просто мы ведь друзья детства! Вроде того!
«Что за бред. "Друзья детства" — это не магическое заклинание, оправдывающее всё на свете».
— Слушай, может, ты торопишь события и заставляешь себя? Если так, то не стоит спешить, ладно? Давай двигаться вперед в нашем собственном темпе.
«Что же мне сделать, чтобы мы с Янаги-куном стали еще ближе?» — вспоминались её слова. Наверное, её желание вернуть наши прежние отношения настолько велико, что она просто торопится.
— А?! Х-хорошо. Да. Давай так и сделаем.
Хиираги-сан шумно выдохнула, оттянула ворот блузки на груди и принялась обмахиваться, как веером. Мне показалось, что я мельком увидел ложбинку и розовые бретельки, но я мгновенно отвернулся, выкидывая это из головы.
«Нельзя расслабляться. Даже на улице».
— Ну, раз мы доели, пошли на следующий аттракцион?
Я силой запихнул остатки чурроса в рот и поспешно встал со скамейки.
Обойдя все аттракционы, напоследок мы отправились в музей музыкальных шкатулок, куда можно было добраться по канатной дороге прямо из парка. В глубине сувенирного магазина на первом этаже находилась мастерская, где можно было сделать шкатулку своими руками.
— Раз уж мы здесь, может, попробуем?
Эта случайная фраза Хиираги-сан привела к тому, что мы сели мастерить музыкальные шкатулки. Мелодия на выбор, сама коробочка и куча разных деталей для украшения.
— Смотри, какая прелесть! Кошечка!
— И правда. Мордочка у нее забавная. А я, пожалуй, возьму вот эти книжки. Сделаю внутри шкатулки что-то вроде рабочего кабинета.
— Отличная идея! А мне что придумать? Может, добавить посуду, чтобы кошечка казалась более домашней~.
Вещи, сделанные своими руками, всегда становятся дороги сердцу. Пообещав беречь их, мы убрали наши авторские шкатулки в сумки и поднялись на второй этаж.
Мы прошлись по выставочным залам, но я совершенно не мог сосредоточиться на экспонатах.
После случая с чурросом я почему-то стал воспринимать Хиираги-сан совершенно иначе. Я твердил себе, что должен общаться с ней так же, как в детстве, но у меня ничего не выходило. Мысли, которые я старался гнать прочь, теперь полностью завладели моим разумом.
А именно то... что Хиираги-сан стала просто невероятно милой.
Если присмотреться, она потрясающе красива. Новый стиль одежды, так непохожий на прежний, идет ей безумно; гладкая кожа с легким румянцем, которую раньше скрывала челка; глаза, сияющие, словно звездное небо; её лицо, когда она смущенно, радостно или с попыткой скрыть неловкость улыбается; её резко повзрослевшая, женственная фигура со всеми изгибами; аккуратный маникюр; четкая речь и громкость голоса, позволившая мне впервые оценить его красоту... да вообще всё в ней.
Неудивительно, что все от нее без ума. Ко всему прочему, она выкладывается на клубных занятиях, отлично учится и всегда приветлива. В школе она во многом мне помогала, да и сегодняшний маршрут продумала до мелочей. Идеальная девушка, к которой не придерешься.
При таком раскладе нам ни за что не вернуться к отношениям друзей детства. Я просто не смогу вести себя как ни в чем не бывало.
Пока мы осматривали выставку, я попытался восстановить дыхание и взять себя в руки.
«Изыди, похоть. Этот день был задуман именно потому, что в школе нам трудно нормально общаться. Не забывай о цели. Вернись в прошлое. В те дни, когда между нами не было барьера полов».
Повторив это про себя несколько раз, я кое-как восстановил душевное равновесие. Этот музей — последнее место на сегодня. Я должен выстоять!
Осмотрев экспозицию, мы как раз успели к началу концерта механических инструментов в местном зале и решили его послушать.
— Помнишь? Ты так испугалась того огромного органа, что у тебя даже слезы на глаза навернулись.
— Ну вот, помнишь всякие глупости! А сам-то, Янаги-кун, клевал носом, пока гид рассказывал!
— Ну, тогда мне было не особо интересно... Кажется, только в этом возрасте я наконец начал понимать прелесть музыкальных шкатулок.
— А вот мне они всегда нравились.
— Может, я полюбил их именно потому, что ты так радовалась, глядя на них.
— Эй, ну что за слова... Прямо смущает.
Отлично, дистанция стала вполне естественной. Сам не заметил, как напряжение отпустило. И это при том, что Хиираги-сан сидела прямо рядом со мной. Когда мы предаемся воспоминаниям, время течет так безмятежно. Воспоминания — великая вещь.
С этими мыслями я слушал игру механических шкатулок. Сразу после окончания концерта Хиираги-сан заговорила:
— Пора домой. Мы и так везде побывали.
Время было без чего-то пять. Нормально, можно и домой поехать, но меня не отпускала мысль, что мы обошли не все этажи.
— Может, напоследок сходим на смотровую площадку на крыше?
— Мы можем опоздать на наш автобус. Ничего страшного?
— Поедем на следующем. Если, конечно, Хиираги-сан не против.
— Вообще не против! Я бы с радостью осталась здесь хоть до самого последнего автобуса!
— Э-это было бы проблематично.
И вот так мы оказались на смотровой площадке.
Обзор на все 360 градусов — бескрайняя панорама.
Я уже собирался повернуться и сказать: «Какой красивый вид», как вдруг заметил, что Хиираги-сан ведет себя как-то подозрительно. Почему-то её взгляд беспокойно бегал из стороны в сторону.
— Что случилось, Хиираги-сан?
— Эм... Значит, это место — «Святилище влюбленных», да?
Проследив за её взглядом, я увидел парную статую и пояснительную табличку проекта «Святилище влюбленных».
— Ага. Похоже, у этого места есть и такой статус.
Вспомнилось, как помешанный на делах сердечных Вакуда упоминал об этом. В детстве романтика меня совершенно не волновала, поэтому я узнал об этой особенности площадки только от него.
— В-в-вот как. Значит, ты привел меня сюда... зная об этом...
— О, помнишь эти колокола?! Кажется, это называется карильон. Они тогда зазвонили так громко, что ты и здесь чуть не расплакалась.
— Д-да говорю же тебе! Не припоминай мне это!
На мгновение к ней вернулся её привычный тон, но Хиираги-сан тут же снова переключилась в режим «странного поведения».
Глаза у неё странно блестели, а губы то и дело расплывались в глуповатой улыбке.
«Точно что-то не так. В последнее время она то ли торопит события, то ли просто ведет себя странно. Пожалуй, стоит прямо высказать ей всё, что я об этом думаю».
Я оперся руками о перила и, стараясь не смотреть прямо вниз, устремил взгляд на раскинувшийся впереди пейзаж. Закатное солнце окрашивало озеро Хамана в багровые тона.
Хиираги-сан молча встала рядом со мной.
Стрелки часов показали ровно шесть вечера, и за нашими спинами зазвонил карильон.
Бросив взгляд в сторону, я увидел, что Хиираги-сан, слегка подавшись вперед, пристально смотрит мне в лицо.
— А... я... ну... ничего!
Она резко отвернулась. «Всё-таки она ведет себя странно».
Я снова перевел взгляд на пейзаж и решил перейти к сути. Тем более что карильон как раз отзвонил.
— Хиираги-сан... мне кажется, или ты в последнее время слишком торопишь события?
— А? Т-т-тороплю события? В каком смысле?
— В наших отношениях.
— Уэ-э-э-э?! Н-ну... в общем... да. Торопила.
Скосив на нее глаза, я увидел, что она совсем повесила голову, а её голос едва можно было расслышать.
«Похоже, я попал прямо в точку. Желание вернуть непринужденность друзей детства — кто бы мог подумать, что она так сильно этого хочет».
— Я хочу донести это до тебя не действиями, а словами. Мои нынешние чувства.
— Поняла. Я слушаю.
«К чему такой официальный тон?»
— Я хочу сказать, что не нужно никуда спешить. Сегодня, проведя с тобой весь день, я понял одну вещь. У нас есть общее прошлое, целая куча времени, которое мы провели вместе до конца младшей школы. И благодаря этому времени у нас всё и так сложится само собой.
— Да. Ты прав. Я поняла. Больше не буду спешить.
Лицо Хиираги-сан было серьезным как никогда.
— Рад, что ты так быстро меня поняла. Конечно, поменять свое поведение только потому, что тебе так сказали, нелегко. Я очень ценю твои чувства ко мне, но если эмоции возьмут верх и ты начнешь выкидывать странные штуки, это утомит и тебя саму, и окружающих. Так что давай не будем нестись сломя голову, а перейдем на спокойный шаг.
— Всё в порядке. Мне больше ничего не страшно.
«Чего это она так преисполнилась решимости?!»
— В любом случае, хорошо, что мы друг друга поняли. Отчасти ради этого я сегодня и предложил встретиться. Да и я сам наконец-то смог развеяться... Было весело. Правда.
«Всякое сегодня было, но я рад, что мы смогли вдвоем пройтись по памятным местам. Я почувствовал какое-то умиротворение, которого в школе не испытаешь».
— Я тоже! Мне тоже было о-очень, про-о-осто безумно весело!
Залитая лучами заходящего солнца, улыбка Хиираги-сан сияла так ярко, что я невольно прищурился.
«Она снова стала самой собой».
На обратном пути Хиираги-сан легонько ухватилась за рукав моей рубашки.
Я невольно расплылся в улыбке. «Сколько же лет мы вот так не ходили?»
Был в детстве короткий период, когда мне стало стыдно держаться с Хиираги-сан за руку. А всё потому, что надо мной начали подшучивать мальчишки-одноклассники.
Когда я ей об этом сказал, она предложила компромисс: «Тогда, может, так можно?», и взялась за мой рукав. Меня тогда это предложение застало врасплох, и я согласился.
«Думаю, хотя бы сегодня можно оставить всё как есть. Держаться за руки я сейчас вряд ли смогу, а вот это не так уж и смущает».
На обратном пути в автобусе Хиираги-сан, видимо, устав от долгой прогулки, уснула. Её покачивающаяся голова плавно опустилась мне на плечо. Через ткань одежды я почувствовал тепло её тела. Свежий, чуть сладковатый аромат щекотал ноздри.
«Я-то думал, мы хоть немного вернулись к нашим прежним, легким отношениям, но...
Я всё равно дико нервничаю! У меня просто не получается не воспринимать её как девушку!»
[От лица Хинаты]
«Если у Сэй-куна есть ко мне хоть капля чувств...»
Стоило мне только об этом помечтать, как случилось нечто совершенно невообразимое.
«Слушай, Хиираги-сан, может, сходим куда-нибудь на этих выходных?»
Я не просто не поверила своим ушам. Всё происходящее казалось настолько нереальным, словно я очутилась в параллельном мире.
Вы только представьте! Сэй-кун, теперь уже старшеклассник, пригласил меня на свидание-е-е-е!!!!!
Это ведь значит, что я ему нравлюсь, да?! Ведь да?!
Невероятно. Просто невероятно. Такого не бывает. А если и бывает, то со мной точно случится удар!
В порыве этого самого удара я отправила ему больше двадцати планов для нашей прогулки. До сих пор переживаю, не напугала ли я его тогда своим напором.
Получив приглашение в пятницу, всю субботу я просто не находила себе места. Всё валилось из рук.
Над нарядом пришлось попотеть. В младшей школе он ну воооообще не воспринимал меня как девочку, так что я решила использовать этот шанс по максимуму. Чтобы он наконец-то увидел во мне девушку, я надела то, что обычно не ношу... И, кажется, план сработал! Он то и дело бросал на меня взгляды.
Пусть наряд был не совсем по сезону, но у меня была и другая цель — выведать вкусы Сэй-куна. К счастью, день выдался теплым, так что я не замерзла. В следующий раз надену что-нибудь совершенно в другом стиле и посмотрю на его реакцию!
За обедом, переживая за фигуру, я заказала порцию поменьше, из-за чего потом пришлось делать перерыв на перекус. Но, думаю, мне удалось использовать эту ситуацию, чтобы еще раз продемонстрировать свою женственность. Сэй-кун так разволновался!
Вот только, кажется, ничего по-настоящему «свиданьевского» мы так и не сделали. Не подержались за руки. П-п-п-поцелуев тоже не было... Хотя мы ведь еще не встречаемся, для этого пока рановато, да.
Может, Сэй-кун и не думал ни о каком свидании, а просто позвал меня погулять по старой дружбе?
Но даже если так, я была безумно рада провести с ним время, прямо как в детстве. Одного этого было достаточно для абсолютного счастья.
Я так думала, но под конец нашего свидания случилось настоящее чудо.
«Святилище влюбленных».
Как только я увидела эту надпись, у меня в голове всё помутилось.
Неужели... Неужели, неужели, неужели-и-и-и! Так вот к чему всё шло?! Ты именно поэтому позвал меня на смотровую площадку, Сэй-кун?!
Я изо всех сил стиснула зубы, чтобы эти слова случайно не вырвались наружу.
Звон карильона, словно благословляющий нас. Закатное солнце, скрывающее румянец на моих щеках.
Всё было просто идеально. Лучшей ситуации и придумать нельзя.
Ожидание достигло апогея. Я так засмотрелась на профиль Сэй-куна, который казался мне еще привлекательнее обычного, что чуть не прожгла в нем дыру. А когда он это заметил, я готова была сквозь землю провалиться от стыда.
Взяв себя в руки, я стала ждать его слов.
И этот момент настал!
«Хиираги-сан... мне кажется, или ты в последнее время слишком торопишь события?»
«В наших отношениях».
Сэй-кун обо всем догадался. О том, что я хочу не просто вернуть нашу былую дружбу, а мечтаю о большем, поэтому так спешу.
В тот момент я жутко разволновалась. Ведь это означало, что он раскусил мои чувства к нему!
Весь день я изо всех сил старалась делать толстые намеки, но всё равно боялась, что он видит во мне лишь подругу детства. А мои чувства, оказывается, достигли адресата!
А затем Сэй-кун сказал: не нужно никуда спешить. У нас всё и так сложится само собой.
А это значит... значит, что мы естественным образом станем парой! Наши чувства взаимны, так что можно не торопить события, ведь так?!
Ура-а-а-а-а-а! Моя многолетняя мечта сбылась! Ну, или как минимум гарантированно сбудется!
С самого детства я мечтала об этом: стать с Сэй-куном парой, быть его девушкой! Видела бы ты это, я-из-младшей-школы! У нас получилось!
Лично я готова начать встречаться прямо сейчас, но в таких делах важны чувства обоих. Можешь на меня положиться, Сэй-кун. Я дождусь, пока ты будешь морально готов. И всё благодаря тому, что ты открыл мне свои чувства!
В искупление за то, что когда-то ранила его своим «Ненавижу тебя!»... нет, даже больше — я сделаю Сэй-куна самым счастливым на свете! В роли его девушки! А в будущем... мы, может быть... поженимся и будем поддерживать друг друга как муж и жена?!
Но расслабляться пока рано. Хоть наше совместное будущее и предопределено, формально мы еще не встречаемся.
Но ведь... но ведь хотя бы сегодня я могу позволить себе порадоваться?! Ведь могу?!
Могу же я немного поулыбаться?! А-а-а, я больше не могу сдерживаться!
В итоге моя переполняющая через край радость привела к тому, что в автобусе я притворилась спящей и положила голову Сэй-куну на плечо, божечки-и-и!
А его плечи стали шире. К тому же от него исходил мой любимый запах. Запах из того времени, когда мы в детстве вместе грелись на солнышке.
Музыкальная шкатулка, которую мы сегодня смастерили, станет моим сокровищем на всю жизнь!
Поставив шкатулку у изголовья кровати, я погрузилась в абсолютно счастливый сон.
ПРОДОЛЖЕНИЕ СЛЕДУЕТ...
В телеграмме информация по выходу глав. Также если есть ошибки, пиши ( желательно под одной веткой комментов).
Телеграмм канал : t.me/NBF_TEAM
Поддержать монетой переводчика за перевод : pay.cloudtips.ru/p/79fc85b6


    Глава 5.

    На следующий день после нашей прогулки. В понедельник у меня был уговор пообедать вместе с Хиираги-сан.
— Вчера было так здорово~ На самом деле, в последнее время я была сильно занята делами клуба. Так что это стало отличной передышкой~
— Рад это слышать. Если так подумать, я тоже давненько никуда не выбирался.
— Нельзя же совсем не двигаться! Не хочешь бегать со мной по утрам?
— Я, пожалуй, откажусь.
— У-у, как жаль.
— Слушай, а мы не... слишком близко сидим?!
Хиираги-сан придвинулась ко мне вплотную, ближе просто некуда. Она буквально прижималась ко мне всем телом.
— Да? А разве для нас это не в порядке вещей?
— Не в порядке, совсем не в порядке! М-мне неудобно есть, отодвинься!
— Если тебе неудобно, может, мне покормить тебя? Давай, скажи «а-а»~
— Какое еще «а-а»!
— Неужели ты... хочешь, чтобы я покормила тебя изо рта в рот?! Даже мне для такого понадобится смелость... но ради Янаги-куна я постараюсь!
— Очень прошу, успокойся!
Схватив её за плечи, я принудительно поставил её на паузу. Хиираги-сан посмотрела на место, за которое я её держал, и почему-то тяжело задышала.
— У-у-успокоиться, да, угу, поняла. Я буду послушной девочкой и сделаю так, как говорит Янаги-кун.
Хотя её взгляд и казался подозрительным, Хиираги-сан всё же поспешно отстранилась.
«Вчера во время нашей прогулки она тоже вела себя немного странно, но сегодня это уже переходит все границы, не так ли? Она ведь говорила, что больше не будет торопить события? А?»
Хотя мне как-то удалось её утихомирить и пережить обеденный перерыв, по возвращении в класс я стал ловить на себе взгляды Хиираги-сан в разы чаще.
— Слышь, Янаги, может, мне, конечно, кажется, но... Хиираги-сан с тебя глаз не сводит. Ты что-то натворил?
— Понятия не имею, о чём ты.
— Что-то тут нечисто.
— Да пощади ты. Правда, ничего не было.
«Если так пойдёт и дальше, я точно проколюсь. В тот день, когда все узнают, что мы с Хиираги-сан вдвоём ходили в парк аттракционов, на моей школьной жизни можно будет смело ставить крест. Сколько бы я ни доказывал, что мы пошли туда просто как друзья детства, мне всё равно никто не поверит».
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Поскольку в понедельник занятий в клубе не было, я собирался пораньше пойти домой, но тут Хиираги-сан поманила меня рукой из-за угла в коридоре.
Осторожно оглядываясь по сторонам, я заговорил вполголоса:
— Хиираги-сан, что случилось?
— У тебя сегодня есть клуб, Янаги-кун?
— Сегодня выходной.
— Вот как. А завтра?
— Завтра есть.
— Тогда, может, пойдем домой вместе, когда закончим с клубами?
«Э-э?!» — чуть было не вырвалось у меня. Опасно.
— Пойдем вместе? Разве это не... чересчур? Если мы так сделаем, все точно подумают, что мы встречаемся.
Как бы сильно она ни хотела вернуться к нашим прежним отношениям, ходить домой вдвоем будет проблематично. В младших классах мы, конечно, не обращали внимания на чужие взгляды и возвращались, держась за руки, но сейчас всё иначе.
— Понятно, понятно. Значит, ты из тех, кто стесняется, когда об этом узнают. Хорошо. В школе я буду вести себя как можно тише.
— Стесняюсь, когда узнают? О чем ты? О том, что мы друзья детства, по-моему, и так знает вся параллель.
— Ничего-ничего, это я о своем. Я на все сто процентов подстроюсь под твое расписание, Янаги-кун, так что не переживай.
— Да я только и делаю, что переживаю.
— Ой, мне уже пора в клуб. Тогда до завтра!
Вприпрыжку Хиираги-сан удалилась в таком приподнятом настроении, что, казалось, могла бы прямо сейчас выпрыгнуть в окно и взмыть в небеса.
«И что это с Хиираги-сан? Если так пойдет и дальше — моя школьная жизнь окажется под угрозой. Даже этот наш разговор шепотком был весьма рискованным. Она всё-таки торопит события? Но ведь её выражение лица и настроение были вполне обычными. Странными были лишь слова и поступки. Раньше я читал мысли Хины-тян как открытую книгу. Понимал, чего она хочет и чего ждет от меня. А теперь я совершенно не понимаю, что творится в голове у Хиираги-сан!»
Так наступил вторник, который я встретил с тревогой о нашем с ней будущем.
Как только начался обеденный перерыв, я прихватил бэнто и отправился в клубную комнату. Мне казалось, что я шел максимально быстро, но Татибана-сан уже была там.
— Не слишком ли ты рано, Татибана-сан?
— Разве?
Влетевший в комнату ветерок нежно колыхнул хвостик Татибаны-сан. Мы обедали вместе с ней уже во второй раз. Я разложил свой обед на столе, где мы обычно играли в настольные игры.
— Ой, расцвел.
— Расцвел?
— Ага. На столе.
Татибана-сан указала на салфетку, которую я расстелил под бэнто.
— Ты про это?
— Да. Когда ты разворачиваешь платок от бэнто, это похоже на распускающийся цветок.
— Ах, вот оно что. Если так подумать, и правда похоже.
Возможно, из-за того, что Татибана-сан много читает, у неё богатое воображение, и порой она выдает подобные фразы. Забавно взглянуть на вещи под новым углом.
Но, с другой стороны...
— Ты крутил вчерашнюю ивентовую гачу?
Иногда от нее можно услышать и такие вот приземленные вопросы.
— Потратил все бесплатные крутки, но ничего не выпало. Еле сдержал себя, чтобы не задонатить.
— Та же история. Шансы там совсем мизерные. О, кстати, как тебе аниме, которое я советовала?
— По синякам у меня под глазами, думаю, всё понятно.
— Хе-хе. Я так и думала, что тебе понравится.
В младших классах мне не разрешали пользоваться смартфоном и не подпускали к компьютеру, поэтому я пропустил пласт культуры, который остальные впитывали как должное. В средней школе я жадно поглощал самый разный контент, пытаясь наверстать упущенное, но восполнить этот пробел в короткие промежутки свободного времени было невозможно.
О многих вещах я знал только понаслышке и понятия не имел, за что хвататься, так что её рекомендации пришлись как нельзя кстати. К тому же всё, что она мне советовала до сих пор, оказывалось действительно интересным.
Вдобавок ко всему, хоть мы и общались не так уж много, мы удивительно хорошо ладили.
— Как тебе восьмая серия, что недавно вышла? Мне показалась так себе.
— Мне тоже. Было много сцен, где персонажи говорили вещи, совершенно им не свойственные.
— Вот-вот! Спрашивается, к чему было всё то, что происходило до этого?
В общем и целом, мы были на одной волне. То, что нравилось Татибане-сан, нравилось и мне, а то, что казалось спорным, вызывало те же чувства. Говорить с ней было не скучно.
Покончив с обедом, Татибана-сан достала книгу, а я вытащил с полки настольную игру. Каждый занялся своим делом. Шелест перелистываемых ею страниц приятно ласкал слух.
«Человек, с которым можно вот так комфортно проводить время в тишине — большая редкость.»
В череде моих насыщенных будней время, проведенное с Татибаной-сан, было единственной отдушиной. Я мог с уверенностью сказать, что рядом с ней отдыхаю душой и телом. Для меня это было в новинку, и, честно говоря, я чувствовал себя немного растерянным.
Но, несмотря на это, мне почему-то всё это казалось таким знакомым...
— А, точно. Тогда ведь было то же самое.
— М-м?
— Извини, что отвлекаю от чтения.
— Ничего. Так что значит «тогда»?
Татибана-сан оторвала взгляд от книги и посмотрела на меня. Из-за её невысокого роста, даже когда мы сидели на небольшом расстоянии, казалось, будто она смотрит на меня снизу вверх.
— Перед операцией по удалению аппендикса ты ведь приходила ко мне в палату. Я просто вспомнил, что, пока мы тогда с тобой разговаривали, мое напряжение куда-то ушло, и я успокоился.
— Э-э, а, да... Я рада.
Татибана-сан стиснула книгу так сильно, что на ней чуть не остались вмятины.
— Давно хотел спросить: почему ты тогда пришла меня навестить? Мы ведь в то время почти не общались.
— Э-это...
— Давай-ка ты для начала положишь книгу.
«Иначе она её просто порвет. С вещами нужно обращаться бережно.»
Татибана-сан поспешно закрыла книгу, положила на колени руки, которыми только что крепко её сжимала, и неуверенно заговорила:
— Тогда я, ну... просто переживала за тебя. Но еще, в классе... ты всегда выглядел таким жизнерадостным... я, в общем-то, восхищалась тобой... П-просто мне очень хотелось с тобой подружиться, вот...
К концу фразы её голос совсем затих, а взгляд опустился, но она всё равно смогла высказать свои чувства.
Я спросил просто так, из любопытства, и совершенно не ожидал услышать столь искренний ответ. Теперь я и сам не знал, как реагировать. Татибана-сан восхищалась мной из прошлого, до того, как я изменился. Того веселого и беззаботного меня больше не существует.
И всё же, мне было приятно. Как хорошо, что мы с Татибаной-сан учимся в разных классах. Находясь наедине с ней в клубной комнате, я чувствовал, что могу оставаться прежним собой.
— Спасибо, что рассказала. В общем... здорово, что мы снова вот так встретились.
— Да. Я тоже так думаю. Надо же, как в жизни бывает.
Я не мог смотреть на её смущенную улыбку и рефлекторно открыл книгу правил.
«Я будто очистился от грехов. Боже, как же смущает.»
До конца обеденного перерыва в комнате повисла слегка неловкая атмосфера. Радостно-неловкий обед подошел к концу, и наступило время после уроков.
Сегодня, как и всегда, ни президент клуба, ни другие участники не явились. Я сидел в полном одиночестве. Обычное дело. Необычным было лишь отсутствие ребят из клуба иайдо. У них сегодня должно было быть занятие, с чего бы это? Стоило мне просто с ними поздороваться, как настроение сразу улучшалось.
Ничего не поделаешь. Придется как-то убивать время. Мой способ убивать время — придумывать собственные правила для игр. Например, адаптировать многопользовательские игры для двоих или добавлять особые условия с использованием мелких предметов вроде кубиков или колец.
Оказалось, что это довольно весело. Стоило только начать, как время пролетало незаметно. А удовольствие от придуманного идеального правила было просто непередаваемым. Жаль только, играть по этим правилам было не с кем.
Объективно оценив свое нынешнее положение, я почувствовал, как накатывает тоска, поэтому решил с головой уйти в своё занятие.
«...Я пытался сосредоточиться, но в голове крутилась коварная мысль: "Какой смысл всё это придумывать, если играть всё равно не с кем?" Может, пойти сегодня домой?»
Когда я уже начал собирать вещи, дверь внезапно открылась.
— Привет, Янаги-кун. Давно не виделись, с самого обеда.
Черный хвостик вошедшей в комнату Татибаны-сан легонько качнулся.
— О, ты одна, Татибана-сан? А где остальные?
— Сегодня учитель не смог прийти, так что клуб отменили. А я решила провести самостоятельную тренировку.
— Ты, как всегда, усердна. Удачи.
— Угу. Постараюсь.
Крепко сжав кулачки, Татибана-сан взяла снаряжение и направилась в додзё.
У меня тоже была своего рода «самостоятельная тренировка». Только вот кажется, что я тренируюсь бесконечно, и показать результаты своих трудов мне всё равно некому... Так, стоп, если продолжу в том же духе, застряну в бесконечном цикле депрессивных мыслей.
Я разложил на столе кучу настолок и целый час играл сам с собой во всё подряд.
— Я вернулась, Янаги-кун.
Закончив тренировку, Татибана-сан вернулась в клубную комнату.
— С возвращением. Удалось сосредоточиться?
— Вполне. Отработала стойки, так что я довольна.
Убрав свои вещи, Татибана-сан прямиком направилась к столу.
— Ты еще не ушел?
— Решил немного отдохнуть. К тому же, ты здесь, Янаги-кун.
Для меня это было настоящим спасением. В присутствии Татибаны-сан чувство одиночества мгновенно улетучивалось.
Татибана-сан с любопытством разглядывала разложенные на столе настольные игры.
«Стоп, а не тот ли это самый шанс, выпадающий раз в жизни?»
В обеденный перерыв мне было неловко предлагать поиграть, всё-таки это время для еды, но сейчас занятия уже кончились. Татибана-сан свернула тренировку за час, так что время у нее еще есть.
«М-может, рискнуть? Стоит ли мне пригласить её?»
— Эм... Татибана-сан. Если у тебя есть время и, конечно, желание...
— Я... пожалуй, хотела бы сыграть с тобой в настолку, Янаги-кун.
Робко произнесшая эти слова Татибана-сан показалась мне настоящей богиней. Обрадовавшись, что инициатива исходила от неё самой, я с энтузиазмом начал показывать ей одну игру за другой.
Мы сразу же сыграли в ту, что приглянулась Татибане-сан, но из-за разницы в опыте я разгромил её в пух и прах. Плохо дело. Мне следовало быть снисходительнее к новичку.
С опаской взглянув на её лицо, я, к своему удивлению, обнаружил, что Татибана-сан радостно улыбается.
— Эм, почему ты смеешься, Татибана-сан?
— Я смеюсь, потому что мне просто очень весело.
— Правда весело? Может, стоило дать тебе фору?
— Было правда весело. — Эм, послушай... Мне немного неловко это говорить, но...
Она на мгновение отвела взгляд, неловко поерзала, а затем, ссутулившись, произнесла:
— В младших классах у меня не было настоящих друзей. Ну, их и сейчас нет. И я всегда издалека наблюдала за тобой, Янаги-кун, потому что ты всегда был таким веселым и радостным. Я мечтала когда-нибудь поиграть с тобой, и теперь, когда моя мечта сбылась, я просто счастлива.
Я и подумать не мог, что Татибана-сан испытывала ко мне такие чувства. Помню, тогда я ловил на себе её взгляды, но думал лишь о том, что, наверное, веду себя слишком шумно. И правда, пока не поговоришь с человеком лично, никогда не узнаешь, что у него на уме.
— Эм... Наверное, мне стоит сказать «спасибо»?
— Это ты исполнил мою мечту, так что благодарить должна я. Спасибо, что поиграл со мной.
— Н-не за что.
Мы то смотрели друг другу в глаза, то отводили взгляд.
«Как неловко. До чего же неловкая атмосфера. Надо срочно менять тему.»
— Думаю, мы успеем сыграть еще партеечку. Давай в этот раз выберем игру, где не важен опыт. Э-э, например... вот эту. Игра в слова: «Признание в любви».
Уже произнося эти слова, я осознал свою ошибку. Это была игра, в которую парням и девушкам играть неловко. Ну, может, кому-то и нормально, но лично я не мог так просто играть в неё с девчонкой. Она больше подходила для того, чтобы дурачиться в сугубо мужской компании.
— Э-эм.
«Ну вот, Татибана-сан тоже смутилась. Просто отвратительно. Хотел разрядить обстановку, а сделал только хуже.»
— Прости, я ошибся! Ну, в смысле, это и правда игра, где опыт не играет роли, но давай лучше во что-нибудь другое...
— А я бы хотела сыграть в эту. Раз уж ты её посоветовал.
Татибана-сан, учащенно моргая, выдала совершенно невообразимую вещь. Абсолютно неожиданно. Я был уверен, что ей не понравятся подобные игры.
«Раз уж Татибана-сан так говорит, мне тоже стоит набраться смелости. В конце концов, это просто игра. Нужно просто расслабиться и получать удовольствие.»
— Правда? Ну, тогда давай попробуем.
— Я примерно догадываюсь, но в чём суть игры?
— Вообще, в неё можно играть и вдвоем. Нужно составить признание в любви из розданных карточек со словами. Побеждает тот, кто заставит противника смутиться. Если играть большой компанией, то один человек принимает признания от всех остальных и дает очко тому, чье признание зацепило его больше всего. Прелесть этой игры в том, что хоть тема и ограничена «признанием», жанр слов очень разнообразен, так что можно придумать кучу нелепых признаний.
— Нелепых признаний?
— От яндере, попаданцев, пришельцев — да от кого угодно. Есть даже что-то вроде брачных игр животных. Например, можно подарить желудь. Степень свободы зависит от количества розданных карт. Если их мало, чаще получается полная бессмыслица, что по-своему забавно, но давай для начала раздадим побольше карт и попробуем составить что-то похожее на нормальное признание.
— Звучит интересно. Жду не дождусь.
«Слава богу. Пока я объяснял правила, мы оба успокоились. Теперь мы воспринимаем это просто как игру. Похоже, зря я так паниковал.»
— Давай начнем с десяти карт. Не обязательно использовать все десять, можно взять всего три. По особым правилам, чем больше карт ты используешь, тем больше очков получаешь, но так как нас сегодня только двое, обойдемся без этого.
— Поняла.
Объясняя правила, я перетасовал колоду и раздал нам по десять карт. Ну-с, что тут у меня?
«Ах ты грязная свинья», «Лусю тебю», «Перемещаясь между мировыми линиями», «Похищение инопланетянами», «Мое сердечко», «Ща как пырну☆», «Рублю без пощады», «На уровне угрозы для жизни», «Словно пестик и тычинка», «Дай мне сожрать твою душу».
«Да это же невозможно! Там же было полно нормальных слов, почему мне выпал такой неадекватный набор?»
Я отчаянно ломал голову, но всё без толку. Как ни крути, из этого выйдет только какая-то шутка. Я набросал вариант на скорую руку. Первую партию придется слить. Вся надежда на второй раунд.
Закончив до истечения времени, я остался без дела. Переведя взгляд на Татибану-сан, я увидел, что она смотрит на свои карты с невероятно серьезным видом.
«Как же всё-таки приятно. Приятно, что она так серьезно относится к моей любимой настолке. Мне с картами не повезло, но надеюсь, у Татибаны-сан набор получше.»
Как только время вышло, Татибана-сан подняла голову. Какая решительность в глазах! Она, должно быть, очень уверена в своем варианте.
— Кажется, ты готова.
— Да. Кажется, лучше и не придумаешь.
— У меня вышло так себе, поэтому позволь мне начать?
— Конечно.
— Выручишь. Ну, тогда я начинаю.
Я снова посмотрел на свои карты. Господи, ну и бред же получился. Глубоко вздохнув, я вполголоса произнес получившееся признание:
— «Ща как пырну☆», «Дай мне сожрать твою душу», «Лусю тебю».
«Мне не оставалось ничего иного, как насильно слепить признание в таком ключе.»
— Пф, хи-хи, аха-ха, «лусю тебю», хи-хи, к-как забавно.
Татибана-сан хихикала, прикрывая рот рукой.
«Ого, а ей зашло. Думаю, можно считать это успехом? Пусть я и не выиграю, но зато смог её рассмешить. Этого вполне достаточно. Теперь очередь Татибаны-сан. Надеюсь, ей не досталась такая же специфическая дичь, как мне.»
— Можешь смело зачитывать, я тут всё равно стопроцентно проиграл.
— Фух, пока смеялась, всё напряжение как рукой сняло. Ну, я начинаю?
Татибана-сан разложила карты на столе. Но, вместо того чтобы смотреть на них, она пристально посмотрела мне прямо в глаза. Неужели она выучила всё наизусть? Вот это настрой.
«Что ж, приму этот удар. Выложись на полную, Татибана-сан!»
Татибана-сан прикрыла глаза, прижала руки к груди и «призналась в любви».
— «Уже очень давно», «Только ты», «Опора моего сердца», «Люблю. Очень люблю. Очень-очень сильно люблю», «Давай станем парой», «Стань только моим», «Это моя просьба на всю жизнь».
Она произнесла это громко, четко и решительно.
Мы продолжали смотреть друг на друга, и время словно остановилось. Вскоре щеки Татибаны-сан начали заливаться румянцем. Краснота медленно расползлась по всему её лицу.
«С-с-спокойно, спокойно, надо успокоиться. Это всего лишь игра, всего лишь игра, всего лишь игра!»
— Ну, тут как ни крути, я проиграл. Ты использовала столько карточек, так что у тебя куча очков. Да-а, было весело, давай теперь во что-нибудь друго...
— Я хочу сыграть еще раз.
«Что это она такое говорит? Ей что, нравится эта напряженная атмосфера?»
— Д-даже не знаю. Время еще есть, так что, думаю, лучше попробовать как можно больше разных игр...
— Я хочу сыграть еще раз.
«У тебя же всё лицо красное, ты точно пересиливаешь себя! Да откуда у неё такая мотивация играть в эту игру?!»
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«Постойте-ка. Может, она переживает, что я разгромил её в пух и прах в прошлой игре? Наконец-то нашла игру, где может выиграть, вот и вцепилась в нее?»
Если так, то я принимаю вызов. Мне нравится этот настрой: хоть она и смущается, но жаждет победы.
— Понял. Тогда я тоже выложусь на полную.
— На полную?! У-угу. Поняла. Жду с нетерпением. С большим нетерпением.
«Ну вот, я же говорил. По словам Татибаны-сан понятно, что она сгорает от нетерпения перед новой битвой. Кровь члена клуба настольных игр бурлит. Думать, что "главное, чтобы Татибане-сан было весело", было глупо. Вот она — настоящая игра. Когда оба играют всерьез, тогда и становится по-настоящему весело.»
Вкладывая в это всю душу, я перемешал карты. Я притяну их. Карты, что принесут мне победу.
Снова раздаю по десять карт. Проверяю свою руку.
«Лусю тебю», «Даже если ты превратишься в дафнию», «Из прошлой жизни», «Пожалуйста, давай встречаться», «Давным-давно», «Твои глаза — как черные дыры», «Люблю. Очень люблю. Очень-очень сильно люблю», «Я подарю тебе этот ошейник», «Из всего пространственно-временного континуума», «Взлетаем! И-и-и-и-иха-а-а-а-а!».
«Отлично. На этот раз с этим можно побороться. Хоть половина и с каким-то подвывертом. И снова мне выпало "лусю тебю"!»
Верный путь к победе в таких играх — это не только удача вытянуть сильные карты.
— Позволишь мне и в этот раз начать первым?
Спрашиваю её сразу, как только истекает время. Татибана-сан коротко кивает.
Я смотрю на свои карты. Надо их запомнить, как это сделала Татибана-сан. Так вероятность успеха моего плана будет выше.
Мой план на эту партию — сосредоточиться на интонации, паузах и темпе речи. Простая, но самая эффективная стратегия. Эффект будет совсем другим, нежели если просто прочитать текст. Нужно использовать и такие вот внеигровые хитрости.
Я быстро раскладываю карты и, чтобы Татибана-сан их не увидела, говорю: «Ну, я начинаю» — и встречаюсь с ней взглядом. Если она будет знать, что я собираюсь сказать, у нее будет время морально подготовиться, так что я должен ударить молниеносно!
И здесь я применяю прием на грани фола. Я добавлю слова, которых нет на карточках. Хотя, по сути, я просто добавлю в начале: «Татибана-сан».
— Татибана-сан. Давным-давно, еще из прошлой жизни... люблю. Очень люблю! Очень-очень сильно люблю! Пожалуйста, давай встречаться!
Сработало! Приняв моё мощнейшее «признание» в лоб, Татибана-сан от шока застыла на месте. А затем, немного погодя, начала часто-часто кивать. Означает ли это, что она признает поражение?
Но и это еще не всё. Напоследок я выдам еще одно слово, чтобы нейтрализовать смущение! Я, конечно, убеждал себя, что это просто игра, но неловкость никуда не делась. Да, завершающий штрих после матча. Вот что по-настоящему важно.
Итак, я произношу финальную фразу:
— Л-лусю тебю.
В ту самую секунду, когда я сказал «лусю тебю», дверь клубной комнаты распахнулась.
— П-п-п-п-подождите-ка-а-а-а-а-а!
В комнату, едва не споткнувшись, влетела девочка со светло-русыми волосами. Это была Хиираги-сан в спортивном костюме. Она тяжело дышала, тяжело вздымая плечи, и пыталась что-то отчаянно сказать. Похоже, слов у неё пока не находилось, и она лишь хватала ртом воздух, как рыба.
— Хиираги-сан?! П-почему ты здесь...
— Чт-что значит «лусю тебю»?! Ты ведь это сказал?! Только что ты, Янаги-кун, сказал именно это, да?! — выдавила из себя Хиираги-сан, задыхаясь.
— П-подожди! Ус-успокойся!
— Ты только что признался в любви! Ты, Янаги-кун!
— Признался, это да, но!
— В-вот, я так и знала!
— Но всё не так! Это просто игра!
— Значит, это была шутка?! Ты признался в любви ради забавы?! Ты играл чувствами девушки! Я-Янаги-кун, как ты мог так измениться?!
— Не-е-ет! Я всё объясню, только успокойся! Давай глубоко вдохнем! Хорошо?
Опершись руками о колени, Хиираги-сан сделала несколько глубоких вдохов.
— Ну вот, я успокоилась, так что, может, теперь ты мне всё объяснишь?
— Прежде чем я всё объясню, может, ты скажешь, почему ты здесь, Хиираги-сан?
— Наш руководитель клуба сегодня занят и должен был уйти пораньше, поэтому и занятия в клубе закончились раньше. И вот, я подумала, не заглянуть ли мне к тебе, Янаги-кун. Подхожу, а из комнаты доносится девичий голос. Я растерялась и замерла перед дверью, а потом услышала твое п-п-п-п-признани-и-и-е. И что же это всё значит, а?
Гнев. Неистовый гнев. Почему-то Хиираги-сан была невероятно зла. Её лицо исказилось в такой свирепой гримасе, будто на неё надели маску демона. Казалось, небеса и земля вот-вот содрогнутся.
— Хиираги-сан! Посмотри на это! Это игра! Настольная игра такая!
— А? Чего? Ась?
Я сунул коробку с игрой прямо под нос Хиираги-сан, которая от замешательства издавала какие-то странные звуки. Взгляд Хиираги-сан постепенно сфокусировался. Судя по всему, осознав ситуацию, она отпрянула от меня и начала обмахиваться рукой, словно веером.
— А, т-так вот оно что, я просто всё не так поняла. А-аха-ха.
Она потела и бегала глазами по сторонам. Меня тоже прошиб холодный пот. Мало того, что меня неправильно поняли, так еще и услышали такие слова.
Когда нервный смех Хиираги-сан стих, в клубной комнате повисла тишина.
«Говорят, во Франции, когда разговор вот так внезапно обрывается и наступает тишина, это называют "ангел пролетел". Но, по-моему, ангел не просто пролетел, а решил тут поселиться. Пожалуйста, возвращайтесь обратно.»
Ангела прогнали слова Хиираги-сан, в которых сквозила легкая злость:
— И всё же, Янаги-кун, играть в такие игры с девочкой — это как-то неправильно, тебе не кажется?
— Я тоже так подумал, но правила здесь простые, разница в опыте почти не ощущается, так что она отлично подходит для новичков.
Прежде чем Хиираги-сан успела что-то ответить, раздался звонкий голос Татибаны-сан:
— Хината-тян, давно не виделись.
Хиираги-сан, к которой она обратилась, спрятала злость и с холодным взглядом посмотрела на Татибану-сан.
— Фуука-тян, верно? Давно не виделись.
Татибана-сан ответила ей прямым, немигающим взглядом.
«Мне кажется, или в воздухе повисло легкое напряжение? Насколько я помню, они почти не общались.»
Хиираги-сан тихонько выдохнула и снова повернулась ко мне.
— Фуука-тян состоит в твоем клубе? Поэтому вы играли вместе?
— Нет, клубы у нас разные, но клубная комната одна. Просто сегодня у Татибаны-сан отменили занятия в клубе, вот мы и...
— А выглядели вы весьма дружно. Хоть и учитесь в разных классах, почему так? Неужели вы... проводите здесь обеденные перерывы по вторникам и четвергам?
— Ой, а я разве не говорил? Да, мы встретились впервые со времен младшей школы и разговорились. И как-то так вышло, что мы стали вместе обедать. Если подумать, прямо как с тобой, Хиираги-сан.
— Вот как. Я-я-ясно. Значит так. Я-я-ясно. Я-я-я-я-ясно. Вот чем вы, значит, занимаетесь.
«Да что с Хиираги-сан такое? Сначала завалила меня вопросами таким низким тоном, которого я от нее никогда не слышал, а теперь вдруг надулась. Погодите-ка. Я уже где-то видел, как она так надувает губы. В те времена, когда Хина-тян еще ходила за мной хвостиком, появился один мальчик, с которым мы стали играть. Но до этого он, кажется, как-то обидел Хину-тян, и она сказала мне: "Сэй-кун, не играй с ним". Видимо, ей было неприятно видеть, как я играю с тем, кого она недолюбливает. Может, и в этот раз то же самое? Но разве они враждовали? Между ними что-то произошло?»
— Т-точно! Раз уж старые друзья в сборе, может, сыграем втроем в настолку?
«Я ляпнул это не подумав, лишь бы разрядить обстановку, но идея-то неплохая! Если поиграем вместе, лед точно тронется!»
— Не выйдет.
— Думаю, не выйдет.
Окатив меня ледяным холодом, они мгновенно остудили мою разгоряченную голову.
— Извините.
— И вообще, Янаги-кун, ты и дальше собираешься обедать с Фуукой-тян?
— Хиираги-сан, не переживай.
Стоило мне это сказать, как лицо Хиираги-сан вмиг просветлело.
— А? То есть... ну да, поводов для беспокойства нет, верно? Ведь мы понимаем чувства друг друга, и...
— Время наших обедов по понедельникам, средам и пятницам не изменится. Как хорошо, что дни не совпадают.
— М? Д-да.
— Время, которое я провожу с тобой, Хиираги-сан, или с Татибаной-сан, не сократится. Всё останется как прежде.
— Ага, хотя дело-то совсем не в этом... В общем, я многое поняла. Простите, что помешала вашему уединению. Ладно, я пойду. Наверное, ребята из клуба меня уже заждались.
«Странно. Вроде бы такая знакомая улыбка, но по спине почему-то пробежал холодок. Наверное, впредь нужно быть осторожнее и не упоминать Татибану-сан при Хиираги-сан. А то еще выведу её из себя.»
Я проводил взглядом Хиираги-сан, быстро удаляющуюся из комнаты. Закрыв дверь, я обернулся и увидел Татибану-сан со сложным выражением лица.
— Хината-тян совсем не изменилась.
— Серьезно? По-моему, она сильно изменилась.
— Нет. Я не про внешность.
— Характер у нее, по-моему, тоже стал веселее.
— И не про характер тоже.
— А что тогда в ней не изменилось?
— Её чувства, наверное.
— Чувства?
— Я тоже пойду. Спасибо за сегодняшнюю игру, было весело. В следующий раз сыграем во что-нибудь другое.
Татибана-сан, уже успевшая незаметно собраться, стремительно покинула клубную комнату.
«За эти несколько минут произошло слишком много всего. Настоящие эмоциональные американские горки. Я даже в своих чувствах порой разобраться не могу, что уж говорить о чужих. Хиираги-сан с её странным поведением и Татибана-сан, бросившая на прощание загадочную фразу... К счастью, мы будем видеться регулярно. Смогу ли я понять их лучше, общаясь с ними в дальнейшем? Девчонки... какие же они сложные.»
[От лица Хинаты]
В тот день я, как обычно, пришла навестить Сэй-куна в больнице.
Я действительно хотела, чтобы он поскорее поправился, но для меня эти визиты были словно награда.
С тех пор как Сэй-кун сделал ретро-игры популярными в классе и стал всеобщим любимцем, он постоянно был окружен людьми, и мы могли побыть вдвоем только после уроков. Да и после занятий он часто уходил гулять с друзьями. В какие-то дни я могла пойти с ними, в какие-то — нет.
Но во время моих визитов мы были только вдвоем. Никуда не нужно было идти, и мы могли спокойно поболтать.
Это было настоящее блаженство. Мир только для нас двоих, где никто не мешал. По крайней мере, я так думала, но в тот день у него уже был посетитель.
Это была Фуука-тян. Она так весело болтала с Сэй-куном.
Ни я, ни Сэй-кун почти не общались с Фуукой-тян, но кое-что о ней я знала наверняка: Фуука-тян была влюблена в Сэй-куна.
Сэй-кун, конечно же, не замечал её взглядов и не понимал значения её случайных жестов. Но я-то всё прекрасно видела. Ведь мы с ней в этом совершенно одинаковы.
Поэтому, увидев Фууку-тян в палате, я испугалась, что она уведет у меня Сэй-куна.
Сегодня эти воспоминания всплыли в памяти с небывалой ясностью.
Я перевернулась на кровати.
Обычно, как бы я ни устала в клубе, я сразу принимаю душ и сажусь за уроки, но сегодня мне было совершенно не до этого. Вернувшись домой, я просто не могла ни за что взяться.
«Подумать только, Фуука-тян тоже снова встретилась с Сэй-куном, да еще и так сблизилась с ним, что они наедине играют в настолки!»
Когда я услышала признание Сэй-куна, я не просто удивилась. Мне показалось, что он вложил в него всю душу! Что это вообще было?!
Он же должен любить меня, так с какой стати он шепчет слова любви другой девушке?! Я понимаю, что это всего лишь игра, но меня всё равно это жутко бесит!
А добило меня то, что они, оказывается, вместе обедают. Это еще что значит?! Что всё это значит?! Разве так можно?!
«На самом деле я хотела обедать с Сэй-куном каждый день, но он сказал, что мы должны ценить наших друзей и школьную жизнь, поэтому я, наступив на горло своим чувствам, согласилась, что каждый день — не обязательно! А Сэй-кун в итоге проводил это время не с друзьями, а с Фуукой-тян!»
Я тоже хочу быть хладнокровной. Наши чувства с Сэй-куном должны быть взаимны, и он ни за что не поведется на другую. Я хочу спокойно реагировать на всё, думая, что не важно, с кем он проводит время без меня, главное, чтобы в конце концов он встречался со мной.
Но какое уж тут хладнокровие! Особенно после того, как я увидела, насколько они близки!
«Сэй-кун, неужели я тебе не нравлюсь? А ведь на прошлом свидании всё было так здорово. Будь на её месте любая другая девушка, всё могло бы быть иначе. Но это была именно Фуука-тян — единственная, кто способен заставить Сэй-куна передумать».
Фуука-тян совершенно не изменилась. Ни внешне, ни в своих чувствах к Сэй-куну.
Чувства, копившиеся годами, очень сильны. Кому как не мне это знать.
«Не может же быть такого, чтобы сердце Сэй-куна уже склонялось к Фууке-тян? А вдруг? Что, если Сэй-кун всё еще переживает из-за моего «Я тебя ненавижу!», и как раз в тот момент, когда он начал отдаляться, на него насела Фуука-тян? Что же делать? Ничего не поделаешь. Ведь виновата во всем я. Это я ранила чувства Сэй-куна».
К тому же, я так ужасно повела себя в клубной комнате. Почему я так разозлилась? Как бы сильно я ни запаниковала, нельзя было так себя вести. Аж тошно от самой себя. Настроение на нуле. Хочется просто раствориться в этой кровати.
Немного повалявшись, я резко вскочила. В такие моменты нужно занять руки делом, чтобы отвлечься от дурных мыслей!
Мама сегодня опять поздно вернется с работы. В последнее время она особенно занята, так что приготовлю-ка я ужин.
Я спустилась на первый этаж и пошла на кухню. Так, что там у нас в холодильнике?
Овощей много, так что сегодня на ужин будет овощной суп и жареное мясо с овощами. Как раз осталась свиная грудинка со вчерашнего.
«Кстати, мы с Сэй-куном часто готовили вместе. Хотелось бы приготовить что-нибудь вместе еще раз... Так, стоп! Нельзя вот так сбегать от реальности, погружаясь в воспоминания!»
Главное — что делать дальше. Я пока не знаю, что на самом деле чувствует Сэй-кун. Всё это лишь мои догадки.
Фуука-тян — мой сильнейший соперник. Пусть я не знаю чувств Сэй-куна, зато прекрасно понимаю чувства Фууки-тян.
Втирая специи в свинину, я обдумывала свой следующий ход.
Для начала нужно выяснить, что Сэй-кун чувствует к Фууке-тян. Как только я это узнаю, начну действовать, чтобы влюбить Сэй-куна в себя.
Сэй-кун не любит, когда к нему пристают в школе. Так что я по-прежнему буду ограничиваться только совместными обедами.
А значит, единственный шанс на победу — свидания на выходных.
В прошлый раз всё прошло просто отлично, поэтому теперь я сама приглашу его на свидание.
Но просто пойти на свидание мало. Нужна цель.
Точно — подержаться с Сэй-куном за руки!
На прошлом свидании я смогла ухватиться только за рукав его одежды. Но в этот раз обязательно! Как там это называется... эффект простого контакта? Чем чаще соприкасаешься с человеком, тем больше ему нравишься... что-то в этом роде. Я хочу, чтобы Сэй-кун обращал на меня как можно больше внимания.
Хотя плевать на все эти теории, я просто хочу подержаться с ним за руку.
На прошлом свидании Сэй-кун выглядел очень счастливым. Особенно когда мы вспоминали прошлое. Поэтому на этот раз лучше пойти не в какое-то новое место, а туда, с чем у нас обоих связаны общие воспоминания.
«Если так, то, наверное, стоит пойти именно туда».
[Конец повествования от лица Хинаты]
Прошла ночь после вчерашнего напряженного разговора.
Сегодня среда. День, когда я обедаю с Хиираги-сан.
После вчерашнего на душе у меня было неспокойно. Вдруг ей тоже неловко и она вообще не придет?
С замиранием сердца я направился к спортзалу. Хиираги-сан уже была там.
— Ты опоздал. Болтал в классе с Вакудой-куном?
— Ну, что-то вроде того.
«Чего? Как ни в чем не бывало? Значит, вчерашнее было не таким уж и важным?»
Хиираги-сан была совершенно спокойна. Даже слишком. Она вела себя тише обычного, но не казалась сердитой.
— Слушай, Янаги-кун.
— Д-да!
Я невольно вздрогнул. Перенервничал, не иначе. Если Хиираги-сан ведет себя как обычно, мне тоже следует расслабиться.
— Аха-ха, что это за ответ такой. Слушай, я спрошу прямо: Янаги-кун, ты ведь не встречаешься с Фуукой-тян?
Ни один мускул не дрогнул на лице Хиираги-сан, когда она выдала этот невероятный вопрос.
— Мы с Татибаной-сан? Конечно же нет. Мы просто друзья.
— Хм-м, друзья, значит. А она тебе нравится?
— Как друг — да. Но мы же видимся только во вторник и четверг в обед. Мы даже ни разу никуда вместе не ходили.
— Ого! Ого-го-го! Ни разу вместе не ходили, значит?! Понятненько, угу, ну, тогда, может, всё и хорошо.
Не знаю, что в этом хорошего, но настроение у Хиираги-сан резко улучшилось. Я просто сказал правду, но, похоже, это сработало?
— Не знаю, что тебя так тревожит, но, думаю, тебе не о чем беспокоиться. Мои чувства ничуть не изменились.
— Но ты ведь продолжишь общаться с Фуукой-тян?
— Ну, как друзья — да, продолжим.
— Ясно, значит, расслабляться пока рано.
— А? О чем ты?
— Янаги-кун, не хочешь погулять со мной в это воскресенье?
— Как-то неожиданно.
— Но ты ведь сам на прошлой неделе неожиданно меня пригласил?
— Ну да, было дело.
— В прошлый раз приглашал ты, поэтому в этот раз я решила пригласить тебя сама. Ну так что скажешь?
— У меня планов нет, так что, конечно, давай.
— Ура! Жду не дождусь! Варианты, куда пойти, скину тебе сегодня вечером. Не волнуйся, их будет не так много, как в прошлый раз!
— Договорились. И спасибо, что, как и в прошлый раз, подобрала варианты.
— Да брось, мне нравится всё это планировать!
Хиираги-сан снова стала самой собой, даже еще жизнерадостнее. Она вытянула ноги и начала ими болтать — её старая привычка, когда она в хорошем настроении.
В общем, так вышло, что мы уже вторые выходные подряд идем гулять вдвоем.
Воскресное утро. Я проснулся раньше обычного.
Раз это уже второй раз, я волновался не так сильно, как в первый. Да и приводить себя в порядок я уже наловчился.
Одежда была та же, что и в прошлый раз. У меня это единственный приличный наряд, так что надо бы подкопить карманных денег и купить что-нибудь новенькое.
«Интересно, значит ли это, что Хиираги-сан больше не злится и мы снова сможем стать добрыми друзьями детства? Ведь она вела себя как обычно. Значит, мне тоже стоит вести себя естественно, как на прошлой прогулке. Думаю, это будет правильно. Постараюсь на этот раз не слишком зацикливаться на присутствии Хиираги-сан».
С такими мыслями я направился к месту встречи. Сегодня мы договорились встретиться после того, как каждый сам пообедает. Как и в прошлый раз, мы встречаемся на станции, а оттуда едем на автобусе до места назначения.
В этот раз я решил прийти пораньше, за тридцать минут до назначенного времени, но Хиираги-сан уже была там. Как всегда, её присутствие ощущалось за версту, словно она была нарисована в другом стиле.
В прошлый раз её откровенный наряд заставил меня понервничать, но я думал, что у меня уже выработался иммунитет. Однако все мои попытки морально подготовиться разлетелись вдребезги.
В отличие от прошлого раза, её образ был скромным и нежным. На ней было белое платье. На талии красовалось то ли шнурок, то ли лента, то ли поясок, туго перехватывающий талию и подчеркивающий все изгибы фигуры.
«Неужели мне снова придется привыкать к этой невероятно милой Хиираги-сан с самого начала?! Держись, мое сердце!»
— Ты опять пришла раньше меня.
Я заговорил, стараясь, чтобы мой голос не дрожал от волнения. И в этот раз, как только я окликнул её, она подняла лицо с такой лучезарной улыбкой, что мне пришлось приложить усилия, чтобы выдержать этот свет. Иначе я бы просто сгорел на месте.
— Да я просто пришла пораньше, потому что хотела зайти в один магазин! А ты и сам рано пришел. Так сильно ждал нашей встречи? Вот я — да.
— Конечно, я тоже ждал. Давно мы с тобой туда не ходили.
— Это точно! Ну, скоро наш автобус, пойдем?
Я подстроился под шаг Хиираги-сан. И сегодня я снова задавался вопросом: достоин ли я идти рядом с ней, такой ослепительной?
Пусть мы и друзья детства, с её стороны очень мило продолжать общаться со мной. С её-то данными она могла бы найти себе компанию поинтереснее.
Смогу ли и я измениться настолько, чтобы смотреться рядом с ней гармонично? Смогу ли я приложить столько же усилий, сколько приложила она, чтобы так измениться?
Пришел автобус. Я бессознательно подался в сторону, чтобы не садиться рядом с Хиираги-сан, но она, заметив это (или нет), похлопала по сиденью рядом с собой, приглашая сесть.
Словно повинуясь её жесту, я сел рядом. Кстати, эта её привычка тоже осталась с детства. С тех самых пор, как мы ездили в автобусе детского сада.
— Знаешь, когда я сижу рядом с тобой, мне становится так спокойно. В детстве ты носился так, что я еле поспевала, и каждый день выматывалась. Поэтому на обратном пути в автобусе меня всегда клонило в сон, и я засыпала, прислонившись к тебе. Хе-хе, можешь и сейчас на меня опереться~
Хиираги-сан сказала это с лукавой улыбкой, явно дразня меня.
— Я уже взрослый, чтобы так делать. К тому же, в прошлый раз это ты на меня опиралась.
— Э-э? Разве? Что-то я не припоминаю~
— Ты же заметила, когда проснулась!
— Я спросонья ничего не запомнила~
— Эх, и когда ты только научилась так выкручиваться?
— Кто знает~
Когда я провожу время с нынешней Хиираги-сан, в голову лезут разные мысли. Но я искренне рад, что у нас есть такие моменты, когда мы можем просто искренне смеяться вместе.
Примерно сорок минут на автобусе.
Большая парковка. Море зелени. Мы прибыли в ботанический сад. В детстве мы часто бывали здесь со школьными экскурсиями и просто так.
Кругом семьи с детьми, тут и там мелькают парочки. На лужайке сразу у входа дети играют в бадминтон и фрисби.
— Как же здесь ностальгично~ Кажется, я не была тут со времен младшей школы.
— Я тоже. Тут почти ничего не изменилось.
Тогда мы носились тут как угорелые, а сейчас неспешно прогуливаемся бок о бок. Как и в парке аттракционов, это вызывало странные чувства.
Мы гуляли по территории. Сад был огромным, с множеством разных павильонов, а дорожки между ними были усажены самыми разнообразными цветами и растениями.
Мы неспешно прогуливались под теплыми лучами солнца, полной грудью вдыхая свежий воздух, пропитанный ароматами растений.
По идее, обстановка располагала к расслаблению, но наш разговор был пронизан напряжением.
«А я-то думал, что сегодня мы спокойно проведем время. А мы словно скрестили оружие и выжидаем удобного момента для атаки. И как мы до этого дошли?»
А началось всё с вопроса Хиираги-сан.
— Янаги-кун, тебе больше нравятся веселые девчонки или тихони?
— Ну, с веселыми заряжаешься энергией и каждый день в радость, а с тихонями чувствуешь себя расслабленно и спокойно.
— Э-э, я не об этом~ Ладно, другой вопрос. Тебе больше нравятся длинные волосы или короткие?
— Да как-то без разницы.
— Врешь. В детстве ты всегда заглядывался на девочек с короткими стрижками.
— Так это когда было! Вкусы-то меняются.
— Значит, тебе больше нравятся длинные волосы.
— Я этого не говорил.
— А если длинные волосы собраны в хвостик, то это вообще идеально, да?
— Я ни слова об этом не говорил!
— А цвет волос тебе какой больше нравится? Светлый или темный?
— Что-то среднее?
— ...Может, перекраситься в какой-нибудь спокойный каштановый?
— Э, зачем? Тебе и этот цвет идет.
— П-правда?! Ну, ладно, допустим. А если длинные волосы в хвостике, то лучше темные?
— Наверное, да. Это придает девушке некий шарм традиционной японской красавицы.
— Хм-м-м. Так светлые или темные?
— Мы что, по кругу ходим?! Я же говорю, что-то среднее или любой цвет, который идет девушке!
— Ладно, тогда вопрос посмелее.
— По возможности, воздержись, пожалуйста.
— Тебе нравится большая грудь или маленькая?
— Это уже слишком смело! Такие вещи парни между собой обсуждают!
— Отвечай.
Она резко подалась ко мне, наши плечи столкнулись.
Её пронзительный взгляд давил на меня. Попытавшись отвести глаза, я чуть было не уперся взглядом в её убийственное декольте, из-за чего мне пришлось резко отвернуть голову.
— Отвечу, только отодвинься немного. Честно говоря, размер не имеет значения, главное, чтобы он гармонировал с фигурой, вот.
— А со мной гармонирует?
— Думаю, да.
— А если девушка занимается единоборствами, ей лучше быть стройной?
— Почему бы и нет?
— Да ну тебя! Тебе всё равно! А я хочу знать твои настоящие предпочтения!
Хиираги-сан вдруг разозлилась и зашагала широким шагом.
— Погоди ты! Что на тебя нашло? Давай общаться нормально, как в старые добрые времена.
Слово «единоборства» расставило всё по местам. Хиираги-сан всё-таки беспокоится о Татибане-сан. Вернее, о том, что я к ней чувствую.
— Не знаю! Вот если бы ты взял меня за руку, я бы сразу стала как прежде~
— Не надо вот так с ходу возвращаться к старым привычкам, это сбивает с толку! Слушай, ты ведь всё-таки переживаешь из-за этого, да? Из-за того, что я думаю о Татибане-сан?
— Ой. Ой-ой-ой.
— Да реагируй ты нормально. Я же тебе еще вчера сказал: Татибана-сан — просто друг.
«Друг и друг детства. Для меня это совершенно разные вещи. И это естественно, учитывая годы, проведенные вместе. Остается только продолжать честно говорить ей об этом».
— Правда?
— Послушай, Хиираги-сан. Послушай внимательно. Для меня ты и Татибана-сан находитесь в совершенно разных категориях.
— В разных категориях? Значит ли это... то самое?!
«Всё-таки не зря мы столько времени провели вместе в детстве. В такие моменты она понимает меня с полуслова. Это очень радует».
— Именно так. Повторюсь, тебе не о чем беспокоиться и некуда спешить. Давай просто идти вперед не спеша. Вместе, бок о бок.
Хиираги-сан, шедшая в нескольких шагах впереди, резко остановилась и обернулась. Подол её белого платья плавно взмыл в воздух.
В её больших глазах блестели слезы, готовые вот-вот пролиться.
— Янаги-кун. Как нечестно с твоей стороны. Говорить такие вещи.
— Нечестно?
— А-а, вечно ты прикидываешься дурачком! Я не забуду то, что ты мне сейчас сказал, ясно?!
— Разве я сказал что-то особенное? По-моему, это обычные слова, которые можно сказать в любой момент.
— Ну всё! Ты меня с ума сведешь!
— О чем ты?!
Хиираги-сан вприпрыжку вернулась ко мне и, смеясь, посмотрела на меня снизу вверх.
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— Видишь, давай не спеша пойдем. Рядышком.
Не знаю, как так вышло, но я рад, что напряженная атмосфера вдруг сменилась на мирную. Я уж было испугался, что всё пойдет наперекосяк, но теперь мы могли спокойно гулять, болтая о былом, как в старые добрые времена.
«Чересчур ослепительная Хиираги-сан врезалась мне в память, но пока я её заблокирую. Буду прокручивать этот образ в голове, когда вернусь домой. И всё-таки она слишком сильно изменилась! Наверное, вернуть всё на круги своя, как раньше, уже невозможно!»
Мы какое-то время шли по тропинке, болтая о всякой ерунде.
— Мы часто играли на этой полосе препятствий. Прости, что заставлял тебя тогда возиться со мной.
— Да мне тоже было весело~ Жаль, что мы больше не можем там поиграть. Даже как-то грустно.
— Нам остается только развлекаться по-старшекласснически.
— По-старшекласснически, значит. Может, тогда за ручки возьмемся?
— С чего бы это? Я же сказал: нельзя.
— Зато как у старшеклассников.
— Скорее как у парочки.
— А какая разница?
— Не впадай в крайности.
Ведя этот непринужденный разговор, мы уже собирались пройти мимо полосы препятствий, как вдруг краем глаза я заметил знакомое лицо и невольно остановился.
— Янаги-кун? Что случилось? Устал уже? Хочешь отдохнуть?
— Там Танака.
Это был Танака из моего класса, он состоял в клубе регби.
— О, и правда. Похоже, он тут с семьей. Это его младшие брат с сестрой? Как мило~ Поздороваешься с ним?
— Не стоит.
— Согласна. Лучше не мешать семейному отдыху.
«Дело не в этом», — чуть было рефлекторно не выпалил я, но вовремя прикусил язык.
— Точно. Да уж, не ожидал увидеть здесь Танаку.
— Ну, это же наш район~
«Я совсем расслабился. До этого я редко выбирался из дома, да и одноклассников на улице никогда не встречал. И вот, стоило мне расслабиться, как всё тело напряглось. Я был слишком беспечен. И о чем я только думал?»
Прямо в эту секунду на нас может смотреть кто-то из знакомых. Когда я с Хиираги-сан, мне лучше вести себя так же осторожно, как и в школе. Если кто-то увидит, как мы в шутку держимся за руки, слухи разлетятся по всей параллели в мгновение ока.
Если это произойдет, я окажусь под прицелом любопытных взглядов учеников. Ко мне могут начать относиться с чрезмерным вниманием. А парни, которым нравится Хиираги-сан, могут всерьез на меня ополчиться. В худшем случае, одноклассники могут снова начать избегать меня, как в средней школе.
Я поспешно увел её подальше от полосы препятствий, обливаясь холодным потом.
«До самого возвращения домой я должен быть начеку».
Оглядываясь по сторонам, я шел рядом с Хиираги-сан, любуясь цветами. Вскоре показалось здание, ради которого мы сюда и приехали.
Огромная оранжерея со стеклянными стенами, которую видно издалека. Мы с Хиираги-сан с детства обожали это место. Здесь мы проводили больше всего времени.
Кактусы, банановые деревья и другие диковинные растения — здесь было интересно даже теперь, в старших классах. Более того, теперь я мог читать таблички с описаниями, которые в детстве не понимал, так что было даже интереснее, чем раньше.
Я шел вслед за Хиираги-сан, которая энергично бегала туда-сюда, восклицая: «Ух ты, смотри!», «Какая красота!».
Мы решили передохнуть и съесть мороженое в кафе при оранжерее. Эксклюзивное мороженое со вкусом розы, которое продается только здесь. Аромат розы защекотал ноздри.
— М-м-м! Вкуснятина! То, что надо!
— Эта сладость просто разливается по всему телу.
— Всё-таки эту оранжерею я люблю больше всего~ Знаешь, а ведь в детстве я не особо любила выходить из дома.
— Да, по выходным ты обычно сидела дома.
— Помнишь, как ты приносил из дома энциклопедии?
— Помню, помню. Кажется, там была и энциклопедия растений?
— Да! И я начинала канючить: «Хочу посмотреть на эти растения вживую!», и меня приводили сюда~
— Как давно это было. Ты сильно изменилась с тех пор.
— Да вроде совсем не изменилась, не?
— Я про тебя говорю, Хиираги-сан. Разве ты не гуляешь с друзьями по выходным?
— Ну, меня зовут, вот я и гуляю.
— Вот видишь.
«Вспоминая прошлое и глядя на повзрослевшую Хиираги-сан, я особенно остро ощущаю контраст с настоящим. Я не изменился, я ничуть не вырос. Мне кажется, словно меня тыкают в это носом».
— Чего это ты такой серьезный! А ну-ка, получай порцию джема из шиповника~!
— Мгм!
Хиираги-сан неожиданно сунула мне в рот свою ложку. Насыщенная сладость наполнила рот.
— Мы ведь выбрались погулять, так давай веселиться!
— Пфу! Н-не делай так неожиданно!
Я тут же огляделся. К счастью, вокруг были только семьи.
— Просто ты с самого начала какой-то дерганый. Тебя что-то беспокоит?
— Нет, всё нормально.
— Ну и хорошо.
«Да блин. И эта её забота тоже ни капли не изменилась. Хиираги-сан всегда замечала малейшее мое недомогание, даже когда родители ничего не видели, и спрашивала, всё ли в порядке. Может, потому что она в детстве часто болела, она более чутка к таким вещам».
— Ты тоже не переусердствуй, Хиираги-сан. А то опять простудишься.
— Я уже не так часто болею, как раньше!
— Вот и славно.
Я вспомнил, как помогал ухаживать за ней, когда она болела. Как она лежала, вся в поту и тяжело дыша.
«Значит, той болезненной Хиираги-сан больше нет».
— Ч-что случилось вдруг?
— О чем ты?
— Только что хмурился, а теперь вдруг смотришь на меня таким нежным взглядом.
— Тебе показалось.
Я махом доел мороженое и встал из-за стола.
«Друзья детства — это заноза в заднице. Замечают такие изменения в выражении лица, которые другие ни за что не увидят».
Передохнув в кафе, мы пошли дальше. Оранжерея разделена на зоны, а маршрут тщательно продуман. Например, сейчас мы шли по дорожке, стилизованной под пещеру. Темно и прохладно — ощущение, будто попал в другой мир. Аж дух захватывает.
— Слушай, Янаги-кун. Можно... взять тебя за руку?
Голос у неё был немного неуверенным. Ах да, Хиираги-сан ведь боялась темноты.
Память услужливо подбросила воспоминания, и я чуть было бессознательно не протянул ей руку. Но стоило её пальчикам легонько коснуться моей ладони, как я тут же одернул руку.
— А, п-прости. Знаешь... вдруг сзади пойдет Танака или кто-то еще из знакомых, если нас увидят, будет плохо. Так что лучше просто держись за рукав, как в прошлый раз. Хотя мне и от этого немного не по себе.
«На улице нельзя терять бдительность. Защитный инстинкт сработал молниеносно».
— Д-да, конечно. Прости, сказала как маленькая. Я уже старшеклассница, такая темнота мне нипочем.
В итоге мы прошли пещеру, и она так и не ухватилась за мой рукав. Из-за темноты я не мог разглядеть выражения её лица.
После этого случая Хиираги-сан стала держаться как-то скованно, и это передалось и мне.
«Может, зря я не взял её за руку? Но, как бы темно там ни было, я не мог взять её за руку на глазах у других людей. В конце концов, мы не встречаемся, и в нашем возрасте друзья, какими бы близкими они ни были, не держатся за руки. Думаю, я поступил правильно. Но из-за того, что я не взял её за руку, между нами повисла какая-то неловкость».
В такой атмосфере мы сели в автобус на обратном пути. На последний ряд. Мы сидели дальше друг от друга, чем тогда, на скамейке в обеденный перерыв.
По пути я прокручивал в голове события сегодняшнего дня. Всё ведь начиналось так хорошо, почему же всё так обернулось?
Хиираги-сан сегодня была как-то по-особенному зациклена на том, чтобы подержаться за руки. Она хочет вернуть наши прежние отношения, хочет, чтобы мы снова стали близкими друзьями детства. В этом наши желания совпадают, но, возможно, мы видим это по-разному.
Я стремлюсь к таким отношениям, которые будут уместны сейчас, а Хиираги-сан хочет, чтобы всё было точно так же, как в прошлом. Если это так, то подстроиться под неё будет сложно.
В отличие от тех времен, я теперь воспринимаю Хиираги-сан как девушку.
К тому же, окружающие воспринимают нас совершенно по-разному. Она — всеобщая любимица, я — невидимка. Если мы не наедине, я должен быть предельно осторожен.
Я не могу доставлять неприятности Хиираги-сан, которая приложила столько усилий, чтобы измениться и обрести эту идеальную повседневность.
«Я ведь просто пытаюсь избежать проблем. И для нее, и для себя».
Я на долю секунды взглянул на неё украдкой.
Хиираги-сан не дремала, прислонившись к моему плечу, как раньше. Она неотрывно смотрела в окно.
ПРОДОЛЖЕНИЕ СЛЕДУЕТ...
В телеграмме информация по выходу глав. Также если есть ошибки, пиши ( желательно под одной веткой комментов).
Телеграмм канал : t.me/NBF_TEAM
Поддержать монетой переводчика за перевод : pay.cloudtips.ru/p/79fc85b6


    Глава 6.

    Понедельник миновал, сегодня вторник.
Вчера во время обеда Хиираги-сан почему-то казалась не такой жизнерадостной, как обычно. Вроде бы мы общались как всегда, но меня не покидало тягостное чувство, будто между нами возникло какое-то недопонимание.
Поскольку причина мне неизвестна, я ничего не могу исправить. Остается лишь спросить ее саму, но как раз это сделать почему-то невероятно трудно. Полный тупик.
И что же делать? Вот бы в такие моменты решения приходили сами собой.
— Янаги-кун, ты о чем-то задумался?
Звонкий голос Татибаны-сан коснулся моих ушей . Она слегка склонила голову набок, совсем как какой-то милый зверек.
— Да так. Человеческие отношения — сложная штука, ведь в них нет единственно правильного ответа.
— То, что ты не убегаешь от проблем, а пытаешься в них разобраться, достойно уважения.
— Думаешь? Спасибо.
Слова Татибаны-сан почему-то легко и естественно находили отклик в моей душе. "Раз с ней так просто общаться, стоило больше разговаривать с ней еще в младшей школе".
— Кстати, Янаги-кун, ты сам готовишь себе бэнто?
— Ага.
Родители всегда пропадали на работе, и, чтобы не обременять их, еще в средней школе я начал готовить сам. Более того, когда они возвращаются с землистым цветом лица, я собираю обед и для них. В такие дни они часто забывают поесть на работе, а мне совсем не хочется, чтобы они свалились от истощения. Да и если бэнто приготовил собственный сын, они съедят его, какими бы занятыми ни были.
— Понятно... Слушай, а не хочешь поменяться чем-нибудь из еды?
Ее голос слегка дрожал. "Вряд ли из-за такого стоит так сильно волноваться".
— Конечно, давай. Что бы тебе хотелось?
— Салат с макаронами.
— Ого, решила отказаться от жареного?
— Взамен дам тебе мини-котлетку.
— И как ты догадалась, что я хочу именно ее?
— В младших классах, когда на обед давали котлеты, ты всегда так радовался.
— Ты и такое замечала?
— Прости. Это, наверное, жутко выглядит, да?
— Да нет.
"В те времена я сильно выделялся. Ничего удивительного, что за мной наблюдали".
Я потянулся палочками к коробочке Татибаны-сан и подцепил мини-котлетку.
— Тогда и я.
Татибана-сан тоже робко протянула свои палочки. Я приподнял свое бэнто, чтобы ей было удобнее.
Мы одновременно откусили. Мясо оказалось очень плотным, а вытекший из него сок — потрясающе вкусным.
— М-м! Как вкусно!
— Твой салат с макаронами тоже отличный, Янаги-кун. С такой приятной кислинкой.
— Я стараюсь следить за здоровьем, поэтому тщательно подбираю специи.
"Какая ностальгия — меняться едой. Не делал этого со времен младшей школы".
— Хочешь еще одну котлетку?
Татибана-сан зажала котлетку палочками и поднесла прямо к моим губам.
— А, эм...
"Разве не так обычно делают парочки, говоря при этом «скажи а-а»?"
"Или я слишком много об этом думаю? Может, это в порядке вещей?"
Пока я сидел как вкопанный, до Татибаны-сан, кажется, тоже дошло, и она ахнула.
— Н-нет, прости! Я совсем не это имела в виду! Просто как-то само вышло, по привычке, как с младшим братиком в детстве...
— У тебя, оказывается, есть младший брат, Татибана-сан. Все в порядке, я не придал этому значения.
"Слава богу, с моим восприятием все в порядке. А то я уж было подумал, что Татибана-сан — невероятно смелая девушка".
После этого мы с Татибаной-сан ели в молчании. С виду она кажется тихой и спокойной, но, похоже, способна на весьма неожиданные слова и поступки. Она полна загадок.
— Послушай, Янаги-кун. Если ты не против... есть одно место, куда я хотела бы сходить с тобой.
"Ну вот. Снова такое внезапное предложение".
"Хиираги-сан недавно спрашивала, не встречаюсь ли я с Татибаной-сан, и не в моем ли она вкусе. Из-за всего этого я невольно напрягся: неужели она зовет меня на свидание?!"
— Смотря куда.
— В эти выходные в Нагое пройдет аниме-фестиваль... не составишь мне компанию? Вообще я собиралась пойти с братом, но у него, кажется, появились дела с друзьями.
— А?! Тот самый фестиваль?! Пойду! Конечно, я хочу пойти!
Вырвалось на одних рефлексах. Это же главное событие года: билеты разыгрываются в лотерею, там заранее покажут часть первой серии летнего аниме, приедут известные косплееры и стримеры, да еще и эксклюзивный мерч продавать будут! Не фестиваль, а мечта!
"К сожалению, мне с лотереей не повезло. А там ведь раскроют информацию о втором сезоне моего любимого аниме... Я был готов ползти туда на коленях, лишь бы попасть".
— Правда? Мы будем там только вдвоем, тебя это устроит?
"Почему-то Татибана-сан решила уточнить этот момент. Что ее так беспокоит?"
— Разумеется, только вдвоем. Количество билетов ведь строго ограничено лотереей. Ты же выиграла парный билет, так?
— Так-то оно так, но не совсем... Впрочем, раз уж мы идем вместе, об этом можно не волноваться. Буду рассчитывать на тебя, Янаги-кун.
— И я на тебя. Спасибо, что пригласила. Я безумно хотел туда попасть, так что просто счастлив.
— Ты ведь тоже очень ждешь второй сезон, да? Давай в тот день зависнем у их стенда.
— Так и поступим. Только надо встретиться пораньше, чтобы урвать мерч. Лотерея лотереей, а билеты все равно раскупят, так что все может разлететься вмиг.
— У этого аниме куча безумных фанатов. Я вот хочу заполучить фигурки в костюмах горничной и дворецкого.
— Да, это классный вариант. Редкий шанс увидеть их в такой одежде, которую они в жизни бы не надели. А я бы все-таки выбрал версию в купальниках.
— Согласна, у них отличный дизайн. Очень милые.
— Вот-вот!
"И такие разговоры мы сможем вести весь день напролет. Надо же, я отправлюсь на долгожданный фестиваль с Татибаной-сан, с которой у нас столько общих интересов".
"Спасибо судьбе за такую удачу. Теперь я просто не могу дождаться выходных".
До самого конца обеденного перерыва мы с Татибаной-сан увлеченно обсуждали наши планы на фестиваль.
Всю оставшуюся неделю я ходил окрыленный, и вот наступила пятница. Завтра — день долгожданного аниме-фестиваля. Сейчас мне море по колено.
— Янаги-кун, ты сегодня подозрительно в хорошем настроении? — окликнула меня Хиираги-сан, сидевшая немного поодаль.
Между нами все еще чувствовалась легкая неловкость, но общаться мы могли более-менее нормально.
— Да так, случилось кое-что хорошее.
— Хм. Понятно.
"Но все равно что-то было не так. Пожалуй, сейчас между нами даже больше напряжения, чем сразу после нашей встречи. Будь все как раньше, Хиираги-сан обязательно расспросила бы, что именно случилось, или я бы сам пустился в долгие рассказы".
"Сегодня я спрошу у нее напрямую. Узнаю, почему возникла эта стена отчуждения, и что она обо мне думает. Иначе мы не просто не сдвинемся с мертвой точки, а станем еще дальше друг от друга, и ни о каком возвращении к отношениям друзей детства речи уже не пойдет".
— Эм... — сказали мы в один голос.
"Надо же было заговорить одновременно. Уступлю ей".
— Говори первой. У меня ничего такого важного.
— Правда? Тогда я начну. У тебя есть планы на завтра и послезавтра? Я подумала, не сходить ли нам куда-нибудь.
Для обычно бойкой Хиираги-сан эти слова прозвучали как-то неуверенно.
"У меня перед глазами невольно всплыл вчерашний образ Татибаны-сан. Бывают же совпадения. Два дня подряд меня расспрашивают о планах на выходные".
"Аниме-фестиваль длится два дня. Программа в эти дни отличается, и мы с Татибаной-сан договорились пойти на оба".
— Прости, я бы с радостью, но на завтра и послезавтра у меня уже есть планы.
Услышав это, Хиираги-сан тут же натянула дежурную улыбку.
— П-понятно. Вот как. Планы с друзьями?
— Ага. Вчера как раз позвали.
— Только не говори, что с... Татибаной-сан?
"Температура в комнате словно резко упала. Я что, очутился в зоне вечной мерзлоты?"
"Мне было слишком страшно заглянуть Хиираги-сан в глаза. Казалось, там сейчас разверзлась черная дыра".
"Татибана-сан — мой друг. Нет ничего странного в том, чтобы гулять с друзьями. Я мог бы просто сказать ей правду, но..."
— Нет. Я иду с Вакудой.
"Проблема заключалась в том, что Хиираги-сан и Татибана-сан, кажется, не ладят. А Хиираги-сан с самого детства ненавидела, когда я общался с теми, кто ей не нравится. Если я сейчас упомяну Татибану-сан, это приведет к окончательному разрыву. Прости, Вакуда, что приплел тебя сюда".
— А, с Вакудой-куном. Неудачно вышло. Ну, ничего не поделаешь. Хорошо вам провести время!
"Глядя на ее вымученную улыбку, я почувствовал укол совести. Особенно из-за того, что соврал".
"Но сказать: «Не заставляй себя улыбаться» — у меня язык не повернулся".
"Мы столько лет провели бок о бок, что я без труда мог отличить искреннюю улыбку от фальшивой. И Хиираги-сан, скорее всего, прекрасно понимает, что ее притворство на меня не действует".
"Но она все равно продолжает улыбаться... из заботы обо мне".
"Так нельзя оставлять. Я должен сделать первый шаг".
— На этой неделе я занят, а что насчет следующей?
— Н-на следующей! Секундочку...
Хиираги-сан поспешно вытащила смартфон и впилась взглядом в экран. Наверняка открыла приложение с календарем.
— Следующая неделя свободна!
— Тогда давай перенесем на следующую?
— Угу! Какое облегчение.
Хиираги-сан заметно расслабилась, и ее улыбка вновь стала естественной.
— Я тоже рад. Тем более мне как раз нужно было кое-что обсудить с тобой в спокойной обстановке.
"Если мы куда-нибудь сходим, обязательно подвернется момент для откровенного разговора".
— Т-т-т-т-так вот оно что. Обсудить. Кое-что обсудить, значит. Это что-то важное... для нас двоих?
"Надо же, она и сама все понимает. Ну еще бы. Мы оба чувствовали эту неловкость. Тогда будет проще".
— Именно. Потому что я считаю, что мы не можем и дальше продолжать в том же духе.
— ! Ты прав. Я... я тоже морально подготовлюсь.
"Разговаривать по душам оказалось на удивление трудно. И я прекрасно понимал, почему к этому нужно морально готовиться".
— И я подготовлюсь. Давай будем честны друг с другом.
"Я до сих пор не до конца понимал причину нашего разлада. Но, скорее всего, дело в моем поведении".
"В моем вечном страхе перед чужим мнением и неуверенности в себе".
"Это отличная возможность наконец-то разобраться в себе".
"Думаю, Хиираги-сан я смогу все рассказать. Смогу рассказать, что произошло в средней школе".
Оставшуюся часть перерыва Хиираги-сан просидела в приподнятом настроении. Я был искренне рад, что она сама дала мне повод для встречи.
"Надо бы и мне собраться с мыслями. Время до следующей недели еще есть".
Дорога от Хамамацу до Нагои занимает не так уж много времени. В выходные дни билеты на электрички и синкансэны между Тоёхаси и Нагоей сильно дешевеют, поэтому, сделав пересадку в Тоёхаси, можно неплохо сэкономить.
Поскольку мы с Татибаной-сан жили довольно далеко друг от друга, из-за расписания автобусов мы договорились встретиться прямо на станции Тоёхаси, чтобы оттуда поехать в Нагою.
Я стоял прямо у выхода с турникетов на станции Тоёхаси и рассматривал выставочные стенды, когда из-за спины послышался робкий голос:
— Заждался?
— Да нет, я только приш...
Я так и не договорил. Ведь, обернувшись, я не сразу осознал, что передо мной стоит Татибана-сан.
Во-первых, прическа. Это был не ее привычный хвост. Черные шелковистые пряди теперь спадали с двух сторон. Мощность возросла вдвое. Проще говоря, она сделала два хвостика.
Впечатление менялось кардинально. На смену привычной холодной элегантности пришла очаровательная детская невинность.
А усиливал этот эффект ее наряд.
Это называется «готическая лолита»? Или «сладкая лолита»? Я не слишком разбираюсь в этих тонкостях, но ее платье было ослепительно-белым, с бесконечным множеством рюшей и оборок. Дай ей в руки кружевной зонтик в том же стиле, и она запросто сойдет за героиню какого-нибудь аниме про сражения с суперсилами.
— ...Эм.
— Д-да?
Татибана-сан сделала неуверенный шаг навстречу. Поскольку она была ниже меня ростом, на меня обрушился абсолютно идеальный взгляд исподлобья.
И хотя она сама подошла ближе, в ее глазах читалась явная тревога.
— Я думала надеть что-то более неприметное, но в итоге пришла в том, что мне нравится. Обычно такая одежда отпугивает людей... но я подумала, что Янаги-куна это, наверное, не смутит.
Она все ниже и ниже опускала голову. Пока ее взгляд окончательно не уперся в землю, я поспешно выпалил:
— Ни капельки не смущает! Нисколечко! Я говорю абсолютно серьезно. Тебе очень идет, и выглядит так круто, словно ты владеешь какой-то суперсилой. Тут столько мелких деталей, что можно разглядывать бесконечно.
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— П-правда? Тогда хорошо. Какое облегчение. Хе-хе.
Мне казалось, что я сморозил какую-то глупость, но Татибана-сан улыбнулась и, похоже, успокоилась.
— Скоро наша электричка, пора идти.
До сих пор время, проведенное с Татибаной-сан, было исключительно спокойным, а на душе царил штиль. (За исключением той игры в слова с признаниями).
Но сегодня что-то изменилось. Может, мне так кажется только из-за ее нового образа?
— Угу, пошли.
«А? Разве ее голос не звучит выше, чем обычно? Обычно она лишь слегка улыбается, а сегодня прямо-таки сияет, да? И ведет себя как-то более женственно? Или мне мерещится? Ах, как же я жалею о нехватке опыта в такие моменты».
«Точно, мы ведь виделись с Татибаной-сан только в школе. Просто это наша первая встреча за ее пределами, вот все и кажется в новинку. Наверняка дело в этом. Ощущение чего-то особенного? Такое бывает независимо от пола, наверное».
Чувствуя легкую неловкость от того, насколько Татибана-сан отличалась от себя обычной, мы вдвоем зашли в вагон.
Впрочем, мне стало немного спокойнее. Мы выехали за пределы префектуры, так что шанс встретить одноклассников был близок к нулю. К тому же, с такой сменой имиджа никто бы ни за что не догадался, что девушка рядом со мной — Татибана-сан.
— П-прости, Янаги-кун. От меня не пахнет потом?
— Вообще никаких проблем. Никаких проблем. Даже наоборот... нет, забудь. Все отлично.
Вагон был забит битком — сплошь люди, едущие на тот же фестиваль, что и мы. Татибана-сан маленькая и невысокая, ее запросто могли раздавить в такой толпе. Я рефлекторно попытался ее защитить, и в результате нас плотно прижало друг к другу.
Нас разделяло такое крошечное расстояние, что мы могли слышать стук сердец друг друга. Личное пространство исчезло без следа, уступив место какому-то кристально чистому миру. «Что я вообще несу?»
Все дело в позе. Со стороны, наверное, кажется, что мы обнимаемся.
А главное — ощущения. Эта мягкость... это из-за ткани платья, или же...
Время, которое мы должны были провести, мирно покачиваясь в вагоне и обсуждая аниме, превратилось в отчаянные попытки отвлечься от бешеного стука собственного сердца.
Беспечно наслаждаться фестивалем с подругой по интересам. Вот каким должен был стать этот день, но я уже предчувствовал бурю.
Впрочем, эта непередаваемая атмосфера рассеялась без следа, стоило нам войти в павильон.
В ушах гремят опенинги из аниме. Перед глазами — любимые персонажи. А каждый прохожий — твой единомышленник.
«Все-таки фестивали — это круто. Тебя окружает то, что ты любишь, и фанаты, которые разделяют твою страсть. Чувствуешь какое-то невероятное единение».
Сразу после входа мы с Татибаной-сан отправились на самый увлекательный шопинг в мире. Вперед, в великое плавание! Иными словами, за покупкой мерча. У стенда с эксклюзивными товарами уже выстроилась очередь, и мы пристроились в самый конец.
Когда рядом друг со схожими интересами, даже само ожидание приносит радость.
Закупившись мерчем, мы с головой окунулись в развлечения.
В средней школе я ходил на такие мероприятия один. Но сейчас...
— Ого-го! Впервые вижу фигурку в натуральную величину, вот это да!
— И не говори! Даже текстура совсем другая. Завидую взрослым, которые могут себе такое позволить.
— Думаю, даже для взрослого цена кусается. Вот бы стать таким взрослым, который может покупать подобные вещи.
— Понимаю. Будь такая дома, каждый день был бы счастливым.
— Если подумать об этом с такой стороны, то цена вполне оправдана.
Какое же удовольствие приносят такие простые разговоры! Когда тебе отвечают на то, о чем ты обычно бормочешь про себя. Испытав такое, даже страшно подумать, что, пойдя куда-то в одиночестве, я буду чувствовать пустоту.
Именно так было в средней школе. Меня вечно преследовало смутное чувство одиночества...
«Наверное, тогда я был белой вороной, но если подумать... возможно, все дело в том, что в младших классах Хиираги-сан всегда была рядом. Я постоянно был с кем-то, поэтому одиночество ощущалось так остро».
«В старшей школе мне больше не нужно испытывать это одиночество. Все благодаря Хиираги-сан и Татибане-сан».
Я всем сердцем осознал, как сильно хочу беречь отношения с ними обеими.
Обойдя весь фестиваль, мы решили пообедать.
— Так вот что значит "фестивальная наценка".
— Для старшеклассников дороговато. Но к еде дают мерч, так что я довольна.
— Это да. Таким костером даже пользоваться жалко. Повешу в комнате.
Я взял в руки костер, который шел в комплекте с напитком. Ценная вещь, между прочим, с новым дизайном.
— Я тоже повешу. Так и хочется собрать всю коллекцию, но нужно держать себя в руках.
— Еще большие траты мы точно не потянем. Ну, мне достался любимый персонаж, так что я счастлив. Обожаю иллюстрации со знаменитыми цитатами из сюжета — сразу вспоминаешь ту самую сцену. «И все же, я хочу оставаться собой!»
На мою посредственную пародию Татибана-сан отреагировала восхищенным «О-о!» и легонько похлопала в ладоши. Какая же она хорошая!
— Музыка, которая играет в такие моменты, или вот такой мерч... это так здорово, сразу погружаешься в атмосферу произведения... «Я отдам тебе всю себя».
— Ого! П-потрясающе! Очень похоже!
— Правда?
Голос Татибаны-сан звучал настолько похоже, что у меня пульс подскочил. Надо же, она умеет так мастерски менять голос.
— А другие реплики сможешь?
— У-угу. Попробую.
Я попросил ее воспроизвести еще несколько известных фраз, и каждая прозвучала невероятно похоже.
«Плохо дело. Если она продолжит в том же духе, я просто не смогу оторваться».
— Спасибо, что показала. Это и правда круто. Если бы ты начала стримить, точно бы добилась успеха.
— С моим-то характером это просто невозможно. Мне вполне достаточно того, что меня слушает Янаги-кун.
Сегодня я то и дело открываю для себя новые стороны Татибаны-сан. Все-таки выбираться куда-то с друзьями очень важно.
— Не слишком ли это круто, что такое представление достается только мне?
— Почему бы и нет? Янаги-кун — мой единственный друг. И слушать это больше некому.
— Какая-то невероятная роскошь. При таком высоком качестве я бы хотел слушать это каждый день.
— Если мы поженимся, сможешь слушать каждый день.
— А?
— Ой.
«Ч-что произошло за эту долю секунды? Поженимся. Поженимся?!»
— К-как необычно слышать от Татибаны-сан такие шуточки~
От волнения у меня даже интонация в конце подскочила. Это ведь точно шутка, да?!
— Что-то я совсем не то ляпнула. Прости.
— Ага, мы словно с ходу взлетели со взлетной полосы.
— Что это за сравнение такое?
Видимо, мое нелепое сравнение показалось ей смешным, и она звонко рассмеялась.
Атмосфера чуть было не стала такой же странной, как часто бывает с Хиираги-сан. Чуть не попался. Никак не ожидал, что такое может произойти и с Татибаной-сан.
«Может, из-за расспросов Хиираги-сан я тоже начал воспринимать Татибану-сан как девушку?»
«Этого не может быть. Даже если бы и так...»
В моей голове вдруг возник образ надутой Хиираги-сан, сверлящей меня осуждающим взглядом.
Именно так она меня и останавливает.
После обеда мы отправились на главное для меня событие сегодняшнего дня — ток-шоу с создателями аниме.
Сидя рядом с Татибаной-сан, я упоенно слушал режиссера, автора оригинала, аниматоров и сэйю. То и дело звучали закулисные истории, которые можно услышать только здесь — я был просто вне себя от восторга.
— Да уж, было здорово. Никогда бы не подумал, что та сцена — сплошная импровизация.
— А то выражение лица и фраза, ставшие известным мемом, оказывается, были добавлены по пьяни режиссером и автором... даже не знаю, стоило мне это слышать или нет.
— Зато сколько впечатлений!
Но так беззаботно обмениваться мнениями мы могли лишь поначалу.
Сразу после ток-шоу, похоже, намечалась открытая запись радиопрограммы с участием сэйю. Большинство зрителей двинулось туда, и нас мгновенно захлестнуло людское море.
«Татибана-сан такая невысокая, стоит только отвести взгляд — и я сразу потеряю ее из виду».
— Янаги... кун.
Татибана-сан, видимо, и сама это понимала. Прежде чем ее унесла толпа, она протянула ко мне руку. Поняв ее без слов, я потянулся в ответ. Нам удалось сцепить руки. Теперь я мог вести ее за собой.
Подстраиваясь под шаг Татибаны-сан, я прокладывал путь сквозь толпу.
Когда основная масса людей прошла, мы наконец добрались до места, где можно было перевести дух.
Такие же, как и мы, не пожелавшие идти на радио после ток-шоу, тяжело дыша, рассаживались по скамейкам или приваливались к стенам.
— Ну и толпа. Хорошо, что мы не потерялись. Ты не ушиблась?
— Угу. Я в порядке, благодаря Янаги-куну.
Раскрасневшаяся от жары Татибана-сан посмотрела на меня снизу вверх.
«Стоп, у Татибаны-сан всегда было такое лицо? Какое-то... завораживающее, что ли... к ней словно магнитом тянет...»
— Янаги-кун?
Я услышал голос, которого здесь просто не могло быть.
Я резко, до хруста в шее, обернулся.
Позади стояла Хиираги-сан, приоткрыв рот от удивления.
— Хиираги-сан? Что ты здесь делаешь?
— Ты говорил, что тебе нравится это аниме, вот я и решила посмотреть. И сама втянулась. Поэтому подумала: а не пойти ли нам на фестиваль вместе? Но раз с тобой пойти не вышло, я пригласила подругу. Сейчас мы с ней разделились, правда.
Она сделала паузу, бросила короткое «Но важнее другое», и ледяным тоном произнесла:
— Ты сказал, что у тебя планы с Вакудой-куном. Так почему ты здесь с Фуукой-тян?
«Точно. Я соврал, решив, что Хиираги-сан обидится, если узнает, что я иду с Татибаной-сан».
«Соврал, уверенный, что правда никогда не всплывет. Хиираги-сан ведь не увлекается подобным и ни за что не пришла бы на фестиваль. Кто же знал, что мы столкнемся здесь вот так».
Глядя на лицо Хиираги-сан, искаженное от боли, я горько пожалел о своей лжи. Не стоило врать, нужно было все рассказать честно.
— Это... прости. Я думал, тебе будет неприятно, если я скажу, что иду с Татибаной-сан.
— Может, и было бы, но когда мне врут, мне еще неприятнее.
— Ты права. Мне очень жаль.
— Я тоже виновата, так что проехали. Это ведь из-за того, что я вечно донимала тебя расспросами о ваших отношениях с Фуукой-тян и злилась по пустякам. Но бог с ним... что это такое?
Взгляд Хиираги-сан вонзился в мои руки.
Мы с Татибаной-сан одновременно отпустили друг друга. Мы все это время держались за руки.
— Понимаешь, тут была такая толпа... мы держались за руки просто для того, чтобы не потеряться.
Но мои слова, казалось, так и не достигли Хиираги-сан.
Она опустила голову и дрожала, крепко сжав кулаки.
— А со мной... ты за руку не держался...
— Хиираги-сан?
Это готовое вот-вот расплакаться лицо со сведенными бровями показалось мне до боли знакомым.
«Точно. Такое же лицо у нее было тогда, в больничной палате».
Как только эта мысль промелькнула у меня в голове, губы Хиираги-сан дрогнули.
— ...Ненавижу тебя!
«Точно такой же тон, как и тогда».
«Я снова услышал это. Снова заставил ее это сказать».
Я не мог броситься вдогонку за убегающей Хиираги-сан. Как и тогда, мои ноги словно окаменели, отказываясь повиноваться.
«Я виноват в том, что солгал. Поэтому неудивительно, что она сказала, что ненавидит меня».
«Но мне кажется, что настоящая причина не в этом».
«А ведь я думал, что больше никогда в жизни не хочу слышать эти слова».
«Впрочем, это закономерно. Я ведь даже в первый раз так и не понял, почему она это сказала. А раз не понял причину — не смог ничего исправить и снова совершил ту же ошибку».
«Наверняка где-то возникло недопонимание. Какая-то трещина. Нельзя было откладывать все до следующей недели. Надо было сразу же обсудить это напряжение, расставить все точки над «i»».
Когда оцепенение наконец спало, я заметил, что на том месте, где стояла Хиираги-сан, валяется старый брелок.
Я поднял его и осмотрел: шнурок просто перетерся от времени.
«Это ведь тот маленький брелок в виде дельфина, который я когда-то подарил Хиираги-сан на день рождения. Кажется, мы ходили в океанариум, она сказала, что ей нравятся дельфины, и я его купил. Надо же, она до сих пор им пользовалась...»
Я глубоко засунул брелок в карман.
— Янаги-кун. Пора возвращаться. Мы ведь почти все обошли.
— Да. Давай.
Деликатность Татибаны-сан, которая не стала ни о чем расспрашивать, тронула меня до глубины души.
В голове было абсолютно пусто, я не мог собрать мысли в кучу, поэтому ее предложение пришлось как нельзя кстати. Похоже, Татибана-сан специально шла немного впереди, а я просто следовал за ней, пока мы не дошли до станции.
Миновало воскресенье, настал понедельник.
В воскресенье я так и не смог пойти на фестиваль — все мысли были заняты Хиираги-сан. Я ужасно подвел Татибану-сан.
Я зашел в класс, мучительно соображая, как теперь говорить с Хиираги-сан. Из-за этих раздумий я едва не опоздал.
Едва переступив порог, я стал искать ее взглядом.
Хиираги-сан не было.
Усевшись на свое место, я прислушался к разговорам одноклассников.
Как и ожидалось, до меня долетели новости о Хиираги-сан.
Говорили, что она слегла с простудой и высокой температурой. Сама Хиираги-сан мне ничего не написала. Что ж, вполне естественно.
«Ведь она снова меня возненавидела».
— Эй, Янаги~, с Хиираги-сан все в порядке~?
Окликнул меня сзади Вакуда. «Мне бы тоже хотелось это знать».
— Понятия не имею.
— Это еще почему? Вы же друзья детства, разве нет?
«Друзья детства, значит».
— А что вообще значит быть друзьями детства? Где проходит эта грань? В младшей школе мы определенно могли так называться. Но потом мы долго не виделись, встретились снова, оба повзрослели... Во многом изменились. Могу ли я и сейчас с уверенностью называть нас друзьями детства?
— Ты чего несешь, Янаги? Зачем все так усложнять? Если вы с Хиираги-сан оба считаете себя друзьями детства, значит, так оно и есть.
«Считает ли Хиираги-сан меня своим другом детства до сих пор?»
— Наверное, ты прав. Спасибо.
— Какой-то ты кислый~. Все-таки скучаешь без Хиираги-сан? Так и быть, составлю тебе компанию за обедом.
— Прости, спасибо за предложение, но сегодня я хотел пообедать один. Нужно кое-о-чем подумать.
— Какой же ты нелюдимый~. Ну и ладно, предавайся своим страданиям, юноша!
Вакуда жизнерадостно рассмеялся. Услышав его смех, я почувствовал, что мне стало немного легче. «Спасибо тебе, Вакуда».
Как только начался обеденный перерыв, я взял бэнто и направился в спортзал.
Сегодня я сидел один на том самом месте, где мы всегда сидели вдвоем.
Хиираги-сан не было рядом. От одного этого я чувствовал какую-то зияющую пустоту. Вот насколько она стала частью моей повседневной жизни.
Со дня фестиваля я не переставал думать о брошенном мне «Ненавижу!».
Тогда, в больничной палате, я так и не понял причины. Неужели в этот раз причина та же?
Или она злится просто потому, что я предпочел провести время с Татибаной-сан, а ложь — это лишь дополнение?
Мне кажется, всё не так просто. Но других зацепок у меня не было.
«Где же я оступился? Ведь мы так успешно налаживали наши отношения...»
Даже когда прозвенел предупредительный звонок, в голову так и не пришло ни одной идеи, как исправить положение.
Следующий день. Вторник.
Хиираги-сан снова не пришла. Я подумывал опять пообедать в одиночестве, как вчера, но ноги по привычке сами понесли меня в клубную комнату.
Открыв дверь, я увидел Татибану-сан, как обычно. Необычным было лишь то, что она уже начала есть.
— Янаги-кун. Ты... пришел.
— Ну конечно. Мы ведь всегда здесь обедаем.
— Это да, но...
— Еще раз извини, что не смог пойти в воскресенье.
— Ничего страшного. После такого вполне естественно, что ты не смог. Давай не будем зацикливаться на грустном, это лишь вгоняет в тоску. Лучше обсудим субботний фестиваль?
— Спасибо. Ну, давай обсудим.
Я занял свое привычное место и открыл бэнто.
Ковыряясь в еде, мы с Татибаной-сан вспоминали субботний фестиваль.
Обсуждали купленный мерч, делились впечатлениями от ток-шоу и рассматривали сделанные фотографии. В эти минуты я смог забыть обо всем и с головой погрузиться в мир своих увлечений.
Но под конец разговора образ Хиираги-сан все равно всплыл в памяти.
В последнее время после обеда мы обычно играли в настольные игры, но, убрав коробочку из-под бэнто, Татибана-сан выпрямилась и откашлялась.
— Янаги-кун. Тебе ведь нужно о чем-то поговорить, верно?
«Она видит меня насквозь. Ну да, Татибана-сан ведь тоже была там».
Более того, она присутствовала в обоих случаях: и в больнице, и на фестивале. Хотя мы тогда не особо общались, Татибана-сан знала нас с Хиираги-сан еще в младшей школе.
«Стоп, а что, если разговор с Татибаной-сан поможет мне во всем разобраться?»
— Да. На самом деле, так и есть. Я хотел попросить у тебя совета.
— Насчет Хинаты-тян?
— Верно.
— Я так и думала. Ты совсем не изменился.
Татибана-сан мягко улыбнулась, словно предавшись ностальгии.
— Ты, оказывается, с самого детства за нами наблюдала.
— Угу. Я ведь уже говорила: я восхищалась жизнерадостным Янаги-куном. А Хината-тян всегда была рядом, так что, конечно, я замечала и ее.
— Тогда, возможно, ты сможешь мне что-то подсказать.
— Рассказывай.
— Дело в том, что Хиираги-сан сказала, что ненавидит меня...
— То, что ты соврал про поход на фестиваль с Вакудой-куном, тут, скорее всего, ни при чем.
— Думаешь? Я, конечно, виноват, что обманул, но мне тоже кажется, что причина кроется не только в этом.
— А зачем ты вообще соврал?
— Помнишь, когда Хиираги-сан зашла в клубную комнату, пока мы играли в настолку? Обстановка тогда накалилась, вот я и подумал, что вы с ней не ладите. Решил, что если назову твое имя, Хиираги-сан обидится...
Татибана-сан картинно схватилась за голову.
— Мы с Хинатой-тян вовсе не в плохих отношениях. Но то, что она бы надулась, услышав мое имя — это правда. Сложная ситуация.
— А? Так вы не в ссоре? Тогда почему Хиираги-сан так злится?
— Твое непонимание и привело к этому инциденту со словом «ненавижу». Это касается как фестиваля на прошлой неделе, так и случая в больнице в младших классах.
— Значит, у этих двух событий одна и та же причина?
Татибана-сан прищурилась и тяжело вздохнула. «Э, что за реакция? Впервые вижу ее такой».
— Что за очевидные вопросы? Несомненно.
— Значит, ты и правда все поняла?! Объясни мне, пожалуйста!
Я подался вперед, нависая над столом, но Татибана-сан ответила мне совершенно спокойным взглядом.
— Ты действительно ничего не понимаешь, да?
— Да. Ни малейшего понятия.
— А я понимаю. В общих чертах.
— Хоть в общих, неважно! Мне нужна хоть какая-то зацепка!
— Но я тоже не могу быть уверена на сто процентов, поэтому хочу послушать тебя.
— Меня?
— Да. У тебя есть какие-нибудь догадки? Подойдет любая мелочь. И для начала, может, сядешь нормально?
Осознав, что всё ещё нависаю над столом, я поспешно опустился на стул.
«Раньше я всегда успокаивал запаниковавшую Татибану-сан, а теперь мы поменялись ролями».
— Догадки, значит...
— Подожди минутку.
Татибана-сан проворно выскользнула из комнаты и вернулась минут через пять.
— Держи.
Она протянула мне лимонный чай из автомата.
— Я отдам деньги.
— Я угощаю. В благодарность за то, что сходил со мной на фестиваль. Спасибо за чудесно проведенное время.
— Раз так, с благодарностью принимаю.
Чтобы не отвергать ее заботу, я послушно взял напиток.
— Ты ведь любишь лимонный чай? Видела, как ты покупал его в автомате.
Ее простая забота согрела душу. «Когда всё разрешится, нужно будет как-то отблагодарить Татибану-сан».
Я тут же отвинтил крышечку и сделал глоток. Вкус лимонного чая с легкой сладостью живительной влагой разлился по телу.
— Наверное, я всю жизнь буду помнить вкус этого чая.
— Ой, ну ты преувеличиваешь.
Улыбка Татибаны-сан тоже согрела мне сердце. После короткого чаепития мы вернулись к главной теме.
— Кажется, у меня есть одна догадка.
— Рассказывай.
— Немного стыдно об этом говорить, но... мы с Хиираги-сан пытались вернуть наши прежние близкие отношения. За время разлуки мы оба изменились, между нами возникла некая дистанция. И вот, увидев, как я сближаюсь с тобой, она, возможно, разозлилась или... приревновала... Да, я понимаю, что это звучит самонадеянно! Но в прошлом уже было нечто подобное, вот я и подумал, что, может быть...
«Какое же у меня самомнение. Кошмар, от стыда даже глаза поднять не могу».
— Не убегай.
— Д-да.
Ее твердый голос заставил меня вскинуть подбородок. У Татибаны-сан было о-очень странное выражение лица. Словно она изо всех сил сдерживалась, чтобы не рассмеяться над чем-то нелепым.
— Можно ли считать это частичным попаданием?..
— М? Что ты сказала?
— Ничего. Что-нибудь еще? Подойдет любая мелочь, любая деталь.
«Мелочь, деталь, значит».
Чтобы оправдать старания Татибаны-сан, я изо всех сил начал прокручивать воспоминания.
Зацепка, скорее всего, кроется в дне фестиваля. Воспоминания о нем еще свежи, и именно тогда прозвучали те решающие слова. Я общался с Хиираги-сан совсем недолго. Было ли в те мгновения что-то особенное?
Эмоции Хиираги-сан всегда читались по лицу. А теперь, когда она повзрослела, и подавно. И в особенности — глаза. Глаза говорят больше, чем слова.
Тот пронзительный взгляд перед тем, как она это выпалила.
— Наверное, не стоило мне держаться с тобой за руки.
— Э-э?
— Понимаешь, когда мы с Хиираги-сан как-то ходили гулять, мы чуть не взялись за руки.
— А?! В-вот как.
Татибана-сан вмиг растеряла всю свою серьезность и начала смущенно бегать глазами, но я не обратил на это внимания, ведь мы говорили о важном.
— Да. Но я отказался, решив, что для нашего возраста держаться за руки — это как-то странно, будь мы хоть друзья детства, хоть просто друзья. А тут, пусть и из-за толпы, она увидела меня за руку с тобой... Может, поэтому и разозлилась?
— Думаю, твое чутье тебя не подводит. Но позволь кое-что уточнить. Если бы в той толпе на фестивале рядом с тобой оказалась Хината-тян, ты бы взял ее за руку так же, как меня?
— Ну разумеется...
— Разумеется?
— ...Не знаю. Может, я бы снова инстинктивно отдернул руку, как в тот раз.
— Что ты имеешь в виду?
— Я... слишком сильно парюсь о том, что подумают другие. Хиираги-сан очень популярна, и если кто-то увидит, что мы держимся за руки, это привлечет лишнее внимание, я стану белой вороной... Стоит мне об этом подумать, как я тут же начинаю сторониться ее. ...Ты, наверное, разочарована? Прежний я о таком бы даже не задумался.
— Вовсе не разочарована. Думаю, каждый в той или иной степени испытывает нечто подобное. Я тебя прекрасно понимаю.
Татибана-сан произнесла это без малейшей запинки. Со взглядом, полным искреннего сочувствия.
Возможно, из-за того, что я никогда никому об этом не рассказывал, тяжелый камень, намертво прилипший к моему сердцу, вдруг сорвался вниз — я и сам этому удивился.
— Но я ведь произвожу совсем другое впечатление по сравнению с тем, каким был раньше? У меня даже характер так изменился, будто я стал совершенно другим человеком.
— Хм-м, конечно, в чем-то ты изменился, но Янаги-кун остается Янаги-куном. Твое радостное лицо, когда мы болтаем или играем в настолки, — оно ничуть не изменилось.
— Это потому, что мы с тобой наедине. В классе я веду себя куда более скованно.
— Думаешь? Довольно давно, помнится, вы с Хинатой-тян обедали во внутреннем дворе. Тогда все смотрели на вас с таким умилением. Разве твои одноклассники не реагируют так же? Как они реагируют, когда вы с Хинатой-тян разговариваете в классе?
— Это...
Я попытался вспомнить. Вакуда — не в счет, но с какими лицами смотрели остальные... я вспомнить не мог.
«А, вот оно что... Так вот в чем дело. Это я сам отказывался смотреть по сторонам. Я просто вбил себе это в голову. Не обращал внимания на реакцию окружающих и сам все за всех решил. Я вбил себе в голову, что если буду общаться с Хиираги-сан, то стану изгоем».
— И потом, даже если ты станешь белой вороной. Неужели ты начнешь холодно относиться к Хинате-тян? Даже если вы будете общаться только там, где вас никто не видит, однажды об этом все равно могут узнать. И тогда будет только хуже, разве нет?
— Ну...
— Что для тебя важнее всего, Янаги-кун?
«Что для меня важнее всего. Жить спокойной, неприметной школьной жизнью, не выделяясь из толпы. Или вернуть прежние отношения друзей детства с Хиираги-сан».
До сих пор я думал, что совместить эти две вещи никак не получится. Возможно, я ошибался. Но если бы мне пришлось выбирать что-то одно...
Первым делом в памяти всплыла детская улыбка Хиираги-сан.
— Кажется, я понял, что для меня самое важное.
Услышав мои слова, Татибана-сан вдруг резко опустила голову.
— Э-эх, вот я и доигралась. А ведь знала же. Нет-нет, все еще нормально.
— Что случилось?
Татибана-сан подняла голову и лучезарно улыбнулась.
— Ничего. Тогда спрошу еще раз. Если бы на фестивале рядом была Хината-тян, ты бы взял ее за руку так же, как меня?
Отбросив все надуманные ограничения, как бы я поступил в той ситуации? Я уже собирался ответить «Да, так же взял бы за руку», но осекся.
Нужно хорошенько это представить. Если бы тогда, в той самой ситуации... Хиираги-сан протянула мне руку. Я бы подумал, что такое уже бывало в прошлом, и тоже протянул бы руку в ответ. И в этот момент посмотрел бы на ее лицо. На ее облик, который сохранил черты из младшей школы, но при этом так сильно изменился. К которому я все никак не мог привыкнуть, отчего сердце вдруг забилось бы быстрее...
— Наверное, я бы инстинктивно схватил ее за запястье.
Услышав это, Татибана-сан поспешно опустила взгляд и прикоснулась рукой к своему хвосту.
— Вот как. Понятно. Да... Подожди немного. Дай мне глубоко вздохнуть.
— ? А, ага.
Прижав руку к груди, Татибана-сан несколько раз глубоко вздохнула.
— Прости. Все в порядке. Давай продолжим. Причина, по которой ты схватил бы ее за запястье... нет, давай зайдем с другой стороны. Почему ты тогда смог взять меня за руку? Кто я для тебя, Янаги-кун?
Я не понял сути вопроса, но глаза Татибаны-сан были настолько серьезными, что я ответил предельно честно:
— С тобой я чувствую себя спокойно. Рядом с тобой я расслабляюсь, отдыхаю душой. Пусть в детстве мы почти не общались, ты для меня как старая знакомая — с самого начала было чувство близости, с тобой легко общаться. У нас общие интересы, и я очень ценю тебя как друга.
— ...Угу. Спасибо. И я тоже. Ты не смог взяться за руки с Хиираги-сан, но смог со мной, потому что для тебя я — просто друг.
Татибана-сан произнесла это с улыбкой.
— Но я думаю, что к Хиираги-сан отношусь так же.
— Правда? Просто как к другу?
«Она мне не просто друг. Она больше, чем друг. Она — моя подруга детства».
Хотя сейчас наши отношения, возможно, и не позволяют с гордостью назвать нас друзьями детства. Но если не друг детства, то кто тогда для меня Хиираги-сан?
«Она хорошо меня знает. Она популярна и пользуется всеобщим уважением, она много трудилась, чтобы стать лучше в учебе и спорте. Она приложила усилия к своей внешности и стала ослепительно красивой. Раньше я вел ее за собой, а теперь она ведет меня. В отличие от меня — некогда жизнерадостного, но теперь замкнутого — она стала очень светлым человеком и освещает мне путь. Раньше я вообще не задумывался о таких вещах, но теперь, когда она стала такой женственной, я невольно воспринимаю ее как девушку. То мы прекрасно ладим, то отдаляемся друг от друга — этот резкий контраст сбивает меня с толку. Я ей не пара, но она шагает со мной рядом, всем своим видом показывая, что это не имеет значения. Она всегда дарит мне улыбку, прекрасную, словно распустившийся цветок».
То, что я только начал осознавать, превратилось в абсолютную уверенность.
«Такую Хиираги-сан я, несомненно...»
Наконец-то я понял, к чему был вопрос Татибаны-сан. Всё оказалось предельно просто.
«Татибана-сан — друг, поэтому мое сердце не начинает бешено колотиться, если мы держимся за руки. Но возьми я за руку Хиираги-сан, то непременно начал бы переживать: не вспотели ли у меня ладони? Не услышит ли она, как в груди набатом стучит сердце?»
Это и есть ответ.
— Ты ведь уже всё понял, да? Сразу после уроков отправляйся проведать Хинату-тян.
От голоса Татибаны-сан волна мыслей мгновенно отступила, и всё в голове прояснилось.
Первым, что обрело четкость в этом расплывчатом мире, стала хрупкая, едва уловимая улыбка Татибаны-сан.
— Так и сделаю. Татибана-сан, огромное тебе спасибо, что выслушала и помогла разобраться. Я даже не знаю, как выразить всю свою благодарность.
— Не за что. Это то, что я должна была сделать... то, что могла сделать только я.
— Я просто не знаю, как тебя отблагодарить за такую искреннюю поддержку.
— Говорю же, перестань. Мы ведь друзья, так что не бери в голову. Буду рада и дальше с тобой общаться.
— Взаимно. До конца обеденного перерыва еще есть время, но я, пожалуй, пойду в класс пораньше.
— Тебе ведь еще надо морально подготовиться и всё такое. Удачи.
— Я пошел.
Подхватив свою коробочку с бэнто, я быстрым шагом направился к двери.
Перед самым выходом из клубной комнаты я обернулся и слегка поклонился Татибане-сан.
«Кажется, я наконец-то осознал свои истинные чувства».
Осталось лишь рассказать ей обо всем лично.
[От лица Фууки]
Проводив Янаги-куна, я почувствовала, как внутреннее напряжение отпускает, и тяжело откинулась на спинку стула. Казалось, еще немного — и я просто растаю и стеку на пол.
«Я ведь с самого начала знала, что всё так закончится. С самого первого дня».
Я с детства была застенчивой, и друзей у меня совсем не было. Из тех детей, что всегда играют в одиночестве где-нибудь в уголке.
Насколько я могла судить, Хината-тян была точно такой же.
Но между мной и Хинатой-тян было одно решающее отличие.
Рядом с ней был Янаги-кун.
Только рядом со своим другом детства, Янаги-куном, на лице Хинаты-тян расцветала очаровательная улыбка.
Сначала я просто наблюдала за Хинатой-тян, интересуясь девочкой, которая была так похожа на меня и в то же время совершенно другой. Но постепенно я начала обращать внимание и на Янаги-куна.
До младших классов Янаги-кун, как мне кажется, тоже не особо тянулся к другим детям, совсем как мы с Хинатой-тян.
Они всегда играли только вдвоем.
Но в старших классах начальной школы, когда у всех начали появляться смартфоны, Янаги-кун изменился.
У него смартфона не было, из-за чего ему, видимо, стало сложнее влиться в компанию мальчишек.
И тогда Янаги-кун изменил ситуацию собственными силами.
Он увлек весь класс настольными играми, которые так любил. Игры стали мостиком для общения.
Глядя, как Янаги-кун становится всё более открытым и жизнерадостным, я была просто поражена.
Он с легкостью совершил то, что мне было не по плечу. Он сам проложил себе путь.
В то время Янаги-кун казался мне настоящим героем.
Пусть и не каждый раз, но он и меня звал играть. И я была этому безумно рада.
«Наверное, Янаги-кун даже не догадывается, насколько я была счастлива, когда мы снова встретились в старшей школе, и он опять позвал меня играть».
Я невольно встала и достала с полки одну из настольных игр.
«Игра в слова с признаниями».
При одном воспоминании о ней по телу разливается жар.
«А я ведь тогда очень старалась».
«Но Янаги-кун, конечно же, ничего не понял. Не понял, что я вложила в эти слова свои настоящие чувства».
Я уже и не помню, когда именно влюбилась в него.
Янаги-кун был добр ко мне еще до того, как стал всеобщим любимцем. Он заботился обо мне, хотя я была такой незаметной.
«Я до сих пор помню, как ты заметил, что я терпеть не могу брокколи, и без лишних слов тайком съедал её за меня».
Когда нас распределили в разные классы, я частенько бегала посмотреть на него. Стоило немалых трудов сделать так, чтобы он меня не заметил.
Наша встреча в старшей школе стала для меня настоящим шоком. Я и мечтать не смела, что мы снова увидимся.
Когда я узнала, что Хината-тян учится с Янаги-куном в одном классе, мои чувства вернулись в то же русло, что и в младшей школе.
«Пока рядом Хината-тян, мои чувства никогда не достигнут Янаги-куна».
Пусть Янаги-кун до сих пор и не осознавал собственных чувств, любому было ясно как день — они любят друг друга. У меня не было ни единого шанса вклиниться между ними.
«Я ведь прекрасно это понимала».
И всё же, даже понимая это, мне захотелось попытаться.
Я строила из себя взрослую и думала, что давно спрятала эти чувства, но из-за нашей новой встречи они снова вырвались из коробки с игрушками.
«Для себя самой я очень даже неплохо постаралась. Отважно бросилась в бой, в котором не могла победить».
«Мне тоже хотелось бы... хоть разок назвать его Сэй-куном».
«И чтобы он снова назвал меня Фуука-тян».
— Ну конечно, это невозможно-о-о...
Я уткнулась лицом в стол. Прохладная поверхность приятно холодила кожу.
«Вот бы стол заодно остудил и мои чувства».
Когда поверхность стола нагрелась от моего дыхания, я подняла голову и увидела лимонный чай, который забыл Янаги-кун.
Поддавшись внезапному порыву, я взяла бутылку.
На дне еще немного оставалось.
«Почему бы и нет? В конце концов, я же его и купила».
«К тому же... я смогла проводить Янаги-куна с улыбкой. Я заслужила».
Я прикоснулась губами к горлышку.
Кисло-сладкий вкус.
«Где-то я слышала, что первый поцелуй на вкус как лимон. Интересно, это правда? Неужели у него такой вкус?»
Янаги-кун, конечно, преувеличивал, когда говорил, что на всю жизнь запомнит вкус этого чая.
«Но и я, наверное, никогда не забуду вкус этого лимонного чая».
Допив всё до капли, я подошла к распахнутой двери клубной комнаты.
«Всё-таки я немножко навредничала».
Я могла бы выложить ему всё как на духу, но в итоге ограничилась лишь подсказками.
«Хотя бы в этом я хотела проявить гордость».
Если бы Янаги-кун так ничего и не понял, возможно, у меня появился бы крохотный шанс на победу. Но, кажется, исход всё равно был предрешен. Именно поэтому я позволила себе этот каприз. Если бы у них всё пошло наперекосяк из-за того, что я не дала ему ответ, на душе остался бы скверный осадок.
Я закрыла дверь. Из-за того, что я стояла слишком близко, порыв воздуха колыхнул мою челку.
«Интересно, изменилось бы что-нибудь, если бы я тогда заговорила с ним?»
В день церемонии поступления я сразу заметила Янаги-куна. Он вернулся сюда. Мы снова будем учиться в одной школе. Не веря своему счастью, я всю церемонию наблюдала издали за его повзрослевшей спиной.
Мне так хотелось найти повод для общения. Но мы оказались в разных классах, да и клубы у нас были разные.
Специально прийти в чужой класс, чтобы заговорить с Янаги-куном... Такое мне было явно не по силам.
«Но если бы нам удалось остаться наедине, возможно, я смогла бы к нему подойти».
С этой мыслью я пришла в школу пораньше и устроила засаду возле ворот, спрятавшись в укрытии.
Я надеялась перехватить Янаги-куна до того, как он войдет в здание школы и зайдет в класс. Мне казалось, что так у меня получится создать ту самую ситуацию «один на один».
В тот день Янаги-кун едва не опоздал. Он прибежал в самую последнюю секунду, и я, отчаянно желая его спасти, схватила забытый кем-то неподалеку мяч и швырнула его прямо к учителю. Едва увернувшись от мяча, учитель пришел в ярость и начал искать хулигана.
Благодаря этой суматохе Янаги-кун избежал записи об опоздании.
«А что, если бы я заговорила с ним тогда, перед самым входом в школу?»
«Если бы подошла и сказала: "Тот мяч бросила я"?»
«Изменилось бы хоть что-нибудь?»
«Может, всё сложилось именно так, потому что мне не хватило смелости сделать первый шаг?»
Хотя нет, вряд ли. Ведь именно благодаря тем сожалениям я смогла проявить такую инициативу в отношениях с Янаги-куном, о которой раньше и подумать не могла.
День, когда мы впервые столкнулись в клубной комнате. Момент, когда Янаги-кун сам заговорил со мной. Тот бешеный стук сердца эхом отдается во мне до сих пор.
«Ну, значит, начну всё с чистого листа».
«Прогуляю-ка я следующие уроки и пойду в додзё махать мечом».
Спрятав пустую бутылку в сумку, я потянулась за своим мечом для иайдо и тренировочной формой.
ПРОДОЛЖЕНИЕ СЛЕДУЕТ...
В телеграмме информация по выходу глав. Также если есть ошибки, пиши ( желательно под одной веткой комментов).
Телеграмм канал : t.me/NBF_TEAM
Поддержать монетой переводчика за перевод : pay.cloudtips.ru/p/79fc85b6


    Глава 7.

    Никогда еще время до конца уроков не тянулось так долго. Уже потом я подумал, что ради такого случая стоило бы и прогулять.
Сразу после звонка я рванул домой и принялся запихивать в большой рюкзак всё, что могло понадобиться.
Хорошо хоть нужная вещь нашлась. Я в упор не помнил, куда её засунул, поэтому перерыл все ящики подряд. Навел жуткий бардак, но уборка подождет.
Недостающее докуплю в ближайшем торговом центре.
Закончив со сборами, я проверил телефон. Сообщение: «Можно прийти проведать?», отправленное Хиираги-сан, так и висело без ответа.
Жаль тратить время на ожидание. Сейчас мне хотелось просто действовать. Пусть всё, что я задумал, окажется напрасным, сидеть сложа руки я не мог.
Выжимая из велосипеда совершенно не свойственную мне скорость, я помчался к торговому центру.
Быстро расплатившись в магазине мелочей, я поспешил в продуктовый отдел.
Направляясь за нужным товаром, я вдруг заметил со спины человека, чей силуэт показался мне смутно знакомым.
Идеально прямая осанка и строгий, ни на йоту не помятый костюм. Волосы, аккуратно собранные на затылке, словно отражали её педантичный характер.
В отличие от Хиираги-сан, эта женщина ни капли не изменилась за прошедшие годы.
— Прошу прощения, если обознался, но вы ведь мама Хиираги-сан?
Она элегантно, словно по команде «кругом», обернулась и, увидев мое лицо, удивленно распахнула глаза.
— Да? Хм? Неужели Сэйитиро-кун?
— Да, это я. Давно не виделись.
— И правда давно. Сколько же лет прошло? Спасибо, что присматриваешь за Хинатой. Как и в детстве, она светится от счастья, когда рассказывает о тебе. Спасибо, что так добр к ней.
Измученное лицо. Едва уловимый запах кофе. Темные круги под глазами. И всё же, несмотря на такую усталость, мама Хиираги-сан выдавила из себя слабую улыбку.
— Что вы, это вам спасибо. Как себя чувствует Хиираги-сан?
— Думаю, ты и сам знаешь, но это её обычная простуда. Банальное больное горло, а температура опять под сорок подскочила... Хотя в последнее время она температурит уже не так часто, как в детстве.
— Да, раньше стоило ей заболеть, как жар держался несколько дней кряду.
— Вот именно. Она твердит, что уже совсем взрослая и няньки ей не нужны, мол, сама справится, но я всё равно переживаю. Ох, прости, мне пора бежать. Нужно её проведать и сразу же возвращаться в офис.
— Послушайте! Если вы не против... может, доверите уход за ней мне?
Это предложение далось мне с огромным трудом, и я был почти уверен, что получу отказ.
Пустить в дом парня, по сути, постороннего человека — такое позволительно только при очень близких отношениях.
Однако, вопреки моим ожиданиям, в потухших глазах мамы Хиираги-сан вдруг зажегся огонёк.
— Правда? Я была бы тебе так признательна.
— Вы точно не против?
— Конечно. Я ведь знаю тебя с малых лет, да и Хината доверяет тебе как себе, так что ты меня невероятно выручишь.
— Вы ведь переехали, верно? Можете дать мне ваш новый адрес?
— Разумеется.
Я протянул свой телефон, чтобы она вбила адрес в приложение для заметок. Изначально я планировал спросить его у самой Хиираги-сан, когда та ответит, но теперь необходимость отпала.
— На случай, если Хиираги-сан... то есть Хината-сан будет спать, мне бы очень пригодился ключ. Но вы ведь вряд ли сможете мне его одолжить?
Раз она не отвечает, велика вероятность, что крепко спит. А если я буду долго топтаться под дверью, меня могут принять за подозрительного типа, поэтому я всё же рискнул.
— Отчего же, держи. Потом просто передашь его через Хинату.
— Спасибо вам огромное.
Я надежно спрятал врученный ключ.
Бросив взгляд на продукты в моей корзинке, мама Хиираги-сан едва заметно улыбнулась.
— Распоряжайся нашей кухней как сочтешь нужным.
— Здорово, спасибо.
— Это ты меня спасаешь. Вот, возьми на продукты.
Она протянула мне купюру в пять тысяч иен.
— Я не могу взять так много.
— Бери-бери. Будем считать это платой за уход.
— Тогда сдачу я оставлю в гостиной.
— Мне было бы спокойнее, если бы ты оставил её себе~
Из-за этой интонации на мгновение она показалась мне вылитой Хиираги-сан, и я рефлекторно кивнул.
— Покладистость — это хорошее качество. Спасибо, что взял. Ну всё, оставляю Хинату на тебя.
— Подождите! Как бы хорошо мы ни были знакомы в прошлом, оставлять Хиираги-сан наедине с парнем — небезопасно. За эти несколько лет я тоже мог измениться. Поэтому давайте обменяемся контактами. Я буду подробно отчитываться вам о каждом шаге, прикрепляя фотографии. В случае чего, это послужит доказательством.
— То, что ты сам это предлагаешь, уже говорит о том, что тебе можно доверять. Но хорошо. Думаю, так и тебе, Сэйитиро-кун, будет спокойнее. Ой, только уж слишком в подробности вдаваться не нужно.
— Отчитываться каждые десять минут?
— Может, раз в полчаса или час?
— Ну, раз в час — это никуда не годится. По-хорошему, следовало бы писать еще чаще, но давайте сойдемся на компромиссе: каждые полчаса.
— Уже и не разберешь, кто из нас тут опекун.
— Вы ведь спешили? Возвращайтесь скорее на работу.
— Выручил так выручил, спасибо тебе. Потом я обязательно отблагодарю тебя как следует.
Она спешным шагом удалилась, даже не дожидаясь моего «не стоит».
Бюджет пополнился, а значит, возможностей стало больше. Заменю-ка я энергетический напиток на вариант подороже.
Производя в уме расчеты, я быстро перебрал товары в корзинке.
Оплатив покупки, я снова рванул на велосипеде. Выжимал максимум, балансируя на грани безопасной езды.
Крутил педали изо всех сил, лишь периодически останавливаясь, чтобы свериться с картой на телефоне.
Всю дорогу я пытался разобраться в чувствах, которые наконец-то осознал.
«Неужели я и правда собираюсь во всём признаться Хиираги-сан?»
Только сейчас, с запозданием, на меня накатило волнение. Голова была забита насущными делами, поэтому моральную подготовку я отложил на потом.
Причина, по которой Хиираги-сан выкрикнула своё «Ненавижу тебя!», кроется, скорее всего, в ревности. Какие именно чувства породили эту ревность — остаётся лишь гадать.
Но если эти чувства... сродни тем, что испытал я, когда так и не решился взять Хиираги-сан за руку?
Я поспешно выкинул из головы эти слишком уж наивные мысли.
Главное — извиниться. А потом, как бы неловко мне ни было, я расскажу ей, почему отказался брать её за руку. Расскажу настоящую причину и чувства, которые за этим стояли.
То ли помогла физическая нагрузка, то ли еще что, но мысли в голове постепенно прояснялись. То, что я должен был ей сказать, сводилось к простым и понятным вещам.
Улица стала шире, и вдалеке показался дом Хиираги-сан.
Возможно, мы уже никогда не станем общаться как прежде. Возможно, мы больше никогда не будем просто друзьями детства.
И всё же.
Припарковав велосипед на стоянке возле дома, я встал перед входной дверью. Сделав глубокий вдох полной грудью, нажал на кнопку звонка.
[От лица Хинаты]
Я смотрела на потухший экран телефона и тяжело вздыхала.
— А-а, да что ж такое! И почему я такая?..
Отбросив давно разрядившийся мобильник на край подушки, я свернулась калачиком в постели.
«Как же тяжело болеть. И дело не только в физической слабости — когда ты так уязвима, в голову лезут одни лишь неприятные воспоминания.
"Ненавижу тебя!"
Всё это ложь. На самом деле всё ровно наоборот.
И почему, стоит мне оказаться рядом с Сэй-куном, я всегда, с самого детства, начинаю вести себя как маленький ребенок? Когда-то давно я уже кричала Сэй-куну, что ненавижу его, и потом жутко об этом жалела. И вот, мне уже восемнадцать лет, а я снова сорвалась. В похожей ситуации. С точно такими же чувствами. Я ни капельки не повзрослела. Всё та же капризная, эгоистичная девчонка.
Сама себе всё напридумывала и летала в облаках. Сэй-кун вовсе не испытывал ко мне тех самых чувств, а вот Фуука-тян, возможно, нравилась ему по-настоящему. Наверняка именно поэтому он и соврал мне, сказав, что пойдет на мероприятие с Вакудой-куном. Может быть, Сэй-кун и Фуука-тян уже встречаются, и он просто хотел это скрыть. Это объясняет и его ложь, и то, почему они держались за руки.
В общем, всё это было лишь моим глупым недоразумением. Я не просто не замечала очевидного — я вообще ничего не видела.
Мои знаки внимания лишь раздражали Сэй-куна. Точнее сказать, знаки внимания на людях. Мне-то казалось: главное, чтобы Сэй-кун был рядом, остальное неважно. Но это не значит, что он чувствовал то же самое. Наоборот, большинство людей живет с оглядкой на окружающих. Сэй-кун наверняка просто не хотел привлекать к себе лишнее внимание. А я ни о чем не думала. Сама решила, что всё понимаю, неверно истолковала его чувства и липла к нему у всех на виду.
Я сама во всём виновата. От начала и до конца. Наверное, Сэй-кун до сих пор не забыл то моё детское "Ненавижу тебя!". Вполне естественно, что он выбрал Фууку-тян, а не меня. Уж она-то точно не станет кричать по-детски такие глупости.
А-а, если я продолжу об этом думать, то возненавижу себя еще больше, и чувство вины перед Сэй-куном просто сведет меня с ума.
Даже если предположить, что Сэй-кун не встречается с Фуукой-тян...
Даже если они действительно просто друзья...
Может, мне вообще больше не стоит к нему приближаться?
Может, так он будет счастливее?
В таком случае, мне лучше просто отстраниться...»
От одной лишь мысли об этом сердце пронзило острой болью, словно иглой.
«Не хочу. Только не это. Я этого не вынесу.»
Голос разума твердил, что именно так я и должна поступить, но тело отказывалось слушаться.
Голова шла кругом от ненависти к самой себе. Жаропонижающее вроде бы подействовало, но всё горело и ломило от слабости. Из-за липкого пота лежать было противно. Хотелось сбежать от этой муки, но уснуть тоже никак не получалось.
«Как же хочется, чтобы сейчас хоть кто-нибудь был рядом...»
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«В такие моменты в мыслях неизменно всплывает Сэй-кун.
Так было и когда я слегла с температурой в первый учебный день.
Тогда я вбила себе в голову, что Сэй-кун умер. В памяти раз за разом прокручивался лишь его образ из прошлого.
Но сейчас всё иначе. Он жив, повзрослел и стал самым настоящим парнем.
Как бы я ни старалась, я всё равно начинаю мечтать. О том, что он, как в старые добрые времена, придет меня проведать.
Хоть это и невозможно.
Наверное, я просто слишком многого захотела.
Я была безмерно счастлива уже от того, что мы смогли встретиться вновь. На этом и следовало остановиться.
Я больше не смею надеяться стать его девушкой.
Хотя бы... просто вернуться к тому, чтобы быть близкими друзьями детства.
Хочу его увидеть.
Как же я хочу увидеть тебя, Сэй-кун».
Тоска по Сэй-куну переполняла сердце так, что её было не унять. Сколько бы безответных чувств ни копилось внутри, всё это лишь пустота.
Я с головой накрылась одеялом и крепко зажмурилась.
«Остается только терпеть. Это мое наказание».
И как раз в тот момент, когда я пыталась силой заставить себя уснуть, раздался звонок домофона.
«Мама не стала бы в него звонить... Может, курьер?
Впрочем, даже будь это она, я бы всё равно никак не отреагировала. У меня нет ни моральных сил подняться, ни физических, чтобы хотя бы просто подать голос.
Пожалуйста, простите меня за то, что всё, на что я сейчас способна, — это лишь лежать, свернувшись калачиком в постели».
[Конец повествования от лица Хинаты]
Прежде чем достать ключ, я на всякий случай нажал на звонок. Как-то неловко вваливаться без предупреждения, просто открыв дверь своим ключом.
Подождал немного, но внутри было тихо. «Видимо, она и правда спит».
Отправив маме Хиираги-сан сообщение с фотографией в качестве отчета, я тихонько приоткрыл входную дверь.
Запах чужого дома. Хотя они переехали и дом теперь другой, пахло здесь почти так же, как в те времена.
Запахи тесно связаны с памятью.
Старые воспоминания нахлынули разом.
«Как-то раз сюда залетела стрекоза, и Хиираги-сан подняла такой переполох.
Мы часто сидели рядышком у окна и пили калпис. Разводили его сами, так что делали от души, послаще».
Я отправил Хиираги-сан еще одно сообщение, но ответа снова не последовало.
«Сначала загляну к ней, поздороваюсь, а потом пойду на кухню готовить».
Я не спеша прошелся по коридору в поисках ее комнаты. Нашел довольно быстро.
На табличке, висящей на двери, как и много лет назад, красовалось оригами, которое мы сложили вместе.
От такой ностальгии в глубине души защемило. Детство, которое казалось давно забытым, вдруг напомнило о себе.
Я словно снова стал тем прежним мальчишкой.
Слегка постучав в дверь, я подал голос.
— Прошу прощения за вторжение. Эм, это я. А, так же непонятно. Это Янаги. Пришел тебя проведать, ты спишь?
Ответа не последовало. Действительно ли она спит, или просто притворяется?
— Я позаимствую твою кухню.
Бросив это, я отошел. Если спит — не стоит будить.
Стараясь не шуметь, осторожно прошел на кухню.
Давненько я не готовил, но тело наверняка все помнит. В конце концов, в детстве я варил это блюдо бесчисленное количество раз.
Мысленно вернувшись в те дни, я закатал рукава. «Ну что ж, приступим!»
Времени варить рис с нуля не было, так что я обошелся готовым из упаковки.
«Огонь под глиняным горшочком должен быть в самый раз.
Ингредиенты я купил те же, что и тогда. Должно получиться воссоздать тот самый вкус».
Переложив кашу в пиалу, я украсил ее несколькими крупными маринованными сливами в меду. Готово.
Фирменная рисовая каша семьи Янаги. А умэбоси — эксклюзивный топпинг специально для Хиираги-сан.
Я попробовал — вкус идеальный. Думаю, она останется довольна.
Поскольку с момента моего прихода прошло ровно полчаса, я отправил маме Хиираги-сан сообщение с фото готового блюда.
Дав каше немного остыть, чтобы можно было сразу есть, я понес еду в комнату.
Полагая, что она все еще спит, в этот раз я заговорил тише:
— Я сварил кашу. Если не спишь, может, откроешь...
— Зачем ты пришел?
Видимо, соблазнившись запахом каши, Хиираги-сан наконец-то подала голос. Уже за то, что мы можем просто поговорить, я был благодарен.
— Зачем? Ну, это же очевидно.
— Если ты встречаешься с Фуукой-тян, тебе нельзя сюда приходить.
— Говорю же, мы не встречаемся.
— Но вы держались за руки.
— Об этом я расскажу подробнее в другой раз. В любом случае, я не встречаюсь с Татибаной-сан. Я просто пришел тебя проведать, потому что волновался. Поверь мне хотя бы в этом.
— ...Ладно.
— Так ты откроешь дверь? Я впервые за долгое время приготовил твою любимую кашу. Будешь?
— Буду.
Дверь открылась, и на пороге появилась Хиираги-сан в пижаме.
Я застыл от неожиданности, а она попыталась выхватить у меня поднос.
— Погоди. Тебе лучше лежать. Кашу... эм, я! Как в детстве, я покормлю тебя.
«Эх, вот бы сказать это так же легко и непринужденно, как раньше».
Но это был мой предел. Потребовалось немало мужества, чтобы просто произнести эти слова.
Мое заявление застало Хиираги-сан врасплох: она пошатнулась и отступила назад.
— Ты в порядке?
Она устояла на ногах, но тут же бессильно осела на пол.
— ...Отведи меня на кровать. Положи, — прошептала она.
От ее испарины и непривычно слабого голоса у меня екнуло сердце, но беспокойство взяло верх. Поставив поднос на стол, я как можно бережнее перенес Хиираги-сан на кровать и уложил.
— Будешь есть прямо сейчас?
— Угу.
— Подожди минутку.
Я принес пиалу и опустился на колени у кровати. Размяв умэбоси китайской ложкой, зачерпнул немного вместе с кашей.
— Скажи «А-а».
— Ты собираешься воссоздать все в точности как в детстве?.. А-а.
Как только я поднес ложку к ее лицу, Хиираги-сан жадно ухватила ее губами.
Она медленно прожевала и сглотнула.
Затем, с покрасневшими глазами, шмыгнула носом.
— Что такое? Ты плачешь?
— Н-нет. Просто... слива кислая.
— Тогда давай без сливы.
— Я хочу со сливой. У меня притупилось чувство вкуса, так что эта кислинка — в самый раз.
— Понял. Давай, открывай рот, вторая ложка.
Мы болтали, пока я кормил ее. Как только она проглатывала одну порцию, тут же требовала следующую, поэтому пиала опустела в мгновение ока.
— Ну вот, все съели. Я купил попить, пластыри от температуры и еще кое-что по мелочи, так что пользуйся на здоровье. Тебе нужен покой. Как только я уйду, сразу ложись спать. Ну, бывай.
«Покой сейчас важнее всего. Кашу она съела, осталось только хорошенько выспаться».
Но когда я начал подниматься, вдруг кое-что понял. Я так увлекся ролью сиделки, что напрочь забыл о своей изначальной цели.
«Наверное, сейчас не лучшее время для этого разговора. Поговорим, когда она поправится».
Но стоило мне повернуться к выходу, как кто-то крепко ухватил меня за рукав.
Это тоже осталось неизменным. Когда я собирался уходить, она всегда меня останавливала. А потом...
— Не уходи еще. Давай поболтаем.
Все шло по знакомому сценарию. В конце концов мы болтали без умолку, пока она не засыпала.
— А как же твое самочувствие?
— Жаропонижающее подействовало, я уже полна сил, так что все хорошо.
— Вот как. Ну ладно, давай поболтаем.
Я не стал вставать, а просто сел на пол по-турецки прямо возле кровати. Наши взгляды встретились.
«Смотреть вот так друг другу в глаза смущает, но я не отведу взгляд. Как в детстве, буду смотреть на нее с невинным видом. Хотя бы сейчас».
— Расскажи что-нибудь.
— Прежде чем мы начнем болтать, я должен тебе кое-что отдать.
Я достал вещь из кармана и положил ей на подушку.
— Ты починил его?
— Починкой это сложно назвать. Просто продел новый шнурок. Ты, должно быть, очень им дорожила, раз он так истрепался.
Брелок с дельфином, который Хиираги-сан обронила в воскресенье. Я постарался подобрать шнурок того же цвета, что и прежний.
— Конечно, дорожила. И дальше буду носить. Это же подарок на день рождения, к тому же...
— Парный, да?
Я вытащил из другого кармана точно такой же.
— Янаги-кун, ты тоже им пользовался?
— Ну, я его не носил, но хранил в коробке с памятными вещами, которую собрал при переезде. Иногда доставал и любовался.
— Ты продел в мой такой же шнурок, как и в свой.
— Просто вспомнил, как ты тогда радовалась, что они одинаковые.
Хиираги-сан внезапно перевернулась на другой бок.
«Возможно, то, что я не вижу ее лица, даже к лучшему. Говорить искренне, глядя прямо в глаза, оказалось волнительнее, чем я думал».
— Спасибо. И за шнурок, и за то, что заметил, что я его обронила, и подобрал.
— Я нашел его только потому, что толпа уже рассеялась.
— Да уж, после ток-шоу людей было море.
«Кажется, разговор сам выруливает к событиям того дня».
— Слушай... Насчет того дня.
— Прости, что наговорила тогда всяких глупостей! В моих словах не было никакого скрытого смысла, я просто растерялась и сказала совсем не то, что думала! Честно! — затараторила Хиираги-сан.
— Ты ведь с детства начинаешь тараторить, когда врешь.
— Это было в детстве. Я выросла и изменилась. И я не вру.
— Если тебя что-то тревожит, расскажи. Я тоже поделюсь.
«Прежде чем говорить о себе, я хотел бы выслушать Хиираги-сан. Иначе рискую сказать что-то совсем невпопад».
Хиираги-сан снова перевернулась и посмотрела на меня.
Она надула щеки и недовольно промычала: «М-м-м...»
— Прежде чем я начну, может, объяснишь, почему со мной держаться за руки тебе нельзя, а с Фуукой-тян — можно?
Началось. Вопрос в лоб.
Раз ее это так волнует, значит, я не сильно ошибся в своих догадках.
«Это мой шанс. Она сама дала мне идеальный пас. Осталось только грамотно его принять.
Я должен сказать.
Причину, по которой не мог просто взять ее за руку.
Чувства, которые не осознавал или бессознательно прятал».
— ...
— Н-не можешь сказать?
— Погоди немного, дай собраться с мыслями.
«Я бы и рад сказать это легко и непринужденно. Но в зависимости от формулировки это может прозвучать как признание, и тогда моя цель — вернуть наши прежние отношения друзей детства — пойдет прахом. И все же я понимаю, что обязан это сказать».
— Тебе нужно собираться с мыслями?! Значит, все-таки да. Ты с самого детства любил Фууку-тян... Не хочу этого слышать, но должна. Иначе не смогу отпустить. Не смогу двигаться дальше. Но я все равно не хочу-у-у-у! А, давай, говори уже! Покончим с этим раз и навсегда-а-а-а!
— У-успокойся! Тебе вредно волноваться!
Хиираги-сан начала брыкаться, одеяло чуть не сползло на пол, и мне пришлось спешно его ловить.
— Тогда говори быстрее-е-е.
— Понял, понял я.
Когда она немного успокоилась, я поправил одеяло. Хиираги-сан легла на спину и уставилась в потолок.
— Прости, сорвалась. Как будешь готов, начинай.
С этими словами она закрыла глаза.
Она пыталась казаться невозмутимой, но вскоре начала то и дело бросать на меня быстрые взгляды из-под полуприкрытых век.
Глядя на нее, я невольно улыбнулся. Ее эмоции стали отражаться на лице еще ярче, чем в детстве.
И от этого мое напряжение спало.
— На самом деле есть две причины, почему я не мог взять тебя за руку. Первая — я стал слишком сильно зависеть от чужого мнения.
Губы Хиираги-сан едва заметно дрогнули.
— Значит, я была права. Сэй-кун, ты просто не хочешь выделяться.
— Ты догадалась?
— Я много думала об этом до твоего прихода и решила, что, возможно, дело в этом.
— Значит, ты всегда наблюдала за мной. Да, все так. Я не хотел привлекать к себе внимание.
— Но почему? Мне казалось, в детстве все было наоборот.
«Возможно, благодаря тому, что я заранее немного поговорил с Татибаной-сан, слова, которые раньше давались с трудом, теперь легко слетали с губ».
— В средней школе я вел себя так же, как в начальной. Как ребенок. Тогда я просто не знал других способов заводить друзей. Но всем одноклассникам уже были неинтересны эти игровые турниры и прочее. В итоге я стал белой вороной. Правда, это было только в начале — стоило мне купить смартфон, как я быстро влился в коллектив. Но те горькие воспоминания еще долго преследовали меня. Наверное, из-за них у меня и появилась эта паническая боязнь выделяться.
— Вот оно что... Прости меня, Сэй-кун. Получается, я все это время только доставляла тебе неприятности.
На глазах Хиираги-сан выступили слезы.
— Постой. Вовсе нет. Сейчас все в порядке. Я понял, что просто слишком много накручивал себя. Понял, что выделяться — не значит стать изгоем. Тебе не за что извиняться. Скорее, это я должен просить прощения. Я был зациклен только на себе, из-за чего отдалился от тебя и сделал тебе больно. Прости.
— И ты меня прости.
Атмосфера стала какой-то мрачной. Совсем не этого я добивался.
— Давай считать, что мы квиты?
— Ты такой добрый, Сэй-кун. Прямо как в детстве. В этом ты совсем не изменился.
Лицо Хиираги-сан заметно расслабилось.
Сначала Татибана-сан, а теперь и Хиираги-сан сказала, что я не изменился.
На душе стало легко. Будто спали тяжелые оковы.
— А вот ты, Хиираги-сан, сильно изменилась.
— Угу. Я очень старалась измениться.
— В каком-то смысле это и есть вторая причина, почему я не мог держать тебя за руку.
— Расскажешь?
«Сейчас я смогу это сказать.
Наверное.
Будет стыдно, поэтому скажу на одном дыхании.
Выпалю все разом».
— Слушай внимательно. Вторая причина, по которой я не мог взять тебя за руку... Дело в том... Дело в том, что...
— В чем?
Хиираги-сан резко повернулась на бок и широко распахнула глаза.
«Придется сказать это, глядя ей прямо в глаза!»
— Ты стала слишком привлекательной девушкой! А я хотел общаться с тобой просто как с подругой детства! Я хотел бы с легкостью брать тебя за руку, будто в этом нет ничего такого! Но я не могу перестать воспринимать тебя как девушку! Если бы ты осталась такой же, как в детстве, этого бы не случилось. Я бы общался с тобой гораздо свободнее. Но ты изменилась. Стала яркой, популярной, очень женственной. Поэтому рядом с тобой я чувствую себя неуверенно, начинаю переживать из-за взглядов окружающих. Ты стала слишком милой!
«Я сказал это. Пути назад нет.
Даже без долгих раздумий ясно: я ляпнул нечто невообразимое.
Возможно, теперь она сочтет меня противным или вообще возненавидит.
Но даже если нет, мы уже никогда не сможем быть просто друзьями детства.
Когда один начинает воспринимать другого как человека противоположного пола — прежним отношениям конец.
И все же, если бы я промолчал, мы бы так и продолжали отдаляться друг от друга. У меня не было выбора».
Реакция Хиираги-сан на мое признание оказалась...
— Что за глупости?
Я совершенно не ожидал такого.
В голосе Хиираги-сан явно сквозил гнев.
«Она злится? Почему?»
— Эм, я думал, что ты либо сочтешь меня мерзким, либо расстроишься, но... ты что, злишься?
Хиираги-сан резко приподнялась и посмотрела мне прямо в глаза.
— Это же всё в корне меняет! Всё, ради чего я так старалась!.. И теперь ты избегаешь меня из-за этого? Вообще никакого смысла!
— Эм, не могла бы ты объяснить поподробнее?
— Я ведь просто делала то, что сказал мне Сэй-кун! Именно поэтому я стала такой, какая я сейчас!
«Просто делала то, что я сказал? Плохо дело, я совершенно ничего не понимаю».
— Скажу честно. Прости, но я не помню. Не расскажешь, что именно я тебе говорил?
— Еще как расскажу! Я-то всё отлично помню!
Сделав глубокий вдох и отпив воды из бутылки, Хиираги-сан начала свой рассказ:
— В младших классах мне казалось, что мне нужен только Сэй-кун и больше никто. Что мне вообще не нужны другие друзья. Но ты менялся на глазах. В мгновение ока стал самым популярным мальчиком в классе. И я испугалась, что если всё так и продолжится, то ты просто оставишь меня позади и уйдешь к своим новым друзьям.
— Так вот о чем ты тогда думала...
«Слышу впервые. В те времена, поскольку у меня не было смартфона, я чуть не стал изгоем и отчаянно пытался найти свое место. Видимо, поэтому я почти не замечал, что происходит с Хиираги-сан».
— Именно. Поэтому я и обратилась к тебе за советом. Сказала, что тоже хочу стать как Сэй-кун. Завести кучу друзей и быть популярной. И тогда ты сказал мне: нужно больше улыбаться, стать увереннее в себе, держать спину прямо. Сказал, что на самом деле я умная и спортивная, поэтому мне стоит развивать эти качества, использовать их и больше общаться с окружающими.
— Я правда такое говорил?
— Более того, мы даже скрепили это клятвой на мизинцах! Поначалу у меня не очень-то получалось, но когда я по ошибке решила, что ты умер, то сразу вспомнила об этом обещании. Я решила, что должна сдержать слово перед Сэй-куном, который смотрит на меня с небес, и стать такой, чтобы тебе не было за меня стыдно. Всю среднюю школу я старалась изо всех сил, цепляясь за наши с тобой воспоминания. И именно так я стала той, кто я есть сейчас. И что в итоге?! Я сдержала обещание! А ты из-за этого меня избегаешь?! Это вообще как понимать?!
— Ва-а-а, прости, прости! Я готов извиняться сколько угодно, только давай сначала успокоимся! Хорошо? А то у тебя снова поднимется температура.
— Жаропонижающее отлично действует, так что я полна сил!
— И всё равно тебе нужен покой. Иначе не поправишься!
То ли мои уговоры подействовали, то ли еще что, но она неохотно укуталась в одеяло.
— А ведь я просто сдержала обещание. Только и всего. Сэй-кун дурак. Дууурак.
Она отвернулась и надулась.
«Я совершенно забыл. Не помнил ни капельки.
Это полностью моя вина.
Хиираги-сан всё это время так бережно хранила наше обещание».
— Позволь мне извиниться. Мне правда очень жаль. И... спасибо тебе за то, что так верно сдержала слово.
Я произнес это на полном серьезе. От всего сердца. И хотя Хиираги-сан не могла этого видеть, я низко поклонился.
— Ну вот. Что за глупости. Думаешь, я прощу тебя так же быстро, как в детстве? Не надейся.
— Мне остается только просить прощения. Ничего другого я сделать не могу, но...
«Когда выяснилось, что на душе у Хиираги-сан, один вопрос, который мучил меня всё это время, стал лишь острее.
Если и спрашивать, то сейчас».
— Но? У тебя есть что-то еще?
Хиираги-сан перевернулась в мою сторону. На ее лице было написано явное недовольство.
— Если ты так дорожила нашим обещанием, то почему тогда сказала, что ненавидишь меня? Меня всё это время мучил этот вопрос. Почему ты вдруг меня возненавидела? Зачем соблюдать обещание, данное человеку, которого так сильно ненавидишь?
Стоило мне это сказать, как недовольство стерлось с лица Хиираги-сан, и она посмотрела на меня взглядом брошенного щенка. Приподнявшись, она повернулась ко мне всем телом.
— Я думала, что нет смысла извиняться сейчас, лишь заставляя тебя вспоминать плохое, поэтому так ничего и не сказала. Прости меня за то, что сказала, будто ненавижу. Мне так жаль. На самом деле я вовсе тебя не ненавижу, но всё равно дважды наговорила тебе таких обидных вещей.
Хиираги-сан опустила голову. На простыню начали падать капли — то ли пот, то ли что-то другое, — оставляя темные пятна.
— Ну не нужно так убиваться. Я рад был услышать, что ты меня не ненавидишь. Всё в порядке, ложись уже.
— Угу.
Хиираги-сан послушно последовала моему совету и снова закуталась в одеяло.
«Учитывая, сколько мы общались после нашей встречи, я понимал, что она меня не ненавидит, но где-то в подсознании эти слова всё равно сидели занозой. И теперь, услышав от нее самой, что она меня совсем не ненавидит, я почувствовал, как дорога впереди наконец-то полностью открылась.
Тяжесть, что давила на грудь все эти годы, разом исчезла.
Кажется, мысль о том, что Хиираги-сан могла меня возненавидеть, беспокоила меня гораздо сильнее, чем я предполагал.
Теперь я чувствую, что смогу смотреть на Хиираги-сан без чувства вины и скованности.
Но один вопрос всё еще остается. Раз уж мы зашли так далеко, я хочу прояснить всё до конца».
— Я понял, что твои слова про ненависть были сказаны не всерьез. Но не могла бы ты объяснить, почему ты их вообще произнесла?
Задав этот вопрос, я увидел, как Хиираги-сан мгновенно перевернулась на другой бок. Я снова не видел ее лица.
«Она явно отворачивается каждый раз, когда разговор заходит о неудобных для нее темах.
Но в этом вопросе я не уступлю. Я должен всё выяснить».
Чтобы навсегда покончить с многолетними сомнениями, я навис над кроватью, упершись в нее руками, и заглянул Хиираги-сан прямо в лицо.
Ее лицо пылало. Было ли это из-за жара или по другой причине — скоро станет ясно из ее ответа.
— Расскажи, пожалуйста. Меня это так долго мучило.
— У-у-у. Ладно. Скажу. Раз уж Сэй-кун мне всё рассказал...
Хиираги-сан отвела взгляд в сторону, а затем посмотрела на меня в упор с невероятно близкого расстояния.
— Спасибо. Я слушаю.
— Когда ты так серьезно на меня смотришь, сказать становится еще сложнее...
«Я так отчаянно хотел узнать ответ, что только сейчас осознал: я буквально нависаю над Хиираги-сан, и наши лица очень близко».
— Прости, сейчас отойду.
Но стоило мне это произнести, как Хиираги-сан схватила меня за воротник и притянула к себе еще ближе.
— Раз уж всё так обернулось! Придется выложить всё как есть! Тогда Фуука-тян пришла тебя навестить раньше меня, и вы так мило общались, что я приревновала и в порыве эмоций выпалила: «Ненавижу тебя!» И вчера было то же самое! Я увидела, как вы гуляете вдвоем с Фуукой-тян, держитесь за руки и выглядите такими близкими... Мне стало так противно и обидно, что слова сами вырвались! Я ведь обещала себе больше никогда не говорить, что ненавижу тебя, но тогда просто не смогла сдержаться! Потому что... потому что... Эм-м... А, ну да, говоря твоими словами: я тоже начала воспринимать тебя как парня! Понятно?!
Выпалив всё это на одном дыхании, Хиираги-сан опустила голову и тихо пробормотала:
— И даже баскетбольный клуб я выбрала только потому, что в начальной школе Сэй-кун вечно пялился на девчонок, играющих в мини-баскетбол...
«Наконец-то до меня дошло, что краснота ее лица не была вызвана одной лишь температурой.
И вместе с этим пониманием мое лицо тоже начало пылать.
Что за черт. Получается, мы с Хиираги-сан не просто хотели вернуться к отношениям друзей детства, а оба... как бы это сказать... воспринимали друг друга как парня и девушку, и именно поэтому между нами возникло столько недопониманий?!
Этот неожиданный факт обрушился на меня, как удар по голове. Перед глазами всё поплыло. Это слишком, чтобы осознать всё сразу.
И что теперь? Что принято говорить в таких ситуациях? Не имею ни малейшего понятия. У меня абсолютно нет подобного опыта».
— Спасибо, что рассказала. Теперь мне всё ясно.
— Не говори об этом так спокойно-о-о-о!
— П-прости. Я настолько в шоке, что, кажется, уже прошел стадию паники и вернулся в норму...
Наконец-то Хиираги-сан отпустила мой воротник, и я смог отойти от кровати.
— Я всё сказала, а теперь буду спать. Никаких вопросов по поводу того, что я только что наговорила, сейчас не принимаю.
Хиираги-сан с головой спряталась под одеялом.
— Да-да. Ты ведь болеешь. Хорошенько выспись, вылечи простуду, и давай снова пообедаем вместе.
Взяв посуду, я встал.
«Если я скажу еще хоть слово, боюсь, выдам себя с головой. К тому же, мне просто настолько неловко, что я вряд ли смогу связать и пару слов».
Я отвернулся от Хиираги-сан и направился к выходу, когда из-под одеяла раздался приглушенный голос:
— Спасибо за кашу. Точь-в-точь как в детстве. Обожаю этот вкус. Было очень вкусно. Спасибо.
— Если снова простудишься, приду готовить еще.
— Сэй-кун.
— М?
Услышав этот тонкий голосок, я невольно обернулся.
Хиираги-сан высунула голову из-под одеяла. На ее лице играла та самая невинная, знакомая с детства улыбка.
— Пока-пока. До встречи.
И я, прямо как в былые времена, беззаботно улыбнулся и ответил:
— Пока-пока, Хина-тян. Выздоравливай.
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    Эпилог + послесловие.

    Прошла примерно неделя. Минули выходные, и наступил понедельник. Приближалось время обеденного перерыва.
Выздоровевшая Хиираги-сан с самого утра была окружена одноклассниками, так что нам не удалось перекинуться и парой слов.
Прозвенел звонок. Уроки закончились, и все начали готовиться к обеду. Но даже сейчас Хиираги-сан не оставляли в покое.
— Эй, Янаги. Судя по всему, Хиираги-сан еще нескоро освободится. Как насчет того, чтобы пообедать со мной, как в старые добрые?
Окликнул меня сидящий позади Вакуда.
— Спасибо за предложение, но я, как обычно, пообедаю с Хиираги-сан.
— Ну, учитывая, какой толпой подруг она окружена, думаю, ей понадобится время, чтобы вырваться.
— Я прямо сейчас пойду и позову ее.
Взяв сумку с бэнто, я направился прямиком к Хиираги-сан.
— Янаги, ты... стал настоящим мужчиной.
Услышал я за спиной полный глубокого чувства голос Вакуды. Если подумать, он всегда мне здорово помогал. Нужно будет извиниться за то, что без спроса использовал его имя для участия в мероприятии. Может, в качестве извинения стоит позвать его куда-нибудь на следующих выходных?
— Хиираги-сан, пойдем во внутренний двор, — втиснул я свои слова сквозь брешь в живой стене из ее подруг.
На мгновение лицо Хиираги-сан приняло ошарашенное выражение, а затем она вскочила, озарив всех сияющей улыбкой.
— Угу! Пошли-и-и-и!
Прорвав оцепление, Хиираги-сан словно большая собака попыталась наброситься на меня, но я в последний момент увернулся, после чего мы бок о бок направились во внутренний двор.
Недолго думая, я опустился примерно на середину скамейки. Хиираги-сан присела прямо рядышком со мной. Расстояние между нами составляло не больше кулака.
Прежний я ни за что не заговорил бы с Хиираги-сан в классе первым и постарался бы сесть от нее подальше. Мне казалось, что я избавился от своих предрассудков, но чужие взгляды все еще продолжали меня волновать. Поэтому я решил просто не обращать на них внимания больше, чем нужно.
Из-за чрезмерной оглядки на окружающих я едва не потерял из виду то, что действительно хотел беречь. Получить всё и сразу сложно. Вот почему так важно расставлять приоритеты в своих поступках.
И прямо сейчас моим главным приоритетом, разумеется, было...
Я посмотрел на сумки с бэнто, лежащие у нас на коленях. К ним были прикреплены одинаковые брелоки в виде дельфинов.
Мы с Хиираги-сан молча принялись за еду. Я не знал, о чем заговорить и с чего вообще начать.
Хиираги-сан, судя по всему, пребывала в таком же состоянии. Вероятно, не выдержав повисшего в воздухе неловкого напряжения, она отложила палочки и заговорила.
— Янаги-кун, ты уверен, что внутренний двор — хорошая идея? Тебе точно не претит здесь обедать? Может, пойдем в сторону спортзала, пока не поздно? — робко спросила она. Ее голос звучал мягко, с нотками заботы.
— Ну, ты ведь сама с самого начала хотела обедать именно тут, Хиираги-сан. В тени деревьев как раз прохладно и комфортно. И ветерок приятный. Пожалуй, во всей школе нет места лучше, чтобы с аппетитом поесть.
— Тебя больше не волнуют чужие взгляды?
— Не то чтобы мне стало абсолютно все равно... Но я понял, что тоже должен измениться. Чтобы быть достойным находиться рядом с тобой — той, кто приложил столько усилий ради перемен. После того случая в средней школе я стал придавать слишком большое значение мнению окружающих, и эта черта в себе мне никогда не нравилась. Поэтому с самой нашей новой встречи я только и делал, что хандрил. Думал о том, как сильно ты изменилась, в то время как я не просто топчусь на месте, а деградирую. Так что это мой первый шаг на пути к переменам.
Хиираги-сан приблизила ко мне свое посерьезневшее лицо.
— Как по мне, Янаги-кун, ты ни капельки не изменился. Все твои лучшие черты остались при тебе. И даже если окружающие будут твердить, что ты стал другим, мне до этого нет никакого дела. Эти люди почти ничего не знают о Сэй-куне. Для меня, той, кто был рядом с тобой всю младшую школу, твои перемены за последние три года — это просто статистическая погрешность. Поэтому, когда ты со мной, тебе не нужно переживать о том, изменился ты или нет.
«Перемены за три года — просто погрешность, да? Для Хиираги-сан, наверное, так оно и есть. Мы ведь ходили в один детский сад, потом учились в одном классе всю младшую школу... Она наблюдала за мной целых девять лет».
— Спасибо. Мне кажется, когда ты рядом, Хиираги-сан, я смогу стать тем, кем хочу быть, гораздо быстрее, чем если бы пытался справиться в одиночку.
Хиираги-сан не отрывала взгляда от моих глаз. Она слегка приоткрыла рот от удивления, а затем внезапно опустила голову и издала странный звук, похожий на сдавленный стон:
— Кх-х-х-х...
И не успел я опомниться, как она вплотную придвинулась ко мне всем телом. От неожиданности я чуть было не выронил еду.
Такие вольности я пока не был готов терпеть! Слишком рано!
— Хиираги-сан, это уже перебор! Я не могу поменяться настолько быстро!
Хотя я мягко намекнул ей отодвинуться, она прижалась только сильнее и посмотрела на меня снизу вверх. Ее озорная улыбка была полной противоположностью тому невинному выражению лица, с которым она встречала меня во время болезни.
— А ведь в детстве мы всегда так сидели во время обеда, верно, Сэй-кун?
— Это было еще в детском саду. И вообще, прекращай называть меня так на людях.
— Если хочешь, чтобы я прекратила, назови меня так же, как раньше.
— Хина-тян, перестань.
— Хорошо-о-о, Сэй-кун.
— Хина-тян, обманщица!
Поддавшись на провокацию Хиираги-сан, я и сам не заметил, как вернулся к нашему старому прозвищу.
Пропустив мои возмущения мимо ушей, она в приподнятом настроении начала напевать что-то себе под нос.
— Чуть больше месяца, и начнутся летние каникулы~. Прямо теряюсь в догадках, куда бы нам сходить погулять~. А куда хочет пойти Сэй-кун?
Она как ни в чем не бывало говорила об этом так, словно наше совместное времяпрепровождение было делом решенным, но я не стал заострять на этом внимание. Ведь я и сам этого хотел.
Планируя летние каникулы, я отдался захлестнувшему меня чувству свежести и легкости. В книгах часто поднимаются темы о том, что остается неизменным, а что уходит в прошлое.
Я и Хина-тян.
И то, что изменилось, и то, что осталось прежним — всё это одинаково важно, и со всем этим предстоит столкнуться лицом к лицу. Но вместе с Хиной-тян я смогу справиться с любыми трудностями.
Теперь я был в этом уверен.
Предаваясь этим светлым мыслям, я любовался профилем Хины-тян, чья радостная улыбка сияла, словно весеннее солнце.
— Хотелось бы съездить в горы или на море. Хотя насчет моря или бассейна я пока сомневаюсь. Придется же смотреть на тебя в купальнике...
— А что в этом такого? Я бы даже хотела, чтобы ты посмотрел. Нам больше не нужно ни о чем переживать. Мы ведь встречаемся.
— Э?
— Э?Кажется, это наше с Хиной-тян взаимное недопонимание будет длиться вечно.Послесловие
Здравствуйте те, с кем мы встречаемся впервые. И приветствую тех, с кем мы уже знакомы. С вами Хиро Осада. (Всегда хотел это сказать!)
Внезапный вопрос, но скажите, вам нравятся героини-подруги детства?
Нравятся ведь, правда? Буду исходить из этого. А если нет, то немедленно полюбите их. Прямо сейчас.
Подруги детства — это же просто замечательно. Ведь они уже изначально близки с главным героем! С ними можно делить общие воспоминания с самых юных лет! Их отношения строятся еще до того, как они начинают воспринимать друг друга как парня и девушку!
Разве это не запрещенный прием?! Я считаю, что еще какой запрещенный!
Потенциал подруг детства поистине безграничен. Во-первых, у каждой из них разная «степень концентрации». Соседние дома, утренние пробуждения, приготовленные бэнто, учеба в одном классе и за соседней партой с самого детского сада вплоть до старшей школы — чем больше подобных элементов, тем выше этот показатель. И в зависимости от этой «концентрации» героини раскрываются совершенно по-разному. В случае с Хинатой она составляет примерно шестьдесят пять процентов.
Но и это еще не все. Девочку, с которой герой видится только на летних каникулах, гостя у бабушки с дедушкой, тоже можно назвать подругой детства при особых условиях. Про себя я называю этот типаж «эпизодической подругой детства». И это совершенно другой, но не менее мощный элемент.
Я мог бы говорить об этом бесконечно, но, пожалуй, остановлюсь, иначе меня будет не унять. Подруги детства рулят! А теперь плавно перехожу к благодарностям!
Мой редактор Оикава-сан. Благодаря вам рукопись стала невероятно крутой! Работать над ней было одно удовольствие! Надеюсь на долгое и плодотворное сотрудничество!
Иллюстратор Parum-сэнсэй. Как только я увидел иллюстрацию на обложке, то едва не влюбился в Хинату. Огромное спасибо за то, что нарисовали всех персонажей такими очаровательными! Премного вам благодарен!
Искренне извиняюсь перед теми, кто читает меня со времен дебютной работы, за такой резкий контраст! Мне одинаково нравятся и истории в духе моей прошлой книги, и такие, как эта, — ведь я просто обожаю писать ранобэ! Как же все-таки прекрасен этот жанр за его безграничную широту.
И наконец, хочу от всего сердца поблагодарить вас, дорогие читатели, за то, что прочли эту книгу до конца. Если она принесла вам хоть чуточку удовольствия, для меня нет большей радости.
Надеюсь, мы еще встретимся! До скорого!
ПРОДОЛЖЕНИЕ СЛЕДУЕТ...
В телеграмме информация по выходу глав. Также если есть ошибки, пиши ( желательно под одной веткой комментов).
Телеграмм канал : t.me/NBF_TEAM
Поддержать монетой переводчика за перевод : pay.cloudtips.ru/p/79fc85b6


    Начальные иллюстрации

    Прошу прощения за иишное оформление иллюстраций, но у меня просто накрылся фотожоп и пришлось выкручиваться, надеюсь на ваше понимание. Я потом обязательно переоформлю.
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    Глава 1

    До начала следующего урока остается пара минут. Когда появляется такое вот короткое свободное время, я невольно начинаю думать о Хиираги-сан.
Даже сейчас мне порой с трудом верится, что я смог снова встретиться с Хиной-тян — с Хиираги-сан.
В шестом классе младшей школы я переехал, мы отдалились друг от друга, и из-за отсутствия возможности поддерживать связь я был уверен, что мы больше никогда не увидимся.
Кто бы мог подумать, что мы встретимся в старшей школе. Когда мы решили вернуться в родные края, я, конечно, допускал вероятность нашей встречи, но, когда это действительно произошло, был сильно ошеломлен.
Вот только, несмотря на столь долгожданное воссоединение, я не сразу понял, что Хиираги Хината — это Хина-тян.
Иногда Хиираги-сан дуется на меня за то, что я не узнал ее сразу, но, как мне кажется, тут уж ничего не поделаешь. В конце концов, у нее не только сменилась фамилия: в младших классах она была скромной и неприметной, а к моменту нашей новой встречи изменилась просто до неузнаваемости.
Отличница, спортсменка, невероятно милая и жизнерадостная, к тому же настолько популярная, что о ней говорит вся школа… Она изменилась так сильно, что узнать её с первого взгляда было попросту невозможно.
Но еще больше, чем её разительное преображение, меня поразило недоразумение, которое она себе надумала.
Хиираги-сан почему-то решила, что я умер.
Это было поистине невероятное стечение случайностей и домыслов. Даже сейчас, вспоминая об этом, так и хочется воскликнуть: «Да как вообще так вышло?!»
«Хотелось бы съездить куда-нибудь, в горы или на море. Хотя море или бассейн — это, пожалуй, немного смущает. Придется ведь увидеть Хиираги-сан в купальнике…»
«А что в этом такого? Я бы даже хотела, чтобы ты посмотрел. Нам больше не нужно ни о чем переживать. Мы ведь встречаемся».
Эти слова прозвучали позавчера, когда мы вместе обедали и обсуждали, что до летних каникул осталось чуть больше месяца.
Похоже, она снова что-то себе напридумывала.
«Считает, что мы встречаемся? С чего бы это? Я, конечно, сказал, что воспринимаю ее как девушку, но признания-то не делал. Неужели, по общепринятым меркам, заявление о том, что воспринимаешь кого-то как девушку, приравнивается к признанию?»
Я невольно схватился за голову прямо за партой. Сидящий позади Вакуда участливо поинтересовался, все ли со мной в порядке. Хороший он все-таки парень. Я ответил, что все отлично.
После следующего урока начнется обеденный перерыв. Меня ждет время наедине с Хиираги-сан. К тому моменту нужно придумать, как с ней поговорить.
Я бросил взгляд влево и вперед. Туда, где сидела Хиираги-сан.
Она сидела ко мне спиной и весело болтала с подругами, но почему-то мгновенно почувствовала мой взгляд, обернулась, лучезарно улыбнулась, легонько помахала рукой и тут же вернулась к разговору.
«Это еще что такое? У Хиираги-сан глаза на затылке? Или шестое чувство? Неосторожно смотреть в ее сторону может быть опасно».
— Эй, Янаги.
— Я так и знал, что ты заговоришь.
Я обернулся и встретился с укоризненным взглядом Вакуды.
Ну, как бы там ни было, я рад, что он со мной заговаривает. В классе с уверенностью назвать своим другом я могу только Вакуду.
— Да начните вы уже встречаться! Что это вообще было?! Сплошная показуха! Я уже даже не завидую, меня это просто бесит!
«Хотя в голове Хиираги-сан мы, кажется, уже встречаемся».
Одноклассники вокруг нас закивали, словно соглашаясь со словами Вакуды.
— Куда уж мне до Хиираги-сан. Мы совершенно не пара.
— Эй, если ты так говоришь, то что прикажешь делать мне, раз уж я признался ей, будучи совершенно не ровней?
Было дело. В первый же день, когда Хиираги-сан перевелась к нам. Сейчас, оглядываясь назад, я понимаю, что это был весьма смелый поступок.
— Я лишь говорю то, что чувствую сам.
— Хватит забивать голову всякими сложностями. Если нравится — просто иди напролом.
Вакуда, несмотря на свои короткие волосы, картинно зачесал их рукой и широко, жизнерадостно улыбнулся, сверкнув белыми зубами. До жути освежающе.
— Если нравится, говоришь…
«Выходит, мне нравится Хиираги-сан?»
— А? Ты чего несешь? У вас же явно взаимная любовь, ты спишь, что ли?
Черт. Я нечаянно озвучил то, о чем размышлял.
Я определенно воспринимаю Хиираги-сан как девушку. Но значит ли это, что я люблю ее в романтическом смысле? Ведь, к примеру, можно не питать романтических чувств, но при этом смущаться и осознавать ее принадлежность к противоположному полу. Когда ваши тела соприкасаются, например.
«Считается ли это влюбленностью? И что вообще значит „любить в романтическом смысле“?»
Если хорошенько подумать, я никогда раньше ни в кого не влюблялся. Конечно, в теории я понимаю, что такое любовь. Класса с первого средней школы мои сверстники начали проявлять к этому интерес.
В средней школе я, стараясь не выделяться, вел себя так, будто у меня есть опыт в подобных делах. Из-за этого со мной даже как-то раз советовались насчет отношений, но все мои ответы основывались исключительно на фантазии.
— Наверное, нормальный человек не стал бы так все усложнять. Он бы просто сказал: «Ты мне нравишься, давай встречаться».
— Все, это безнадежно. Слушай сюда: любовь — это инстинкт. Тут нет никакой логики.
— А если к тебе будут клеиться сразу несколько девушек, и они все тебе понравятся, что тогда?
— Ну, для начала я полюблю их всех!
— Да уж, это безнадежно.
«В конечном итоге, мне придется самому найти ответ».
В класс вошел учитель. Когда он встал у доски, я рефлекторно посмотрел в ту сторону, и в это мгновение Хиираги-сан молниеносно обернулась и мило мне подмигнула.
«Может, этот трепет в груди и есть любовь? Если бы все было так просто…»
Как только урок закончился, Хиираги-сан вприпрыжку подбежала ко мне, держа в руках коробочку для бэнто.
— Сэй-кун, пойдем кушать!
— Хиираги-сан, не называй меня так в классе…
— Янаги, это уже не имеет смысла.
Ледяной голос Вакуды ударил меня в спину. Пусть то, что Хиираги-сан называет меня по прозвищу, стало общеизвестным фактом, смущение от этого никуда не делось.
— Да, пошли поедим.
Лучше побыстрее убраться отсюда. К взглядам окружающих я уже более-менее выработал иммунитет.
В коридоре я умело уклонился от попыток Хиираги-сан взять меня под руку, и мы вышли во внутренний двор. По пути она бормотала какую-то чепуху в духе: «Игра в дразнилки — а что, это тоже неплохо».
Мы сели на скамейку у корней дерева. Хиираги-сан, как нечто само собой разумеющееся, прижалась ко мне вплотную.
— Эм, Хиираги-сан, не слишком ли близко?
— Не могу. У меня упал уровень Сэй-куна, и я жутко проголодалась.
Нет такого уровня. «А, ну да. Поскольку Хиираги-сан уверена, что мы встречаемся, для нее такое поведение, должно быть, кажется вполне нормальным».
— Послушай, Хиираги-сан.
— Я ничего не хочу слушать! Сначала я должна сполна насладиться Сэй-куном! Нужно крепко-крепко обняться!
«Обняться, значит. Как ностальгично. Помнится, в детстве она вечно ко мне липла, когда ей становилось одиноко».
Но это было раньше. Если сейчас она вот так вцепится мне в руку и начнет тереться лицом о мое плечо, окружающие могут не просто неправильно нас понять. К тому же она еще и тяжело дышит, без конца повторяя: «Сэй-кун, Сэй-кун». Как и говорил Вакуда, в такой ситуации немудрено подумать, что мы уже пара. Хочется поскорее развеять это недоразумение.
Но, помимо этого недоразумения, мне нужно было обсудить с Хиираги-сан еще кое-что. Чтобы она меня выслушала, пока находится в таком невменяемом состоянии, лучше перейти прямо к делу.
— Можно я и дальше буду обедать вместе с Татибаной-сан?
— Хау, уу, оа-а-а…
Издав странный звук, Хиираги-сан все же отстранилась от меня.
Вот моя вторая проблема.
«И хотя я все еще путаюсь в своих романтических чувствах, раз уж я воспринимаю Хиираги-сан как девушку, нужно подумать, стоит ли мне продолжать общаться с Татибаной-сан в прежнем ключе, и, разумеется, обсудить это с самой Хиираги-сан».
Вчера Татибана-сан не смогла прийти в клубную комнату из-за дел в комитете (о чем она любезно предупредила меня в сообщении), поэтому мы не обедали вместе. Но завтра все будет иначе. Уверен, завтра Татибана-сан будет ждать меня в клубе.
— Возможно, я уже говорил, но Татибана-сан — моя подруга. Одна из немногих.
— С-с-с-сэй-кун, ты считаешь, что дружба между парнем и девушкой возможна?
То ли от волнения, то ли еще от чего, Хиираги-сан мелко дрожала.
— По крайней мере, с Татибаной-сан — да.
Я действительно так считал.
С Татибаной-сан мы просто наслаждались нашей дружбой и проводили время вместе. И в этом не было никакого скрытого подтекста.
«Я не могу так просто взять и порвать с ней связи».
— В-в-в-вот как. Спокойно, Хината. Без паники. Да, я не против, если вы продолжите обедать вместе. Я ведь широкой души человек. Меня таким не пронять. Я же не какая-то там навязчивая девчонка! Я не собираюсь бестактно вмешиваться в твой круг общения. Я всё понимаю.
«И почему же тогда ее голос дрожит, а глаза выглядят такими безумными, совершенно расходясь с ее словами?»
— Спасибо. Значит, мы оставляем все как есть: по понедельникам, средам и пятницам я обедаю с тобой, а по вторникам и четвергам — с Татибаной-сан?
— Мы же изначально договаривались, что будем оставлять время и для своих друзей. Просто для Сэй-куна этот друг — Фуука-тян. Ага-ага. Угу-угу-угу-угу-угу-угу.
Хиираги-сан продолжала монотонно кивать с абсолютно невозмутимым лицом, словно кукла.
— С тобой все в порядке?
— Наверное, если я подержу Сэй-куна за руку, мне станет легче.
«Где тут вообще логика?»
Держаться за руки в школе. Прежний я на такое ни за что бы не решился.
Но сейчас, при определенных условиях, я, пожалуй, смогу это сделать.
— Под таким углом нас не должны увидеть… отсюда.
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Опускаю руку ниже бедра. Словно собираюсь поднять что-то упавшее.
Хиираги-сан тут же приняла такую же позу и взяла меня за руку.
Она переплела свои пальцы с моими. «Что это еще за способ держаться за руки?»
— Фу-ух, фу-ух, фу-ух.
Почему-то Хиираги-сан начала прерывисто дышать.
— Слушай… как-то мы странно держимся, ну, в смысле, слишком тесно…
— Хе-хе-хе, все в порядке, Сэй-кун. Нам теперь можно и так держаться.
У нее такое лицо, будто она вот-вот пустит слюни. «С ней точно все хорошо?»
После этого Хиираги-сан не проронила ни слова, лишь то сжимала, то разжимала мою руку. «Это игра такая, что ли?»
Я тоже решил попробовать и слегка сжал ее ладонь в ответ.
— Ах! — вскрикнула она, вздрогнув всем телом.
— Что еще за реакция?! Это куда опаснее, чем если бы нас просто увидели держащимися за руки!
— Н-но ведь Сэй-кун так неожиданно сильно сжал…
— С-сильно? Прости.
— Нет. Просто сердечко екнуло.
Хиираги-сан смущенно улыбнулась.
«Эй, мы ведь просто держимся за руки, так?!»
Подобные «пожатия» продолжались до самого звонка.
Вернувшись в класс и сев на свое место, я навалился грудью на парту.
«Странное поведение Хиираги-сан наверняка вызвано ее заблуждением о том, что мы встречаемся. Хотя, сдается мне, даже без этого недоразумения ничего бы не изменилось».
В итоге, я так и не смог развеять ее иллюзии. А все потому, что мое сердце бешено колотилось, и все мысли были заняты только ей.
«Неужели это все-таки значит, что она нравится мне как девушка?»
Если бы меня сейчас спросили, с кем бы я хотел встречаться, я бы без колебаний назвал Хиираги-сан.
Я точно люблю ее как подругу детства. Но мне кажется, что глубоко внутри кроются и куда более сильные чувства.
Перебрав в голове кучу мыслей, я кое-что осознал. Наверняка я сам торможу свои чувства.
Уткнувшись лицом в парту, я украдкой посмотрел на Хиираги-сан сквозь щель между руками.
Сейчас она разговаривала с девчонкой из баскетбольного клуба. Кажется, та раньше хвалила Хиираги-сан, говоря, что она играет лучше всех среди первогодок.
Как только разговор с ней подошел к концу, к Хиираги-сан обратился кто-то еще. Прилежная ученица, судя по всему, спрашивала ее о домашнем задании. «Ну да, Вакуда же говорил, что в средней школе Хиираги-сан вроде как была первой по успеваемости в параллели. Конечно, она может помочь с учебой».
Причина, по которой я подавляю свои чувства. Скорее всего, она кроется в том, что мы с Хиираги-сан друг другу не пара.
Между нами слишком большая пропасть.
Спортивная Хиираги-сан и я, с моими физическими данными ниже среднего.
Хиираги-сан с одной из лучших успеваемостей в параллели и я, плетущийся где-то в серединке.
Хиираги-сан, добившаяся всего упорным трудом, и я, никогда не прилагавший должных усилий.
— А-а-а… Какая же Хиираги-сан милая. И фигура у нее просто отпад. Черт, Янаги, черт, Янаги, черт бы тебя побрал.
Кто-то ткнул меня в спину, но я проигнорировал это.
Хиираги-сан милая. Невероятно милая. Это признает каждый. Когда мы идем по улице, я замечаю, как к ней прикованы взгляды прохожих. Внешне мы тоже друг другу не подходим.
Трудно испытывать романтические чувства к человеку, который находится на совершенно ином уровне. Между обычным парнем вроде меня и знаменитостями — айдолами, актерами — всегда пролегает невидимая черта.
Для меня Хиираги-сан находится где-то в этой же категории. Нынешний я просто не могу с гордостью стоять с ней рядом.
«Стоп. Получается, если я смогу стать человеком, достойным Хиираги-сан, то окончательно пойму, испытываю ли я к ней романтические чувства?»
«Но даже если я начну стараться прямо сейчас, смогу ли я догнать ее?»
Путь был ясен, но до финиша было слишком далеко.
Я отвел взгляд от Хиираги-сан и закрыл глаза.
Через несколько секунд ко мне приблизились легкие шаги.
— Сэй-кун, ты ведь только что смотрел на меня. Что-то случилось?
«Я же лежал на парте и смотрел через крошечную щелочку между руками, как Хиираги-сан вообще заметила?!»
Обеденный перерыв следующего дня.
Сегодня четверг. День, когда мы обедаем вместе с Татибаной-сан. Из-за того, что Вакуда донимал меня в классе расспросами о Хиираги-сан, я потратил добрую половину перемены. Скорее всего, Татибана-сан уже закончила свою самостоятельную тренировку по иайдо.
Наверняка за дверью клубной комнаты меня уже ждет Татибана-сан. Читает какое-нибудь ранобэ и дожидается моего прихода. А ее фирменный хвост мягко покачивается на ветру.
Мы с Татибаной-сан как-то учились в одном классе в начальной школе. Правда, тогда мы почти не общались.
Сблизились мы лишь после встречи в старшей школе. Дважды в неделю мы обедаем вместе, как друзья. У нас общие интересы, и благодаря спокойному характеру Татибаны-сан мы всегда проводим время в уютной обстановке.
Сегодня я собирался еще раз поблагодарить ее.
Раньше, когда мы с Хиираги-сан немного повздорили, Татибана-сан выслушала меня. И благодаря ее совету мы с Хиираги-сан смогли помириться.
С чувством благодарности в сердце я потянулся, чтобы открыть дверь, но она распахнулась сама по себе.
— А.
— Т-Татибана-сан.
Не успели наши взгляды встретиться, как Татибана-сан резко опустила голову.
Она откровенно отвела взгляд.
«Неужели она даже видеть меня не хочет? Я сделал что-то не так? Может, ее взбесило, что я опоздал?»
«А может, Татибана-сан решила, что мы больше не можем быть друзьями».
Татибана-сан знает, что мы с Хиираги-сан испытываем друг к другу симпатию.
«Вдруг она, как и сама Хиираги-сан, ошибочно полагает, что наши чувства взаимны и мы уже встречаемся?»
«Если Татибана-сан считает, что дружбы между парнем и девушкой не существует, то, возможно, она решила отдалиться, чтобы не мешать нам с Хиираги-сан. Тогда ее поведение вполне логично».
— …Отойди.
Тон был резким. «Неужели мои догадки верны?»
— Извини. Заставил я тебя поволноваться, да?
— Дело не в этом.
— Но Хиираги-сан сказала, что все в порядке. Так что можешь не переживать… Хотя, наверное, это непросто. И что же теперь делать?
— Д-да нет же!
— А?
Татибана-сан подняла раскрасневшееся лицо; она вся дрожала.
— Я в туалет хочу, отойди скорее!
— Сию же минуту!
«Врежьте мне кто-нибудь. Срочно. Какой же я бестактный придурок».
На столе стояла пустая коробка из-под бэнто. Похоже, Татибана-сан уже пообедала. Нужно по-быстрому запихнуть в себя еду до ее возвращения.
В тот самый момент, когда я набил щеки до отказа, Татибана-сан вернулась.
Увидев меня, она на мгновение замерла, но тут же быстрым шагом подошла и села напротив.
— Пуха-а, фух, кое-как доел.
— Мог бы так и не торопиться.
— Да не, я просто хотел с тобой спокойно поговорить.
— Со мной?
Татибана-сан удивленно распахнула глаза, словно не ожидала этого услышать.
— Ага. Хочу еще раз поблагодарить тебя. Спасибо, что выслушала меня тогда. Благодаря тебе все обошлось.
— Обошлось… Ну да, вы ведь вдвоем, наверное, сразу начали встречаться.
— Да не встречаемся мы. Просто обсудили, что нравимся друг другу.
— А разве это по сути не одно и то же?
— Нет-нет-нет, я ведь ей не признавался, да и формула «нравится как девушка равно любовь» не всегда работает так просто.
— …Нелегко же придется Хинате-тян.
В глазах Татибаны-сан промелькнула жалость. «И почему она так на меня смотрит?»
— В общем, я просто хотел сказать спасибо. Благодаря тебе мы с Хиираги-сан почти вернулись к тем отношениям, что были у нас в детстве. Спасибо.
— Не за что. Кстати, что ты там пытался сказать до этого? Про то, что заставил меня волноваться, и про то, что Хината-тян сказала, что все в порядке.
— А, ну да, это. Извини, я просто сам себе напридумывал. Ну знаешь, подумал: раз ты в курсе, что мы с Хиираги-сан испытываем друг к другу симпатию, то, наверное, решила не мешаться и отдалиться от меня.
— Скорее уж я ожидала, что ты сам отдалишься от меня, Янаги-кун.
— Это исключено. Для меня ты — один из немногих ценных друзей.
— И для меня тоже. Янаги-кун, ты мой единственный друг.
«Как-то неловко вот так снова в этом признаваться».
На данный момент друзьями я могу назвать только Татибану-сан и Вакуду. Хиираги-сан — это отдельный разговор. Ну, может, с натяжкой еще главу нашего клуба настольных игр.
Поэтому я очень рад, что у нас есть люди, которых мы взаимно считаем друзьями.
— Т-тогда, в общем, надеюсь, мы и дальше будем ладить.
— Взаимно. На всякий случай спрошу еще раз: вы с Хинатой-тян ведь точно не встречаетесь?
— Да. Абсолютно точно.
«По крайней мере, в моем понимании».
— А ты сказал Хинате-тян, что мы продолжим обедать вместе?
— Да, уже получил одобрение.
— Молодец. Похоже, ты тоже начал понимать нынешнюю Хинату-тян, Янаги-кун. Если бы ты ей не сказал, она бы наверняка сорвалась с катушек. Тогда… продолжишь обедать со мной по вторникам и четвергам?
— Конечно. Будем спокойно обсуждать наши увлечения.
Услышав это, Татибана-сан лучезарно улыбнулась.
В тот миг мне показалось, что само слово «улыбка» было придумано именно для этого выражения лица. Настолько мягкой и нежной она была.
Я тоже невольно слегка улыбнулся ей в ответ.
Но эту невероятно уютную атмосферу разрушил до боли знакомый девичий голос.
— Э-эй, Янагитти, ты тут? Тут же, да?! Ты ведь говорил, что иногда обедаешь в клубной комнате!
Дверь распахнулась настежь. Волосы, которые были длиннее, чем у Татибаны-сан, веером разлетелись в стороны — видимо, она бежала.
— П-президент?! Что вы здесь делаете?!
Единственный человек, помимо меня, кто хоть изредка проявляет активность в нашем клубе настольных игр, состоящем сплошь из мертвых душ. Она же — его президент.
— Ничего особенного! Я ведь появляюсь перед тобой, Янагитти, только когда хочу поиграть в настолки! Давай заранее решим, во что будем играть сегодня после уроков!
Президент широкими шагами направилась к полке, где хранились настольные игры.
Татибана-сан бросила на меня выразительный взгляд, который так и кричал: «Кто эта эксцентричная особа?»
— Знакомься. Президент клуба настольных игр, Асия Рио-сэмпай.
— Какая… энергичная личность.
— Да, когда она появляется передо мной, она всегда на взводе. Но как-то раз, проходя по этажу старшеклассников, я случайно увидел ее в классе, и она вела себя очень даже тихо.
— Янагитти, прекрати без спросу подглядывать за моей личной жизнью!
— Мы ведь в школе, не думаю, что это можно назвать «личной жизнью»…
Не прерывая разговора, президент с серьезным видом перебирала настолки на полке.
«Давненько такого не было. Сколько дней я уже сижу в клубе в полном одиночестве? Когда мы с ней играли в последний раз? Раз так давно, я даже немного взволнован».
— Президент, я недавно раздобыл игры как раз в вашем вкусе! Они с краю на полке!
— Чего-о?! Ого, ну-ка, ну-ка… А что, неплохо! Звучит интересно!
Да, теперь я покупаю настольные игры за свой счет и пополняю клубные запасы. Пока на полках есть место, планирую потихоньку приносить новые.
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— Может, прямо сегодня и сыграем?
— Кстати, Янагитти, а кто эта юная леди?
Держа в руках игру, которую я купил, президент с интересом посмотрела на Татибану-сан.
— Это Татибана-сан из клуба с. Моя подруга. По вторникам и четвергам мы вместе обедаем.
— Приятно познакомиться. Меня зовут Татибана Фуука.
Татибана-сан закрыла глаза и слегка поклонилась.
— Подруга Янагитти, значит! Приятно познакомиться! Извини за столь внезапное предложение, но не хочешь сыграть с нами в эту игру после уроков?
Президент с ходу начала зазывать Татибану-сан в игру. В этом вся она. Со мной она тоже с самого начала не соблюдала никакой дистанции.
— Спасибо за приглашение, но сегодня у меня клубные занятия.
— А, точно, у клуба иайдо же расписание совпадает с нашим. Тогда давай прямо сейчас, хотя бы одну партейку! Всего разок!
— Хорошо. Давайте сыграем.
— О, а ты легка на подъем! Вот это по-нашему!
Президент шустро уселась рядом со мной. Она тут же открыла коробку с игрой и пробежалась глазами по буклету с правилами.
— А, президент, давайте я объясню.
— Да я уже всё поняла, не нужно! Довольно просто, для новичков, да и тематика как раз в моём вкусе~. Как и ожидалось от Янагитти. Мы с тобой виделись всего пару раз, а ты уже так хорошо изучил мои вкусы… Может, я тебе нравлюсь?
Закинув руку мне на плечо, президент выдала совершенно нелепую шутку.
— Эй, президент! Я же постоянно говорю, что вы слишком близко! Отодвиньтесь, пожалуйста! И вы мне не нравитесь, просто вас слишком легко просчитать!
— Да знаю я. Ах, как же весело тебя дразнить.
Президент проворно отстранилась, ловко перетасовала карты и начала их раздавать.
— Янаги-кун.
— Д-да.
Татибана-сан неожиданно подала голос. Почему-то мне показалось, что ее взгляд стал суровым.
— Если бы Хината-тян была здесь, случилась бы катастрофа.
— …Возможно.
«Увидев, как близко мы сидим, она бы точно не обрадовалась. Лучше их не знакомить. Впрочем, президент — редкий персонаж, появляется только в клубной комнате, так что, наверное, беспокоиться не о чем».
— Впредь тебе стоит быть осторожнее с такими вещами.
— Думаю, всё обойдется, Хиираги-сан сюда не приходит.
— Мне кажется, дело вовсе не в этом.
— Ты, случайно, не злишься?
— Нисколько.
«Кажется, она не в силах скрыть свое недовольство. Хотя я вроде не сделал ничего такого, что могло бы ее разозлить».
— Отлично! Раздала! Ну, давайте приступим!
Громкий голос президента вернул мое внимание к картам на руках.
Всего сдали шесть карт: по две карты «Стихии», «Типа оружия» и «Класса».
— Поскольку сегодня мы играем только одну партию, и времени объяснять подробные правила нет, давайте сыграем по упрощенке. Вы не против, президент, Татибана-сан?
— Конечно!
— Возражений нет.
Президент уже наверняка поняла правила, так что я стал объяснять для Татибаны-сан.
— Всё просто. Можно использовать все карты, а можно только одну, главное — создать крутой спецприем! Это суть игры. Можно добавлять пафосные вступления, заклинания — что угодно. Если звучит круто, значит, всё отлично.
— Похоже на ту игру в любовные признания, в которую мы играли раньше.
— Ага, вроде того. Правила простые, поэтому идеально подходит для таких вот перерывов.
— Погодь, Янагитти. Ты играл в ту игру с Фуу-тян?
«Она уже спокойно называет Татибану-сан по прозвищу».
— Э-э, ну да.
— Хмм~. Хотела бы я посмотреть, как вы играете в любовные признания.
Президент с ухмылкой ткнула меня в бок. Дурное предчувствие. Ей просто не терпится меня подколоть. «С ней точно нельзя терять бдительность».
— Хватит уже об этом! Итак, раз времени мало, лимит — пять минут! Начинаем подготовку спецприема!
«Что ж, как бы там ни было, давайте наслаждаться игрой. Никогда бы не подумал, что сможем сыграть втроем. Я знаю, что президенту такое нравится, но как насчет Татибаны-сан? Надеюсь, это для нее не слишком сложно».
«Стихии» — «Свет» и «Дракон». Довольно сильно! Отличные карты. Хорошее начало.
«Тип оружия» — «Плюшевая игрушка» и «Деревянная палка». Хм? Как-то сомнительно. Но выкрутиться можно.
«Класс» — «Мечник» и «Укротитель монстров». Отлично! С этим можно работать!
«Есть два основных направления. Либо через „Мечника“, либо через „Укротителя“».
«„Деревянная палка“ на удивление неплоха. Благодаря „Мечнику“ можно придумать прием, который превратит обычную палку в легендарное оружие. Но! Я рискну!»
— Пять минут прошло, давайте применять наши приемы.
— Да, да! Я уверена в своих силах!
— Тогда давайте по часовой стрелке, начнем с президента.
— Погнали! «О вечная мерзлота, явись в этот бренный мир — Ледяная колыбель! Конец света!»
Президент открыла три карты и произнесла название приема торжественным тоном. При этом она даже какую-то позу приняла.
Ледяная стихия, атакующая магия, маг. Слишком классическое комбо. Аж дух захватывает.
«К слову, у президента есть легкий синдром восьмиклассника. Кажется, эта игра ей и правда пришлась по душе».
— Неплохо. Тогда теперь я. «О дракон-марионетка, похить биение жизни — Танец марионетки!»
Я выбрал драконью стихию, плюшевую игрушку и укротителя монстров.
«Намеренный акцент на „Плюшевой игрушке“. Довольно техничный выбор, не так ли?»
— Звучит в моем вкусе. Значит, я последняя.
Сказав это, Татибана-сан открыла свои карты.
Стихия тьмы, стихия искушения, магия связывания, магия пространства, шаман — всего пять карт. О, подобрались довольно редкие экземпляры.
«И всё же».
— Эм, Татибана-сан… У тебя взгляд слишком пронзительный. Спецприем ведь нужно применять не на мне, а на всём поле, помнишь?
— Помню. Всё нормально.
«Точно не помнит». Глядя мне прямо в глаза, Татибана-сан набрала в грудь воздуха.
— «Это всё твоя вина… О многоликий, будь заточен в вечной тюрьме — Тюрьма влюбленных!»
Внутри всё похолодело. Мой мир заледенел куда сильнее, чем от магии президента.
Пару секунд спустя президент захлопала в ладоши, аплодируя Татибане-сан.
— Вау, потрясающе! В этой игре однозначно побеждает Фуу-тян! Использовано много карт, тройное комбо из вступления, заклинания и названия приема, да еще и такая актерская игра! Ты выглядела как настоящий шаман~.
— Да нет, ничего особенного.
С невозмутимым лицом Татибана-сан собрала карты и начала складывать их обратно в коробку.
— Ты молодец, Татибана-сан. Я думал, победит президент или я. Тебе хорошо даются такие вещи?
— Нет. Как обычно. Просто вложила в это свои чувства.
Улыбка Татибаны-сан… Обычно от неё на душе становится светлее, но сейчас, то ли из-за остаточного эффекта от её актерской игры, мне чудилась исходящая от неё темная аура.
— В-вот как. Значит, ты берешь актерским мастерством. Буду иметь в виду.
— Думаю, у тебя не выйдет.
Разрубила без пощады. Отрезала как ножом.
— Да уж, актер из меня, наверное, никудышный.
— Я ведь не играла на сто процентов. Как и в случае с хорошей ложью, секрет в том, чтобы добавить немного настоящих чувств.
— Никогда бы не подумал, что у Татибаны-сан есть черты яндере.
— Только чуть-чуть. Совсем капельку.
Татибане-сан, видимо, стало неловко, она резко отвернулась и протянула убранную коробку с игрой.
Президент перехватила её сбоку.
— Ах, как же здорово мы сыграли! Хочу еще! Фуу-тян, может, всё-таки заглянешь к нам после уроков~?
— Не могу. Я люблю иайдо.
— Вот как… Тогда, тогда как насчет завтрашнего обеда?!
— В пятницу? Я не против.
Татибана-сан бросила на меня быстрый взгляд.
«Наверняка волнуется, нормально ли это, ведь в этот день я обедаю с Хиираги-сан».
— Ура! Янагитти, ты ведь, конечно же, согласен! Да?!
Глаза президента так и искрились от нетерпения.
«Отказывать как-то неловко. Ну, мы же не каждую неделю собираемся так делать, один раз можно, да? Это вполне сойдет за клубную деятельность. К тому же я не хочу упускать момент, когда президент проявляет такой энтузиазм. Упустишь сейчас — и неизвестно, когда выпадет следующий шанс».
— Понял. Давайте соберемся здесь завтра в обеденный перерыв.
— Оке~й! Решено! Смотрите не забудьте! Ну, перерыв скоро заканчивается, так что я погнала!
Президент умчалась словно ураган. «Какая суетливая».
— Янаги-кун. Ты уверен?
Татибана-сан посмотрела на меня чуть исподлобья.
— Думаю, один раз ничего страшного. К тому же президент довольно упрямая, она бы не отстала, пока я не кивнул бы.
— Сэмпай выглядит как человек, честный со своими желаниями.
— В общем, до пятницы. Извини, что втянул тебя.
— Всё в порядке. Мне нравится играть с тобой в настолки, Янаги-кун. Да и сэмпай веселая, с ней не соскучишься.
— Ну, раз так, то ладно.
— Удачи с уговорами Хинаты-тян. Я тоже пойду в класс.
Взмахнув своим хвостиком, Татибана-сан уверенным шагом покинула клубную комнату.
«Всё будет хорошо. Хиираги-сан обязательно поймёт. Если поговорить с ней честно и от всего сердца!»
Следующее утро. Я отправил сообщение на телефон Хиираги-сан, когда у неё закончилась утренняя тренировка.
«Мне нужно с тобой поговорить, не могла бы ты подойти к той наружной двери спортзала, где мы раньше обедали?»
Хиираги-сан, болтавшая с одноклубницами, со скоростью света проверила телефон, как только пришло моё сообщение.
— Хя-я!
Вскрикнув, она в буквальном смысле подпрыгнула на месте. «Вроде бы я не написал ничего такого, чтобы так удивляться».
«Если пойдем вместе, это вызовет подозрения, так что пойду-ка я первым».
Хиираги-сан появилась у наружной двери спортзала минут через пять. Она то и дело теребила свою челку. «В детстве за ней такой привычки не водилось».
— З-заставила ждать. Так о чем ты хотел поговорить?
— Ты какая-то напряженная?
— Да нет, нет, во-о-обще не напряженная. Аха-ха-ха.
Она смеялась, уперев руки в бока и неестественно откинувшись назад. «Явно ведет себя странно».
«Лучше сразу перейти к делу. Пока она не стала вести себя еще более странно».
Мы сели, прислонившись спинами к двери, и я начал разговор.
— Насчет сегодняшнего обеденного перерыва…
— Угу! Сегодня день, когда Сэй-кун приготовит мне бэнто!
— Прости! Президент внезапно предложила поиграть в настолки в обед, можно я пойду?
Я склонил голову. Поза искреннего раскаяния.
Не дождавшись ответа, я чуть-чуть приподнял голову и осторожно взглянул на Хиираги-сан: с её лица исчезли вообще любые эмоции.
По спине пробежал холодок. Но, заметив мой взгляд, в следующее же мгновение Хиираги-сан расплылась в улыбке.
— Конечно, иди, всё в порядке~. Сэй-кун, не нужно так напрягаться. Я не из тех, кто любит ограничивать свободу, так что не переживай!
«Настоящая это улыбка или фальшивая? Даже я не могу разобрать».
— Поэтому я решил отдать тебе бэнто сейчас. Сегодня я положил туда много твоей любимой еды, Хина-тян.
Когда я протянул коробочку, Хиираги-сан благоговейно приняла её.
— Ах, ну конечно же, бэнто, приготовленное руками Сэй-куна, — это просто нечто, на всё остальное становится абсолютно плевать. Лучшее!
«А вот это хорошее настроение — настоящее. Теперь можно выдохнуть».
— Постараюсь, чтобы в будущем такого больше не повторялось.
— Что же делать? Хочу съесть его прямо сейчас. Может, прогулять первый урок и перекусить? Бэнто всё ещё свежее, ведь Сэй-кун приготовил его совсем недавно. Честно говоря, одного обеда мне мало. Хотелось бы и завтракать, и ужинать вместе. Что для этого нужно сделать…
— Прогуливать нельзя. Хватит бубнить, пошли в класс. Скоро урок начнется. А то мы сейчас вдвоем станем прогульщиками.
— Прогулять вдвоем с Сэй-куном?! К-как сладко звучит! Это ведь ты первый предложил, Сэй-кун?! Ты же возьмешь на себя ответственность?!
— Что ты за чушь несешь!
Успокоить Хиираги-сан и вернуться вдвоем в класс оказалось задачей не из легких. Зато это стало отличным уроком: вызывать куда-то Хиираги-сан на территории школы — дело крайне опасное.
Долгожданный обеденный перерыв. Сразу после уроков я, президент и Татибана-сан собрались в клубной комнате.
— Прости, Татибана-сан, тебе бы лучше было провести самостоятельную тренировку, да?
Заметив, что пришедшая первой президент уже разложила карты и ждет в приподнятом настроении, я обратился к Татибане-сан.
— Нет. Я с самого начала планировала сегодня только поиграть. Спасибо за заботу.
— И тебе спасибо, что составила компанию.
— Эй, вы двое! Не стойте в дверях, а ну быстро сюда! Время ограничено!
Подгоняемые голосом президента, мы подбежали к столу и тут же начали игру.
Все уже уловили суть, так что в ход пошли куда более изощренные спецприемы.
Спустя несколько партий президент начала собирать карты.
— Пора бы уже пообедать. Ах, как же было весело! Я довольна! Все-таки иногда играть в настольные игры — это здорово~
— Не «иногда», настольные игры хороши всегда. Приходите хотя бы в дни клубных занятий.
— Это невозмо-о-ожно.
Убрав игру на полку, президент ответила, уплетая булочку с начинкой.
— Но почему?!
— Причина проста, Янагитти. Я подсела на видеоигры, они мне теперь нравятся больше настолок!
Президент показала мне нарочито широкий знак «V» пальцами.
— Что вы сказали…
«Эпоха ли это? Веяние времени? Но ведь у настолок есть свой шарм!»
«Ну, я тоже в меру играю в гачи и на консолях.»
«Но это совсем другое! Одно другому не мешает, так что пусть приходит хотя бы на клубные занятия.»
— Изначально я просто любила игры, неважно в каком формате~. Точно, есть одна новая игра, в которую я хочу сыграть. Там нужно играть в команде из трех человек, как насчет вас двоих? Не хотите новых впечатлений? Ну как?
Президент показала нам на телефоне игру, которую рекомендовала.
Я тоже мельком видел её на стримах.
Это так называемый жанр FPS. Шутер от первого лица. Управляешь персонажем от своего лица и перестреливаешься. Игра, которой заинтересовалась президент, представляет собой «королевскую битву»: команды по три человека сражаются, перемещаясь по обширной карте, пока не останется только один отряд. Зона постепенно сужается, поэтому исход матча обязательно решается за определенное время.
Пока президент радостно объясняла правила, мы с Татибаной-сан открыли свои бэнто и начали обедать.
— Я тоже немного играла в эту игру, — произнесла Татибана-сан, откусывая кусочек лопуха.
— Правда, Фуу-тян?! Какой у тебя ранг?
— Я играла только в соло, но, кажется, добиралась до третьего ранга сверху.
— Ого! Обязательно научи меня!
— Хорошо. Например, часок вечером или по выходным.
— Д-да-а-а-а-а-а! А ты, Янагитти?
— Я только немного смотрел стримы. Знаю правила в общих чертах.
— Значит, ты с нами, да?! Да?!
«Как быть? Часок вечером или немного на выходных — звучит безобидно. Но не усугубит ли это нежелание президента ходить в клуб?»
— Татибана-сан, ты уверена? Не заставляешь себя ради президента? Всё в порядке?
— Мне самой эта игра довольно сильно нравится, так что всё хорошо. Мне весело играть с тобой, Янаги-кун, поэтому, если ты тоже присоединишься, у меня, наверное, появится еще больше энтузиазма, — скромно ответила Татибана-сан.
«Если рассматривать это как продолжение наших игр в настолки втроем, то, может, оно того стоит?»
— Понял. Я тоже в деле. Но у меня есть условия и временные рамки. Во-первых, я не уверен, что меня затянет, так что даю себе срок в один месяц. Приближаются итоговые экзамены, поэтому играем так, чтобы это не вредило учебе! А условие такое: президент должна посещать клубные занятия как минимум раз в неделю.
— Окей-окей, вообще без проблем! Спасибо вам обоим! Тогда давайте начнем прямо сегодня вечером! Уф-ф, не могу дождаться!
В один присест проглотив булочку, президент в прекрасном настроении провела рукой по своим длинным волосам.
— Только сдержите обещание. На следующей неделе приходите в клуб во вторник или четверг.
— Да поняла я. К тому же, есть одна игра, в которую я бы хотела сыграть с тобой, Янагитти.
— Правда?! Что за игра?!
— «Игра в любовные признания» ♡
Президент мило сложила пальцы сердечком.
Моя улыбка моментально испарилась. Президент, как всегда, непредсказуема.
— Я не буду в это играть.
— Но почему?! Ты же играл с Фуу-тян, сыграй и со мной~
— Нет! И вообще, почему вы хотите сыграть в это именно со мной?!
— Потому что, мне кажется, у тебя будет очень забавное лицо.
— Я так и думал!
— Ну давай, что тебе стоит~? Пока что ни во что другое мне играть не хочется.
«Ну что за человек. Знал бы, добавил бы условие, что мы будем играть в те игры, которые выберу я.»
«Хотя нет, заставлять играть во что-то через силу — это неправильно. Игры созданы для того, чтобы приносить радость.»
«Но кто бы мог подумать, что она захочет сыграть именно в любовные признания.»
— Угх, дайте мне немного подумать.
— Решай сейчас, ну же~. Я хочу попробовать признаться Янагитти в любви~
Сидящая рядом президент неожиданно обняла меня за плечи.
— Отпустите! Вы всегда слишком близко! И перестаньте говорить так, чтобы это вызывало недоразумения!
— Я бы тоже хотела признаться Янаги-куну…
— Я же говорю, прекратите так… Стоп, что?
«Чей это сейчас был голос?»
«Справа, со стороны двери клубной комнаты, обнаружено колоссальное давление. Уклоняться или перехватывать? Надо бросить кубик.»
Не желая смотреть правде в глаза, я умоляюще посмотрел на Татибану-сан. Она неловко отвела взгляд и принялась поправлять заколку в волосах.
«На президента рассчитывать не приходится. Она изо всех сил сдерживается, чтобы не заговорить с Хиираги-сан, и ждет, что я скажу. Хуже не придумаешь. Она явно наслаждается ситуацией. И всё ещё держит меня за плечо.»
Я молча скинул её руку со своего плеча и попытался выровнять дыхание. Плохо дело, сердце никак не хочет успокаиваться.
«Нужно что-то делать. Если пустить всё на самотёк, шкала гнева будет только расти.»
— Эм, Хиираги-сан? Что-то случилось?
— Случилось, судя по всему, здесь.
— Я не о том. Я подумал, почему ты вдруг пришла сюда?
Хиираги-сан смотрела на меня пустым, немигающим взглядом. Ой-ой, кажется, шкала гнева перевалила за максимум.
— Я просто подумала, что тоже хочу поиграть в настолки, и сразу после обеда с подругами пришла сюда. Сэй-кун, ты же всегда говорил, что тебе нужна компания для игр, верно? Прямо как в старые времена, когда ты собирал весь класс на турниры по ретро-играм. Я ведь тогда тоже иногда играла с вами, да? Чем больше людей, тем лучше, вот я и подумала, что было бы здорово присоединиться.
Слова лились монотонно, словно она просто констатировала факты.
— Э-это очень здорово! Давай сыграем прямо сейчас!
— Янаги-кун. Не думаю, что это хорошая идея, — неловко произнесла Татибана-сан.
Я и сам это понимал, но ничего другого мне не оставалось.
— Сэй-кун.
— Да.
— Я ведь не злюсь на то, что не могу поиграть с вами, понятно? Я вообще ни на что не злюсь.
«Ложь.»
«Вслух я этого, конечно, не скажу, просто подумаю.»
«Это из серии „я уже не злюсь, я в ярости“?»
— Тогда, что не так?
— Сама виновата, что с чего-то взяла, будто ваш президент — парень. Да и то, что она девушка — тоже нормально, вы же состоите в одном клубе, верно? Всё хорошо. Но почему вы сидели в обнимку, прижавшись друг к другу? И более того, собирались играть в игру с любовными признаниями?
Ярость до небес. В моих глазах аккуратно подстриженные волосы Хиираги-сан словно встали дыбом.
— Всё не так! Президент сама по себе такая! Она чудачка, которая вообще не делит людей на парней и девушек! Просто делает, что ей взбредет в голову, и в этом нет никакого скрытого смысла!
— Такие люди опасны вдвойне.
Хиираги-сан перевела взгляд на президента, а та вдруг дурашливо рассмеялась.
Президент уже расспрашивала меня о моих отношениях с Хиираги-сан. Когда я узнал, что слухи о нас дошли даже до старшеклассников, у меня аж живот скрутило.
Тогда я прямо ответил, что мы просто друзья детства. Президент отнеслась к этому со скепсисом и заявила, что как-нибудь сама спросит у Хиираги-сан, встречаемся мы или нет.
«Если она спросит об этом Хиираги-сан прямо сейчас, когда та, возможно, уверена, что мы пара, ситуация станет невыносимо сложной.»
— Йо-о-оу, ревнивая девушка смотрит? Мы тут как раз договорились с Фуу-тян и Янагитти регулярно играть втроем в одну онлайн-игру! Прости уж, я одолжу Янагитти на некоторое время! Совсем ненадолго! Ладушки?!
— Президент, хватит её провоцировать!
Я попытался физически заткнуть ей рот «железным когтем».
— Му-гу-у-у-у! Мф-мф!
«Если позволить ей говорить, всё станет только хуже.»
«Президент, живущая сиюминутными порывами и воспринимающая всё как шутку, и Хиираги-сан, склонная делать неверные выводы — это самая ужасная комбинация на свете. Кошмар какой-то.»
— Сэй-кун, смотрю, вы с президентом очень близки. И более того? Вы собираетесь регулярно играть втроем вместе с Фуу-тян? Ну, ничего страшного. Ничего страшного, но… Да ну тебя, Сэй-кун, дурак! Дурак, дурак, идиооот!
Хиираги-сан развернулась с невероятной скоростью и пулей вылетела из клубной комнаты.
— Янаги-кун. Я, пожалуй, вернусь в класс. Сэмпай, давайте обменяемся контактами. Позже я создам группу для нас троих.
— О, какая ты сообразительная, Фуу-тян! Спасибочки~
Пока я стоял, ошеломленно хлопая глазами, Татибана-сан оперативно всё организовала и легким шагом удалилась.
Оставшаяся президент подъехала ко мне прямо на стуле.
— Эм, прости? Кажется, я немного перегнула палку.
Хоть она и пыталась казаться виноватой, на её лице читалось явное удовольствие, словно она посмотрела отличное шоу.
— Президент. Вы же не воспринимаете жизнь как игру? Я вам не NPC! Прекратите мной играть!
— Прости, прости, я серьезно~. Больше не буду так подкалывать~
— Очень на это надеюсь.
— Эй, прекрати на меня так смотреть, страшно же!
Видимо, моя серьезность передалась ей, потому что президент даже отшатнулась.
— А мне было в несколько раз страшнее, между прочим.
— Разве? Это была очень милая ревность.
— Вы слишком оптимистичны, президент.
— Да и вообще, я ведь просто констатировала факты.
— Но всё зависит от того, КАК это сказать! Вы же откровенно провоцировали её!
— Хи-и, ну прости меня-я! Пощади!
Президент обратилась в бегство. Она выбежала из комнаты, жалобно извиняясь.
«Обеденный перерыв почти закончился, мне тоже пора.»
На телефон пришло сразу несколько уведомлений о сообщениях. Наверняка от Хиираги-сан.
«Позвольте мне сказать это хотя бы про себя.»
«Да как так вообще вышло?!»
Следующий день, суббота. Хиираги-сан вызвала меня к себе домой.
Разумеется, я заранее спросил разрешения у мамы Хиираги-сан. Она сегодня тоже на работе, поэтому мы будем вдвоем. Я даже собирался регулярно отчитываться, чтобы доказать, что между нами ничего не происходит.
Стоя перед дверью, я сделал глубокий вдох.
Моё сердце билось как сумасшедшее во всех смыслах. Как бы мне хотелось, чтобы это был обычный, веселый визит в гости, как в старые добрые времена.
Зато в этот раз я пришел не навещать её по болезни. И на том спасибо. Даже если это обычная простуда, мне не хочется видеть, как Хиираги-сан страдает.
Я потянулся, чтобы нажать на кнопку звонка, но не успел даже прикоснуться к ней, как дверь со щелчком распахнулась.
— Сэй-кун, добро пожаловать! Я ждала! Давай, заходи, заходи!
Меня встретила пугающе жизнерадостная Хиираги-сан. Она улыбалась, но от этой улыбки почему-то мороз пробежал по коже.
— И-извини за вторжение.
— Давай сразу пойдем ко мне в комнату.
— А можно?
— В гостиной делать нечего, да и какая уже разница? Когда ты приходил проведать меня, то уже был в моей комнате.
— Это да, но…
«Но сейчас всё иначе. Это ощущается слишком… интимно.»
— Проходи, пожалуйста.
Ведомый Хиираги-сан, я неуверенно переступил порог комнаты.
В прошлый раз шторы были задернуты, да и мне было совсем не до разглядывания интерьера, но сегодня всё было иначе.
В комнате преобладали пастельные тона — всё выглядело очень по-девичьи. Повсюду были разбросаны мягкие подушки и пушистые коврики.
— Извините.
Мы подошли к маленькому стеклянному столику в центре комнаты. Я сел на уже приготовленную подушку.
— Ты нервничаешь? Сегодня мы сможем спокойно поговорить~
Усевшись напротив, произнесла Хиираги-сан с лучезарной улыбкой.
«Ещё бы мне не нервничать.»
«Редко когда увидишь Хиираги-сан в домашней одежде.»
«Наедине с ровесницей в её комнате.»
«Ярость, скрытая за её улыбкой.»
«Это точно не свидание дома.»
«Это тюрьма. Я прямо-таки ощущаю её непоколебимую решимость допросить меня без малейшего шанса на побег.»
— Этот чай… даже сервиз выглядит дорогим.
На столе уже был готов чайный набор. Над чашками с изящным узором поднимался пар.
— Маме по работе часто дарят такие вещи. Это английский «Эрл Грей». Думаю, тебе понравятся и вкус, и аромат.
Улыбка буквально приклеилась к её лицу. Неестественное, искаженное выражение, не оставляющее места ни для каких других эмоций.
— Выглядит вкусно.
— Сэй-кун, ты ведь всегда добавляешь только половинку стика сахара? Я уже насыпала.
«Там ведь не подмешана сыворотка правды, да?»
— Тогда, приятного аппетита.
— Сэй-кун, ты так дрожишь, смотри не пролей.
«Конечно, я дрожу. Выражение её лица ведь ни разу не изменилось.»
Кое-как сделав глоток, я почувствовал, как по языку разливается богатый вкус.
— Это самый вкусный чай в моей жизни! Сразу видно — настоящий.
— Я рада~. Пожалуй, тоже попью.
Какое-то время мы сидели друг напротив друга, наслаждаясь чаем. Моя дрожь незаметно прошла.
— Было очень вкусно, спасибо.
— Там есть еще добавка.
«Дело дрянь. Выражение лица Хиираги-сан так и не изменилось.»
— Пока достаточно. Чем займемся сегодня?
— Кстати, Сэй-кун. Тебе ведь нравятся девушки с длинными волосами? У президента волосы длиннее, чем у Фуу-тян. Может, в детстве ты был добр ко мне тоже потому, что у меня тогда были длинные волосы?
— Ну, развлекаться можно по-разному~. Можно поиграть в настолки, как раньше, или устроить дуэль в головоломках на телефонах.
— Если бы это было так, тебе стоило просто сказать мне об этом. Я ведь готова подстраиваться под любые твои вкусы, Сэй-кун. Правда, чтобы отрастить волосы, потребуется время, так что пока придется потерпеть парик.
— О! Можно спокойно посмотреть какой-нибудь фильм. Хина-тян, тебе ведь больше нравились фильмы, чем аниме. У меня на примете был один интересный фильм, детектив в закрытом пространстве, снятый по книге.
— А еще, если тебе так сильно была нужна компания для игр, ты мог просто попросить меня. Я, может, и не выгляжу так, но я довольно способная и схватываю всё на лету. Уверена, что если немного потренируюсь, то стану отлично играть. Та игра для троих, да? Сэй-кун, если захочешь, я даже могу создать своего клона.
— Ну это уж точно невозможно.
— Наконец-то ты посмотрел на меня-я.
«Наконец-то выражение её лица изменилось. С улыбки на гнев».
— Прошу прощения.
Я тут же извинился. Лучше сделать это как можно скорее.
— И за что же ты извиняешься?
— Э-э, ну, для начала за то, что не сказал, что президент — девушка?
— И за это тоже. Но тут и я сама ошиблась, так что не страшно.
— За то, что сидел вплотную к президенту?
— В основном за это.
— Я же еще вчера объяснял: президент просто такой человек. Для неё не имеет значения, парень ты или девушка, она со всеми не соблюдает дистанцию. И не только со мной, она бы и с Вакудой вела себя точно так же.
— Даже если и так, ты же мог отстраниться? Сэй-кун, ты слишком беспечный. Ты с самого детства вечно теряешь бдительность!
— Это… ну, возможно.
«А ведь если подумать, возможно, так и есть. В присутствии людей, которым я доверяю, моя бдительность и правда куда-то улетучивается».
— И так было всегда. Ты всегда пользовался популярностью, особенно у тихих девочек. Я знаю как минимум нескольких, которые притворялись, что падают, только чтобы обнять тебя.
— Серьезно?!
Впервые слышу. «Хотя, если вспомнить, кажется, я и правда частенько ловил девочек, которые якобы спотыкались».
— Вот поэтому мне и приходилось не спускать с тебя глаз. То, что я потеряла бдительность из-за ваших клубных дел, это моя вина. Но тут уж ничего не поделаешь. Фу-фу, фу-фу-фу-фу. Не могу же я теперь вступить в ваш клуб. И что же мне делать?
Свет в глазах Хиираги-сан погас, и она начала что-то бормотать себе под нос.
— В-всё нормально! Президент приходит в клуб только раз в неделю! Больше мы нигде не пересекаемся! Да, мы договорились регулярно играть вместе, но это онлайн, мы не будем видеться вживую! И всего лишь час по вечерам!
— В-всё х-о-р-о-ш-о. В конце концов, вы и-с-к-л-ю-ч-и-т-е-л-ь-н-о друзья, которые просто играют в игры? Ведь так, Сэй-кун?
Сказав это, Хиираги-сан медленно поднялась. Она покачивалась, словно призрак из фильма ужасов.
— Именно так! Клянусь!
— Я тебе верю, но взаме-е-ен…
Протянув это жутким голосом, Хиираги-сан проворно скользнула мне за спину, и в следующее мгновение…
— Воу?!
— Я побуду так какое-то вре-е-емя-я-я!
Хиираги-сан обняла меня со спины.
— Какое-то время, это сколько?!
— Хм-м, пока мне не надоест.
«У меня такое чувство, что это надолго. А вдруг она просидит так больше часа?»
— Пожалуйста, давай уложимся в тридцать минут…
«Я просто не выдержу. В детстве этой массы у неё не было, а теперь она прижимается ей прямо ко мне!»
— Это о-очень мало, но что поделать. Ла-адно. Какая у тебя широкая спина, Сэй-кун. А в детстве была такой маленькой. Но с тобой всё так же спокойно.
В младшей школе мы были почти одного роста, поэтому носить Хину-чан на спине было тяжеловато.
— Я тогда здорово испугался, когда ты из-за меня споткнулась и содрала коленки, пока мы бегали.
— А я нет. Я знала, что после этого ты понесешь меня на спине, и думала: «Вот это удача!»
— Да ладно.
Шокирующее открытие. «Хотя, кажется, она и правда тогда плакала от боли».
Следующие тридцать минут мы провели, вспоминая всякие истории из младшей школы в духе: «Ты же катал меня на спине не раз и не два, а помнишь, на спортивном фестивале…»
— Хиираги-сан, прошло уже тридцать минут.
— Мог бы хотя бы дома называть меня по прозвищу.
— Если я привыкну, то могу случайно назвать тебя так в классе.
— Я бы и не возражала…
Хиираги-сан, выглядя немного недовольной, всё же вернулась на место напротив меня.
— В любом случае, хорошо, что мы всё прояснили.
— Ну ладно! Но я тоже хочу регулярно проводить с тобой время, Сэй-кун. Каждый день для тебя будет слишком утомительно, поэтому как насчет того, чтобы созваниваться раз в неделю?
Произнесла Хиираги-сан, глядя на меня снизу вверх.
— Раз в неделю, вообще без проблем.
— Правда?! Ура!
Хиираги-сан радостно вскинула кулак. «Звонки меня нисколько не напрягают, более того, я даже сам немного жду их. Ведь по сравнению с прошлым мы стали гораздо реже болтать. В младшей школе мы проводили вместе столько времени, что у нас чуть ли не заканчивались темы для разговоров».
Онлайн-игры с президентом и Татибаной-сан. Созвоны с Хиираги-сан.
«Моя повседневная жизнь стала настолько увлекательной, что в средней школе я о таком не мог и мечтать. Было бы здорово, если бы это продолжалось вечно».
[От лица Хинаты]
Договорившись с Сэй-куном о звонках, мы сыграли в кучу игр, в которые часто играли раньше: в реверси, нарды, сёги.
И Сэй-кун, и я стали взрослее и узнали много нового, поэтому наши партии разительно отличались от детских.
Мне было весело, но больше всего меня радовало видеть, с каким удовольствием играет Сэй-кун.
«Фу-фу-фу, сегодня мне снова удалось показать Сэй-куну, что я терпеливая и понимающая девушка! Больше всего на свете я не хочу, чтобы Сэй-кун счел меня навязчивой. Я и так постоянно пру напролом. Прекрасно осознаю, что бываю тяжеловата. Но я действительно стала спокойнее. Ведь Сэй-кун сказал, что и Фуука-чан, и президент, просто его друзья. А словам Сэй-куна я верю. Верю, но… это не отменяет того, что я всё равно волнуюсь».
«Я думаю, сам Сэй-кун и правда воспринимает президента и Фууку-чан исключительно как друзей. Сэй-кун всегда был таким. Иначе он бы уже давно заметил мои чувства. То, что Фууке-чан нравится Сэй-кун, уже неоспоримый факт, так что ладно, но проблема в президенте».
«За ней нужно продолжать наблюдать. На данном этапе я пока не понимаю, какие именно чувства она питает к Сэй-куну».
«Я понимаю желание баловать такого кохая, как Сэй-кун. Понимаю даже слишком хорошо. Если бы я была сэмпаем, а Сэй-кун моим кохаем, я бы точно постоянно находила поводы поприставать к нему. Эй, а ведь ситуация, где мы с Сэй-куном сэмпай и кохай, на удивление хороша, разве нет?! Нет, а если бы кохаем была я и вовсю ластилась бы к сэмпаю Сэй-куну, разве это не было бы просто чудесно?!»
«Ой-ой-ой, опасно. Оставим такие фантазии на потом!»
«Сейчас почти десять вечера. Скоро время созвона».
— А давай созвонимся прямо сегодня? — предложила я перед уходом. «Ну просто не смогла удержаться!»
Ровно в десять Сэй-кун мне позвонил. Сэй-кун очень пунктуален в таких вещах, поэтому я знала, что он позвонит минута в минуту.
Я могла бы позвонить и сама, но мне так хотелось увидеть уведомление от Сэй-куна на экране, что я решила подождать. Я была так счастлива, что даже сделала скриншот входящего вызова!
— Алло? Ты меня слышишь?
«А-а, голос Сэй-куна по телефону тоже просто потрясающий. Слушала бы и слушала. Если бы только было можно, я бы записала его и поставила на повтор!»
— Э-эй! Алло, не слышно?
«Я слишком зациклилась на голосе Сэй-куна и ответила с опозданием!»
— А, прости, теперь слышу~.
— Понятно, это хорошо. Только уже ночь, так что буду говорить потише.
«Ух ты! Шепот Сэй-куна?! Да ладно?! И за это даже не нужно платить?!»
— Ага. Сегодня было так здорово наконец-то поиграть с тобой.
— Мне тоже. Я думал, мы с тобой, Хиираги-сан, уже переиграли во все подобные игры, но со времен младшей школы многое изменилось, и играли мы совсем по-другому. И когда ты только успела выучить все эти стратегии в сёги?
— Мой дедушка любит сёги. Кажется, когда я перешла в среднюю школу, я стала ездить к нему на Новый год, и он меня основательно натаскал. А до этого я просто знала правила и играла как попало.
— Говоря о сёги… когда мы еще толком не знали правил, мы часто играли в сёги-кудзуси, помнишь?
— А-а-а! Это когда нужно было сложить фигуры в кучу и вытаскивать их так, чтобы не издать ни звука! Какая ностальгия~.
— Наверное, и сейчас было бы весело поиграть во что-то такое простое. Давай как-нибудь попробуем.
— Угу! Хочу-хочу!
«Что это за звонок такой? Просто лучший! Я слышу голос Сэй-куна, могу с ним болтать и даже строить новые планы! Ночной созвон… наконец-то мы делаем что-то, что делают парочки! Сэй-кун в таких делах ничего не смыслит. Мне нужно и дальше брать инициативу в свои руки, чтобы мы могли делать еще больше того, что положено влюбленным!»
После этого наш непринужденный разговор продолжился, и я даже не заметила, как время приблизилось к полуночи.
— Ого, уже так поздно. Спокойной ночи, Хина-чан.
— Угу, спокойной ночи, Сэй-кун.
«Он назвал меня Хиной-чан!»
Сэй-кун иногда неосознанно называет меня по прозвищу. Наверное, это отголоски воспоминаний из прошлого. В детстве Сэй-кун иногда укладывал меня спать на дневной сон, и прямо перед тем, как я засыпала, он всегда говорил: «Спокойной ночи, Хина-чан».
«Какое же это счастье. Если всё так прекрасно, нужно было просить звонить не раз в неделю, а каждый день!»
Вспоминая наш разговор, я почувствовала, как на меня накатывает сонливость. Наверное, это потому, что Сэй-кун пожелал мне спокойной ночи.
«Что же мне делать? Кажется, я влюбляюсь в Сэй-куна всё сильнее и сильнее. Нужно быть осторожнее и не помыкать им слишком сильно».
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    Глава 2.

    Понедельник.
В дни, когда нет занятий в клубе, я сразу иду домой. Сегодня во время обеденного перерыва Хиираги-сан вела себя немного странно. То пыталась подойти ко мне, то отходила, то словно порывалась что-то сделать, но тут же останавливалась — и так по кругу. Она то и дело бормотала себе под нос вещи вроде: «Может, так пойдет?» или «Нет, наверное, не стоит».
«И что это вообще было?» — подумал я.
Ну ладно, пора садиться за подготовку к экзаменам за триместр. По крайней мере, пока не придет время играть в онлайн-игру с президентом и Татибаной-сан.
Я позанимался, поужинал, принял ванну, и как раз подошло время игры.
Включив доставшийся от родителей ПК с неоправданно высокими характеристиками, я надел наушники для голосового чата. К слову, эти наушники мне всучила президент. Розовые, с кошачьими ушками. На улицу я бы в таких ни за что не вышел.
Стоило мне запустить игру, как тут же пришло приглашение в группу от президента. Татибана-сан, похоже, уже была там.
— Яхо~, Янагитти! Для начала гоу на стрельбище!
Послушавшись президента, я нажал кнопку готовности.
Я играл в эту игру всего пару раз, но, признаю, она и правда интересная. Благодаря тому, что я иногда смотрел стримы, общие правила были мне понятны. Именно поэтому я смог сразу же влиться в процесс. Правда, из-за того, что я пока плохо целюсь и часто мажу, перед настоящим боем приходится тренироваться в стрельбе, но и в этом есть своя прелесть. Когда попадаешь в мишень, испытываешь приятное чувство удовлетворения. Да и звуковые эффекты тут крутые.
— Ну что, разогрел свой аим? Тогда отправляемся на поле боя!
После десяти минут тренировки мы переключились на режим «Королевской битвы». Подбор игроков прошел быстро, и мы почти сразу высадились на поле боя.
— О, с нами упали! Кажется, только один отряд. Отлично, давайте раскатаем их! Вы двое готовы?
— Я уже готова.
— Извините, я пока нашел только одно оружие.
— Тогда, Фу-тян, иди за мной! А Янагитти пусть присоединяется как можно скорее!
Сразу видно президента — она отлично умеет командовать. Вот бы она проявляла эти лидерские качества и в нашем клубе. А еще Татибана-сан играет просто потрясающе. Сбор предметов здесь, кажется, называют «лутанием», так вот, лутается она невероятно быстро. Прямо как профессиональный стример.
И пока я восхищался этими двумя, ко мне уже подобрался враг.
— Черт! Один я не справлюсь!
— Положись на меня.
Использовав уникальную способность своего персонажа, Татибана-сан эффектно бросилась мне на выручку и уложила врага, не промазав ни единым выстрелом.
— Татибана-сан, спасибо. Ты меня спасла.
— Не бери в голову. Я буду защищать тебя, Янаги-кун.
«Что это за чувство? Аж сердце екнуло. Так вот где скрывался мой настоящий принц!»
— Эй! Вообще-то я тут двоих положила! Похвалите меня!
Слова президента пролетали мимо ушей. Теперь я буду следовать за Татибаной-сан до конца своих дней.
После этого я изо всех сил старался не отставать от девушек. Честно говоря, на одно это уходили все мои силы. Однако, если как следует раскинуть мозгами, я тоже мог приносить пользу. Например, предугадать маршрут врага и предложить путь для нашего отряда или немного отделиться от них и открыть огонь под другим углом.
Настольные или компьютерные — игры есть игры. Выработанная годами способность быстро принимать решения отлично пригодилась и здесь. А еще есть одна общая черта во всех многопользовательских играх…
— Уууух! Как обидно! Третье место! С таким составом персонажей в эндшпиле тяжеловато~
— Думаю, этого достаточно. Мы втроем сделали все, что могли.
— Мне кажется, в этот раз от меня даже была кое-какая польза.
— Еще бы! Про опытную Фу-тян и говорить нечего, но и ты, Янагитти, дал жару! Твое решение бросить гранату в конце было просто топовым!
— У тебя есть талант, Янаги-кун. В таком темпе ты меня быстро обгонишь.
— Вы обе слишком меня перехваливаете.
Все-таки общение во время игры — это нечто потрясающее. Появляется чувство единства. Как бы это сказать… Вы словно становитесь боевыми товарищами или даже кем-то вроде семьи. Неудивительно, что так много людей подсаживается на это.
— Ничего подобного! Благодаря тебе было безумно весело! Игра в полном пати — это просто бальзам на душу! По времени успеваем сыграть еще один матч! Летс гоу!
— В следующий раз я сыграю лучше. Сэмпай, возьмите, пожалуйста, персонажа поддержки. Я буду сражаться на передовой.
— Я так и знала, что у тебя такой стиль игры! Поняла-приняла!
Судя по всему, Татибана-сан предпочитает агрессивный стиль игры, врываясь в самый центр битвы. Как же это круто.
Результат следующего матча — второе место. Мы втроем поклялись, что уж завтра точно возьмем топ-1, и на этом наше игровое время подошло к концу.
— Ну что, теперь поучимся, не отключаясь?
— Президент, я уже спрашивал в прошлый раз, но вы уверены? Вам разве не нужно готовиться самой?
— Я всегда учусь понемногу, так что все окей~ Вы же составляете мне компанию в игре, так позвольте хотя бы помочь вам с учебой.
Да, в последнее время у нас появилась традиция устраивать такие учебные посиделки после игр. Это была идея президента. Мы оставались на связи, и если возникали вопросы, я мог смело обращаться к ней.
Эти занятия длились около двух часов, что в два раза превышало время, проведенное за играми. К тому же президент знала, какие примерно задания составляют учителя, поэтому могла подсказать, на что обратить внимание.
Честно говоря, это было куда эффективнее, чем готовиться к тестам в одиночку. Я думал, что меня просто заставят играть за компанию, но в итоге получил неожиданную выгоду. Мое мнение о ней постепенно менялось: из странноватой старшеклассницы, которая редко появляется в клубе, она превращалась в заботливую сэмпая. Первое впечатление и впрямь обманчиво.
Спустя два часа атмосфера стала намекать на то, что пора бы закругляться.
— Кстати, Янагитти. Ты помирился со своей девушкой?
— Она не моя девушка. Но да, мы помирились.
— Вот как! Ох~, ну и слава богу. А то если бы вы расстались из-за меня, было бы совсем не до шуток.
— Тогда не нужно было с самого начала говорить всякие глупости!
— Ну, просто когда вы обедали во внутреннем дворе, вы выглядели как самая настоящая парочка! Я думала, что от легкой подколки ваши отношения ничуть не пострадают~
— Думаю, сэмпай была права в своих догадках. Янаги-кун и Хина-тян с самого детства были близки, и их связь не разрушить без очень веской причины.
— Ого, Фу-тян, так ты с ними знакома?
— Мы учились в одной начальной школе.
— О-о-о. М-м-м. Па-а-анятненько.
— Сэмпай. Пожалуйста, не придумывайте себе лишнего.
— Да-да~. Раз вы так близки и ведете себя как влюбленные, то почему до сих пор не встречаетесь? Хочешь еще погулять на свободе? Небось и на меня глаз положил?!
— У меня нет никакого желания гулять с другими девушками, а уж вариант с вами, президент, я вообще не рассматриваю.
— Мог бы ради приличия хоть немного проявить интерес! Хотя ты всё равно совсем не ведешься!
— Я так и думал.
«Я даже представить себе не могу, каково это — встречаться с президентом, да и не хочу. Не пройдет и недели, как я заработаю себе язву».
— Янаги-кун, мне, признаться, тоже было это интересно.
— Вот-вот, Фу-тян тоже интересно! Типа, специально не вступаешь в отношения, чтобы развлекаться со всеми подряд~, да?!
— Я не об этом. Мне интересно, почему ты не встречаешься с Хинатой-тян. Что скажешь, Янаги-кун? Тебя что-то беспокоит?
«Ну да. Любому нормальному человеку это было бы интересно. Не уверен насчет президента, но Татибане-сан, которая меня так поддержала, я должен все рассказать».
— Меня и правда кое-что беспокоит, только не смейтесь, ладно? Это довольно стыдная, я бы даже сказал, жалкая история.
— Я не буду смеяться. Обещаю.
От ее сочувствующего тона на душе сразу стало как-то легче. В такие моменты на Татибану-сан действительно можно положиться.
— Спасибо. Может, это и не такая уж большая проблема, но… Тут дело даже не в том, чтобы встречаться. Я сейчас вообще не в том положении, чтобы думать о таком. Нынешний я совершенно не пара Хиираги-сан. Я просто не имею права стоять с ней рядом. Я чувствую себя неуверенно на ее фоне.
— Неуверенно в чем именно?
— Думаю, Татибана-сан и сама знает, но раньше Хиираги-сан была совсем другой. Она приложила огромное количество усилий, чтобы стать такой, какая она сейчас.
— И изменилась она ради тебя, Янаги-кун.
— А? Разве я рассказывал об этом?
— Нет. Просто я подумала, что у Хинаты-тян не могло быть другой причины так стараться, кроме тебя.
«Я и раньше об этом задумывался, но Татибана-сан слишком хорошо понимает нас с Хиираги-сан. Наверное, это потому, что она наблюдала за нами с самого детства».
— Вот именно. А я, в свою очередь, ничего не сделал. Так и остался жалким и не приложил ни капли усилий. И для такого человека, как я, думать об отношениях с Хиираги-сан… да что там, даже испытывать к ней чувства — это верх наглости…
— А в чем конкретно ты чувствуешь свою неполноценность?
— Наверное, в учебе и спорте. У меня просто нет ничего, чем я мог бы гордиться.
— Даже если я скажу, что это не так, нынешнего тебя это вряд ли утешит. Но скажи, если ты сам начнешь усердно учиться и заниматься спортом, это решит твою проблему?
— Не знаю. Мне кажется, даже если я начну стараться прямо сейчас, я все равно не смогу догнать Хиираги-сан, которая трудилась все это время. Я не смогу достичь ее уровня.
«В разговорах с Татибаной-сан мне всегда кажется, что я могу докопаться до своих истинных желаний».
В этот момент в наушниках раздался голос президента, которая до этого хранила молчание:
— У Янагитти просто заниженная самооценка~. И желание догнать Хина-тян — это, скорее, способ эту самую самооценку поднять.
Услышав это, я вдруг все ясно осознал. Возможно, так оно и есть. Я просто совершенно в себе не уверен. У меня нет ничего, чем я мог бы гордиться. И глядя на Хиираги-сан, которая столько сил вложила в самосовершенствование, я ощущаю это еще острее. Может, сама Хиираги-сан не придала бы этому значения и приняла меня таким, какой я есть, но дело вовсе не в этом — проблема заключается в том, что я сам так думаю. И решить это могу только я сам.
«Надо же, а президент, оказывается, неплохо меня понимает. Мне трудно судить о себе объективно, так что я благодарен ей за то, что она смогла так четко облечь мои мысли в слова».
— Да, вы правы. Наверное, так и есть.
— Кажется, Хина-тян одна из лучших в параллели по оценкам, а в баскетбольном клубе, несмотря на то, что она первогодка, уже способна вести за собой остальных. Достичь того же уровня за короткий срок будет сложновато~. Так почему бы не сделать стремление догнать Хина-тян твоей долгосрочной целью? А для начала мы поставим тебе краткосрочные задачи, выполняя которые ты сможешь чувствовать свой рост и постепенно повышать самооценку. Что скажешь?
— Да, это звучит здорово. Я очень переживал, смогу ли вообще догнать Хиираги-сан, ведь она кажется мне такой недосягаемой.
— Конечно будешь переживать, если с самого начала смотреть только на финальную черту где-то вдали~. Идеальный вариант — это делать шаг за шагом, постепенно наращивая темп, чтобы в какой-то момент осознать, что ты уже пересек финишную ленту!
— Шаг за шагом, значит…
— Предоставь это мне! Операция «Продюсирование Янагитти» объявляется открытой! Для начала в качестве краткосрочной цели давай попробуем хорошо сдать пробный экзамен на летних каникулах. Тот, что в подготовительной школе. А когда объявят результаты школьных экзаменов, мы на их основе поставим конкретную цель для пробника. Что касается спорта… хм, как насчет того, чтобы просто начать бегать? Это бесплатно, да и любое дело требует выносливости. Будем тренироваться, чтобы либо пробегать большие дистанции, либо улучшать время на определенном отрезке. Но сперва нужно просто попробовать~. И дистанцию, и время легко перевести в цифры, поэтому тебе будет проще отслеживать прогресс и обретать уверенность в себе!
Президент с легкостью набросала целый план. Откуда в ней столько надежности?
— Президент… Простите меня за все, что было раньше. Сейчас я вас по-настоящему уважаю. Я осознал, что вы — настоящий наставник по жизни.
— То есть до этого ты меня вообще ни в грош не ставил?!
— Янаги-кун, могу я тоже помочь тебе с этим? И с учебой, и со спортом.
Татибана-сан сделала совершенно неожиданное предложение.
— Эй, меня тоже возьмите! Раз уж на то пошло, давайте заниматься всем втроем? Звучит как настоящая юность, разве нет?! Будем вместе и играть, и учиться, и спортом заниматься!
— Я только за. Вместе с кем-то и мотивации будет больше.
— Вот и договорились! Будем собираться где-нибудь и регулярно устраивать совместные пробежки и зубрежку! Я составлю план, чтобы мы могли начать сразу после триместровых экзаменов! Аж кровь закипает! Ой, вы только посмотрите на время! Ладно, народ, я отключаюсь! Бывайте!
Она вышла из чата на пике энтузиазма. Поразительно, как она умудряется оставаться такой энергичной даже на ночь глядя.
— Нам, наверное, тоже пора заканчивать.
— Угу. Надеюсь на плодотворную работу, Янаги-кун.
— Взаимно.
— Спокойной ночи.
— Д-да. Спокойной ночи.
«Говорить Татибане-сан “спокойной ночи” как-то смущающе. С Хиираги-сан мы делаем это с самого детства, так что я привык, но тут…»
Как-то все слишком гладко прошло. Неужели стоит только поделиться с кем-то своими проблемами, и тебе сразу же придут на помощь?
Нет, не в этом дело. Мне просто повезло, что меня окружают такие добрые люди. Они слишком хороши для такого, как я. И раз уж они вызвались мне помочь, я должен стараться больше всех.
Обычно в это время я бы уже лег спать, но сегодня, пожалуй, поучусь еще немного. Учеба и спорт — это, конечно, тяжело, но где-то в глубине души я даже предвкушал все это.
На следующий день, во вторник, я направился в клубную комнату, чтобы пообедать с Татибаной-сан, но почему-то застал там и президента.
— Президент? Что вы здесь делаете в обеденный перерыв?
— Пришла обсуждать наши дальнейшие планы! Не могу дождаться начала игры по воспитанию Янагитти~. Обожаю симуляторы воспитания~!
— Выбирайте выражения, пожалуйста.
Президент валялась на двух сдвинутых стульях, но, как только я вошел в комнату, тут же вскочила.
— Я тут нагрела для тебя стульчик!
— Обойдусь, спасибо.
Садиться на стул, который нагрела президент, было как-то неловко, поэтому я опустился на место рядом с Татибаной-сан.
— Какой ты скучный~. Ну да ладно. Я уже составила расписание, так что живо проверяйте!
Мы с Татибаной-сан принялись изучать материалы, сброшенные в нашу группу на троих.
— Эм, президент… У нас тут расписание забито чуть ли не через день, вам не кажется?
— Ага, забито. А как же иначе? Считай, что все летние каникулы — это один сплошной тренировочный лагерь! А, ну у всех же наверняка запланированы всякие поездки, так что я подстрою расписание под вас~.
— Вообще-то я каждый год на две недели уезжаю к дедушке с бабушкой. В этом году поеду с четырнадцатого августа.
— Две недели, значит~. Тогда со дня, следующего за церемонией закрытия триместра, и до четырнадцатого августа будем заниматься каждый день! Фу-тян, а у тебя что?
— У меня никаких планов нет, так что я не против.
— Вот и договорились!
Президент открыла приложение с календарем и в мгновение ока обновила наше расписание.
— Какое еще «договорились»?! Что значит «каждый день»?!
— А то и значит. Это необходимо для того, чтобы прокачать твои статы, Янагитти.
«Плохо дело. У президента абсолютно серьезный взгляд».
— Татибана-сан, тебя правда устраивает такое расписание?
Я повернулся и заглянул Татибане-сан в лицо — на ее губах играла легкая улыбка.
— Конечно. Я даже рада, что на летних каникулах у меня будет столько дел.
«Когда Татибана-сан так радуется, я начинаю чувствовать себя виноватым.
Они обе полны решимости. Э-э, может, это со мной что-то не так?»
Безусловно, я был благодарен за то, что ради меня они всего за один день составили такой план. Все задачи были расписаны до мельчайших подробностей. Я был уверен, что если буду следовать этому расписанию, то обязательно добьюсь прогресса. Я и сам понимал: чтобы догнать Хиираги-сан, чтобы иметь право стоять с ней рядом, мне придется зайти так далеко.
Но при таком раскладе у меня совсем не останется времени на саму Хиираги-сан. И это казалось мне в корне неправильным.
— Президент, я считаю, что нам необходимы перерывы на отдых. Поэтому субботу и воскресенье стоит сделать выходными!
— Ну да, отдыхать тоже важно~. Хм-м, тогда я раскидаю задачи по другим дням… Готово, я сделала вам один выходной в неделю~.
Расписание тут же обновилось. Воскресенье стало свободным.
— Эм, а как же суббота?
— Если я сделаю выходным еще и субботу, то в будни вам придется пахать с утра до ночи.
— Пощадите!
— Значит, текущий вариант — самый оптимальный! Ну что, сделаем это лето по-настоящему жарким!
Громко провозгласив это, президент пулей вылетела из клубной комнаты.
Ураган миновал, и воцарилась тишина.
— Угадать, о чем ты сейчас думаешь, Янаги-кун?
— Попробуй.
— «Как же мне теперь всё это объяснить Хинате-тян?»
— В точку.
— Удачи тебе с этим. Ну что, будем обедать?
— Будем.
«Кажется, Татибана-сан видит меня насквозь.
Но если серьезно, что мне теперь делать? Ясно одно: поговорить с ней нужно как можно скорее. Лучше всего сделать это завтра, во время нашего совместного обеда.
К тому времени я должен придумать, как получить ее согласие!»
На следующий день, в среду, я с напряженным лицом отправился во внутренний двор.
Сегодня мы снова встречались во внутреннем дворе, а не за спортзалом. Возможно, мы больше никогда не вернемся на то старое место.
И хотя я до сих пор чувствовал на себе чужие взгляды, Хиираги-сан наверняка так намного больше нравится.
Я тоже хочу понемногу меняться. Чтобы с гордостью стоять рядом с ней.
Сама же Хиираги-сан сейчас неотрывно смотрела на мои руки.
— Э? Но сегодня ведь не пятница?!
Ее удивление было вполне объяснимо: я принес для нее бэнто, которое приготовил сам.
Таков был мой план по получению ее согласия.
— Ну-ну, давай. Для начала просто попробуй.
— Хорошо!
С воодушевлением приняв из моих рук коробочку, Хиираги-сан, словно не в силах больше терпеть, с невероятной скоростью открыла крышку и первым делом вонзила палочки в жареную ставриду.
— Пожарил сегодня утром. И соус тартар тоже самодельный, я в нем уверен. Ну, как?
— Фку-у-уфна-а.
Глаза ее совершенно остекленели от удовольствия. Наверное, именно это и называют экстазом.
Прожевав второй кусок и придя в себя, Хиираги-сан возвела очи к небу, а в уголках ее глаз навернулись слезы.
— Э-эй, Хина-тян, ты чего?!
— Сэй-кун, твоя ставрида слишком вкусная… Я так счастлива, что готова прямо сейчас вознестись на небеса…
— Не смей!
— Сэй-кун, будешь готовить для меня каждый день?
— Это уже на предложение руки и сердца похоже!
— Нет, лучше уж я буду готовить для тебя каждый день!
— Я уже вообще ничего не понимаю! Успокойся ты!
Я схватил ее за плечи, и Хиираги-сан, наконец утихомирившись, молча продолжила уплетать свой обед.
Спустя пару минут коробочка опустела.
— Спасибо за угощение! Наверное, тяжело было возиться с жаркой с самого утра? Я прямо-таки почувствовала твою любовь, Сэй-кун…
С подозрительной улыбкой она прижалась ко мне и попыталась переплести свои пальцы с моими.
— Стоп! На улице так вести себя нельзя!
— Но ведь в прошлый раз Сэй-кун сам взял меня здесь за руку.
— Именно тогда я и почувствовал опасность! Короче говоря, никаких чрезмерных телесных контактов на людях!
— Значит, дома можно? А раз ты сказал «пока нельзя», значит, в будущем будет можно, да? А это будущее — оно когда наступит? Завтра? Через пару часов?
— Хиираги-сан, успокойся.
— Ну назови меня по прозвищу-у-у.
— Я же говорю, на людях мне пока тяжело это делать.
— А ведь только что назвал.
— Это вырвалось рефлекторно, потому что я испугался. Помнишь, в детском саду ты постоянно набивала полный рот еды и часто давилась? И каждый раз я стучал тебя по спине. Вот старые привычки и дали о себе знать.
— Т-такие вещи можешь и не вспоминать!
Слегка покраснев от смущения, Хиираги-сан отодвинулась от меня.
«Ох уж эти эмоциональные качели. К тому же ее проявления чувств становятся всё более радикальными».
Создав между нами приемлемую дистанцию, я наконец смог перевести дух.
Так как я принес для нее бэнто, Хиираги-сан отдала мне свой первоначальный обед. Уплетая его, я неспешно проводил время в ее компании.
— Слушай, Сэй-кун. Давай я покормлю тебя. Скажи «а-а-ам».
— С чего это вдруг?
— Хочу делать то, что делают парочки!
— Парочки? Нет, ну это уже перебор.
«И почему это она вдруг заговорила о “парочках”? А, точно, она ведь по-прежнему думает, что мы встречаемся».
— Нельзя?
— Послушай, Хиираги-сан, мне кажется, ты кое-что неправильно поняла…
— Давай, «а-а-ам»!
Она меня совершенно не слушала. Палочки для еды угрожающе надвинулись на меня, и я чудом успел увернуться.
— Я же сказал, нельзя делать такое. Мы в школе вообще-то.
— А если бы мы были не в школе, было бы можно?
— Хм-м-м-м. Ну, покормить друг друга — еще куда ни шло…
«В детстве мы часто дурачились и кормили друг друга, к тому же это не физический контакт, так что на грани, но сойдет?»
— Ура! Значит, ты придешь ко мне в гости и позволишь покормить тебя?! Мама как раз хотела отблагодарить тебя за то, что ты ухаживал за мной во время болезни. Заглянешь к нам еще разок?
«Кстати, я ведь столкнулся с ее мамой в продуктовом отделе перед тем, как пойти навещать Хиираги-сан, и она вроде бы говорила что-то типа: “Я потом тебя нормально отблагодарю”».
— Ну да, к тому же я хотел бы поздороваться с твоей мамой.
«В прошлый раз я ходил к ней домой, чтобы извиниться… наверное? Но теперь ее мама будет дома, и я смогу прийти просто так, в гости. Во многих смыслах это гораздо безопаснее».
— Вот и отлично! Как насчет этого воскресенья? Я сейчас же спрошу у мамы!
Хиираги-сан тут же принялась строчить сообщение маме.
Разговор о маме Хиираги-сан напомнил мне о том дне, когда я приходил ее навещать.
Хорошо, что она благополучно выздоровела.
Я бы хотел, чтобы Хиираги-сан всегда оставалась такой же энергичной и жизнерадостной.
— На всякий случай освобожу расписание на этот день.
— Было бы супер~. Кстати, Сэй-кун. Спрошу еще раз: в честь чего ты вдруг приготовил для меня бэнто, да еще и в среду?
«Началось. Настал решающий момент».
— Насчет этого, Хиираги-сан… то есть, Хина-тян.
— Д-дя!
Хиираги-сан почему-то выпрямилась по струнке.
— Хина-тян, ты ведь знаешь, да? О том, что на летних каникулах я каждый год на две недели уезжаю к дедушке с бабушкой.
«Сейчас мне придется сказать ей, что, помимо этих двух недель, у нас будет получаться видеться только раз в неделю. Аж желудок сводит».
— Конечно знаю. Ведь всё это время я так грустила в одиночестве… Ты и в этом году уедешь на целых две недели?
Ее тоскливый, дрожащий взгляд. И едва слышный, дрожащий голос.
Этот вопрос она задавала мне каждый год, с самого детства и до того, как перевелась в другую школу.
«Давненько я не видел ее такой. Удар прямо в сердечко.
Так и хочется защитить ее. У меня никогда не было питомцев, но, наверное, именно так они смотрят на своих хозяев, когда те уходят из дома».
Каждый год во время летних каникул я уезжал к бабушке с дедушкой примерно на две недели.
Летом мои родители всегда были по уши в работе и не могли уделять мне время, а бабушка с дедушкой, наоборот, очень хотели со мной повидаться. Поэтому уже по традиции последние две недели каникул я гостил у них.
«Точно. Придумал. В этом году я сокращу свою поездку. Поеду только на неделю. Тогда у меня появится целая свободная неделя на Хиираги-сан! Надеюсь, этого хватит, чтобы она меня простила!
Хотя, если рассуждать здраво, одной только жареной ставридой тут не отделаешься. И вообще, с чего это я веду себя так, будто муж отпрашивается у жены? Сам не знаю, почему, но мне кажется, что так правильно. Инстинкт самосохранения подсказывает.
Простите, дедушка и бабушка. В этом году я сделаю приоритетом свою школьную жизнь. Наверняка, когда я скажу, что приеду только на неделю, они грустно вздохнут и пробормочут: “Вот как…” От одной только мысли об этом у меня щемит в груди. Да и тот парень, который обычно заходит в гости, когда я приезжаю, тоже наверняка будет ворчать».
— В этом году я хочу погулять с тобой, Хиираги-сан, да и других дел полно, так что думаю поехать только на неделю. Примерно с двадцать первого по двадцать седьмое августа.
— П-правда?! Ура-а-а! Я так рада, что этим летом мы с Сэй-куном будем вместе на целую неделю дольше! Получается, мы сможем видеться целых тридцать четыре дня!
Хиираги-сан радостно вскинула кулак. Видимо, одной руки ей показалось мало, потому что она начала размахивать обеими, что вскоре стало напоминать боксерские джебы.
«Погодите-ка. Какие еще тридцать четыре дня? Она что, собиралась видеться со мной на каникулах КАЖДЫЙ ДЕНЬ?
Если она так думает, то это катастрофа. Ведь когда начнутся каникулы, мы сможем встречаться только раз в неделю».
— Прости, но я не думаю, что мы сможем видеться каждый день.
— А?! Разве мы не будем проводить летние каникулы вместе каждый божий день?!
«Можешь не смотреть на меня с таким недоверием. Даже если бы у нас с президентом и Татибаной-сан не было совместных планов, мы бы всё равно не стали видеться каждый день. Наверное».
— Р-раз в неделю мы точно будем видеться!
— …Вот как. Понятно. Понятно-понятно-понятно.
Без конца повторяя «понятно», Хиираги-сан низко опустила голову. По какой-то причине мне показалось, что от нее начала исходить темная аура.
«Волоски на моем теле встали дыбом. Инстинкты вопили, что это опасно и нужно бежать».
— Ч-что тебе понятно?
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Я слегка приподнялся, чтобы в любой момент можно было дать деру. Но Хиираги-сан мертвой хваткой вцепилась мне в плечи — точно так же, как это иногда делал я, чтобы ее успокоить.
— «Словно» да «кажется». Ты «вечно» витаешь в «облаках»!
«Ее лицо так близко. Сердце колотится. От страха».
— Да о чем ты вообще говоришь?
— Об изменах. Девушка, да?
— Могла бы и по-другому сказать!
«Хоть она и права!»
— У тебя свидание, да?
«Нужно срочно все объяснить, иначе мне крышка! Хотя, даже если объясню, все равно крышка!»
— Э-э-э, ну, понимаешь, мы втроем — президент, Татибана-сан и я — решили регулярно собираться: вместе учиться, бегать и все такое. На летних каникулах у нас будет интенсивный курс, поэтому видеться мы сможем только раз в неделю.
— Г-гхх, а-а-а-а-а.
У Хиираги-сан закатились глаза!
— Ты в порядке?!
— Чуть сознание не потеряла. От шока. В смысле, вы не только играете вместе по сети, но и еще и ЭТИМ вместе занимаетесь?!
— Это было, скажем так, полупринудительное решение. Хотя, если честно, они делают это ради меня. Н-но! Как я уже сказал, я сократил свою поездку к дедушке с бабушкой на неделю, так что давай в эту свободную неделю видеться каждый день!
— И плюс к этому ты стопроцентно, железобетонно будешь видеться со мной раз в неделю, так ведь?
От Хиираги-сан исходило такое давление, что мне стало страшно и перехватило дыхание.
— Разумеется.
— И все же с президентом и Татибаной-сан ты будешь проводить больше времени.
— Ну, мы же не просто так время проводить будем. В основном мы будем заниматься спортом и учиться.
— Сама проблема в том, что ты будешь находиться с ними в одном пространстве-е-е-е!
— Ус-успокойся!
Она так трясла меня за плечи, что голова моталась из стороны в сторону.
— Я, я ведь тоже могу помочь тебе с учебой и спортом! Не сочти за хвастовство, но я преуспела и там, и там, и вполне могу тебя подтянуть! Неужели одной меня тебе недостаточно… ?
«Прекрати так внезапно делать щенячьи глазки. Это сбивает с толку».
— Дело не в этом. Просто по некоторым причинам мне захотелось всерьез взяться за учебу и спорт. И когда я рассказал об этом президенту… ну, она загорелась этой идеей даже больше, чем я, составила расписание, и я как-то не смог ей отказать.
— Что за причины?
— Э-э… ну, как сказать… точно, экзамены! Решил, что нужно начать готовиться уже сейчас! Хочу попробовать поступить по рекомендации, поэтому и оценку по физкультуре нужно подтянуть!
Я невольно выдумал другую причину.
«Я хочу усердно учиться и заниматься спортом, чтобы иметь право стоять рядом с тобой, Хиираги-сан. Хочу стать человеком, которым смогу гордиться.
Но сказать ей это в лицо… слишком сложно. Это жутко неловко и жалко звучит. Может, Хиираги-сан с ее искренним и прямолинейным характером и смогла бы такое сказать, но для меня это непосильная задача».
— Хм-м-м. Вот как. И поэтому ты попросил о помощи президента и Фу-тян, а не меня.
— Ну, скорее президент меня на это уговорила… или вроде того.
— Блин! Сэй-кун, ты всегда был таким! Еще в младших классах тебя вечно кто-то таскал за собой!
— Разве?
— Да уж! …Но президент и Татибана-сан ведь для тебя просто подруги?
— Разумеется.
— Похоже, Сэй-кун и правда так думает. По крайней мере, со своей стороны.
Она посмотрела на меня долгим, влажным взглядом.
«Чтобы Хиираги-сан успокоилась, нужно, наверное, еще немного поднажать».
— Днем у меня все расписано, но как насчет того, чтобы видеться по вечерам, хотя бы ненадолго?
— Видеться! Хочу видеться, пусть даже ненадолго!
К Хиираги-сан вернулась улыбка. «Как же хорошо, что я это предложил».
— Тогда договорились.
— Фух. Наконец-то я оправилась от шока~. Видимо, мне еще есть над чем работать. Нужно учиться сохранять спокойствие.
— Сохранять спокойствие?
— Не бери в голову, это я о своем. Обед уже заканчивается. Возвращаемся в класс?
— Ага.
Мы поднялись со скамейки и пошли в класс.
«Кажется, все более-менее уладилось, да?
Кто бы мог подумать, что все так усложнится. Похоже, мои дни будут загружены еще сильнее, чем я предполагал.
Придется как-то совмещать. Время на учебу и спорт с президентом и Татибаной-сан, и время на Хиираги-сан. Я обязательно выкрою время для всего!»
Прошли четверг и пятница, а субботу я посвятил плотной подготовке к триместровому экзамену, которые начинались в понедельник. Обычно я учился понемногу, но регулярно, а вот выходным дням столько времени не уделял. Теперь же мне придется использовать и их по максимуму.
Пережив субботу, заполненную зубрежкой, я дождался воскресенья.
Сегодня я иду в гости к Хиираги-сан — заодно и с ее мамой поздороваюсь.
Впрочем, «в гости» — это громко сказано. Большую часть времени мы будем вместе готовиться к экзаменам. Я заранее договорился об этом с Хиираги-сан. Ей ведь тоже нужно поддерживать хорошую успеваемость, ну а про меня и говорить нечего. Нельзя же просто прохлаждаться за день до экзаменов.
Вооружившись всем необходимым для учебы, я направился к дому Хиираги-сан.
Как и в прошлый раз, дверь открылась еще до того, как я успел нажать на кнопку домофона. Как она вообще это чувствует?
— Добро пожаловать, Сэй-кун! Заходи, заходи-и!
Полная энтузиазма Хиираги-сан затащила меня в дом.
Войдя в гостиную, я встретился взглядом с мамой Хиираги-сан, которая как раз заваривала кофе.
— Здравствуй, Сэйитиро-кун.
Всё те же мешки под глазами и запах кофе. Наверняка работала из дома. И это в воскресенье. Впрочем, мои родители точно такие же, так что работа в выходной день не кажется мне чем-то необычным. Быть взрослым тяжело.
— Здравствуйте. Это вам. Небольшой гостинец.
— Ты, как всегда, такой вежливый и правильный.
— Да ничего я не правильный. В день, когда я приходил навещать Хина-тян, я ведь так и не смог отчитываться каждые тридцать минут. Прошу прощения за это.
— Да и не нужно было так заморачиваться.
Закончив с кофе, мама Хиираги-сан взяла кружку и направилась в коридор.
— Извини, Сэйитиро-кун, что не могу принять тебя как следует. Хината, оставляю гостя на тебя.
— Да поняла я, поняла~. Удачной работы!
Не успела Хиираги-сан договорить, как дверь с шумом закрылась.
— Тяжело, наверное, работать удаленно даже в выходные.
— Зато дома, и на том спасибо~. Ну что, пойдем в мою комнату?
С учетом того дня, когда она болела, это уже третий раз, когда я захожу к ней в комнату. Меня пугает то, что я начинаю к этому привыкать. Разве это нормально?
Я устроился на привычной подушке и сразу же достал учебники.
Хиираги-сан, как и в прошлый раз, приготовила черный чай и сладости.
Я сделал глоток. То ли потому, что в прошлый раз атмосфера была напряженной, то ли еще почему, но сегодня чай казался еще вкуснее.
— Хиираги-сан, мы ведь договаривались, что будем просто общаться в перерывах между учебой, да?
— Ага, всё в силе! Если что-то непонятно, сразу спрашивай! Я всё объясню лучше, чем президент или Татибана-сан!
— Зачем так соревноваться? Хорошо, если застряну на чем-то, обязательно спрошу.
— Можешь спрашивать хоть каждую секунду, я вообще не против. Наоборот, спрашивай.
— Так мы вообще никуда не продвинемся.
— Если не продвинемся, можешь остаться хоть до поздней ночи! Или вообще с ночевкой?
— Ты же знаешь, что я не соглашусь?
— Тц~. Знаю, но не могла не предложить!
— Да-да.
«Хина-тян еще со времен начальной школы всегда хотела быть со мной как можно дольше. В этом плане она ничуть не изменилась».
Сев друг напротив друга, мы приступили к занятиям. Когда я застревал на какой-то задаче и обращался к ней, она радостно придвигалась ко мне и давала четкие объяснения. Фразы вроде: «Мне тоже пришлось попотеть, чтобы это понять~», красноречиво говорили о том, сколько усилий приложила Хиираги-сан. Мне до нее еще расти и расти.
— Можно я отойду в туалет?
— Конечно~.
Позанимавшись еще какое-то время, я вышел в коридор. Видимо, перепил чая.
И там я столкнулся с мамой Хиираги-сан, которая, судя по всему, как раз вышла за новой порцией кофе.
— Хорошо потрудиться вам.
— Спасибо. Ну как, вы с Хинатой ладите?
— А? Да, думаю, у нас хорошие отношения.
— С ней бывает непросто, да? С тех пор как вы решили встречаться, у нее рот вообще не закрывается. Я уже начала переживать, не слишком ли она навязывается со своими чувствами.
«Точно! Я упустил момент и так и не развеял это недоразумение, а потом, закрутившись с планами на лето и всем остальным, и вовсе забыл об этом. О том, что Хиираги-сан до сих пор думает, что мы встречаемся».
— Насчет этого… Похоже, Хина-тян неправильно все поняла и решила, что мы с ней пара.
— Неправильно поняла? Вот как. Она с детства была склонна всё придумывать, но чтоб до такой степени…
— В этом есть и моя вина.
И тут у меня за спиной раздались тихие шаги.
— Сэй-кун. О каком “неправильно поняла” идет речь?
«Не хочу оборачиваться. И по голосу всё понятно. По давлению, которое исходит со спины. Теперь меня точно запрут в комнате Хиираги-сан».
— Хината, ты завариваешь новый чай? Я как раз вскипятила воду для кофе, так что можешь взять ее.
— Ага. Спасибо, мам.
— Я пойду работать. Удачи тебе, Сэйитиро-кун.
Почему-то во взгляде мамы Хиираги-сан читалась жалость.
— Сэй-кун, я сейчас заварю чай, так что сходишь в туалет — и жди меня в комнате. И чтоб сидел тихо.
— Слушаюсь.
Жизнь — это трагедия.
— Так о каком “неправильно поняла” идет речь?
— В буквальном смысле.
— Ты ведь сказал, что я интересую тебя как девушка?
— Всё верно. И это чистая правда.
— Я ведь тоже сказала, что ты интересуешь меня как парень?
— Помню такое.
— Так это же значит, что мы встречаемся! Наши чувства взаимны!
— Не слишком ли это поспешный вывод?!
Вернувшись в комнату, Хиираги-сан встала передо мной, уперев руки в бока. Я сидел в позе сэйдза, но после ее слов вскочил на ноги.
— Тогда что?! Ты на самом деле не любишь меня?.. Ненавидишь?..
Ее лицо тут же помрачнело. Эмоциональные качели Хиираги-сан просто не знают границ.
— Об этом не может быть и речи.
— Тогда, ты меня любишь?
— …Ты мне нравишься.
— А?
— В любом случае! Могу с уверенностью сказать, что ты для меня особенная, больше, чем любая другая девушка!
— Ох…
Хиираги-сан схватилась за грудь и бессильно осела на пол.
Я тоже сел рядом с ней.
— Но при этом! Мы пока не можем перейти к отношениям или чему-то в этом роде.
— Почему?
— Ну… это вопрос мужской гордости, что ли… В общем, просто верь мне и подожди немного!
— Угу, поняла!
Бодро ответила Хиираги-сан, расплывшись в широкой улыбке.
«Как быстро она согласилась».
«Хорошо, что я смог ей всё нормально объяснить. Теперь никаких дурацких недоразумений возникнуть не должно.
Подожди меня, Хиираги-сан. Я разберусь в своих чувствах, когда смогу гордиться собой, когда стану тем, кто не будет робеть, стоя с тобой плечом к плечу. До тех самых пор».
— Раз уж с недоразумениями покончено, может, вернемся к учебе?
— Ага! Постараемся!
С ослепительной улыбкой Хиираги-сан разложила учебники на столе.
— Сладостей почти не осталось, давай доедим?
Я предложил это, так как места на столе было маловато.
— О, тогда!
Взяв с тарелки макарон, Хиираги-сан перегнулась через стол. Из-за ее легкой одежды открывался весьма опасный вид на декольте!
Пока я пребывал в замешательстве, Хиираги-сан сунула макарон мне прямо в рот.
— Ам!
— Ура, кормление с рук прошло успешно! Сэй-кун, ты ведь сам говорил, что когда мы наедине, можно делать «а-а-ам»! Разрешение получено!
Озорно улыбающаяся Хиираги-сан была настолько милой, что я закрыл глаза и сосредоточился на пережевывании макарона.
«Дело дрянь. Если не установить четкие границы, я просто поддамся искушению».
Но я не могу позволить ей постоянно брать надо мной верх, да и, как она сама сказала, мы сейчас одни.
— Эй! Получай ответочку за подлый удар исподтишка!
Я тоже попытался сунуть макарон Хиираги-сан в рот.
— Аму-у-у-у!
— Чего?!
Из-за нечеловеческой скорости реакции Хиираги-сан она проглотила не только пирожное, но и чуть ли не съела мои пальцы.
Почувствовав, как она лизнула мой большой палец, я поспешно отдернул руку. «Ты что творишь, Хина-тян?!»
— Хе-хе-хе, Сэй-кун, сам виноват, что так неосторожно протянул руку.
Из-за подозрительно довольной Хиираги-сан я почувствовал горечь поражения.
«Мне не победить. Она обходит меня по всем фронтам».
После этой небольшой сценки мы возобновили занятия.
Кстати, Хиираги-сан заботливо вытерла мой большой палец влажной салфеткой.
При этом она гладила мои пальцы, да и вообще всю кисть, гораздо дольше необходимого, бормоча в бреду что-то вроде: «Как же вкусно было, хе-хе, очень вкусно». «Она ведь про макарон говорит, да?»
Мы продолжили готовиться к экзаменам, и когда дело подошло к вечеру, Хиираги-сан отложила ручку и сладко потянулась.
— Устала~. Перерыв~.
Хиираги-сан плюхнулась на коврик и, словно гусеница, подползла ко мне.
— Т-ты чего задумала?!
— Ну не будь таким настороженным~. Просто хочу полежать у тебя на коленях, как в старые добрые~.
Хиираги-сан положила голову мне на бедра, пока я сидел, скрестив ноги.
«Как ностальгично. Задремав после полдника, Хиираги-сан всегда прижималась ко мне, ее голова медленно сползала вниз, и в итоге всё естественным образом заканчивалось тем, что она спала у меня на коленях.
В этом нет ничего непристойного, так что, думаю, можно ей позволить».
— Ручку Сэй-куна плюх! Погладь меня~.
Стоило мне расслабиться, как Хиираги-сан взяла меня за руку и положила себе на макушку.
Я коснулся ее шелковистых волос. До меня донесся легкий аромат шампуня.
— Вот это уже лишнее! Коленей, так и быть, с тебя хватит.
— Блин, вообще не понимаю твоих стандартов, Сэй-кун~.
Хоть она и жаловалась, но, похоже, осталась довольна и этим.
Отдохнув минут пять, Хиираги-сан приподнялась, села рядом со мной, подогнув под себя ноги, и вдруг схватила меня обеими руками за голову.
— Что происходит?!
— Опа!
Мир перед глазами закружился. Не успел я опомниться, как уже лежал на коленях у Хиираги-сан.
— Эй, подожди, мне это не…
— Теперь моя очередь подставлять коленки~.
Я понимал, что лежать так — плохая идея, но из-за мягкости и тепла ее бедер не смог сразу подняться.
«Кажется, я понял, почему Хиираги-сан так нравится лежать на коленях. Это чертовски приятно…»
— Так я же сейчас по-настоящему усну! Нам нужно сосредоточиться на учебе еще хотя бы на час!
— А я бы так вечность просидела~.
Проворчала она, но всё же послушно вернулась к занятиям.
В итоге времени на то, чтобы просто поболтать и развлечься, не осталось, но мы решили кучу проблем, посидели вместе, как в старые добрые времена, так что день выдался на редкость удачным.
Убравшись, я направился в прихожую и надел обувь.
— Сэй-кун, до встречи~!
Провожая меня, Хиираги-сан легонько помахала рукой.
— До встречи, Хина-тян.
Эти слова прощания сорвались с моих губ совершенно неосознанно. Я был безумно рад тому, что мы снова можем вот так говорить друг другу «до встречи».
【От лица Хинаты】
— Хината, долго ты еще будешь торчать в прихожей?
— Еще чуть-чуть~.
Я раз за разом прокручивала в голове сцену ухода Сэй-куна, чтобы навсегда выжечь этот образ в своей памяти.
«Его улыбка на прощание! Он точно меня любит, тут и сомневаться нечего».
Услышав мамин голос, я всё же вернулась в свою комнату.
Я крепко обняла подушку, на которой еще недавно сидел Сэй-кун. «Вот оно, тепло Сэй-куна».
Не выпуская подушку из рук, я глубоко вдохнула. «Нужно впитать в себя остатки запаха Сэй-куна без остатка».
Сделав еще несколько глубоких вдохов, я вместе с подушкой рухнула на кровать.
«А-а-а-а! Как же стыдно-о-о-о! Но как же я рада-а-а-а!
То, что я сама себе напридумывала, будто мы встречаемся — это просто невероятный позор. Если бы оказалось, что Сэй-кун ко мне вообще ничего не чувствует, я бы точно сбежала из дома и пропала без вести.
Но всё оказалось иначе! И даже намного лучше!»
«Могу с уверенностью сказать, что ты для меня особенная, больше, чем любая другая девушка!»
«Это вопрос мужской гордости, что ли… В общем, просто верь мне и подожди немного!»
«Сэй-кун, не могу поверить, что ты зашел так далеко в своих мыслях.
Я для него особенная, самая-самая во всем мире. А из-за мужской гордости он просит меня верить и ждать.
Это ведь значит… Это ведь значит, что он сам хочет сделать мне предложение, и просит подождать до этого момента, да?!
Брак! Я пока даже представить себе такого не могу! Хоть и фантазировала об этом! Мы ведь еще школьники!
Я совершенно не заглядывала в будущее. Думала только о том, чтобы встречаться с Сэй-куном и мило ворковать.
Но Сэй-кун оказался другим! Он думал о нашем совместном будущем!
Свадьба! Муж и жена! Свадьба! Муж и жена! Ура-а-а-а-а-а-а-а!!!
Меня так переполняет радость, что я сейчас сойду с ума. Кажется, я могу переплыть океан и добраться до любой точки мира!»
Чтобы хоть как-то выплеснуть эмоции, я принялась неистово барахтать ногами и имитировать движения кролем прямо на кровати.
«А еще, а еще! Сегодня я покормила Сэй-куна с ложечки, полежала у него на коленях, а потом и он у меня!
Сэй-кун такой серьезный. Вариант просто “встречаться” он отбросил с самого начала и нацелился сразу на брак.
Сэй-кун вряд ли сам станет лезть ко мне обниматься или делать другие вещи, которые обычно хотят делать парни.
Но я-то хочу! Наши чувства взаимны, это уже неоспоримый факт, и даже если Сэй-кун так держится за формальности, ну… обниматься-то нам можно, если до поцелуев не доходит? Ведь можно же?»
— Хината~, пошли кушать~.
— Иду-у-у-у!
«Точно, мы же с мамой собирались поесть в кафе!»
Быстро переодевшись, я выскочила в коридор.
— Хината, после ухода Сэйитиро-куна у тебя подозрительно хорошее настроение. Произошло что-то радостное? Хотя для тебя и сам его приход — уже праздник.
— Мам, а ты в курсе, что у тебя скоро может появиться зять?! Понимаешь, что это значит?!
На эту историческую новость мама не только не обрадовалась, а наоборот, нахмурилась.
— Поняла, поняла. Главное, не слишком-то верти Сэйитиро-куном.
— Мам, ты точно осознаешь всю серьезность ситуации?! Сэй-кун сделал мне анонс предложения руки и сердца!
— Вот как… Хм, может, если оставить всё как есть, эта девочка начнет действовать агрессивнее и дожмет его… Рада за тебя, Хината! С Сэйитиро-куном я могу быть спокойна. Давай сегодня закажем что-нибудь подороже!
— Вот это я понимаю, мама!
«Другое дело!»
Я так предвкушала наше будущее, что невольно перешла на прыжки. Цветы распускаются, птицы поют — теперь-то в мире точно воцарится гармония!
«Когда же он сделает мне предложение? Хотя мне без разницы. Наше совместное будущее уже предрешено. Но, конечно, чем раньше, тем лучше. Ага.
В конце концов, обручальное кольцо — это лучший амулет от злых духов. Вокруг Сэй-куна вечно крутится куча девчонок, так что затягивать не стоит».
— Фу, фу-хе-хе, гу-фу-фу-фу-фу.
— Хината, тебе бы лучше не смеяться так жутко на людях.
«Ой-ой, чуть не спалилась. Победный смех сам вырвался.
Расслабляться еще рано. Речь ведь о Сэй-куне. Пока факт брака не подтвержден, пока мы не подали заявление, нужно держать ухо востро.
Буду и дальше следить за Сэй-куном. Расчищать ему путь, чтобы он не передумал.
Я тебя ни за что не отпущу, Сэй-кун».
— У-фу, фу-фу-фу, фу-фу.
— Этот твой смех пугает. Смотри, не засмейся так при Сэйитиро-куне.
«И всё же бдительность терять нельзя. Нельзя, но сейчас я чувствую такое спокойствие, какого не было никогда прежде».
Я еще раз прокрутила в голове слова Сэй-куна.
«Могу с уверенностью сказать, что ты для меня особенная, больше, чем любая другая девушка!»
«В общем, просто верь мне и подожди немного!»
— А-ха, ха-ха-ха, а-а-а-а-а-ха-ха-ха-а-а-а-а!
— Хината, вообще ни при ком так не делай.
«Я буду бдительна, но при этом буду доверять Сэй-куну и сохранять великодушие.
Теперь я смогу общаться с ним, сохраняя идеальный баланс!»
ПРОДОЛЖЕНИЕ СЛЕДУЕТ...
В телеграмме информация по выходу глав. Также если есть ошибки, пиши ( желательно под одной веткой комментов).Ранний доступ:boosty.to/nbfteam
Телеграмм канал : t.me/NBF_TEAM
Поддержать монетой переводчика за перевод : pay.cloudtips.ru/p/79fc85b6


    Глава 3.

    Время до триместровых экзаменов пролетело совершенно незаметно.
Благодаря совместным занятиям с президентом и Татибаной-сан, а также советам, которые я получил от Хиираги-сан, на самих экзаменах я чувствовал себя весьма уверенно.
Сегодня суббота, тесты только-только закончились. На часах восемь утра.
— Доброе утро, Янаги-кун.
— Доброе утро. А ты рано, Татибана-сан.
Сегодня мы договорились пойти на пробежку вместе с президентом и Татибаной-сан.
Это была наша первая тренировка. Мы решили, что будем бегать каждую субботу вплоть до начала летних каникул, а если получится, то и по будням перед занятиями.
Стартовой точкой президент выбрала этот парк. Беговой маршрут она тоже продумала сама, так что сегодня в наши планы входило просто бежать за ней и запоминать дорогу.
Первой на место встречи пришла Татибана-сан. На ней была кепка, спортивный костюм и беговые кроссовки.
А еще вместо привычного хвоста она заплела волосы в косу.
— Тебя так интересует моя прическа?
Должно быть, заметив мой пристальный взгляд, Татибана-сан коснулась заплетенных на затылке волос.
— Просто подумал, что ты выглядишь немного иначе, чем обычно.
— Волосы у меня, конечно, не такие длинные, как у президента, но я все равно решила их собрать, чтобы не мешались на бегу.
— Вот как. Похоже, это еще и отличный способ освежить образ.
— А вот младший брат заподозрил, что я собралась на спортивное свидание с парнем.
— П-понятно.
«Что с двумя хвостиками, что сейчас — здорово, когда у тебя длинные волосы, ведь можно так кардинально менять свой образ».
— Простите, что заставила вас ждать! Ого, а вы рано!
Президент тоже сменила прическу. Сегодня она сделала себе пучок.
— Мы не так уж и долго ждали.
— О, Янагитти, неужели твое сердечко трепещет от моего нового, необычного образа?
— Ни капельки. Ваша прическа никак не меняет впечатления, президент.
— Эй, ну это уже откровенная грубость! Фуу-тян, а ты что скажешь?!
— Да, думаю, это было грубо.
— Татибана-сан?! А я-то думал, что ты на моей стороне!
— Просто я не умею врать самой себе.
Она произнесла это со спокойным, невозмутимым лицом. Татибана-сан всегда остается верна себе, и это так круто.
— Ну что ж, раз все в сборе, давайте побегаем! Но сначала — разминка! Так, все повторяйте за мной!
Несмотря на раннее утро, вокруг то и дело мелькали прохожие. Было неловко привлекать к себе внимание, но, глядя на то, с каким энтузиазмом потягивается президент, совершенно не заботясь о мнении окружающих, мое тело начало двигаться само по себе.
«Возможно, в этом плане мне стоит брать с нее пример. Президент чем-то неуловимо напоминает Хиираги-сан. Наверное, тем, как уверенно и прямо она идет к своей цели».
— И правда, вот если бы она еще и в клуб нормально ходила…
— Эй, Янагитти, не отлынивай!
— Янаги-кун, если не будешь делать разминку как следует, можешь получить травму.
— Простите.
«Ладно, пока что нужно сосредоточиться на том, что происходит прямо сейчас. Нельзя забывать о нашей главной цели».
Закончив разминаться, мы тут же сорвались с места, но…
— Уф-ф, ха-а… я… я больше… не могу. Я отдохну тут… в парке, а вы двое… постарайтесь…
Это произошло всего через десять минут после старта.
«Кто бы мог подумать, что у президента настолько всё плохо с выносливостью. А ведь источала такую ауру, будто горы готова свернуть».
Президент развернулась на сто восемьдесят градусов и, еле волоча ноги, поплелась обратно в парк.
— Что будем делать, Татибана-сан? По плану мы должны были бежать за президентом и запоминать маршрут.
— Все в порядке. Я уже пробегала здесь заранее и все запомнила. Следуй за мной.
«Ничего себе, вот это да. Прямо как тогда, в онлайн-игре, на Татибану-сан всегда можно положиться».
— Серьезно? Это очень выручит. Тогда я буду бежать следом.
— Угу. Вперед.
Ориентируясь на покачивающуюся косу, я подстроил свой ритм и побежал за ней.
Это было утомительно, но в то же время приносило какое-то удивительное удовольствие.
Проснуться пораньше, поболтать с людьми и размять тело в лучах утреннего солнца.
Я никогда раньше не состоял в спортивных клубах, поэтому для меня все это было в новинку.
Делая перерывы по пути, мы каким-то чудом смогли вернуться в парк, откуда начали.
Татибана-сан постоянно приглядывала за мной: она заговаривала и предлагала передохнуть именно в те моменты, когда я чувствовал, что силы уже на исходе. Ее невероятная забота трогала до глубины души.
— Отличная работа, вы двое! А вы бежали даже быстрее, чем я ожидала!
— Татибана-сан не только идеально запомнила весь маршрут, но и выбирала безупречные моменты для отдыха.
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— Как и ожидалось от Фуу-тян! Эта серьезность — просто национальное достояние!
— А у вас, оказывается, совсем нет выносливости, президент.
— М-м, в своих фантазиях я очень даже хороша в спорте. Но реальность жестока. Однако раз уж я не смогла помочь с физическими нагрузками, то выложусь на полную в учебе! Итак, все расходятся по домам, обедают, а затем собираемся в игре! Пойдем в рейт! А после этого — интенсивная учеба! Давайте переключаться между отдыхом и работой!
Президент вскинула кулак вверх. Она совершенно не переживала из-за того, что сошла с дистанции в самом начале. Кажется, ее позитив начал передаваться и мне.
— О-о-о.
Татибана-сан, вторя президенту, слегка приподняла кулачок. Она была из тех, кто умеет поддержать атмосферу.
— О, о-о-о!
Было немного неловко, но в тот момент я подумал, что в таких вещах есть своя прелесть.
Домой я пошел пешком, заодно остывая после пробежки. Поскольку свой напиток я выпил еще во время бега, мне хотелось поскорее добраться до дома и достать сок из холодильника.
Когда я наконец-то добрался до своего домашнего оазиса, то заметил, что у входной двери что-то лежит.
— «Густое кроваво-томатное желе-сок»? Да ладно?
Рядом лежала до боли знакомая записка с надписью: «Пожалуйста, выпей».
Стоило мне взять банку, как руке передалась приятная прохлада. Сок был холодным.
Я тут же огляделся по сторонам. Обошел все вокруг, но никого не было. Значит, сок оставили здесь совсем недавно.
Подозреваемая у меня, конечно же, была только одна.
Я достал смартфон и отправил сообщение.
«У меня перед дверью стоял сок. Это ты его оставила, Хиираги-сан?»
Ответ пришел незамедлительно.
«Может, это проделки феи, которая очень любит Сэй-куна?».
«Ты только что была возле моего дома?»
«Наверное, на него наложили магию, чтобы он не нагревался».
«Понятно, тогда с благодарностью принимаю угощение».
Похоже, честно она мне ничего не расскажет.
«Это так похоже на ее поведение сразу после нашей встречи. Интересно, что же за перемены произошли в душе Хиираги-сан? И почему она не могла отдать мне его лично?»
Хорошенько встряхнув банку, я открыл ключик и сделал глоток. Прохлада скользнула по горлу, словно растекаясь по всему телу.
— А этот сок и впрямь вкусный.
Вроде бы все недопонимания между нами разрешились, но Хиираги-сан снова начала вести себя странно. Неужели осталась еще какая-то проблема?
Видимо, какое-то время придется внимательнее за ней присматривать.
«Е-е-есть! Мы заняли первое ме-е-есто! Не думала, что мы сможем затащить на этом ранге! Фуу-тян, спасибо за керри!»
«Это все благодаря вам, сэмпай, и Янаги-куну. Играть было очень комфортно».
«Не думал, что занимать первое место настолько приятно! Это все благодаря вам двоим! Спасибо!»
В онлайн-шутере, в который мы играли перед началом занятий, нам наконец-то удалось занять первое место. Это означало, что среди всех команд в матче мы остались последними выжившими.
Я постепенно начал улавливать суть. Так вот она какая, командная игра.
«Теперь мы сможем со спокойной душой сесть за учебу! Кстати, об учебе: давайте начнем прямо сейчас. А поскольку сегодня выходной, как насчет того, чтобы всем вместе сходить в библиотеку возле станции?»
«А это неплохая идея», — подумал я. Сама библиотека довольно большая, и хотя я был там всего пару раз, помню, что на цокольном этаже есть читальный зал.
«Звучит здорово. Я за».
«Я тоже».
«Окей! Тогда собираемся на месте через час! Разойтись!»
Сказано — сделано. В этом вся президент.
Услышав команду, я поспешно начал собираться. До автобуса оставалось совсем мало времени.
Мне кое-как удалось успеть. Примерно через полчаса я уже был на остановке возле библиотеки. На скамейке возле входа тихонько сидела и ждала Татибана-сан.
Вместо той белой одежды, в которой она была на аниме-ивенте, на ней были легкий кардиган и длинная юбка. Она не стала собирать волосы, а оставила их распущенными.
— Янаги-кун, отличная работа. Не виделись с самой игры. Хорошо, что мы смогли занять первое место.
— Ага, давно не виделись. Да, здорово, что мы победили.
— Прическа интересует?
«Да почему я вечно палюсь?! Глаза и впрямь говорят больше, чем слова!»
— Просто ты всегда с хвостиком, вот и непривычно.
— Иногда распускаю под настроение.
— Так, наверное, удобнее.
— Угу. Дома я чаще хожу с распущенными. Одежда тебя тоже интересует?
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— Ты сегодня не в той одежде, что была на ивенте.
— Это ведь был аниме-фестиваль, к тому же мы пошли вдвоем с тобой, Янаги-кун, вот я ее и надела.
— В-вот как.
«Значит ли это, что она настолько мне доверилась?»
— Э-эй, вы двое! А вот и я! Вы снова меня опередили.
К нам присоединилась президент. Похоже, силы, покинувшие ее еще утром, полностью восстановились.
— Мы не так уж и долго ждали. Ну что, пойдемте?
— Эй, постойте-ка! Могли бы хоть словечко сказать!
— А, вы про очки? Красная оправа выглядит довольно броско.
— И все?! А как же «Вам так идет», «Вы такая милая», «Вы выглядите иначе, чем обычно, и мое сердечко трепещет» или «Я сейчас в вас влюблюсь»?!
— Вы слишком многого требуете. Мы только зря теряем время, так что пошли.
— Фуу-тян, ты только посмотри на него! И что ты на это скажешь?!
— Думаю, он мог бы сказать хотя бы то, что они вам идут.
— Вот именно!
— А вот все остальное — это уже чересчур.
— Эй, ты чего меня так внезапно обламываешь?!
«А такой шумный денек тоже по-своему неплох», — отстраненно подумал я, направляясь ко входу в библиотеку.
Не то чтобы мы втроем общались или помогали друг другу, мы просто учились в одном помещении. Но сама по себе обстановка, когда рядом стараются знакомые тебе люди, очень важна. Именно это не давало мне отлынивать.
Мы не стали заходить в отдел с книгами, а прямиком направились в читальный зал.
Переглянувшись, мы втроем решительно шагнули внутрь. В читальном зале стояла абсолютная тишина, все присутствующие сосредоточенно сидели за своими столами. Да, это было настоящее поле боя.
Заняв места как можно ближе друг к другу, мы приступили к учебе.
Каждый раз, когда концентрация начинала падать, я бросал быстрый взгляд на девушек.
Татибана-сан занималась так же невозмутимо, как и всегда. Казалось, она способна непрерывно поддерживать высочайший уровень внимания.
По президенту же с первого взгляда было понятно, что она полностью погрузилась в процесс. У нее даже взгляд изменился.
«Раз уж они так стараются, то и мне нужно поднажать».
Подпитывая свою мотивацию подобным образом, я продолжал зубрить до тех пор, пока мозг не начал молить о пощаде.
Пора бы уже сделать небольшой перерыв.
Стараясь не шуметь, я вышел из зала и решил проветрить голову, прогулявшись до отдела с ранобэ.
Библиотека хороша тем, что здесь можно почитать ранобэ прошлых лет. Тут полно книг, которые уже давно не найти в магазинах. И пусть разница в поколениях ощутима, то, что действительно интересно, остается интересным всегда.
«О, а вот это произведение славится как настоящий шедевр».
Я слегка полистал страницы. Затягивает с первых же строк.
— Оно очень интересное. Я его тоже читала.
Услышав внезапный шепот из-за спины, я едва не вскрикнул во весь голос.
— Татибана-сан? Тоже решила отдохнуть?
Неожиданно появившаяся из-за моей спины Татибана-сан пристально смотрела на томик ранобэ в моих руках.
— Угу. Янаги-кун вышел, вот я и подумала, что мне тоже пора.
— Мы и так уже прилично позанимались.
— Да, мы отлично продвинулись. Хорошо, что я пришла.
Мы говорили вполголоса, чтобы не мешать окружающим. Из-за этого шепота возникло какое-то щекочущее чувство неловкости.
— Это точно. Давай еще немного передохнем и вернемся?
— Давай. О, а вот это ранобэ я тоже очень рекомендую.
Следующие несколько минут я слушал рекомендации Татибаны-сан. Сам я читаю ранобэ лишь время от времени, поэтому благодаря ей — рассказывающей обо всем с таким нескрываемым удовольствием — мне удалось узнать о множестве признанных шедевров. Кажется, мой список книг для прочтения только что пополнился.
— Ребята, вы сегодня отлично потрудились! Мы на славу постарались и в спорте, и в учебе.
— Только вот вы, президент, почти не занимались спортом.
— Ничего подобного! Я очень старалась на разминке!
В ожидании автобуса мы втроем сидели на скамейке и болтали о всяких пустяках.
По телу медленно разливалась приятная усталость. Чувствую, стоит мне только принять ванну и поужинать, как я тут же отрублюсь.
Пока мы с президентом шумно перепирались, Татибана-сан вдруг тихо произнесла:
— Сегодня было очень весело. Из друзей у меня был только Янаги-кун, поэтому такие дни, как сегодня, для меня особенные. Еще раз спасибо, что приняли меня в свою компанию. Буду рада, если мы и дальше продолжим так же хорошо общаться.
Мы с президентом невольно переглянулись — на наших лицах читалось абсолютно одинаковое выражение.
Президент мягко улыбнулась Татибане-сан. И я, разумеется, тоже.
— Фуу-тян, у меня то же самое. В классе я, по правде говоря, веду себя довольно тихо. Так что это тебе спасибо, будем дружить!
— У меня похожая ситуация. Друзей мало, а в клубе числятся одни «мертвые души», так что, по сути, я там один. В общем, давайте и дальше дружить.
— Эй, Янагитти, ты это сейчас в мой огород камень кинул?! Я ведь в последнее время хожу на клубные занятия!
— Хе-хе.
Пока мы с президентом препирались, Татибана-сан наблюдала за нами и тихо смеялась.
«А здесь и впрямь неплохо. Разве не так должна выглядеть настоящая клубная жизнь?»
Мне показалось, что я наконец-то смог хоть чуточку прикоснуться к той самой школьной жизни, о которой так мечтал.
Тем же вечером.
От Хиираги-сан пришло сообщение.
«У тебя есть планы на завтра?»
Особых планов на завтра не было. Вернее, субботу я провел с президентом и Татибаной-сан, а в воскресенье как раз сам собирался позвать Хиираги-сан, так что это было очень кстати.
«Особых планов нет. Я как раз сам собирался тебе написать».
«!!! Тогда, может, посвятишь завтрашний день мне?!»
«Без проблем. Где и во сколько встретимся?»
В ответ Хиираги-сан велела мне надеть спортивную одежду и назвала один парк в качестве места встречи.
И время, и место были в точности такими же, как сегодня.
На следующий день. Я пришел в парк чуть раньше назначенного времени, но Хиираги-сан была уже там.
— Сэй-кун, доброе утро! Какое чудесное утро, правда?!
— Доброе утро, Хиираги-сан. Слушай, я бы хотел с ходу у тебя кое-что спросить.
— Спасибо, что согласился на мое внезапное предложение! Но раз уж ты и сам хотел меня позвать, то это точно судьба!
— Ты, случайно, вчера за мной не следила?
— Ну что, давай немного разомнемся перед пробежкой! Раз-два, раз-два. Давай, Сэй-кун, повторяй за мной!
Она просто проигнорировала неудобный вопрос. Когда Хиираги-сан в таком настроении, она ни за что не ответит, как бы я ни настаивал.
«У меня накопилось к ней много вопросов, но, пожалуй, пока оставлю их при себе. В конце концов, никакого вреда от этого нет. Наверное».
Сделав ту же разминку, что и вчера, мы направились к выходу из парка.
— Пойдем, Сэй-кун!
Заряженная утренней энергией, Хиираги-сан ловко схватила меня за руку и потащила к линии старта.
— Мы не сможем бежать, держась за руки!
— Только досюда, так что прости!
Она озорно показала язык. Честно говоря, это нечестно, что ей так идут подобные фразочки и жесты.
И тем не менее.
На Хиираги-сан был надет школьный спортивный костюм. Видимо, она часто тренируется в нем самостоятельно, потому что он уже выглядел довольно поношенным.
Но бог с ним, с костюмом. Главное — это прическа.
— Что у тебя с прической?
— С ней? М-м, наверное, просто под настроение? Подумала, что так волосы не будут мешать во время бега.
Хиираги-сан собрала волосы на затылке во что-то наподобие хвостика. Однако из-за того, что они у нее довольно короткие, ей едва удалось их завязать, так что сзади торчал лишь крошечный пучок.
— Мне кажется, с такими волосами бегать одинаково удобно, хоть собирай их, хоть нет.
Стоило мне это подметить, как Хиираги-сан, коснувшись своего хвостика, слегка покраснела.
— Боже, ты все-таки заставишь меня сказать это вслух?! Ладно, так и быть! Я просто подумала, что Сэй-куну так больше понравится! Вот и все!
«И что это еще за причина такая? Из-за нее этот торчащий хвостик вдруг показался мне невероятно милым!»
— Н-ну, даже не знаю… э-эм… ладно, побежали!
— Эй! Я не дам тебе сбежать!
«Она ведь только что проигнорировала мой вопрос. Значит, и я имею полное право спастись бегством».
Я резво рванул с места, но Хиираги-сан почти сразу же меня обогнала.
Я чувствовал, как она подстраивает свой темп под мой, время от времени оглядываясь, чтобы проверить, не отстаю ли я.
Когда впереди бежала Татибана-сан, она часто делала перерывы, чтобы я не слишком переутомлялся. Но Хиираги-сан была другой. Она держала такой темп, чтобы я выкладывался на самом пределе своих возможностей.
А еще она, как само собой разумеющееся, бежала по тому самому маршруту, что и мы вчера, хотя я ей о нем ничего не рассказывал. Да уж, тут к гадалке не ходи.
Едва переводя дух, я всё же одолел этот маршрут. Мое время явно улучшилось по сравнению со вчерашним днем. Правда, и устал я при этом в два раза сильнее.
— Сэй-кун, ты молодец! Отлично потрудился! Держи, я купила попить холодненького!
К моему лицу — а я сидел на скамейке в парке, без сил опустив голову, — прижалась прохладная пластиковая бутылка.
Я взял ее и приложил ко лбу, чтобы охладить пылающую кожу.
— А ты, Хиираги-сан, выглядишь так, будто готова бежать еще.
— Ну еще бы. Я ведь тренирую выносливость в клубе, так что это пустяки. Но ты просто поразителен, Сэй-кун! Я довольно сильно взвинтила темп, а ты не отставал до самого конца!
«Огромную роль сыграло то, что вчера я уже немного понял, как мне нужно бежать».
«Но хоть Хиираги-сан меня и хвалит, скорее всего, она имеет в виду что-то вроде: „Для человека не из спортивного клуба это отличный темп“. Так что мне еще расти и расти».
Я посмотрел на абсолютно свежее лицо Хиираги-сан. Мы бежали с одинаковой скоростью одну и ту же дистанцию, но разница между ней и мной — полностью выбившимся из сил — была колоссальной.
«Я в очередной раз осознал пропасть между нашим физическим развитием».
— Я держался из последних сил. Смог не отстать лишь потому, что впереди была ты. Если бы бежал кто-то другой, я бы такой темп не вытянул.
«Она постоянно следила за моим состоянием. Да и к тому же я взялся за спорт именно для того, чтобы догнать Хиираги-сан. Так сказать, моя цель маячила у меня прямо перед носом. Поэтому я и смог так выложиться».
— Лишь потому, что это была я… Ох, Сэй-кун, ну хватит смущать! Хочешь прилечь и отдохнуть? Мои коленочки совершенно свободны.
Хиираги-сан в прекрасном настроении похлопала себя по коленям.
— Что ты такое несешь? Не буду я делать ничего подобного посреди парка.
— Так и знала, что ты это скажешь. Погоди, я что, сейчас пахну потом?! Ой, какой ужас, подожди секунду!
Повернувшись ко мне спиной, Хиираги-сан достала полотенце и дезодорант.
«Она все-таки девушка, раз переживает о подобных вещах. А ведь в детстве мы вечно играли, с ног до головы перемазавшись в поту и грязи».
Мы ненадолго разошлись, чтобы затем вновь встретиться, но уже в библиотеке. Этот план тоже в точности повторял вчерашний день.
Единственным отличием было то, что мы пошли не в большую библиотеку возле станции, а в ту, что поменьше, неподалеку от наших с Хиираги-сан домов.
— Какая ностальгия~ В детстве мы ведь часто читали книжки вместе~
Едва мы встретились, Хиираги-сан словно магнитом потянуло в детский отдел, и мне не оставалось ничего иного, кроме как последовать за ней.
— Это было очень давно. В детском саду или в младших классах. Мы вечно забивались вдвоем в какой-нибудь уголок и читали книжки с картинками и сказки. Хина-тян всегда так быстро засыпала, что в итоге я дочитывал их в одиночестве. А то, как я подставлял свою одежду, чтобы твои слюни не капали на страницы — одно из моих лучших воспоминаний.
— И это, по-твоему, хорошее воспоминание?! Вечно ты припоминаешь всякие лишние подробности! Мог бы рассказывать и поприличнее, Сэй-кун, вот же злюка~
— Ну прости.
Она выглядела так, будто и впрямь расстроилась, так что я решил пока на этом остановиться.
Мы немного побродили по детскому отделу, вспоминая книжки, которые читали в прошлом. Непринужденно перекидывались фразами в духе «а помнишь, чем там все закончилось?» или «о, а там же был такой-то персонаж!».
Как бы там ни было, сейчас нам удается общаться вот так — как обычным друзьям детства.
«Даже если признать, что я начал воспринимать ее как девушку, возможность вот так беззаботно ностальгировать, отбросив все смущающие мысли — лучшее лекарство для души.
Хина-тян тоже выглядит довольной. Вот бы это время длилось вечно.»
— О, вот это тоже было интересно, да?
Я потянулся за книгой, и моя рука легла поверх руки Хиираги-сан, которая тоже потянулась к ней.
Я хотел было тут же отдернуть руку, но Хиираги-сан оказалась быстрее и крепко сжала мою ладонь.
— Хе-хе, попался.
Хиираги-сан расплылась в хитрой улыбке, словно ребенок, чья шалость удалась.
«На этом время ностальгии подошло к концу.»
Сердце бешено заколотилось в груди.
«Если бы это был прежний я, то сейчас в панике просто отдернул бы руку. Но постепенно я начал понимать, как нужно вести себя с нынешней Хиираги-сан, да и чужие взгляды меня заботят уже не так сильно, как раньше.
Настало время для контратаки.
Точно так же, как я воспринимаю Хиираги-сан как девушку, она тоже видит во мне парня.
В таком случае, я поступлю вот так!»
Я накрыл своей свободной рукой руку Хиираги-сан, все еще сжимавшую мою ладонь.
— Вообще-то, это ты попалась.
«Гуа-а-а-а-а! Как же стыдно! Что это было?! Все-таки не стоит делать того, к чему не привык. Что за убогая фразочка, меня сейчас стошнит. Лицо горит. Кажется, из меня сейчас пар пойдет. За такое Хиираги-сан меня просто со свету сживет своими подколками. Это станет моим самым темным прошлым.»
Из-за жгучего стыда я крепко зажмурился, но затем все же приоткрыл один глаз, чтобы посмотреть на реакцию Хиираги-сан.
Покрасневшая до самых кончиков ушей Хиираги-сан стояла, заметно дрожа всем телом.
— С-с-с-сэй-кун… Не могу. Нет, то есть могу, я так счастлива, пусть так будет всю жизнь. Я хочу остановить время прямо сейчас. Это реальность? Это точно не реальность. Мои фантазии просто не могли обрести форму.
— Хина-тян?
— А, аха-ха. Сэй-кун, у меня ноги подкашиваются. Поддержишь меня?
«Она оказалась слишком уязвима к контратакам. Нужно быть осторожнее в будущем и не перегибать палку. Слишком уж много урона мы наносим друг другу.»
Я расцепил руки, положил руку Хиираги-сан себе на плечо и, приобняв ее за талию, поддержал, чтобы она не упала.
«Какая у нее тонкая талия. Так, нет, о чем я думаю. Когда мы так близко, я чувствую ее грудь. Да нет же!»
Отгоняя из головы неуместные мысли, я усадил Хиираги-сан на один из стульев, коих в библиотеке было предостаточно.
— Отдохни здесь немного. Тебе нужно что-нибудь?
— Нет, все хорошо. Мое сердце сейчас абсолютно переполнено счастьем.
«Я вообще-то за твое физическое состояние переживаю.»
— Прости, что внезапно выкинул такое. Впредь я буду воздерживаться от подобных вещей.
— Почему-почему-почему, не нужно воздерживаться, наоборот, хочу, чтобы ты делал так чаще, пусть так будет всегда.
— Похоже, тебе нужно время, чтобы успокоиться. Я пойду заниматься первым, а ты, Хиираги-сан, приходи, когда почувствуешь, что силы вернулись.
— Ну ка-а-ак так. Сэй-кун, побудь со мной~
— Если я останусь, ты же так и не успокоишься.
— Вовсе нет~ Точнее, если Сэй-кун будет рядом, я согласна не успокаиваться хоть всю оставшуюся жизнь!
— А вот для меня это станет проблемой. Если что-то случится, пиши. Давай, до встречи.
— Сэ-э-эй-ку-у-ун~
Мне в спину ударил печальный голос, словно скулеж собаки, провожающей хозяина на работу.
Изо всех сил подавив невольное желание оглянуться, я направился в читальный зал.
«Я ведь в последнее время так стараюсь, чтобы догнать Хиираги-сан, а сам витаю в облаках. Нужно быть собраннее.»
К счастью, одна индивидуальная кабинка оказалась свободна, и я тут же занял место.
Стоило мне разложить учебные материалы, как в глаза бросились многочисленные надписи, выцарапанные на столе.
«Вечно находятся люди, которые оставляют послания, выцарапывая их на школьных партах и столах.»
Среди пошлых шуток, жалоб и прочей ерунды выделялось одно послание:
«Пусть моя первая любовь станет взаимной».
Вот только эта фраза была зачеркнута двумя линиями.
«Может, это сделал кто-то, кому эта надпись пришлась не по душе? А может, тот, кто ее оставил, сам же ее и зачеркнул? Потому что его первая любовь осуществилась.
Первая любовь, значит. А когда я сам влюбился в первый раз?
Я прожил всю свою жизнь, совершенно не понимая романтических чувств и не задумываясь о них. И лишь недавно, благодаря Хиираги-сан, начал осознавать, что же такое любовь. Поэтому сильно сомневаюсь, что у меня вообще была эта самая первая любовь. Но даже если и была, то это, вероятно, Хина-тян. Ведь она — единственная девушка, с которой я провел так много времени.
Лучше не забивать себе этим голову. Сейчас нужно сосредоточиться на учебе. Заявка на пробные экзамены уже подана, и я хочу набрать как можно больше баллов, чтобы отблагодарить всех, кто помогал мне готовиться. И, что еще важнее, сделать это ради самого себя.»
Так и не заметив, что Хиираги-сан села совсем рядом со мной, я погрузился в учебу до самого закрытия библиотеки.
Прошла неделя, и наступила последняя учебная неделя перед летними каникулами.
Уроки на этой неделе были немного короче обычного. А в пятницу ожидалась церемония окончания семестра.
Когда я болтал в классе с Вакудой, появилась Хиираги-сан, только что закончившая утреннюю тренировку.
Она с улыбкой попыталась подойти ко мне, но я, выставив вперед ладонь, жестом велел ей не приближаться. В классе мы должны общаться осторожно. И только по необходимости.
На мгновение Хиираги-сан надула губки, но тут же вернулась в круг своих подруг.
— Эй, Янаги. И к чему ты устроил передо мной эти флиртушки, а?
Вакуда, едва удерживая натянутую улыбку, надвинулся на меня.
— Никакого флирта не было. Я, наоборот, предотвратил подобное развитие событий.
— Да это, по сути, и есть флирт! Это доказывает, что вы можете начать ворковать в любой момент, черт бы тебя побрал! Что это еще за общение на языке, понятном только вам двоим?! Спорим, на летних каникулах вы оторветесь по полной!
— Отстранись, ты дышишь прямо на меня!
«Именно из-за этого все так сложно, даже если я пытаюсь сдерживать Хиираги-сан.
Похоже, Хиираги-сан все труднее сдерживать желание общаться со мной в классе. Она начинает проявлять знаки внимания, выходящие за рамки простого приветствия между одноклассниками, поэтому мне приходится отчаянно ее останавливать.
И хотя во время обеденного перерыва это стало более-менее приемлемо, класс все еще остается опасной зоной. Дело не в том, волнует это меня или нет, а скорее… ну, в манерах, или вроде того.
Класс — это святилище. Я обязан защищать его любой ценой.»
— Янагитти, утречко~ Слушай, я тут подумала… Мы ведь в последнее время так стараемся, может, сходим куда-нибудь повеселиться? Не ради спорта или учебы. Разумеется, Фуу-тян тоже позовем. Как насчет того, чтобы пойти после окончания семестра? Просто на каникулах график будет забит под завязку, так что остается только это время~ Я бы хотела сходить в поп-ап магазин той игры, в которую мы обычно втроем рубимся~
Моя спина похолодела. Произошло паранормальное явление. Передо мной внезапно возник ёкай.
Моя парта стояла в самом правом ряду, если смотреть на класс со стороны. Рядом находилась стена, за которой тянулся коридор.
В стене были раздвижные стеклянные окна, откуда сейчас и выглядывала президент, обращаясь ко мне.
Вдобавок она безо всякой на то причины ерошила мне волосы. Со стороны это, несомненно, выглядело так, будто она меня гладит по голове.
«Нужно действовать спокойно. Если я не напортачу в самом начале, урон удастся свести к минимуму.
Обычно, если не считать моментов общения с Хиираги-сан, я не привлекаю к себе чужого внимания.
Класс был погружен в утреннюю суету, и единственным, кто заметил присутствие президента, оказался стоящий рядом Вакуда.
А значит, оправдываться мне придется только перед Вакудой. С этим я справлюсь. Первоочередная задача — прогнать президента.»
— Президент, я сделаю все, что скажете, только, пожалуйста, немедленно отойдите от меня и вернитесь в свой класс.
— Э-э~ Ну зачем ты говоришь такие жестокие вещи~
«Кажется, все пошло по наихудшему сценарию. Президент как раз из тех людей, которым подобные ситуации доставляют массу удовольствия. Раз так, остается только предложить ей что-то взамен, чтобы она ушла.»
Я уже начал лихорадочно перебирать в голове варианты для переговоров, как вдруг…
Фигура президента бесследно исчезла.
От неожиданности я вскочил и выглянул в коридор через окно.
Опустив взгляд, я увидел сидящих на корточках президента и Татибану-сан.
— Татибана-сан?
— Янаги-кун, оставь это мне. Я популярно объясню президенту, что впредь так делать не стоит.
Татибана-сан, зажав президенту рот и взяв ее шею в захват, решительно кивнула.
«Татибана-сан… Что же ты за человек такой.»
— Татибана-сан. Большое спасибо. Я не забуду этой услуги.
Татибана-сан мило улыбнулась и оттащила президента прочь.
«Явление спасителя. Кто бы мог подумать, что случится такое чудо.
Вообще-то класс Татибаны-сан находится довольно далеко от моего. Наверное, она просто случайно проходила мимо по коридору. Хотя странно. Мой класс находится дальше по коридору, чем ее. Возможно, у нее здесь было какое-то особое дело?
Я чудом избежал верной гибели.»
С облегчением выдохнув, я тяжело опустился на стул.
— Пронесло…
— Эй, Янаги.
«Совсем забыл. У меня же осталось еще одно дельце.»
— Вакуда. Для начала выслушай меня. Это президент клуба настольных игр. Она очень веселая. И у нее просто проблемы с чувством дистанции. Вот и все.
— Послушай, Янаги. Мне вообще плевать, как там обстоят дела на самом деле. Тебе ерошит волосы красивая сэмпай типажа «старшая сестричка». Сам этот факт заставляет меня жутко завидовать. Усек?
«То, что он умудряется не терять улыбку даже в такой ситуации, просто поражает. У него явно недюжинная сила воли.»
— Если ты так ставишь вопрос, мне нечем крыть. Прости. Не знаю, с чего вдруг я должен извиняться, но все равно, прости.
— Слушай, Янаги. Кажется, извиняться тебе придется не только передо мной. Даже я это почувствовал. Наверное, именно это и называют «жаждой убийства».
«Я и сам уже какое-то время это чувствовал. Просто мои инстинкты отказывались это признавать.
Вакуда был не единственным, кто заметил, как со мной заговорила президент.
О да, я все прекрасно понимал. Особенно в последнее время мы часто встречаемся взглядами. Я часто смотрю на нее, а она — на меня.»
Одна секунда. Ровно на мгновение, пока моргал, я скосил глаза влево.
Доли секунды. Этого оказалось более чем достаточно.
Пронзительный взгляд. Подавляющая аура тьмы.
«Со мной ты, значит, в классе разговаривать не хочешь, а вот президенту можно».
До меня донеслась эта звуковая галлюцинация. А может, и не галлюцинация вовсе. Возможно, Хиираги-сан действительно пробормотала это вслух.
«Сегодня во время обеденного перерыва мне явно станет не по себе.»
[От лица Фууки]
Пока я незаметно наблюдала за Янаги-куном из коридора, появилась Асия-сэмпай.
Через окно она заговорила с ним, сидящим в классе.
«Это никуда не годится. Янаги-кун терпеть не может привлекать к себе внимание. Сэмпай, должно быть, еще не до конца это понимает».
Я тихонько двинулась из угла коридора и подобралась к президенту со спины.
Словами сэмпая точно не остановить. Значит, придется действовать.
— Э-э, ну зачем ты говоришь такие жестокие вещи~
«Сейчас!»
Президент выше меня. Мгновенно встав на цыпочки, я обхватила ее сзади и зажала ей рот рукой.
Другой рукой я схватила ее за туловище, присела и скрыла президента из поля зрения класса.
— М-м-м, м-м-м!
— Сэмпай. Потише.
Видимо, узнав меня по голосу, она затихла.
То ли беспокоясь за сэмпая, то ли от удивления, Янаги-кун выглянул в коридор.
Я улыбнулась, чтобы дать ему понять, что он может полностью предоставить это мне.
Убедившись, что лицо Янаги-куна расслабилось, я двинулась дальше, продолжая пригибаться.
Добравшись до угла коридора, я отпустила сэмпая.
— Пуха-а! Эй-эй, Фуу-тян, что на тебя вдруг нашло?!
Я вкратце все объяснила сбитой с толку сэмпаю.
— Янаги-кун терпеть не может, когда на него обращают внимание. В школе с ним лучше по возможности не заговаривать. Однако личное пространство, например комната клуба, это совсем другое дело. Там, где нет чужих глаз, все в порядке.
— Вот оно как. Я и не знала. Кажется, я повела себя бестактно~
— Ничего не поделаешь, раз вы не знали. Давайте впредь будем осторожнее.
— Вас поняла! Кстати, Фуу-тян, а ты откуда вообще взялась? Разве вы с Янагитти в одном классе?
— Нет. В разных. Просто случайно проходила мимо по коридору.
Сэмпай прищурилась и протянула:
— Никакая это не случайность. У тебя было к Янагитти какое-то дело?
— Нет, ничего особенного. Раз уж вы меня раскусили, признаюсь, что я иногда прихожу проведать Янаги-куна.
— Наверняка не «иногда».
— Субъективно это иногда.
— Давай немного поболтаем. В месте, где можно спокойно поговорить.
— Если только до начала утреннего классного часа.
— Окей, окей.
Сэмпай привела меня в корпус клубных комнат.
— У вас есть ключ?
— Не-а. Но в этом крыле собраны культурные клубы, здесь нет утренних тренировок, так что само это здание идеально подходит для болтовни.
— Понятно.
Президент уселась на пол, прислонившись спиной к двери клубной комнаты, и я села рядом с ней, обхватив колени руками.
— Так вот, Фуу-тян. Хочу спросить тебя кое о чем.
— Да, конечно.
— Фуу-тян, тебе ведь нравится Янагитти? Я не права? А, я спрашиваю не просто из любопытства… точнее, любопытства тут тоже хватает, но в зависимости от твоего ответа я могу изменить свои дальнейшие действия~ Я могу не лезть не в свое дело, а могу и поддержать. Как раз в последнее время мы втроем стали чаще проводить время вместе, так что я могла бы невзначай оставлять вас наедине~
— Нет, спасибо.
— Э-э?! Вот как, значит, не нравится. Странно, обычно интуиция меня не подводит.
Говоря это, сэмпай продолжала бросать на меня подозрительные взгляды исподтишка.
Сэмпай на удивление проницательна. Замечая всё вокруг, она все равно следует собственным желаниям.
Немного завидно.
— Не стоит забивать себе голову всякими глупостями. Я просто хочу быть для Янаги-куна хорошим другом. И я благодарна вам за то, что вы создали возможность проводить время вместе с ним.
— Ах да, я ведь как раз только что договорилась! Пойдем в поп-ап магазин после окончания семестра. Фуу-тян, ты ведь тоже пойдешь?
— Разумеется.
«Я ни за что бы этого не пропустила».
— Ой, как я жду этого! Было бы здорово создать классные воспоминания на этих летних каникулах!
— Вы правы. Я хочу создать много радостных воспоминаний в качестве друга.
Я мельком взглянула на часы. Классный час вот-вот начнется.
— Ой, ты уже уходишь?
— Да. Не хочу опоздать.
Я встала, и сэмпай тоже поднялась на ноги.
— Какая ты серьезная. Ну, значит, и мне пора.
— Тогда до встречи.
— Фуу-тян, представь, что в матче полным-полно сильных игроков. В таком случае можно грамотно позиционироваться, избегать столкновений, сидеть в укрытии, дождаться, пока две оставшиеся команды перебьют друг друга, и в самом конце устроить внезапную атаку, чтобы вырвать победу. Есть и такой вариант.
— О чем это вы?
— Об игре, конечно же~
— Вот как. В следующий раз я учту это.
— Буду с нетерпением ждать~
«Опасная сэмпай».
«Моя позиция остается неизменной».
«В какой бы форме это ни происходило, лишь бы у меня было время, которое я могу провести с Янаги-куном».
«По крайней мере, сейчас я могу так думать».
[Конец от лица Фууки]
— Сэй-кун.
— Да.
— Прости, что переспрашиваю одно и то же. Но мне просто необходимо было это узнать.
— Спрашивай о чем угодно.
Обеденный перерыв. Мы во внутреннем дворе.
Сейчас мы сидим на противоположных концах скамейки.
Хиираги-сан, которая обычно прижимается ко мне вплотную, держит дистанцию. Один этот факт усиливал мой страх.
— Между тобой и президентом ведь ничего нет? Вы просто друзья, точнее товарищи по клубу, она просто твоя сэмпай, верно?
— Да. Так и есть. Ни больше, ни меньше.
Хиираги-сан пристально заглянула мне в глаза. Я смотрел в ответ, не дрогнув.
— И еще раз хочу уточнить… то, что ты сказал мне в прошлое воскресенье, Сэй-кун, остается в силе?
«То, что я ей сказал… Это про то, что она для меня особенная девушка, и что я просил ее подождать, пока не стану достоин стоять рядом с ней, так?»
— Абсолютно.
— Тогда отлично! Постараюсь не обращать на это внимания! Ах да, вы ведь после церемонии пойдете гулять с президентом и Фуука-тян? Хорошенько повеселитесь!
— А? А, ага, да. Спасибо.
Ее поведение резко изменилось. Что это за лучезарная улыбка?
Присмотревшись к лицу Хиираги-сан повнимательнее, я заметил, что у нее слегка подергивается глаз. «А, она все-таки злится?
Что вообще происходит? Я все меньше и меньше понимаю Хиираги-сан!»
— Только знаешь, я бы хотела небольшую компенсацию.
— Компенсацию?
— Я тоже хочу погладить тебя по голове, Сэй-кун! Нужно перезаписать это!
— Я не до конца понял, о чем ты, но уловил суть. И вообще, меня не гладили, президент просто игралась с моими волосами.
«Наверное, Хиираги-сан не дает покоя тот факт, что президент ерошила мне волосы».
— Тогда я тоже хочу поиграть с твоими волосами.
«Какое давление… Если это поможет Хиираги-сан выпустить пар, я готов на это пойти».
Я огляделся. Во внутреннем дворе было полно парочек. И сейчас все они смотрели только друг на друга.
Но оставалась вероятность, что нас заметят из окон классов.
Ради того, чтобы проводить время с Хиираги-сан во внутреннем дворе, я провел небольшое расследование.
Двор со всех четырех сторон окружен коридорами и окнами школьных корпусов. Если бы здесь ничего не было, нас бы видели как на ладони.
Однако рядом с некоторыми скамейками посажены деревья.
Поэтому в зависимости от места здесь есть слепые зоны.
В случае с этой скамейкой это примерно посередине. Как раз позади нее находился ствол дерева.
Я незаметно проверил окна со всех сторон.
Поначалу, когда мы с Хиираги-сан только стали обедать на этой скамейке вместе, многие ученики из любопытства останавливались в коридорах, но теперь это стало обыденностью, поэтому большинство просто проходило мимо, даже не глядя в нашу сторону.
«Если ненадолго, то, наверное, можно».
Одним движением я переместился в центр скамейки, затем вытянул руку, обхватил Хиираги-сан за талию и притянул к себе.
— Хья!
— Давай, Хиираги-сан. Пока есть возможность.
Я наклонил голову, приготовившись к тому, что меня будут гладить.
— Ру-ру-ру-рука С-с-сэй-куна н-на моей т-т-талии…
— Давай быстрее.
— Х-хорошо-о-о! Разрешите вас погладить!
Почему-то Хиираги-сан жутко запаниковала, но время поджимало. Медлить было нельзя.
Хиираги-сан начала с упоением массировать мне кожу головы, пропускать пряди сквозь пальцы, словно расчесывая их, и, насладившись моей головой сполна, наконец отпустила меня. Хотя прошло всего ничего, казалось, она не оставила без внимания ни одного участка. Профессиональная работа.
— Теперь ты довольна?
— Тья. Я шполна нашладилась.
Хиираги-сан размякла, превратившись в какого-то бесхребетного моллюска. Моя голова для нее что, кошачья мята, что ли?
«Мне кажется, это вышло за рамки простого поглаживания, но раз она довольна, то и ладно. Цель достигнута».
— Если мы сейчас же не доедим, начнется урок.
— В руках совсем нет сил, покорми меня, Сэй-кун.
— Нет. Ешь сама.
— Э-э~ Ну как так…
Надув губки, Хиираги-сан все же поела сама.
Дни с укороченными уроками пролетели в мгновение ока, и вот наступил день окончания семестра.
Получив табель с оценками, я сразу же его проверил.
По всем предметам ни отлично, ни ужасно.
Эти оценки должны были отражать и результаты триместровых экзаменов.
Я достал сводные результаты тестов, которые нам раздали на прошлой неделе.
Наверное, к этим экзаменам я готовился усерднее всего в жизни.
Я внимательно изучил свой балл и место в рейтинге.
Неплохо. Результаты были лучше, чем на промежуточных экзаменах. Тогда я был примерно в середине рейтинга, а сейчас чуть выше середины. Чуть выше среднего.
К слову, когда раздавали результаты, из-за шума вокруг Хиираги-сан я случайно услышал ее место в рейтинге. Оказалось, она заняла второе.
Я уже знал причину, по которой Хиираги-сан так старается в учебе. Она делает это, чтобы сдержать наше давнее обещание.
Обещание о том, что ей: «Нужно больше улыбаться, стать увереннее в себе и расправить плечи. На самом деле у нее отличные физические данные и светлая голова, так что ей стоит развивать эти сильные стороны, пользоваться ими и больше общаться с окружающими».
В отличие от меня, который в средней школе только и делал, что отчаянно пытался слиться с толпой, Хиираги-сан приложила неимоверные усилия.
«На летних каникулах нужно будет как следует поднажать».
Церемония окончания семестра подошла к концу, и начались летние каникулы.
Сегодня после школы я планировал пойти с президентом и Татибаной-сан в поп-ап магазин нашего любимого онлайн-шутера. Я мог бы и отказаться, но мне самому было интересно, да и Татибана-сан, кажется, очень хотела туда сходить, поэтому я согласился. К тому же Хиираги-сан сама проводила меня словами: «Хорошенько повеселитесь!».
Мы договорились встретиться перед клубной комнатой, поэтому я незаметно выскользнул из толпы одноклассников и вышел в коридор.
Летние каникулы — время для финального рывка. А пока небольшая передышка перед ним.
«Я сделаю эти каникулы максимально продуктивными!»
— Прибыли~ Поп-ап магазин! Уху-у, это просто мир мечты!
— Президент. Пожалуйста, потише.
— Янаги-кун, посмотри туда. Плюшевые игрушки-маскоты.
— И правда. Какие милые. Наверное, я бы хотел себе одного.
— Янагитти, зацени, зацени! Фирменное оружие твоего любимого персонажа!
— Давайте осматривать все спокойно, вы обе.
Сразу после церемонии мы направились на станцию и, сделав несколько пересадок, добрались до Нагои.
Временный поп-ап магазин расположился в одном из местных торговых центров.
Поскольку это был магазин именно той игры, в которую мы сейчас играли, один только вид полок, ломящихся от мерча, приводил меня в восторг. Даже Татибана-сан была на удивление взбудоражена, и, видя это, я понял, что хотя бы мне нужно сохранять здравый рассудок. Нельзя доставлять неудобства нашим собратьям-геймерам, собравшимся здесь. Нужно держать девчонок в узде.
Татибана-сан направилась к отделу с мягкими игрушками и кружками, а президент пошла разглядывать модели оружия и фигурки.
— Эм, девчонки, может, для начала сфотографируемся?
Они обе разом обернулись.
— Ого, чтобы Янагитти сам такое предложил — это что-то новенькое~
— Согласна. Не ожидала этого от Янаги-куна.
— Н-не стоит так удивляться. У меня тоже бывают такие порывы.
Я не привык предлагать подобные вещи, поэтому вышло немного неловко.
«Но у меня правда бывают такие порывы.
В средней школе я только и думал о том, как бы подстроиться под остальных, через силу состоял в компании, с которой у меня не было ничего общего, и ходил развлекаться только туда, куда мне было не особо-то и интересно. Возможно, это просто обратная реакция.
Только сейчас я наконец-то понял, почему те парни и девчонки из средней школы так любили фотографироваться. Они просто хотели сохранить эти радостные моменты».
— Давай-давай, я только за! Я профи в селфи, так что фоткать буду я!
Президент первой побежала к зоне, где были выставлены стенды с персонажами игры.
Мы с Татибаной-сан подошли к ней, и мы сфотографировались втроем.
— Отлично получилось! Но одни селфи это скучновато, так что давайте я сфоткаю вас с Фуу-тян! Ну-ка, встаньте рядом~
— Э, вдвоем?
— Ну естественно, кому-то же надо держать телефон, так что я буду фоткать вас двоих~ Тут и другие люди хотят сфотографироваться, так что давайте, быстрее-быстрее~
Я посмотрел на Татибану-сан, подумав, что ей, наверное, не очень-то хочется фотографироваться со мной вдвоем, но она уже стояла вплотную ко мне.
— Эм…
— Не хочешь фотографироваться со мной?
Бесстрастное лицо и взгляд снизу вверх. Как я мог ей отказать?
— Нет, конечно. Давай сфотографируемся.
От волнения я даже не смог нормально показать знак мира, и мои пальцы получились какими-то кривыми.
— Готово, парное фото сделано~ Я скинула его в нашу группу, так что сохраните себе~
Взглянув на фото, я увидел, что пальцы Татибаны-сан получились такими же неуклюжими, как и мои.
Мы невольно переглянулись и тихо прыснули со смеху.
«И все-таки хорошо, что я предложил сфотографироваться».
После фотосессии мы вдоволь погуляли по магазину.
Я купил макет фирменного оружия моего основного персонажа и мягкую игрушку-маскота. До последнего сомневался, брать ли макет вымышленного пистолета из игры, но, посовещавшись со своим кошельком, решил отказаться от этой затеи. Зато президент накупила целую кучу разного оружия и даже дала мне немного его подержать.
— Ох, ну и продуктивный же у нас выдался шопинг! Теперь боевой дух в игре точно поднимется!
И правда, боевой дух может и подняться. Точнее, даже не боевой дух, а настроение.
На время летних каникул мы составили расписание тренировок и учебы вместе с президентом и Татибаной-сан, и туда же вписали часовые посиделки в нашей онлайн-игре. Именно из-за того, что времени мало, нам придется проявить чудеса концентрации. И купленные товары должны в этом помочь.
— Это точно. В последнее время мы совсем не побеждали, но сегодня-то уж мы точно доживем до самого конца!
— Вот это настрой! Вперед!
Поддавшись эмоциям, президент обвила руками мою шею.
«Ну, сегодня можно и потерпеть. В конце концов, я перед ней в долгу».
— Сэмпай, Янаги-куну неловко, так что отпустите его.
Татибана-сан бросила мне спасательный круг. «Хотя обычно я бы и сам сразу от нее отбился».
— Да-а? А по-моему, сегодня он не особо-то и сопротивляется.
— Отпустите его.
— Д-да-а~
Редкое зрелище. Чтобы сама президент спасовала.
После этой сценки мы втроем на электричках вернулись на станцию Хамамацу.
В автобус мы заскочили в самую последнюю секунду перед отправлением. В салоне оставалось всего одно свободное место, поэтому мы усадили туда президента, которая уже начала клевать носом от усталости, а сами с Татибаной-сан остались стоять.
— Как только освободится место, садись ты, Татибана-сан. А для меня постоять — это отличная тренировка.
— Угу. Так и сделаю.
— Давай я и твои вещи подержу. У меня еще остались силы.
— Спасибо.
«Если стоять, держа тяжелые сумки, то мышцы точно подкачаются. И Татибане-сан будет легче, одним выстрелом двух зайцев».
В автобусе было тихо, поэтому мы тоже не стали болтать и просто молча ехали. Президент, видимо, совсем вымоталась и крепко спала.
Автобус въехал на извилистую дорогу и сильно качнулся.
— Ах!
Я только успел удивиться столь несвойственному Татибане-сан вскрику, как в следующее мгновение ее голова уже уткнулась мне прямо в грудь.
— Ты в порядке?
Не отрывая лица от моей груди, Татибана-сан тихо ответила:
— Кажется, повороты еще не закончились, можно я немного постою вот так?
— Конечно.
«Я даже немного рад, что она на меня полагается. Я ведь в долгу не только перед президентом, но и перед Татибаной-сан. Должен же я хоть иногда приносить пользу.
Это бешеное сердцебиение — ее или мое?
Так, нужно подумать о чем-нибудь другом».
Сегодня было весело. Отличная выдалась передышка.
Раньше на летних каникулах я только и делал, что бездельничал, но в этом году все будет иначе.
Я сократил поездку к бабушке с дедушкой на целую неделю. За тот месяц с небольшим, что остался до двадцать первого августа, я буду усердно заниматься спортом и учебой, чтобы обрести уверенность в себе.
А отдыхать каждый день я буду, играя в онлайн-шутер с президентом и Татибаной-сан, как мы это делаем в последнее время почти ежедневно.
А еще — гулять с Хиираги-сан.
Я буду работать над собой и при этом весело проводить время с Хиираги-сан.
Я даже рад, что у меня появилась цель.
Всю среднюю школу я топтался на одном месте. Но перейдя в старшую, встретившись вновь с Хиираги-сан и Татибаной-сан, я почувствовал, что моя жизнь наконец-то началась.
Я стал смотреть вперед с оптимизмом только благодаря им двоим.
И, пожалуй, в последнее время еще и благодаря президенту.
Буду и дальше двигаться только вперед.
— Ладно, мне здесь выходить. До встречи.
— До встречи, Янаги-кун.
Сам того не заметив, я доехал до своей остановки и попрощался.
Я помахал в ответ Татибане-сан, которая тоже слегка помахала мне рукой, и вышел из автобуса.
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